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BEYAN
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herhangi bir kismmnin bu tiniversite veya bagka bir iiniversitedeki baska bir tez

¢alismasi olarak sunulmadigini beyan ederim.
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OZET

Rukiye Kabadayi, Bayburt Demirdzii Ilgesi Agzi: Ciimle Yapisi, Fatih Sultan
Mehmet Vakif Universitesi, Istanbul, 2014, XXX+ 268 s.

Calismamizda Demir6zii ilgesinin merkez ve koylerinden yapilan derlemeler
sonucunda genel agiz oOzellikleri ve climle yapisi tespit edilmeye calisiimistir.
Calismamiz “Giris”, “Inceleme”, “Sonug¢”, “Metinler”, “Sozliik” ve “Kaynakca”
kisimlarindan olusmaktadir. “Giris” kisminda Bayburt ve Demir6zii ilgesinin tarihi,
cografi, etnik, sosyal ve kiiltiirel durumu incelenmistir. Inceleme kismi dért béliime

ayrilmaktadir:

I. bolimde -Ses Bilgisi- bolgenin ses varligi ortaya konmaya g¢alisilmis ve ses
olaylar1 incelenmisg; II. boliimde -Sekil Bilgisi- eklerin yapisi ve kelime tiirleri; III.
boliimde -Kelime Gruplari- kelime gruplarinin bolgede kullanilis bigimleri; V.
boliimde -Cilimle Bilgisi- ciimlelerin genel 6zellikleri lizerinde inceleme yapilmustir.
“Sonug¢” kisminda bdlge agzinda goriilen onemli ses bilgisi, sekil bilgisi, kelime
gruplart ve climle bilgisine dair 6zellikler maddeler halinde siralanmistir. “Metin”
kisminda bolgeden derlenen konugmalar uygun transkripsiyon isaretleri kullanilarak
yaziya aktarilmis ve “Sozlik” kisminda derledigimiz metne dayali olarak bolgenin
s0z varligmi ortaya koymak amact ile kelime tiirlerini belirten bir sozliik
hazirlanmistir. “Kaynakc¢a” kisminda ise tez igin yararlanilan eserlerin kiinyeleri

verilmistir.

Anahtar kelimeler: Tiirkiye Tiirkgesi Agizlari, Demirdzii Agzi, Ciimle Yapisi



ABSTRACT

Rukiye Kabadayi, Dialect of Demirozu District of Bayburt: Sentence Structure,
Fatih Sultan Mehmet Wagf University, Istanbul, 2014, XXX + 268 pages.

In this research, general dialect characteristics and sentence structure are tried to
be ascertained through compilations which are done from the centre and the villages
of Demirozu District. This research consists of “Introduction”, “Examination”,
“Conclusion”, “Texts”, “Dictionary” and “Bibliography”. In the “Introduction” part,
historical, geographical, ethnic, social and cultural situations of Bayburt and
Demirozu District are analyzed. “Examination” part consists of four parts:

In the first part -Phonics- phonetic existence of district is tried to be presented and
phonetic events are analyzed; In the second part -Morphology- structures of affixes
and word types; In the third part -Word Groups- using styles of word groups in the
district; In the fourth part -Syntax- general characteristics of sentences are analyzed.
In the “Conclusion” part, characteristics about phonics, morphology, word groups
and syntax, which are regarded as significant in the dialect of the district, are
specified. In the “Text” part, the conversations compiled from the district are
transferred into writing by using appropriate transcription signs and in the
“Dictionary” part, in order to present the vocabulary of the district based on the text
compiled, a dictionary, which indicates the word types, is prepared. In the

“Bibliography” part, a list of works, which are used for the thesis, are given.

Key Words: Dialects of Turkish within Turkey, Demirozu Dialect, Sentence

Structure.
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ON SOz

Bir dilin veya bir lehgenin yazi diline oranla gogunlukla ses, bazen de sekil, anlam
ve s0z varligi bakimindan birbirinden az ¢ok ayrilan konugma bigimlerine agiz
denilmektedir. Anadolu halk agizlari, Tirk dili tarihi i¢in biiyilk Onem arz
etmektedir. Agizlar dilin eski zamanlarina ait séz varhigmi, dil ozelliklerini
gostermesi bakimindan Onemlidir. Ayrica agiz caligmasi i¢in derlenen metnin
Ozelliklerine gore o ydrenin sadece agiz yapisini ortaya c¢ikarmakla kalmaz aym

zamanda sosyal ve kiiltiirel yapisin1 da ortaya ¢ikarir.

Anadolu agizlaryla ilgili ilk ilmi calisma 1867 yilinda A. Maksimov’un
Hiidavendigar agzi lizerine yaptig1 calismadir. 1940 yilina kadar yabanci Tiirkologlar
tarafindan ele alinan agiz calismalarinin 1940 yilindan itibaren Ahmet Caferoglu
tarafindan ele alinmasi, Anadolu halk agizlarinin gelecegiyle ilgili atilmis biiyiik bir
adimdir. Caferoglu’nun caligmalar1 derleme esasina dayali calismalar olup, agizlar
tizerinde bilimsel temellere dayali ¢alisma Zeynep Korkmaz tarafindan baglatilmistir.

Bu tarihten itibaren gilinlimiize kadar agizlar {izerinde epey ¢alisma yapilmistir.

Tiirkiye’de heniiz genel bir agiz haritasinin yapilmamis olmasi da bir olumsuzluk
teskil etmektedir. Agiz atlaslar1 bir dilin ses bilgisi, sekil bilgisi, soz dizimi ve s6z
varligi alanlarinda bilgi vermektedir. Agiz atlaslarinin hazirlanmast hem dil
acisindan hem de kiiltiir tarthimiz agisindan biiylik dneme sahiptir. Tiirkiye’de agiz
haritasina kaynak teskil edecek etkenlerden biri ise hi¢ kuskusuz bilimsel agiz
caligmalaridir. Fakat gliniimlizde hala g¢alisilmamis bolgeler bulunmaktadir. Dilin
stirekli olarak kendini yenilemesi, teknoloji caginda bulunmamiz hasebiyle
televizyon, internet gibi unsurlarin hizla yayilmis olmasiyla konusulan agiz yapisinin
yeni bir sekil almast muhtemeldir. Bu bakimdan bu sorunun en kisa siirede

sonuclandirilmasi dilimiz i¢in biiylik 6nem arz etmektedir.

Ag1z ¢alismasinin Tiirk dili tarihi, s6z varlig1 agisindan biiyiik 6neme sahip olmasi
bizi bu alana yoneltmistir. Ag1z atlas1 ¢aligmasina yarar saglamasi, dil 6zellikleri
degismeden, soz varligi kaybolmadan Demirézli agzim1 kayit altina almak, Tirk

diline katki saglamak amaciyla {izerinde bilimsel temellere dayali bir calisma
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yapilmistir. Bu ¢aligmayr bolgenin agiz 6zelliklerini kullanan biri olarak yapmis

bulunmak, sahsima biiyiik bir avantaj saglamistir.

Bu ¢alismamizda genel olarak Bayburt ili ve buna bagli olarak Demir6zii ilgesinin
cografi, tarihi, etnik, ekonomik ve sosyo-kiiltiirel yapis1 hakkinda bilgi verildikten

sonra giris kismi hari¢ bes boliim altinda incelenmistir.

I. Boliim “Ses bilgisi”, II. Bolim “Sekil Bilgisi”, III. Bolim “Kelime Gruplar1”,
IV. Bolim “Cimle Bilgisi”, V. Bolim “Metinler” ve “Sozliik” kisimlarindan

olusmustur.

Tezimizin st bashig her ne kadar “Ciimle Yapis1” olsa da diger boliimlerde de
biitin konulara deginilmeye calisiimistir. Incelememizde biiyiikk oranda Mukim
Sagir, Efrasiyap Gemalmaz, A. Bican Ercilasun, Muharrem FErgin, Tahsin
Banguoglu, Leyla Karahan, Mustafa Ozkan, Veysi Sevingli ve Fikret Turan basta
olmak tiizere cesitli arastirmacilarin kitap ve makalelerinden istifade ettik, bunu

dipnotlarda ve kaynakgada belirttik.

Caligmalarimin basindan sonuna kadar bana destek olan, yol gosteren, tez
danismanim, ¢ok degerli hocam Prof. Dr. Fikret TURAN’A, agi1z ¢calismamda biiyiik
etken olan ¢ok degerli hocam Prof. Dr. Hatice SAHIN’e, degerli Demirdzii ilgesi
sakinlerine, sonsuz destegini gordiigiim aileme, iizerimde emegi olan tiim hocalarima

en derin siikranlarimi sunuyorum.

Istanbul, 2014 Rukiye KABADAYI
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METINLERDE KULLANILAN CEVIRI YAZI iSARETLERI

UNLULER

: Normal a sesi

: Normalden uzun a sesi

: Normalden kisa a sesi

: Diiz, genis, yar1 kalin, ( a-e ) arasi1 ses
: Normal e sesi

: Normalden uzun e sesi

: Normalden kisa e sesi

: Ince, yar1 genis e-i aras1 kapali e sesi
: Diiz, genis, yar1 kalin, ( e-a ) arasi ses
: Genis, ince, yar1 yuvarlak, ( e-6 ) aras1 linlii
: Normal 1 {inliisii

: Dar, ince, yar1 kalin, ( 1-1) arasi tinli

: Normalden kisa 1 {inliisii

: Normalden uzun 1 {inliisii

: Normal i {inliisii

: Normalden uzun 1 iinlusi

: Normal o unlisu
: Normalden uzun o unlist

: Genis, yar1 kalin, yuvarlak, ( 0-6 ) arasi {inlii
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: Normal 0 sesi

: Ince, yar1 genis, yuvarlak, ( 6-ii ) aras1 {inlii
: Normal u sesi

: Normalden kisa olan u

: Normalden uzun u iinliisii

: Normal 1i sesi

: Normalden uzun U unlist

UNSUZLER

: Digler arasi ¢
: Digler arasi ¢
: Yari tonlu, ( d-t) aras1 {insiiz
: Diismek {izere olan iinsiiz
: Tonlu, 6n damak g tinsiizii
: Tonlu, art damak g iinsiizi
: Tonlu, s1zic1 art damak g linsiizii
: Tesekkiil noktasi olarak art damaga yakin olan tonlu iinsiiz
: S1zic1, sedali, girtlak iinstizii
: Hiriltal1, s1zici, sedasiz, arka damak iinsiizii

: Diismek {izere olan iinsiiz
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h : Tonsuz, sizic1, 6n damak iinsiizii

K : Yar1 tonlu, patlayici, ( k-g ) arasi {insiiz
k : Tonsuz, 6n damak k tinsiizii

k : Tonsuz, arka damak k tinstizii

i : Damakli geniz linsiizii

P : Yar1 tonlu, ( b-p ) aras1 iinsiiz

r : Titrekligi uzatilan r linsiizii

w : Cift dudak v’si

Z : (z-s) arasi Uinsiiz

ISARETLER

- : Normalden uzun {inlii

“: Normalden kisa {inlii

. : Normalden kapal1 {inlii

.. Diismek tiizere olan tinsiiz isareti ( altta )
°: Yar1 yuvarlak tinlii ( stte )

": Yari ince, yar1 kalin tinlii ( iistte )

": Disler aras1 {insiiz ( istte )

_ : Ayni yazilan kelimelerde ulama isareti
_: Ikiz tinlii, ikiz iinsiiz isareti

‘1 Vurgu isareti



a.g.e.

-

bag.
bkz.

ed.

f. cim.

M.O.

sf.
TDK
TUIK
un.
vb.
VS.
yy.
zm.
zf.

KISALTMALAR

: ad1 gecen eser

: birlesik

: baglag

: bakiniz

cilt

> edat

- fiil

: fiil climlesi

> isim

: Milattan 6nce
: sayfa

: sifat

: Turk Dil Kurumu
: Tiirkiye Istatistik Kurumu
: inlem

: ve benzeri
: vesaire

: yiizyil

: zamir

: zarf
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GIRIS

A1z calismalarinda ilk yapilmasi gereken derleme faaliyetidir. Incelemenin bu
derlemeler iizerine yapiliyor olmasi iyi bir derleme yapilmasi gerektiginin de bir
gostergesidir. Biz de ¢alismamizda Demir6zii ilge merkezi ve buna bagli olan koyleri
esas alarak derlememizi olusturduk. Derlemelerimizi 12 saat siireyle video seklinde
kayit altina aldik. Sectigimiz kaynak kisilerin ¢ogu kadinlardan olugmaktadir.
Kaynak kisilerin ¢ogu egitimsiz ve genelde elli yas ve iizeri kisilerden olugmaktadir.
Belli bir egitim almis kisilerin konusmalarinda yazi diline esas soOyleyisler
gordiigiimiizden bu konugsmalari metne dahil etmedik.

Derleme yaptigimiz metinler ¢esitli konulardan olusmustur. Kiz isteme, nisan ve
diigiin merasimleri, evlilik, dogum ve Olim Aadetleri, Ramazan ve bayramlar,
yemekler, tarlada yapilan isler ve kullanilan aletler, askerlik ve gurbet anilar1, mani,
hikaye, bitkiler ve tedavi yontemleri, el sanatlar1 gibi halk bilimi ve edebiyat1 igerikli
konular ile giinlik yasanti igerikli konular ele alinmistir. Bunlardan hareketle
derledigimiz metinler sadece agiz calismasina degil halk edebiyat1 ve bilimine de
kaynaklik eder sekildedir.

Derledigimiz metinleri uygun bir transkripsiyon alfabesiyle yaziya gecirdik.
Tiirkiye’de agiz calismalarinda transkripsiyon isaretleri ilizerinde kesin bir birlik
maalesef saglanmig degildir. Bu da arastirmacilar i¢in sorun teskil etmektedir. Bir ses
farkl1 arastirmacilar tarafindan farkli stillerde ele alinmistir. A8z calismalarinda
yayginlastirilmis olarak sesleri otomatik ayristiran ve tanimlayan laboratuvarlarin
artmas1 gerekmektedir. Imkanlar déhilinde video kayit yaptigimiz derlemenin
metninde, baz1 arastirmacilar tarafindan uluslararasi yazi stilleri tercih edilse de biz
TDK’nin 1997 yilinda kabul ettigi transkripsiyon alfabesini tercih ettik. Fakat bazi
ses eklemeleri de yaptik.

Incelememizin ilk iki bdliimiinii olusturan ses bilgisi ve sekil bilgisinde, agiz
bolgesindeki seslerin varligi, bu seslerin yazi dilinden farkliliklari, seslerin bir araya
gelerek olusturduklar1 kelimeler ve ekler incelenmis yakin agiz bolgelerine oranla
gortilen bir farklilik varsa bu, dile getirilmistir. Calismamizin {i¢iincii boliimiinde
kelime gruplar1 incelenmigstir. Dordiincii boliimde ise agiz bdlgesinin ciimlenin genel

ozellikleri lizerinde durulmustur. Yapilan agiz ¢alismalarinda genellikle ses ve sekil



bilgisi lizerinde durulmasi, s6z dizimi iizerinde yeterince ¢alisma yapilmamasi bir
eksikliktir. Bu bakimdan g¢alismamizin bu eksikligin tamamlanmasina bir nebze de
olsa fayda saglamasi bakimindan 6nemlidir. Caligmamizin sonunda sozliik kismina
yer verilmistir. Burada da bolgeye has soyleyis farkliliklarina sahip olan sézciikler ile
s0z hazinesi bakimindan 6nemli gérdiigiimiiz sdzciiklere yer verilmistir.

Bolgemiz agzi lizerine daha once bilimsel bir ¢calisma yapilmamistir. Yalniz her ne
kadar tezin kendisine ulasamasak da Feridun Narin’in 1968 yilinda Atatiirk
Universitesi’nde yaptig1 Bayburt Halk Agzi adli ¢alismasi vardir. Bunun haricinde
Bayburt il olmadan oOnce 1982 yilinda Turgut Acar tarafindan Atatiirk
Universitesi’nde yazilan Giimiishane ve Yéresi Halk Agizlar: adli dogentlik tezinde
Bayburt’a ait sadece iki metin bulunmaktadir. Genel itibariyle Giimiigshane’yi ele
alan ¢aligma bu konuda Bayburt agz1 igin yetersizdir. Sabri Ozcan San tarafindan-
1990 yilinda kitap olarak basilmis- yapilan Giimiishane Kiiltiir Arastirmalar: ve Yore
Agizlar: adli galigmada Bayburt’a dair bir metne yer verilmistir. Bu da yine Bayburt
agzini yansitan bir calisma degildir. ifade ettiklerimiz disinda Bayburt ve yoresi igin
bilimsel hi¢bir ¢alisma kaydedilmemistir. Bu eksikligin giderilmesi amaci, bolgeyi

bize cazip kilmistir.

DEMIROZU ILCESI
1. Cografi Yapisi

Demir6zii ilgesi 39° 50" kuzey enlemi, 39° 51' dogu boylaminda olup, Bayburt
merkez, Giimiishane ve Erzincan illeriyle c¢evrilidir. Bayburt’'un en yiiksek
bolgesidir. Otlukbeli Tepesi (2485 m) en yiiksek tepesidir. Bundan baska Kalecik
Tepesi, Ardachi Tepesi, Soylemez Tepesi, Dumanli Tepesi, Iskinli Dagi
bulunmaktadir.

Ormanlik alan fazla degildir. Genel bitki oOrtiisti ¢ayirdir. Yer altt kaynak sulari
bakimindan fakir olan ilcede Bespinar ( Lori ) Deresi, Gokgedere ( Pulur ) Deresi
bulunmaktadir. Ayni zamanda Bayburt’un ve Tiirkiye’nin énemli su kaynaklarindan
biri olan Coruh Nehri’nin ufak bir kolu da ilgenin kuzey batisindan ge¢cmektedir.
llgede, biiyiik bir baraj yapimi da vardir. Tamamlandiginda ilgede tarmmin

zenginlesmesine biiylik katki saglayacaktir.



2. iklimi
Dogu Karadeniz’in i¢ kesimlerinde bulunan ilge Karadeniz iklim 6zelligi degil

karasal ilkim 6zelligini gosterir. Marco Polo Bayburt’un ikliminden s6yle bahseder:

“Trabzon’dan Tebriz’e dogru giderken yol istiinde biiyiik bir kale var: Bayburt. Bu
sehir de glimiis madenleriyle meshurdur. Yazlart doguda yasayan gogebe Tiirk obalari
buralara geliyorlar. Sebebi de iklimin yazlari ¢ok giizel olmasi. Hayvanlar icin de
yemyesil ovalar ve meralar var. Tiirkler cogunlukla yazi burada gegiriyorlar. Kigin ise
iklim ¢ok sert oldugu i¢in Tiirkler giineye daha 1lik bolgelere go¢ ediyorlar. Kiglart cok

karl1 gegiyor, dondurucu soguk oluyor."”

3. Tarihi*

3.1. Bayburt Adinin Kaynagi
Bu ad degisik kaynaklarda farkli gegmektedir. V. yiizyillda Ermeni tarih¢i Khorenli
Moses’in eserinde yiiksek kale anlamina gelen “Bayberd” diye geger. Dogu Roma
Imparatorlugu zamaninda “Baiberdon” olarak, Bizans kaynaklarinda “Payper,
Baberd, Baypert” seklinde gecer. Marco Polo’nun seyahatnamesinde “Paipurt ve
Baiburt” seklinde yazilmistir®,

Evliya Celebi, Bayburt ismini Seyahatname’sinde s0yle agiklar:

“Akcakoyunlu padisahlar1 ki Osmanogullari’nin yiice atalaridir, ne zaman ki Mahan
iilkesinden Danismendogullari ile Anadolu’ya geldiklerinde bu memlekete ilk defa ayak
basip bu yerde konaklayip vatan edinirler. Ve yaylaya ¢ikip konup gogerken bu mahallede
biiyiik bir hazine ve giimiishane madenini bulup bdy ( zengin ) olduklarindan bu yere

“Bay-yurd”dan bozma Bayburd derler. Hala meshur galat kullanilir.®”

Tapu tahrir defterlerinde bu isim, Bayburd seklinde yazilmistir. Bugiinkii kullanilisin
XVI. ylizyildan basladig1 anlasiimaktadir”.

Marco Polo, Seyahatneme, Terciiman 1001 Temel Eser, s.21

* Demirozil tarihi hakkinda ayri bir tarih bulunmadigi i¢in genel itibariye Bayburt tarihi hakkinda
bilgi verilmistir.

2 [smet Miroglu, XVL Yiizyllda Bayburt Sancagi, Bayburt Kiiltiir ve Yardimlasma Dernegi Yay.,
Istanbul, 1975, 5.9

3 Evliya Celebi, Seyahatname, YKY Yay., C: II, Istanbul, 2005, s.400

* Miroglu, a.g.e., s.11



Arap kaynaklarda Babirt, II. Mesud adma 1291°de basilan bir parada Baypurt,
Akkoyunlu tarihinden bahseden c¢agdas eserlerde Bapirt, Osmanli donemine ait
kaynaklarda ise Bayburd olarak gegmektedir5. 19. yiizy1l basindan sonuna kadar
bircok Batili seyyah Bayburt’a gelmistir: John Macdonald Kinneir ( 1813 ),
Southgate ( 1837 ), Alman Wagner, Theophile Dyrolle ( 1869 ), Sydney Whitman,
ingiliz Seyyah H. F. Tozer ( 1869 )°.

3.2. Bayburt’un Tarihi
3.2.1.Tiirk Egemenliginden Once Bayburt

Coruh havzasinin yukari kisminda bulunan Bayburt, en eski ¢caglardan Paleolitik ve
Mezolitik dénemlerden itibaren yerlesim gérmiis bir alandir.”

Eski caglarda Haldilerin yasadigi sahada yer alan Bayburt® daha sonra Urartu
devletinin egemenligine girmis ve yikilisina kadar da bu devletin hakimiyetinde
kalmistir®. Urartular kaleyi yeniden imar etmisler ve bolgede li¢ yiliz yi1l kadar
yasamlglardlrlo. Bayburt bir siire sonra Roma Imparatorlugu hakimiyetine girmis ve
395 yilinda imparatorlugun ikiye ayrilmasi tizerine bu topraklar Dogu Roma

( Bizans ) topraklari iginde kalmistir'!,

3.2.2. Bayburt’un Tiirk Egemenligine Gegisi

Bayburt, Tiirklerin Anadolu’ya ilk yerlestikleri yerlerden biridir. Ilk Selguklu
Sultan1 Tugrul Bey’in 1054 yili seferinde fethi gergeklesmeyen Bayburt, 1071
yilinda Malazgirt zaferinden sonra ele gegirilmistir.

1072 yilindan 1202 yilina kadar Erzurum’da hiikiim siiren Saltuklularin ve bazen
de Danigsmendlilerin elinde kalmis olan Bayburd, bir ara Trabzon imparatoru Alexis

I. Comnen’in kumandani Theodore Gabras tarafindan isgal edildi. 1098 tarihinde

5 Miroglu, “Bayburt”, TDV islam Ansiklopedisi, C:V, 5.226

®Yunus Ozger, XIX. Yiizyllda Bayburt Sosyo-Ekonomik Idari ve Demografik Yapi, IQ Kiiltiir
Sanat Yay., Istanbul, 2008, 5.23-24

7 Ozger, a.g.e., s.27

8 Miroglu, XVI. Yiizyilda Bayburt Sancag, .11

*Veli Unsal, “Eskicagda Coruh Havzas1”, Atatiirk Universitesi Sosyal bilimler (Enstitiisii Basiimamisg
Doktora tezi), Erzurum, 2006, s.40,43,47

YHamza Giindogdu, “Bayburt’ta Kiiltiirel Mirasin Korunmasi ve Yasatilmasi”, 10. Yilinda Bayburt
Vilayeti Sempozyumu ( 17-19 Temmuz 1999 ), Ankara, 2002, s.227

" Miroglu, a.g.e., s.11



Danigmendlilerle Coruh Nehri kenarinda yapilan savasta Bizans kuvvetleri yenilmis
ve Gabras OoOldiriilmistir. Boylece Bayburt tekrar Tiirklerin eline gecmistir.
Danismendlilerin burada ne kadar kaldig1 bilinmemektedir™.

Bayburt’un asil gelismesi ise Erzurum Meliki Mugiseddin Tugrul Sah ile oglu
Riikkneddin Cihan Sah ( 1200-1230 ) zamaninda olmustur. Sultan Aldeddin
Keykubad, Celaleddin Harizmsah’t maglup edip ve 1230 yilinda da Erzurum
Beyligi’ne son verince Bayburt, Erzurum ile birlikte kesin olarak Biiyiik Selguklulara
katilmistir. Mogol istilas1 sirasinda da Bayburt, Anadolu Sel¢uklularina bagh
kalmistir. Bu durum 1291 yilinda Selguklu Sultani II. Giyaseddin Mes’ud adina
Bayburt’un Maden nahiyesinde bastirilan giimiis paradan anlasiimaktadir.*®

Bayburt, {lhanlilar devrinde Tebriz-Trabzon yolu iizerinde bulunuyordu. Ceneviz ve
Venedik kervanlarinin konakladigi bir yerdir. Bu bakimdan daha da gelismistir.
[lhanlilar zamaninda Mahmudiye ve Yakutiye medreselerinin insa edilmesi kiiltiirel
seviyenin gelismis oldugunu gosterir',

Bayburt 1410°da Karakoyunlu hiikiimdar1 Kara Yusuf tarafindan ele gecirilmek
istenmis sonralart Akkoyunlu Kara Yiilik Osman Bey, bu bolgeyi yeniden ele
gecirip, belli bagh yerlere akrabalarini yerlestirmistir. Bundan sonra uzun miiddet
Akkoyunlularin elinde kalan Bayburt ve ¢evresi, 1051°de Safavilerin eline gegmistir.

Bayburt 1514’te de Osmanlilar tarafindan fethedilmistir™.

3.2.3. Bayburt’un Osmanlilar Tarafindan Fethi

Akkoyunlularin elinde bulunan Bayburt, 1473 Otlukbeli Savasi’ndan sonra
Osmanli ordusu tarafindan ele gecirilmis fakat bir siire daha Akkoyunlularda
kalmistir. 1051 yilinda Safevilerin hékimiyeti altina girmistir. Bu doénemde
Bayburt’ta Siilik ve Safevilik ¢atigmalari yasanmlstlrm.

Bayburt, Yavuz Sultan Selim’in Caldiran Seferi sirasinda ( 1514 ) Osmanlilar

tarafindan fethedilmistir. Padisah Erzurum’a geldiginde Bayburt’un hala

2 Miroglu, a.g.e., s.11-12

13 Ozger, a.g.e., s.30

4 Uygarhiklarin Besigi Bayburt, Bayburt Valiligi il Turizm Miidiirliigii Yay., Bayburt, 1997, 5.10
> Miroglu, a.g.e., s.14

1% Ozger, a.g.e., 5.33



alinmadigint goriir ve sinirlenir. Bunun {izerine kaleyi kusatan komutan Mehmet

Bey’i 6liimle tehdit eder. Bunun sonucunda kale alinir'”.

“23 Ekim 1514’te Erzincan ve Bayburt beylerbeyligi yapilarak Dogu Anadolu’da
Erzincan-Bayburt vilayeti adiyla yeni bir u¢ beylerbeyligi kurulmustur. Kanuni Sultan
Siileyman’in Irakeyn Seferi ( 1534 ) sirasinda yeni bir beylerbeyliginin kurulus hazirligi
olarak ayr1 birer sancak olan Bayburt ve Kemah sancaklari birlestirilmis ve yonetimi
Dulkadiroglu Mehmet Han’a verilince onun yonetimindeki Kemah ve Bayburt sancaklari

da “Pasa Sancag1” yapilmistir. Bayburt 1551°den sonra sancak statiisiinii kaybederek

Erzurum’un bir kazasi olmustur.*®

Bayburt, Cumhuriyet’in ilk yillarina kadar Erzurum’a bagh kalmistir. 1927 yilinda
Gilimiighane’ye ilge konumunda baglanmistir. Bayburt, 1989 yilinda Tiirkiye’ nin 69.

ili olmusturlg.

3.2.4. XIX. Yiizyilda Bayburt’ta Meydana Gelen Onemli Sosyal ve
Siyasi Olaylar
3.2.4.1. 1828-1829 Osmanh-Rus Harbi

Ilk olarak 1828-1829 Osmanli-Rus Harbi sirasinda Bayburt, Trabzon’u ele
gecirmek i¢in harekete gegen Ruslarin isgaline ugramlstlrzo. Ruslar Bayburt’u ele
gecirdikten sonra Ermenilerin bir kismin1 Erzurum’a go¢ ettirmislerdir21.

Ruslar Bayburt’ta elli giinden fazla kalarak, sehir merkezini ve koyleri tamamen
yagmalamislardir. Savas dolayisiyla insanlarin bir kismi sehirden ayrilmistir. Hart
savaslarinin sonunda, Ruslar bolgeden ¢ekilmislerdir. Ancak, geri ¢ekilirken Bayburt
kalesini ve kasabasini atese vermisglerdir. 22 Bayburtlu Zihni bu savast konu alan siir

yazm1§t1r23.

YOzger, “Temettiiat Defterlerine Goére Bayburt ve Koylerinin Sosyal ve Ekonomik Durumu”,
Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tarih A.B.D., (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi),
Erzurum 2001, s.3
8 Ozger, a.g.e., 5.3
9 Ozger, 1895 Bayburt Ermeni Ayaklanmalari, 1Q Kiiltiir Sanat Yay., Istanbul 2007s.17
20 Ozger, XIX. Yiizyilda Bayburt Sosyo-Ekonomik idari ve Demografik Yapu, .37
2 Ozger, a.g.e., s.40
2 Ozger, a.g.e., s.38
2 Vardim ki yurdumdan ayag kogiirmiis
Yavru gitmis 1ss1z kalmis otagi



3.2.4.2. Bayburt’ta Kirim ve Kafkaslardan Yapilan Gocler
1853-1856 Kirim Savasi sonrast Ruslar Kafkaslar ve Kirim’da yaptiklari baski

sonucunda Osmanli Imparatorlugu’na binlerce insan gd¢ etmek zorunda kalmistir.

Bunlar Ceg¢en ve Kumuk muhacirleridir®®.

3.2.4.3. Kurakhk- Kithk ve Buna Bagh Gogler

1893-1894 yillarinda Bayburt, Glimiishane, Bitlis ve Erzurum basta olmak {izere
Dogu Anadolu Bolgesi’nde iki yil iist iiste kuraklik meydana gelmis ve bunun
sonucunda kithik ortaya cikmistir. Hiikiimet bu kithg Onlemek igin cesitli
girigsimlerde bulunmus fakat saglikli bir sonuca ulasamamistir. Bundan dolay1 ¢esitli
yerlere gogler olmustur. Bu kitlik aynt zamanda Batili gazetelerde de dile

getirilmistirzs.

3.2.4.4. 1895 Bayburt Ermeni Olaylar:

Ermeniler, Ayestefanos Antlasmasinin 16. ve Berlin Antlasmasinin 61.
maddelerine, kendi lehlerine 1slahat yapilmast hususunu koydurmuslar ve Avrupali
devletler de bu maddelere istinaden bagimsiz bir Ermenistan kurdurmak amaciyla
Osmanl1 Devleti’ne baski yapmaya baslamuslardir.?®

[Ik defa Ermeni meselesi Ruslar tarafindan 1878 Ayestafanos Antlagsmasi ile
giindeme gelmistir. Bundan sonra Anadolu’nun cesitli yerlerinde Ermeniler ¢esitli

isyanlar ¢ikarmislar.

3.3. Demirozii Ilgesi Tarihi
Eski ismi Kisanta olan Demirdzii ilgesinde M.O. 1500’lerde Azzi ve Ayyasa’larin

yasadig1 bilinmektedir. M.O. 3000-2000 yilma ait oldugu diisiiniilen Bayrampasa

Camlar sikest olmus, meyler dokiilmiis
Sakiler meclisten ¢cekmis ayagi
24 Ozger, a.g.e., s.41-42
2 Ozger, a.g.e., s.44,47
®Erciiment Kuran, “Ermeni Meselesinin Milletler Arasi Boyutu”, ( ed. Hasan Celal Giizel ),
Osmanhdan Giiniimiize Ermeni Sorunu, Yeni Tiirkiye Yay., Ankara, 2000, s. 108
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koyii yakinlarinda ve Gokgedere kasabasindaki hdyiiklerde canak, ¢omlek bulunmasi
ilk Tung Cagina ait yerlesim oldugunun bir gostergesidir. Yorenin Urartu, Kimler,
Iskitler, Med, Pers, Pontus, Roma, Bizans, Arap, Selcuklu ve Osmanli idaresi altina
girdigi bilinmektedir. Ilgede Ermeni, Rum, Tiirk, Kiirt halki birlikte yasamuslardir.
1410 yilinda Karakoyunlular, 1467°de Akkoyunlular, 1473’te Otlukbeli Savas ile

Osmanli idaresine girmistir®’.

4. idari, Sosyal ve Ekonomik Durumu

Tiirkiye’nin en az niifusa sahip ili Bayburt’tur. Bayburt; 3 ilce, 9 belde ve 166
koye sahiptir. Tuik 2013 yili adrese dayali niifus kayit sistemi sonuglara gore 75
bin 620 kisilik niifusa sahip olan Bayburt’'un 8 bin 156 kisisini Demirdzii ilgesi
olusturur ve bu bakimdan Bayburt’un en biiyiik ikinci ilgesi konumundadir. Ilgeye
bagli 27 kdy vardir. 1987 yilinda ¢ikarilan yasa ile ilge olmustur.

flgede ekonomik faaliyet olarak tarim ve hayvancilik gosterilebilir. Ayrica bir
kisim Kkisi ise sehir veya iilke disinda calisarak gegimlerini saglamaktadir. Ilgede
yalnizca parke tasi iiretimi yapilmaktadir.

Ilce merkezindeki evlerin bir kism1 kerpi¢ ev iken bir kismi betonarme evdir.

Fakat kerpi¢ evler koylere gidildik¢e daha yayginlasir.

5. Etnik Yapisi

Bayburt’a, Fatih Sultan Mehmet Istanbul’u fethettikten sonra bilhassa Bati
Anadolu’daki Aydinoglular1 Beyligi’ni zayiflatmak igin Izmir’e bagh Tire kentinden
3000 kisiy1 siirgiin etmistir’®. Bu durumu Evliya Celebi soyle ifade eder:

“Bu sehir icinde toplam 19 Miisliman mahallesi var, ama Yahudi ve Cingene taifeleri
yoktur. Lakin deniz kiyist i¢ menzil yakin oldugundan Rum keferesi goktur. Vilayet
halkimin ¢ogu Kiirtler ve Tirkmenlerdir. Ama Fatih fethettikten sonra Tire sehrinden 300
adam bu sehre siiriiliip yerlestirilmislerdir ki genellikle bu sehir halkinin ¢gogu Tirelilerden

dogup cogalmiglardir. Hala gayet ehl-i siinnet ve’l-cemaat musalli adamlar vardir.®”

# Uygarhklarin Besigi Bayburt, 5.83

% A. Giingor Ugiinciioglu,Abdiil Celil Kahveci, Kadimden Cumhuriyete Giimiishane Bayburt
Halklar1 ve Yer Adlari, Torul Kiiltiir ve Turizm Dernegi Yay., Erzurum 2005, s.214

 Celebi, Seyahatname, s.401



Semsettin Sami de Bayburt halkinin Hristiyan Ermeni ve Miisliiman Tiirklerden
olustugunu ifade etmistirgo.

1516 yilinda Bayburt merkez ve kdylerde yasayan toplam insan sayisi tahmini
olarak 12 bin 191 kisi olup, bunun 3 bin 436’s1 Misliman kalan1 ise
gayrimiislimlerden olusuyordu. 1530’da yine Bayburt merkez ve kdylerinin tahmini
niifusu 18 bin 587 olup, bunlardan 7 bin 439 kisi Miisliiman iken geriye kalani
gayrimislimlerden olusuyordugl.

19. yiizyilda niifus yogunlugu itibariyle % 20’lik bir orana sahip olan
gayrimiislimler sehirde iki mahallede toplanmislardi. Miislimanlardan ibaret olan %
80’lik kisimda ise sehirde 12 mahallede Miisliimanlar oturuyordu. 1835 yili niifus
defterine gore Miisliiman ve gayrimiislimlerin birlikte yasadiklar1 tek mahalle Singah
Mahallesi idi*.

19. yiizyilda Bayburt kdylerine baktigimizda bu tarihte 125 koy vardir. 94 koyde
Miisliimanlar ( % 75 ), 5 kdy gayrimiislimler ( % 4 ) ve 26 kdy Miisliiman ve gayri
miislimlerden ( % 21 ) olusuyordu33.

Marco Polo, Bayburt’tan bahsederken Biiyilk Ermenistan bolgesi olarak ifade
etmistir. Burada ¢ok fazla Ermeni halkinin oldugunu ve biiyiik imparatora bagh
oldugundan bahseder™.

Kirim ve Kafkaslarda Osmanli topraklarina dogru 1865 yili baslarinda yaklasik
5000 hane Cegen muhaciri Anadolu’ya girmis, bunlarda 1500’ Mus, Van, Hinis ve
Bayburt gibi bolgelere yerlesmistir®.

Bugiinkii smirlartyla Demirdzii ilgesinin niifusunun hepsi Miisliimandir. ilgede
yasayanlar sosyolojik bakimdan bir ¢esitlilik arz eder.

llgede Siinni Tiirkler, Alevi Tiirkler, Siinni Kiirtler, Alevi Kiirtler ve genel
itibariyle halk arasinda kullanilan tabirle Karadeniz’den gogen ‘laz’lar vardir. ilge
merkezindeki higbir aile yiizyil dncesinden kalma aileler degildir. Bugiinkii niifusun

tamami son ylizyll i¢inde farkli yerlerden buraya go¢ etmis ailelerdir. Demir6zii’ne

%0 Semsettin Sami, KAmiisu’l-A’lam, Tipki Basim Kasgar Nesriyat, Ankara 1996, c.Il 5.1231
3 Miroglu, a.g.e., 5.119

%2 Ozger, a.g.e., 5.182, 191, 192

3 Ozger, a.g.e., 5.214,215

¥ Polo, a.g.e., s.21

% Ozger, 1895 Bayburt Ermeni Ayaklanmalari, 5.18
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ilk gocler Revan’dan yapilmistir. Daha sonra Erzurum, Trabzon, Artvin, Giimiishane
ve Bayburt’un diger kdylerinden gogler almistir. Fakat bugiin go¢ verir durumdadir.
Bolgenin bu kadar ¢esitlilik arz etmesi muhakkak konusulan dile de yansimistir.
Bélge agzinda kullanilan kelimelere bakildiginda 6zellikle yerlesim yerlerinin eski
adlarindan bazilarinin Ermenice oldugu goriilmektedir. Kisanta, Hayik, Aggi, Poyik,
Piiliirek, Hegni gibi yer adlart Ermenicedir. Elmali, Karayasmak koy isimleri ise
Tiirkce kelimelerdir. Ilgeye bagli Eymiir kdyii bize Oguzlara ait Eymiir boyunu
hatirlatir. Etnik yap1 ile agiz iligkisini ortaya koyabilmek i¢in detayli arastirmalar

yapmak gerekir.

6. Kiiltiirel Yapisi

Dar alanda Demir6zii ilgesi genis alanda Bayburt, gelenek ve goreneklerini devam
ettiren bir yer olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ataerkil bir yapiya sahip olan Bayburt,
son yillarda geleneksel aile tipinden gekirdek aile tipine dogru bir gecis merhalesi
yasamaktadir. Bolgesel konum olarak Dogu Karadeniz bolgesinde olsa da yasam ve
kiiltiir yapis1 bakimindan Dogu Anadolu Bolgesi 6zelligi gostermektedir.

Unutulmaya yiiz tutmus el sanatlar1 ( kilim, ihram, cecim ) giiniimiizde tekrar
islerlik kazandirilmaya ¢alisilir. Onceden “herfene” adi altinda insanlarin bir araya
gelerek yemek yemeleri, sohbet etmeleri giiniimiizde “giin” diye tabir edilen
toplantilara donmiistiir. Yalniz; ikisi arasindaki fark, giiniin para, altin amach
olmasidir. Bayburt’ta bakir ve tas islemeciligi bulunsa da Demirdzii ilgesinde
bulunmaz.

Baks1 koytlinde kurulan, geleneksel ve modern sanatin bulustugu Baksi Miizesi 3
Aralik 2013 tarihinde Avrupa Konseyi Parlamenterler Meclisi Kiiltiir
Komisyonu’nun Paris’te yaptigi oylamada Avrupa’nin en prestijli miize 6diiliine
( EMYA Yilin Miizesi Odiilii) layik goriilmiistiir.

llgeye bagli Bayrampasa Koyii yakinlarinda Evcikler Tepesi Hoyiigii ve
Gokgedere kasabasinda Pulur Hoyiigii ilk Tung Cagina ait canak, ¢omlek bulunmasi
ile 6nem kazanir. Bunun yaninda ilgeye bagli Gokgedere (Pulur) kasabasi
Akkoyunlularin Anadolu’da ilk yerlestikleri yerlerdendir. Ilcede Akkoyunlulara ait

oldugu bilinen ¢esitli mimari eserler mevcuttur. Genel itibariyle Bayburt’ta
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Saltukogullar1, Selguklular, Akkoyunlular, ilhanlilar ve Danismentlere ait mimari
eserler de mevcuttur. Bayburt’ta Dede Korkut ve Bamsi Beyrek’e ait oldugu

diistiniilen mezarlar vardir ve her sene Dede Korkut senlikleri diizenlenir.
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I. BOLUM
SES BILGISI
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1. UNLULER
1.1. YAZI DILINDE BULUNMAYAN UNLULER

Demir6zii agzinda yazi dilinde bulunan sekiz ana iinliiden baska su tinliiler vardir: €,
4 inliisii : Diiz-genis, yar1 kalin a-e arasi bir sestir. Bolge agzinda c¢ok az
karsilagtigimiz bir sestir.
patates ( 1/40 ), diinyaya ( 7/215)
€ linliisii : Diiz-genis, yar1 kalin e-a aras1 bir sestir. Buna da yine & iinliisii gibi
birkag drnekte rastlanmaktadir.
émbele ( 3/15), éyla ( 7/215)
¢ iinliisii : Dar, kapali e-i aras1 bir sestir. Bu iinlii Demirdzi ilgesi agzinin

tamaminda bulunmaktadir.

Ozellikle ilk hecede; géddi ( 1/40 ), gésdi ( 1/40 ), hés ( 2/40 ), gézerdiler( 6/190 ),
g¢j/géc (2/145), gécerkéne ( 1/85), téz ( 2/45 ), bél ( 1/60 ), géne ( 6/75 ), Méjbura
(4/45 ) kelimelerinde standart bir sekilde bulunmaktadir.

Bir manide gegen ésiddim ( 6/165 ) kelimesi kapali e sesiyle bulunurken ayni
maniyi sdyleyen bir baska kaynak kisi tarafindan isiddim ( 5/145 ) seklinde
sOylenmistir. Bu ayn1 kelimedeki hem kapali e sesinin hem de i sesinin kullanimina

bir ornektir.

Eski Tiirkgedeki /i/ sesinden gelisen /¢/ linliistine de rastlanilir.

dédi ( 1/75), éderdiik ( 8/40 ), yére ( 2/40 ), nérde ( 2/30 ), vér ( 1/75 ), bés ( 6/5)
/é/ finliisii bazi yerlerde de /y/ {insiiziiniin etkisiyle olusmustur. Ozellikle yédi
(10/1), yénge ( 3/75 ), yéssir ( 10/100 ), yémek ( 3/110), éle ( 1/35), béle ( 1/75),
éyle ( 5/45 ), yénis ( 9/20 ), géyndiiriirdi ( 8/40 ) Orneklerinde goriildigii tizere

Demirdzii agzi icin adeta kaliplagsmis, standart 6rnek kelimelerdir.

I.kisi zamirinde /¢/ {inliisii sadece bir kez goriilmiistiir: bén ( 14/35)

13



¢ iinliisii : Genis, ince, yar1 yuvarlak e-0 arasi bir tinlidiir. Bolge agzinda sadece
asagidaki birka¢ ornekte goriilmektedir.
€le (1745 ) < dyle, béle ( 1/50 ) < boyle, séy oldi ( 5/20 ), vériirdik
(7/50)
i @inliisii : Dar, yart kalin 1-i arast bir {inliidiir. Bu {inlii de yine bolge agzinda
sadece asagida bulunan 6rneklerde goriilmiistiir.
caligirdl ( 1/1), fakirlik ( 11/45)
0 iinliisii : Genis, yar1 kalin 0-6 aras1 bir iinliidiir. Sadece bir kaynak kisi
tarafindan Demirozii ilgesi merkez agzinda tespit edilmistir.
ohiyordi ( 5/55 ), bozuyor ( 5/65 ), soyuyor ( 5/65 ), yiniyor ( 5/160 ),
diyor ( 5/230)
6 iinliisii : Ince, yar1 genis, yuvarlak 6-ii aras1 bir iinliidiir. Sadece tek bir kelimede
gorilmistir.
yoniinden ( 1/60 )
Tiirkiye Tiirkgesi yazi1 dilinden baska Demirdzii agzinda farkli olarak c¢ok fazla
tinlii bulunmamaktadir. Asagidaki tabloda bolge agzinda yer alan tiim iinliilerin

tablosu bulunmaktadir. ( bkz. TABLO 1)

Diiz Unliiler Genis-Yuvarlak Yuvarlak Unliiler
Unliiler
Genis Yari Dar Genis Dar Genis Yari Dar
Genis Genis

Kalin
. 1o a 1 o u
tinliiler

Yar

kalin aé i 0
tinliiler

Ince . . . i . ..
. e € I e 0 0 i
tinliiler

TABLO 1

1.2. UZUN UNLULER

Demir6zii ilgesi agzinda bulunan uzun tinliler sunlardir : a, €,1, 1, 0, T, 0
Bolge agzinda bulunan uzunluklarin bazilari ses hadiseleri, bazilar1 vurgu ve
tonlamaya bagli olusurken bazilart da asli iinlii uzunluklaridir. Baz1 uzunluklar ise

Arapca ve Fars¢cadan gegmis kelimelerin kendi yapisinda bulunan uzunluklardir.
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1.2.1. Ses Hadiseleri Sonucunda Olusan Uzun Unliiler

1. Unsiiz Diismesi Sonucunda Olusan uzun Unliiler

abim ( 16/20 ), mafoldum ( 4/15 ), madur ( 16/85 ), rémetlik ( 15/15 ), giyinda
(5/70)

2. Unlii Diismesi Sonucunda Olusan Uzun Unliiler

miirecat ( 10/25 ), sadet ( 16/75 ), mamele ( 16/140)

3. Hece Yutumu Sonucu Olusan Uzun Unliiler:

an (11/15), séb ( 13/25)

4. Hece Kaynasmas1 Sonucu Olusan Uzun Unliiler:

narir ( 2/10), gidecém ( 16/100 )

1.2.2. Vurgu ve Tonlama Sonucunda Olusan Unliiler
hayir ( 17/95 ), boyina ( 5/170), kiinde ( 2/1)

1.2.3. Arapca ve Farscadan Gecen Kelimelerdeki Uzun Unliiler
Arapca ve Farscadan gecen bazi kelimelerde asli uzunluklarin korundugu goriiliir:
hane ( 1/125 ), damat ( 4/5 ), cenazesini ( 5/205 ), idare ( 1/110 ), amin ( 14/20 )
iman ( 5/210)
Farscada uzun olarak kullanilan /ta/ zarfi bolge agzinda da bazen uzun bazen de
kisa sekilde kullanilmis fakat sonuna ses eklenmistir:
tah (18/20 ), tah (4/135), dey ( 7/295), tey ( 6/45)
Bazi alinti kelimelerin ise hem uzun Unliilii sekli hem de normal iinlili sekli
mevcuttur:
miibareg ( 5/185 ), ziyaret ( 5/150 )

1.2.4. Asli Unlii Uzunluklar
Bolge agzinda asli tinlii uzunlugu olarak sadece kadinlar (1/90 ), kadin ( 1/70 ),

dadmi ( 15/95 ) orneklerine rastliyoruz. Uzun {inliiden sonra gelen hecelerin dar
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oldugu goriiliir'. Tirkmencede dat-®> kelimesinde ve Eski Tiirk¢ede katun®

kelimesinde asli uzun {inlii goriilmektedir.

1.3. KISA UNLULER

Kisa iinliiler, normal uzunluktaki iinliilerden bogumlanma siireleri bakimindan daha
kisa olan {inliilerdir. Bolge agzinda ¢ok az kisa iinlii bulunmaktadir. Demirozii ilgesi

agzinda su lnliilerde kisalik tespit edilmistir: &, U, 1

1. Ortada kalan agik hecelerde vurgusuzluk dolayistyla tinliiler kisalabilir.
bilik ( 2/10 ), bacisinin ( 2/125 ), méjburi ( 1/15 ), mesrufi ( 1/115)

2. Hece kaynagmasi neticesinde agsti < asagi ( 1/5 ) kelimesinde kisa u sesi (U )

goriilmektedir.
1.4. IKiZ UNLULER

Ayni nefes baskisi altinda bogumlanan iki degisik tinliiye ikili tinlii, iki es tinliiye

ise ikiz {inlii* denilmektedir.

1.4.1. Unsiiz Diismesi Sonucunda Olusan ikili ve ikiz Unliiler

Daha ¢ok ikiz iinlii olusumlar1 meydana gelmistir.
baam ( 1/1 ), beendiler ( 1/10 ), deel ( 1/45 ), Allaa ( 2/1 ), ditin ( 2/10 ), daa
(2/130 ), bdiin (3/5), been (112/100 ), diirler ( 3/25 ), giddiitim ( 1/5 ), 6ldiii ( 7/50 )

1.4.2. ikili ve Ikiz Unliilerin Giderilmesi
Ikili veya ikiz {inliilerin arasina /y/ ve /h/ iinsiizleri gelerek ikili veya ikiz {inliiler
giderilmigtir:

fayiz ( 1/40 ), zayet ( 10/100 ), aylem ( 17/10 ), sahat ( 7/225 )

! Ahmet B. Ercilasun, Kars ili Agizlar1- Ses Bilgisi, TDK Yay., Ankara, 2002, s. 59

2 Talat Tekin, Tiirk Dillerinde Birincil Uzun Unliiler, T.C.Kiiltir Bakanlig: Tiirk Dilleri Arastirma
Dizini-13, Ankara, 1995, s. 67

% Tekin, Tiirk Dillerinde Birincil Uzun Unliiler, s.101

* Efrasiyap Gemalmaz, Erzurum ili Agizlan, c.l., TDK Yay., Ankara, 1995, s. 119
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Iki iinlii, uzun {inlii seklinde telaffuz edilerek ya da iinliilerden birini diisiirerek
ikili veya ikiz tinliiler giderilmistir:

miirecat ( 10/25 ), mamele ( 16/140 ), sadet ( 16/75)

1.5. UNLU DEGISIMLERI
1.5.1. KALIN UNLULERIN INCELMESI

Genel bir egilim olarak Dogu gurubu agizlarinda iinlii incelmesi goriilmektedir.
Bayburt Demirozii ilgesi agzinda da iinlii incelmesi goriilmektedir. Bu incelmeler,
alint1 kelimelerde bulunan /h/, /b/, /g/ tinsiizlerinin kelimedeki tinliiyli inceltmesiyle
olusur. Dis ve dis-eti {linsiizleriyle dudak {insiizii /m/ ve akici, sizic1 bir iinsiiz olan /y/
insiiziiniin de inceltici etkisi bulunmaktadir. Bunlar haricinde bazi fonetik kurallar

dahilinde de iinlii incelmeleri goriilmektedir.

a>e degismesi

Bolge agzinda en fazla goriilen {inlii degisimidir.

héyir ( 2/50 ), zeten ( 2/125 ), tene ( 5/125 ), mekam ( 5/105 ), esgerlig ( 6/50 ),
meni ( 6/165 ), Edalet ( 6/185 ), Ezrayil ( 5/125 ), felan ( 5/35 ), telabe ( 5/1 ),
heberi ( 1/75 ), Ya Rebbi ( 2/60 ), ekraba ( 7/20 ), devat ( 8/70 ), heddinden
( 8/90 ), enteri ( 9/25 ), hélek ( 9/25 ), ehlet ( 9/40 ), hulese ( 10/15 ), deva
( 10/25 ), birez ( 10/35 ), sene ( 10/35 ), bene ( 10/35 ), teze ( 12/80 ), mesal
(12/125), seccede ( 14/50 ), emeliyet ( 6/15 ), diggetsizlik ( 16/125)

a>a degismesi

patates ( 1/40 ), diinyaya ( 2/1)

1>i degismesi

Bolge agzinda son sesteki /1 /iinliisii genellikle /i/ iinliisiine donmiistiir.

aldi (1/1), gati (3/90 ), baci ( 8/135 ), garsi ( 9/20 ), zirhli ( 10/1 ) datli ( 14/1)
Ik hecede 1> i degisimi gériilebilir: piéaginnan ( 12/75)

0>0 degismesi
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sshbet ( 10/20 )

0>0 degismesi
ohiyordi ( 5/55 ), bozuyor ( 5/65 ), soyuyor ( 5/65 ), yiniyor ( 5/160 ), diyor
(5/230)

u>i degismesi

sewiir ( 6/190 ), Erziirum ( 14/75)

>i degismesi
fakirlik (11/45)

1.5.2.INCE UNLULERIN KALINLASMASI
e>a degismesi
barabar ( 2/15 ), nisanliykan ( 3/70 ), deyirmana ( 14/15 ), devat ( 8/70 ), hama
(2/130 ), havas ( 19/10 ), manfaat ( 14/15 ), acap ( 9/25 ), darba ( 11/50 ), zahra
(8/20)

e> ¢é degismesi
émbele ( 3/15)

i>1 degismesi

romatizma ( 1/30 ), faprika ( 16/50 )

0>0 degismesi

kor (4/35)

ii>u degismesi
kuguk (9/10), yununi ( 1/170)

1.5.3. DUZ UNLULERIN YUVARLAKLASMASI
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>u degisimi

Bunlardan bazilar1 Kipgak Tiirk¢esi devami olan 6rneklerdir.

yapulurdu ( 1/40 ), vardur ( 1/65 ), gasuh ( 3/105 ), ¢amasur ( 4/90 ), baglarduh
( 5/80 ), tandur ( 6/15 ), azuh ( 6/225 ), artuh ( 7/285 ), dagidur ( 8/10 ), yayuh
(11/80), korharduh ( 1/55)

Bazen Eski Tiirk¢edeki sekillerin korundugu da olur:

altun ( 5/135)

i>il degisimi
biilmessiz ( 1/30 ), yeddiigii ( 1/25 ), biiliir miisen ( 1/30 ), bileziik ( 4/35 ), ¢eliig
(4/140 ), egiirtir ( 6/30 ), plisman ( 12/125), gemiik ( 17/75)

>0 degisimi

woriirsen ( 8/145)

1.5.4. YUVARLAK UNLULERIN DUZLESMESI
u>a degisimi
mahaggak ( 6/205 )

ii>e degisimi

mehendis (12/40)

ii>i degisimi
Bolgede son seste bulunan ii sesinin 1 sesine dondiigii goriilmiistiir.
turli ( 2/75 ), tiirki (2/65 ), biiriikli ( 6/85 ), goriiéi ( 7/195 ), gozi ( 3/10)
Asagidaki kelimedeki biitiin yuvarlak {inliiler diizlesmistir:
ginini ( 14/10)

u>i degisimi

Son sesteki biitiin u sesleri i1 sesine donmiistiir.
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guti ( 1/65), gocugi ( 1/85), oni (4/10 ), ogliydi ( 4/65 ), suyi ( 7/260 ), buni ( 8/20 ),
guzi (6/125)
Ilerleyici benzesme yoluyla diizlesme meydana gelmistir: Eyib ( 5/175)

u>1 degisimi

mihdar ( 10/20 ), Mirat ( 16/100 )

o>e, 6>¢, 6>¢, 6>¢ degisimi

Demirdzii ilgesi agzinda asagidaki kelimelerde genel olarak bir diizlesme temayiilii
vardir.

éyla ( 7/215), ¢éle ( 1/35), bele ( 1/75), éyle ( 5/45), ele ( 1/45 ), béle ( 1/50 ), evle
(19/15)

1.5.5. GENIS UNLULERIN DARALMASI
e>i, e> ¢ degisimi

zatin ( 8/135 ), gine (6/160 ), dyliye ( 5/40)

0>u degisimi
Ses degisimlerinin bir kism1 benzesme yoluyla meydana gelmistir. Asagidaki ses
degisimi ornedi gerileyici benzestirme yoluyla olusmustur.

umuz ( 15/5)

1.5.6. DAR UNLULERIN GENISLEMESI
i>e, i>¢ degisimi

heés (2/40 ), dehel ( 2/35 ), géddim ( 1/105 ), hekaye ( 7/65 ), poles ( 8/110 )

ii/0 varyantlasmasi
boyiik ( 8/110)

o/u varyantlagsmasi

sufra (7/10)

20



1.6. UNLU DUSMESI

Demir6zii il¢esi agzinda iinlii diismesi goriilmektedir. Bunlar1 belli bash sebeplere

baglamak miimkiindiir.

1. Orta hecenin vurgusuzlugu sebebiyle olusan iinlii diismeleri:

garssina ( 1/70 ), gelnlik ( 6/80 ), éyce ( 7/260 ), ehrete ( 12/105 ), unni ( 12/45),
patdes ( 12/40 ), géyndi ( 14/15 ), géyndiik ( 8/60 ), mehle ( 9/25 ), agbey ( 9/20 ),
zahra (10/145)

Yer anlami ifade eden zamirler hal eklerini aldig1 zaman vurgusuz orta hece iinliisii
diiser:

ordan ( 1/1 ), burdan ( 1/1 ), burda ( 1/1 ), burdayam ( 1/20 ), nérdeydi? ( 1/5 ),
burdayuh ( 2/155), orda ( 5/35)

2. Almnt1 kelimelerde iki iinlii yan yana gelince iinliilerden biri diiser. Unlii diismesi
sonucunda genellikle diger {inliiniin uzadig1 gortiilmektedir:

zayet ( 10/100 ), miitayit ( 12/40 ), sadet ( 16/75 ), mameleyi ( 16/140)

Bazen de Tiirk¢e kelimelerde iki tinlii yan yana gelmez kurali dolayisiyla yabanci
kelimelerde de bu kural uygulanir ve /i/ tinliisii /y/ linsiiziine doner.

ayle ( 1/35), vesayit ( 6/50 ), geyde ( 16/195)

3. Az ornekte goriilse de hizli konugma dolayisiyla son sesteki linliiler diiser:

€y (5/110), acab ( 15/25), acem ( 16/60 )

4. Unlii ile bitip {inlii ile baslayan iki kelime yan yana geldiginde iinlii diiser:
bara ( 1/85 ), ne d’ayagimiz ( 1/40 ), narirdi? ( 2/10 ), néydeceydin? ( 4/10 ), yazdug_
¢lin ( 2/155)

5. /r/, /1/ stirekli Unsiizle biten kelimelerin genis ve simdiki zaman ¢ekimlerindeki
iinlii bazen diismektedir™:

yogurrum ( 1/35), bistirriim ( 1/35)

® bkz. Ercilasun, a.g.e., s. 96
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6. Bolge agzinda iyelik eki alan kelimeler I1. tekil sahislarda +i hal ekini almazlar ve
son hecedeki inlii uzar:

garin ( 9/15 ), ellerin ( 14/40 ), ekmeklerin ( 15/90 ), kendén ( 16/135 ), usagin
(6/230)

7. Bolge agzinda tonlu 6n damak iinsiizii /g/ nin diismesine bagli olarak gelecek
zamanda sahis ekinin tinliisti dl'iserGI

alacam ( 16/95 ), vuracam ( 5/130)

1.7. UNLU TUREMESI

Bolge agzinda ¢ok olmasa da {inlii tiiremesi goriilmektedir. Bunlar1 bazi basliklar

altinda inceleyebiliriz.

1. Kelime basinda iinlii tiiremesi:

Tiirk¢e kokenli kelimelerde On seste akici iinsiiz bulunmaz. Bu bakimdan dilimiz
de yabanci kokenli kelimelerde karsilastiimiz bu sesi giderebilmek icin bir {inlii
tiiretir ve bu iinlii genelde diiz-dar tinlii seklindedir’.

irizgar ( 6/175), irus ( 7/175 ), irahassiz ( 7/225 ), igirmi ( 8/20 ), iras ( 11/100 )

2. Kelime ortasinda {inlii tiiremesi:

Unsiizle bitip iinsiizle baglayan iki hece arasinda meydana gelmektedir.

amica ( 1/85), emice ( 4/65 ), tavusan ( 7/110 ), hepisi ( 17/10 ), nikahinan ( 2/1),
Ekeylemin sart hali, bolge agzinda genelde eklesmemistir.

yogisa ( 10/110 ), cogusa ( 8/70)

Basta veya sonda c¢ift {insiiz bulunduran alintt kelimelerde {inlii tiiremesi
goriilmektedir. Tiirk¢e kokenli kelimelerin basinda ve sonunda ¢ift iinsliz bulunmaz.
Bu durumu giderebilmek i¢in araya iinlii getirilir.

siikiir ( 2/115)

3. Kelime sonunda tinli tiiremesi:

® bkz. Sagir, a.g.e., 5.176
" Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, TDK Yay., Ankara, 2007, .66
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Kelime sonunda iinlii tiiremesi konugmayla alakali bir durumdur.

gecerkéne ( 1/85 ), eyere ( 12/80 )

1.8. UNLU BIRLESMELERI

Unliiyle biten bir kelimeyle iinliiyle baslayan bir baska kelimenin yan yana
gelince iinlii kaynasmasi yaganmaktadir.

néyder? ( 1/45), bara ( 1/85), narirdi? ( 2/25 ), néydi? ( 2/140)

2. UNSUZLER
2.1. YAZI DILINDE BULUNMAYAN UNSUZLER

Demir6zii agzinda yazi dilinde bulunan yirmi bir ana iinstizden bagka su linstizler

Vardlr: éa ¢, D: g: g: g’ h! ba ha Ka 1.(’ ﬁa Pa I, W, Z

¢ iinsiizii: Disler arasi ¢ sesidir.

gecée (4/40), go¢am ( 4/40 ), becerecCesen ( 4/50 ), yapacah ( 7/270 ), aéisa ( 8/65)
¢ tinsiizii: Disler arasi ¢ sesidir.
¢ocuh ( 1/15 ), ¢ay ( 8/65 ), i¢eri ( 8/65 ), ga¢im ( 4/20 ), i¢ ( 260 ), ¢ekirler

(10/125)

D iinsiizii: Yar1 tonlu d-t arasi, t’ye yakin bir {insiizdiir.

¢dirDiik ( 2/35 ), sevirDim ( 2/35 ), DéDim ( 2/40 ), gotDi ( 2/45 ), 61Di ( 2/45)

¢ tinsiizii: Tonlu art damak g tinsiiziidiir.

gab ( 8/220 ), gaburga ( 15/100 ), gafa ( 2/70 ), geden ( 2/110 ), gossalim ( 9/25)

g iinsiizii: Tonlu, s1zic1, art damak iinsiiziidiir. Kelime basinda bulunabilir.

gadar ( 8/150 ), garten ( 12/90 ), gartin ( 11/55 ), geder ( 5/50 ), gadan ( 15/65)

g iinsiizii: Tesekkiil noktasi olarak art damaga daha yakindir.
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gara gazlar ( 1/75 ), gadunlar ( 7/105 ), gudusi ( 7/225 ), got ( 8/30 ), gindira
(19/25), guklir ( 15/135 ), gurbete ( 16/65 ), baggal ( 17/85 ), paglava ( 7/125),
gagartlari ( 18/110), gaga ( 2/55), cingolar ( 15/45)

h iinsiizii: Sizici, sedali, girtlak h tinstiziidiir. haggat ( 6/235 ), rahatlih ( 6/25),
rahmetlig (1/1)

h iinsiizii: Hirillt1l1, s1zic1, sedasiz arka damak h tinsiiziidiir.
topuh ( 1/60 ), ufah ( 1/85 ), harman ( 1/100 ), has ( 2/130 ), havli ( 3/45 ), hesde
(4/25)

h iinsiizii: Tonsuz, sizici, icinde bir de y sesini barindiran bir {insiizdiir. Bazi
arastirmacilar bu sesi ( yh ) seklinde de gostermislerdir®,

chmek ( 8/1), rehli ( 14/55 ), tehne ( 2/20 ), tehral ( 4/105 ), gehdim ( 2/25)

K iinsiizii: Yar1 tonlu, patlayici k-g aras1 {insiizdiir.

rahmetliK (1/1)

k iinsiizii: Tonsuz, arka damak tinsiizidiir.

kardas ( 1/75 ), kuzun ( 8/225), kok ( 8/80 ), kindir ( 8/135 ), kirman ( 12/90)

i iinsiizii: Damakli geniz tinstiziidiir.

ordafi ( 1/1 ), afiadin ( 1/25), yalfuzim ( 1/ 35 ), goisi ( 1/130 ), sofia ( 7/55)

P iinsiizii: Yar tonlu, patlayici b-p arasi {insiizdiir.

yaPduracag olsa ( 1/115)

r iinsiizii: Titrekligi uzatilan r tinstiziidiir.

rava ( 2/1), varidi ( 10/20 ), rahmetlig ( 14/105)

¥ Sagir, a.g.e., 5.80, Efrasiyap Gemalmaz, a.g.e., s. 69

24



w linsiizii: Cift dudak v’sidir.
kéwde ( 1/1 ), kdwden ( 1/85 ), diwiirgi ( 3/75 ), wiicutan ( 6/135 ), woriirsen
(8/80)

Z. iinsiizii: z-s aras1 Unsuz.

bireZ ( 2/105 ), &1Z (2/120)

Diger Unsiizler: f, h

Bu iinsiizler zayif telaffuz edildikleri i¢in diisme egilimi gosterirler. Bu duruma

sadece iki yerde karsilasiimistir.

rahmetliK ( 1/1 ), sefer ( 1/20 )

Asagidaki tabloda Demirdzli ilgesi agzinda bulunan {insiizler bogumlanma

ozelliklerine gore siniflandirilmistir. ( TABLO 2)

Patlayici Sizic1 | Genzel | Yanak | Titrek | Yarim
Unlii
- + | -+ |-+ -]+ -] + -
Dudak | Cift dudak b |p W
Dis dudak f
v
f
Dis Dis-arali d |t z s | n
Z
Diseti- C| ¢ [T
ondamak ¢ | ¢ J 3 r
On damak g |k g hil# y
Damak | Orta damak 8 i
Art damak gk g | h
Gurtlak h
b h

+ : Tonlu tinsliz isareti

2.2. UNSUZ DEGISMELERI

- : Tonsuz tinsiiz isareti

Unsiiz Tablosu

2.2.1. UNSUZLERDE TONLULASMA- TONSUZLASMA
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2.2.1.1. Unsiizlerde Tonlulasma

Kelime basinda tonlulasma:

K-> g
Bolgemizde en fazla goriilen iinsiiz degisimidir.

gadar ( 1/25 ), g1zim ( 1/40 ), guti ( 1/65 ), gaynata ( 1/95 ), gul ( 2/50 ), gisir
( 2/140 ), gurban ( 2/170 ), gapilari ( 4/90 ), gaymah ( 7/145 ), gardasim ( 1/75 ),
gafam ( 2/70)

t->d-
dasimadan ( 1/85 ), dene ( 3/55 ), dirmih ( 15/25 ), das ( 16/140 ), datli ( 3/100 ),

duzu (3/60 ), dabahda ( 4/135 )

p->b-
bisgiin ( 7/260 ), basdurma ( 8/230 ), barmahlari ( 16/80 ), bisdiikden ( 2/100 )

S->Z-
zebze ( 1/45), zandim ( 12/120)

k->g-
gendi ( 10/110), gisi ( 10/30)

¢->¢-
¢éhezim (4/65)

Kelime i¢inde, hece basinda tonlulasma:

_].(_ > _g_
digged ( 6/70 ), basgalari ( 7/55 ), basga ( 7/280 ), gisganma ( 4/85 )

-t- > -d-
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hasdaydi ( 1/15), ¢ifder ( 1/45), hafda ( 1/45 ), sehidler ( 5/210 ), dohdor ( 1/100)
Bilinen ge¢mis zaman, yaklagsma ve uzaklasma bildiren hal eklerinde t’li sekiller
goriilmez.

satdi ( 1/1), ¢ekdi ( 1/20 ), kiisdiim ( 6/165 ), otdan ( 8/160 ), gopartdim ( 17/20)

-p- > -b-/-P-
dibloma ( 16/50 ), diblerde ( 4/155 ), sebebden ( 1/15 ), yaPduracag olsa ( 1/115)

-k-> -g-
asgere ( 1/5 ), esgi ( 1/50 ), fisge ( 1/65 ), kesge ( 4/60 ), esgir ( 7/225 ), bisgiin
(7/260 ), pesgir ( 8/80 ), Posge ( 1/55)

_].(_ > _g_
yogudi ( 2/140 )

-85-> -7-
herkeznen (4/115)

-¢- > -C- Ve —¢- > -¢-
ascilih ( 16/80 ), ¢ihrihecilar ( 16/85 ), topéular ( 17/105 ), cifcilik ( 1/5 ), topci
(6/60 ), bohce (13/130 ), bekcisi (10/105), i¢¢i ( 7/40)

Kelime sonunda tonlulagsma

k> -0

Genellikle iki iinlii arasinda kalan, ulama olusturan kelimelerde ilk kelimenin son
tinsiiziinde sik¢a goriilen bir durumdur.

rahmetlig ev sahabi ( 1/1), terg eddiig ( 1/20), boregi ( 12/50 ), asgerligi ( 5/45)

K/-h>-g
orag elinde ( 1/95), ¢ocug Slmiis ( 1/80 )
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-$>-Z

paDadez ( 7/85)

-¢>-C ve—¢>-¢
gé¢ (2/145), oro¢ ( 2/55)
Ulama esnasinda da degisim goriiliir:

avuc atesidi (4/80 ), agac asirdub ( 8/165), felc oldi ( 6/225)

2.2.1.2. Unsiizlerde Tonsuzlasma

Kelime basinda tonsuzlasma

g-> k-
Eski Tirk¢edeki sekillerini korumuslardir. Genel itibariyle “gibi” edati Azerbaycan
agiz grubuna giren bolgelerde “kibi, kimin” sekillerinde gérﬁlﬁrg.

kibi (9/40 ), kdg ( 14/135)

d->t-

Asagidaki kelimeler asil seklini muhafaza eden kelimelerdir.
tikerken ( 5/180 ), tihdim ( 9/45 ), téhdiler ( 4/15)

Bazi alint1 kelimelerde de t’li sekiller karsimiza ¢ikmaktadir.

tiikanini ( 1/20 ), tohdora ( 12/155)

b- > p-
pirahmadi ( 2/150 ), paglava ( 9/30 ), pahir ( 8/140)

Kelime i¢inde, hece basinda tonsuzlasma

-C- > -G-
Isimden isim yapma eki olan —c1/ -ci Eski Tiirkcedeki gibi baz1 kelimelerde seklini
korumaktadir.

yol¢i ( 10/65 ), yalanci ( 12/55)

% Ercilasun, a.g.e., 5.109
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_g_ > _b_
bahcayi ( 19/20)

-ii- > -h-

sehen ( 2/40), behen ( 3/30)

-Nnc- > _s_
resber ( 1/25)

-v-> -f-
geyfe ( 8/105 ), geyfaltini ( 12/120 ), tafsiyesiynen ( 16/145)

-y- > -h-
¢ehezim ( 4/65)

Kelime sonunda tonsuzlasma

-2>-S
hafis ( 9/40)

2.2.2. UNSUZLERDE GENiIZLIi OLMA VE GENIZLIiLiGINi
YITIRME

2.2.2.1. Unsiizlerde Genizli Olma
sindi ( 1/10 ), gofisi ( 3/15), sindiki ( 1/45 ), geden ( 2/120)

Unsiizlerde ses olay1 sonucu genizli olma:

(13 2 (13 2

n-" {nsiiziinden sonra gelen “-1” {iinsiizleri ileri benzestirme sonucu “ -nn

uUnsiiziine doner.
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¢obannih ( 16/210 ), insannih ( 16/195 ), Samsunni ( 16/70 ), nisanniydi ( 15/20 ),
onnara ( 18/90 ), ayranni ( 18/30)

2.2.2.2. Unsiizlerde Genizliligi Yitirme
Oyden ( 3/75), diwtirgi ( 3/25 ), diylendiirirler ( 8/65 ), diigiir¢i ( 11/5)

2.2.3. UNSUZLERDE SIZICILIK — PATLAYICILIK

2.2.3.1. Unsiizlerde Sizicilasma

Kelime basinda sizicilasma

k- > g
gadar ( 1/65), gedar ( 5/50 )

n-> |-
16bete ( 16/30)

Kelime i¢inde sizicilagsma

-c-> -j -
méjbur ( 1/15 ), Méjbura ( 4/45 )

-(;- > -j -
ajlth (2/20)

_g_ > _g_
gavga (6/220)

-nc- / -n¢- > -n¢- / -§-
resberlige ( 1/25), gesler ( 6/190 ), gensler ( 6/110)

30



-C-> _S_
istima ( 10/15)

_g_ > _s_
asdim ( 5/35), agasda ( 5/100 ), saslarimi ( 8/145 ), gésd ( 1/40 ), sagdusdan ( 3/20)

_l.(_ > _y_
satacaysan ( 12/80)

-k- > -h-
Bolge agzinda ¢ok yaygin goriilen bir degisimdir.

yuhari ( 1/5 ), hastalihli ( 1/15 ), birahur ( 1/45 ), ayahlarinda ( 1/65 ), tohumasi
(1/70), ohuma ( 2/115)

-k-> _h_
cehdim ( 4/25 ), mehdup ( 4/30), tehnelerde ( 2/80 ), ehmek ( 1/90)

_g_ > _g_
bulgur ( 1/40 ), yorgan ( 4/70 ), sayg1 ( 5/210 ), gavga ( 6/220 ), irgat ( 7/285)

&> b > g
yogmus ( 1/85)

Kelime sonunda s1zicilasma

k>-y
yapmay i¢tin ( 5/65 )

k> _b
kardasiduh ( 1/75)

k>-h
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Bolge agzinda ¢ok yaygin goriilen bir degisimdir.
tutarah ( 1/55 ), topuh ( 1/60 ), findih ( 3/70 ), isth ( 1/65 ), ¢obancilih ( 1/110 ), ¢oh
(1/55), yohsulluh ( 2/20 ), ajlih ( 2/20), oluh ( 2/40), ancah ( 2/60 ), sancah ( 2/60 )

k>-¢
/k/ tinsiizi iki tinli arasinda kalinca, bu genelde ulama sirasinda olur, /g/ iinsiiziine

doner.

orag elinde ( 1/95), ¢ocug Slmiis ( 1/80)

k> -h
¢oreh (3/100 ), eriih ( 3/105 ), yemlih ( 3/60 ), ehmeh ( 2/1 )

“¢>-s
s (2/15), gas ( 1/115), hés ( 3/70), stitlag ( 3/100 ), ilas ( 13/30 ), inans ( 6/220 )

-¢> -]
giij ( 1/60 ), aj (4/95)

2.2.3.2. Patlayicilasma

Kelime basinda patlayicilagsma

v- > b-
befat (1/15)

Kelime i¢inde patlayicilagsma

-V-> -g-
ogey (2/15)

_g_ > -g-
geldiigiimiiz ( 2/165 ), megem ( 10/50 ), béregi ( 3/100 ), eger ( 4/150)
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2.2.4. UNSUZLERDE DAMAKLI OLMA VE DAMAKSIZLASMA
2.2.4.1. Damaklilasma

-C-> _g_
Erzingan ( 11/90)

-d-> -y-
variyet (10/90)

-h-/h->-h-/h-
tahda ( 2/20 ), lahana ( 2/35 ), hamur ( 2/30 ), haslirduh ( 2/35 ), harman ( 1/100)

-I-> -n-

gdyniinden ( 8/80)

-n- > -y-
diylendiirirler ( 8/65 ), diiyyaya ( 12/100)

-n- / -fi- varyantlagsmasi

Afadin? ( 1/25), sofiadan ( 7/190 ), ordan ( 1/1 )

-Z> -b

I.cogul kisi ekinde goriilen bu iinsiiz bolge agzinda genel bir durumu yansitir.
mislimanuh ( 2/40 ), burdayuh ( 2/155 ), toplanmisuh ( 4/145 ), yapacayuh
(10/155)

2.2.4.2. Damaksizlasma

-y- > -\W-
kowde (1/1)
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_y_ > -y/-
tivini ( 5/170)

-h- > -w-

sewiirde ( 6/190 )

_k_ > _s_
Osgiiriis (11/1)

-h- > -f-
giinaflari ( 12/110)

2.25.UNSUZLERIN DUDAKLI OLMASI VE DUDAKLILIGINI
YITIRMESI
2.2.5.1. Unsiizlerde Dudakh Olma

-h- > -f-
giinaflari ( 12/110)

-y > -f
K& (7/90)

-n->-m-

yammam ( 9/5)

-V->-m-
konsermeler ( 13/20)

-y- > -\W-
kowi ( 1/55)
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-Nn- > -Ww-

diiwtirgi ( 3/25)

-n>-b
dem bulgur ( 5/185)

-rk- > -b-
&b bir (9/25)

B>, > w-

ovliye ( 1/50 ), owleydi ( 4/95)
2.2.5.2.Unsiizlerde Dudaklihgim Yitirme

-m- > -n-
sindi ( 1/10 ), gonsular1 ( 1/45 ), sindiki ( 1/45))

2.2.6. BOGUMLANMA YERLERI VE BICIMLERINE GORE
UNSUZ DEGISIMLERI
2.2.6.1. Dudak Unsiizleri Arasindaki Degismeler

-b- > -m-
kimin ( 7/165)

-\V- > -\W-

ewimiz ( 1/1), gewlirdiim ( 2/145 ), ydowmiye ( 5/95 ), woriirsen ( 8/145 )
2.2.6.2. Dis Unsiizleri Arasindaki Degismeler
-r/-r->-l/-I-

tekral ( 1/90 ), gultardim ( 14/120 ), ferc ( 8/150 )
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-C-> _S_
istima ( 10/15)

-S> _S
herkes ( 1/125)

-S- > -S-
Gerileyici benzesme sonucunda olusan tinsiiz degisimidir.

bismisse ( 1/125 ), bassagligina ( 7/55 ), garssma ( 1/70 )

-t- > -5-

rahassizligim ( 14/15))

-G- > _s_
asdub ( 4/105 ), gasda ( 4/130 ), asdi ( 5/140 ), gasdim ( 7/15 ), saslarimi ( 8/145 ),
sasdiler ( 10/20), iis ( 2/15), piring ( 2/30 ), bigdim ( 2/80 ), asma ( 3/20)

-(;>-S

tis sene ((7/5)

-Cc-/c->-¢-/ ¢-
cocuh ( 1/25), gé¢ (2/145)

¢->¢-
¢oc¢uh (11/25), ¢ekerse ( 1/35 ), ¢ikardr ( 1/50 ), ¢aliminda ( 1/55 ), ¢alismasindan
(1/70), ¢igek ( 1/75)

-r/r-1-r->-r/r-/-r-

méjburi ( 1/15 ), kaldilar ( 1/15 ), éverméye ( 1/15), terg ( 1/20 ), annarsan ( 1/30 ),
tandur ( 1/30 ), vardur ( 1/65 ), rahat ( 1/60 ), rava ( 2/1), barabar ( 2/15)
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-¢ [-¢->-c/-c-
ferc olmus / felg olmus ( 8/150), ¢ifeilig ( 1/5)

$>-¢
bog ceviirmirdi ( 2/45 )

-2>-7
bireZ ( 2/85), &1Z ( 2/125)

-t- > -d-
yazmisdi ( 13/1), 1s1ddi ( 13/45)

d->t-
Eski Tiirkgedeki kullanimi seklindedir: toker ( 12/60 )

-d-> -D-
giilmeDi ( 2/50 ), gidirDiik ( 2/55), viD1 viD1 ( 2/110 ), olirDi ( 2/100 )

-t- > -D-
boyiitDiim ( 2/50 ), unuDDum ( 2/70 ), biDDi ( 2/90 )

2.2.6.3.Damak Unsiizleri Arasindaki Degismeler

_g_ > -y-
evleyinden ( 2/85 ), oyrendim ( 2/165 ), dyliye ( 7/50 ), Oyretmenimiz ( 7/5 ),
asgerliyim ( 5/50 ), telabeliyim ( 5/15 ), soyuh ( 2/105)

ke /K->

guti ( 1/65 ), gasma ( 2/135), gisir ( 2/140 ), goyun ( 2/155 ), gara ( 2/170 ), g1zim
(1/40), gurus ( 5/95), guri ( 6/125 ), garanluh ( 7/270 ), g1sganma ( 4/85 )
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k-/-k->h-/-h-, -h->-h-

Bolgede ¢ok fazla karsilasilan bir tinsiiz degisimidir.

yuhari ( 1/5 ), ahlima ( 1/50 ), topuh ( 1/60 ), isith ( 1/65 ), bahdim ( 1/80 ), sicahda
( 1/95 ), tahda ( 2/80 ), orah ( 2/80 ), sabahdan ( 3/85 ), hasil ( 2/90 ), ahurunda
(4/5), fidihlari (4/15), lahana ( 2/35)

-k / -k->-g/ -g-
asgere ( 1/5), esgi ( 1/50 ), eddiig ( 1/20 ), asgerlig ( 5/45 ), terg ( 1/20 ), boreg
(12/50), kesge (4/60 )

2.3. UNSUZ DUSMELERI

Demirdzii ilgesi agzinda {iinsiiz diismesi fazlaca goriilmektedir. Hatta bazi
kelimelerdeki bazi iinstizler siirekli diisiis gostermektedir. Genel itibariyle o6teki
Anadolu agizlarinda iinsiiz diismesi sonucunda iinlii uzamasi olurken bolgede bir iki
6rnek disinda uzama goriilmemektedir™. Sik goriilen iinsiiz diismeleri sunlardir: /r/,

N,/ yl, /h/, /g/ tinsiizleridir.

r diismesi
sofia ( 7/55 ), mesebe ( 7/185 ), aslanlar1 ( 14/5)
Ozellikle “bir” kelimesindeki /r/ sesi genel itibariyle diismektedir.

bise (2/65), b1 ( 1/50), bi ton ( 1/45), biséyler ( 1/45)

y diismesi

/y/ sesinin Azerbaycan Tirkcesinde de baz1 kelimelerin basinda distiigi
goriilmektedir.

Kelime basindaki /y/ sesinin diistligii goriilmektedir:

tiziimiize ( 16/180 ), tisgeklere ( 16/60 ), tiztigiin ( 15/115 ), tizi ( 8/105 ), igit ( 2/50)
Asagidaki 6rneklerde, genellikle /y/ sesi diismektedir:

bole ( 10/5), bugda ( 7/80 ), bise ( 15/100 ), éle ( 2/40 ), séden ( 7/70)

9 pkz. Ercilasun, a.g.e., s. 133
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h diismesi

Allaa ( Allah’a ) kelimesinde genellikle /h/ sesi diigmektedir. Bunun diginda gafalti
( 18/65 ), hemserim ( 16/140 ), iltiab1 ( 18/25 ), Selaaddin ( 16/70 ), Gilimiisanelileri
( 16/90 ) 6rneklerinde goriilmektedir.

g diismesi
giddiitim ( 1/5 ), deil ( 1/10 ), beendiler ( 1/10 ), deiil ( 1/30 ), deel ( 2/15 ), diilin
( 2/130 ) orneklerinde daima /g/ diismesi goriilmektedir. Bunlarin haricinde; ine

( 16/35), foturaf ( 4/1 ) 6rnekleri bulunmaktadir.

n diismesi
deg gelmedim ( 1/80 ), alamiyon ( 10/15 ), hama ( 2/130)

sora ( 1/50 ) kelimesinde genel olarak /n/ sesi diismektedir.

1 diismesi
nasi? ( 1/65 ), gah ( 8/135 ), nisamim ( 4/1 ), afiadin? ( 1/45 ), ge ( 12/125 ),
bosadursan ( 14/50 ), atmis ( 16/145 ), gahacayuh ( 10/100 ), géyniinden ( 8/80 )

t diismesi

iis bas ( 18/55), ¢if ( 1/45), ¢ifcilig ( 1/5), iras ( 11/100 ), ebdes ( 3/40)

k diismesi
Gelecek zaman eki olan —acak / -ecek ekindeki /k/ sesinin ¢ogunlukla diistiigii
goriilmektedir.

gelecesen ( 18/35 ), gosderecesiz ( 3/130 ), néydecesen? ( 19/20)

b diismesi

baam ( 1/1)

m diismesi

tupda ( 7/165)
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d diismesi
giintizden ( 10/60 )

f diismesi

ser (1/1)

2.4. UNSUZ TUREMESI

Bolge agzinda kelime basinda /y/, /v/ seslerinin tliredigi goriilmektedir. Kelime
icinde ise ikiz tinliilerin giderilmesi yoniinde iinsiiz tiiremesi goriilmektedir. Kelime

sonunda ise digerlerine oranla daha ¢ok /m/, /n/ linsiizlerinin tiiredigi goriilmektedir.

y tiiremesi

Kelime basinda:

yindirdiler ( 5/15 ), yindim ( 5/130)

Kelime ortasinda:

yeyhadi ( 5/75), geyde ( 16/195), ismayil ( 16/50 ), vesayit ( 6/50 ), ayle ( 1/35)
Unliiyle biten kelime ile iinliiyle baslayan kelimenin birlesmesi esnasinda /y/ sesi
tirer:

ne¢ydecesen ( 19/20 ), néydek ( 2/55)

g tiiremesi
Son seste tiireyen tek 6rnek bulunmaktadir:

isdik > isdig ( 16/75 )

z tilremesi
Tek 6rnek goriilmiistiir:

acabaz ( 15/90)

m tiiremesi

gorem ( 5/40 ), bilem ( 11/65 ), kérem ( 14/85)
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n tiiremesi

gibin ( 2/40 ), kéren ( 2/170 ), firsant ( 6/195 ), kimin ( 7/245 ), sehen ( 16/185 ),
behen ( 17/80)

Bu tiiremeye bir baska ornek ise ile ve ilen edatinin eklesmesi sirasinda meydana
gelir. Tamamen kaidelesmis bulunan bu tiireme ¢ok biiyiikk bir ihtimalle Eski
Tiirk¢edeki /n/ enstriimantal ekinin bir izidir™.

sabaginan ( 15/40 ), sacinan ( 16/190 ), avucunnan ( 18/10)

1 tiiremesi

silve (3/30)

t tiiremesi

tuf (1/65)

h tiiremesi

Kelime basinda /h/ tiiremesi Azerbaycan Tiirk¢esinde de goriilmektedir:

helbet ( 6/100 ), havlusuna ( 1/85 ), hatladi ( 8/115)

Bu tiireme bazen de ikili ve ikiz tinliilerin giderilmesi dogrultusunda ortaya ¢ikmustir:

sahat (5/160 )

v tiiremesi
Bunun tek ornegi iinlii ile biten bir kelime ile {inlii ile baglayan diger kelimenin
birlesmesiyle olugsmustur:

nevolacah ( 1/90)

2.5. UNSUZ IKiZLESMELERI VE BUNLARIN GIDERILMESI
2.5.1. Unsiiz Ikizlesmesi

Bolge agzinda ikiz iinsiiz Orneklerine rastlanmaktadir. Bunlari seslerine gore

gruplandirirsak soyledir:

" Ercilasun, a.g.e., s. 140
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-bb- : debbo (3/25)

-¢¢- 1 addik (13/125)

-dd- : yéddi ( 6/65)

-gg- : haggeten ( 6/220)

-Ss- : gissa ( 4/60 ), gissir ( 2/140 ), yassagidi ( 11/10 ), massaynan ( 5/130 ), yassah
(7/115), yéssir ( 10/100 )

-ss- : assagi ( 1/55), essek (4/30)

2.5.2. ikiz Unsiizlerin Giderilmesi
-cc- > -c- :haca (15/90)

-¢t- > -f- : cifcilig (1/5)

-hh- > -y- : miitayit ( 12/40)

-hv- > -f- : mafoldum ( 4/15)
-kk- > -k- : tiikkanin1 ( 1/20)
-lt->-t- catmig (1/5)

-n¢- > -g- : resberlikde ( 1/25)
-nk>-g :deg gelmedim ( 1/80 )
-NN- > -n- : zanirdim ( 6/5 )

-vv- > -v- :evelden ( 7/225)

-zz- > -z- : lezetli (7/140)

2.6. YER DEGISTIRME

Bolge agzinda yer degistirme hadisesi fazlaca goriilmektedir. Yer degistirme /r/,
1/, /k/ Ginsiizlerinde fazlaca goriilmektedir.
bahsa ( 2/70 ), melmeketde ( 7/110 ), ergiydi ( 8/150 ), kehriz ( 9/20 ), parhag
(19/20 ), yarpah ( 9/30 ), dorgir ( 2/35), ireli ( 2/80 ), dorgi ( 6/205 ), ergi ( 6/240 ),
torpah ( 7/20 ), esgir ( 7/255 ), orgedecem ( 12/155 ), urgasiruh ( 16/40 ), Ohran
( 16/120 ), sahbam ( 16/170 ), ahrasinda ( 16/210 ), argisi ( 18/15 ), ahradasim
(16/20), tisgek ( 3/125), geblin ( 6/205 ), parhag ( 9/20)

2.7. UNSUZ BENZESTIRMESI
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Bolge agzinda {insiiz benzesmesi orneklerine oldukg¢a fazla rastlanilmaktadir. Bu
benzestirmeler incelenirken —rl- > -rr- benzestirmenin gevre illerden farkli olarak
Bayburt Demirdézii ilgesi agzinda bulunmadigi gérﬁlmﬁsﬁirlz. Simdi  bu

benzestirmeleri siralayalim:

-nl- > -nn-

Bu benzestirme bdlge agzinda diger benzestirme 6rneklerine oranla biiylik yer tutar.
Aym zamanda goriilen diger benzestirmelerin tiimii gerileyici yonde benzesme
ornekleriyken bir tek —nl- > -nn- ilerleyici yonde benzestirme Ornegi olarak
goriilmektedir.

¢obannih ( 16/210 ), bunnari ( 16/185 ), insannih ( 16/195 ), Samsunni ( 16/70 ),
nisanniydi ( 15/20 ), goyunnari ( 15/40 ), garannuh ( 8/120 ), ninnetdi ( 8/150 ),
annadirdin ( 3/55 ), sennendi ( 5/170 ), anni ( 15/115)

-§s- > -SS-

Bu benzestirme 6rnegi de yine yukardaki gibi diger benzestirmelere gére daha
fazladir.

alissin ( 18/30 ), bassagligina ( 7/55 ), bés sene ( 6/35 ), gelmissen ( 18/40 ), olmussa
( 16/50 ), gumassa ( 8/55 ), atmissa ( 3/130 ), demisse ( 16/15 ), ermissen ( 5/165 ),
bismisse (1/25)

-28- > -SS-
gis sehen ( 2/40 ), vurmassah ( 4/125 ), olmassa ( 16/50 9, ummassan ( 15/110 ),

gissan .8 2/40)

-ts- > -ss-
ddrs sene ( 6/55 ), rahassizlandim ( 16/215 ), yassiye ( 8/65 )

-§¢- > -¢¢-

2 Kars. Sagr, a.g.e., s. 117, Ercilasun, a.g.e., s. 127, Gemalmaz, a.g.e., C: ., s. 209, Turgut Acar,
“Giimiigshane ve Yoresi Halk Agizlar1”, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve
Edebiyati (Basilmamis Dogentlik Tezi), Erzurum, 1982, s. 77
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bog ceviirmirdi ( 2/45 )

-¢s- > -S5-
us sefer ( 16/70), s sene ( 7/5), gas sene ( 7/110 ), assam ( 16/175)

-kd- > -dd-
gorddum ('5/140 ), kird dokuzda ( 5/45)

-td- > -dd-
dord dene (3/55)

-ht- > -dd-
assaddan (4/1)

-nm- > -mm-
yammam ( 9/5 ), om bes (16/40)

-ny- > -yy-
dilyyaya ( 12/100 ), bey yapmiyacahdim ( 16/150 )

-kb- > -bb-
gib bir (9/25)

-kg->-gg-
eddig geldik ( 1/20)

-ks- > -ss-
kirs senediir ( 16/1)

-rm- > -mm-

yimmi bés ( 10/5)
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-ZC- > -CC-
aééuk (3/125)

-rl- > -ll-
gidiyollar (10/130)

2.8. AYKIRILASMA

Benzestirmenin tam ziddi bir ses hadisesidir. Bogumlanma noktalar1 birbirinin
ayni veya birbirine yakin bulunan iki iinslizden biri bazen bogumlanma noktasini
degistirerek digerine gore farklilasir. Iste bu hadiseye aykirilasma denir. Aykirilagan

{insiizler yan yana olabilecegi gibi aralikli da olabilirler®,

1. Sedasiz linsiizle biten bir heceden sonra sedasiz iinsliz gelmelidir. Fakat bolge
agzinda bu duruma uyum saglanmadig1 goriilmektedir. Bu tarz aykirilasma bolgede
oldukga fazla yer etmektedir:

gétdiik ( 1/40 ), hafda ( 1/45 ), Posge ( 1/55 ), fisge ( 1/65 ), dldiikden ( 1/105 ),
basdurdi ( 1/110 ), yapdilar ( 2/130 ), iisdiinden ( 1/90 ), geésdi ( 2/15 ), esgi ( 1/50),
asgere ( 1/5), ¢cekdi ( 1/20), topci ( 6/60 ), desde ( 1/195)

2. Kelime kok veya govdelerindeki aykirilagmalar; daha ¢ok akici /t/, /1/, /m/ ve s1zic1
If], Iv/ insiizlerinin tekrarini 6nlemek i¢in dilin bagvurdugu bir yol olarak goriiliir.
Tekrarlanmasindan kaginilan /r/ tinstizii /1/ ye; /1/ tinsiizii /r/ ye; /m/ ile /v/ instizi /b/
ye; /f /iinsiizii ise /p/ ye doniisir*:

befat ( 1/15 ), eb ve ev ( 2/60 ), tehral ( 4/110 ), ¢ehem ( 9/20 ), gultaramam
(16/185)

2.9. HECE DUSMESI

'3 Ercilasun, a.g.e., s. 130
¥ Ercilasun, a.g.e., s. 131
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Ardarda gelen ve birbirine benzeyen sesler grubundan birinin diismesiyle
meydana gelen hece eksilmesine denir. Kars agzinda da goriilen -nmn / -nin ilgi
ekinde diisme griilmektedir *°.
baban evinde, gocan ehlahsizlihlarni ( 4/80 )

Bunlarin haricinde fazla olmasa da hece yutumu 6rnekleri mevcuttur:
Vala ( 1/5), kitliye ( 4/25 ), el’lira ( 16/165 ), kolestir ( 2/75 ), Allasan ( 1/5 ), ne

elimiz ne d’ayagimiz ( 1/40)

2.10. HECE KAYNASMASI

Bolgemiz agizlarindaki hece kaynasmasi olaylar1 daha ¢ok orta hece {inliilerinin
diismesi veya iki {inlii arasinda kalan yar1 tinli niteligindeki /y/, /r/, /I, Ih/, Iw/ akici

{insiizlerinin erimesi sonucu karsilasilan iki tinliiden birinin diismesi sonucu olusur™.

1. Kelime koklerinde goriilen hece kaynagmalari:
esgere ( 6/235 ), zayet ( 10/100 ), patdes ( 12/100 ), geyde ( 16/195 ), mamele
( 16/140 ), agbey ( 9/20)

2. Kelime ortasinda iinsiiz diismesiyle goriilen hece kaynagmalari:
sikat ( 10/30 ), hekat ( 9/25 ), macirlikden ( 7/175 ), mehle ( 9/25 ), pantolumu
(5/180),ser (1/1)

3. Eklesmede goriilen hece kaynasmalart:
3.1. II. ¢ogul sahis iyelik ekinde hece kaynasmasi goriillmektedir:
Metinde 6rneklerini gérmedigimiz fakat metin dis1 derledigimiz 6rnekler:

eviz, paraz, cocuguz, kalemiz, masaz, elbisez

3.2. 1. tekil sahis istek ekinde hece kaynasmasi goriiliir:

biiliim ( 2/60 ), gelim ( 11/90 ), éverim ( 16/50 ), soyliyim ( 1/5)

> Ercilasun, a.g.e., s. 144
® Bkz. Gemalmaz, a.g.e., C: 1., 5. 158
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3.3. Gelecek zaman |I. tekil ve 1l. cogul eklerinde hece kaynasmasi goriiliir:

gidecem ( 2/1), ge¢iiremiyecem ( 4/50 ), gosderecesiz ( 3/130)

3.4. Goriilen gecmis zaman ikinci ¢ogul ekinde ve birkag 6rnekte {iciincii tekil sahis
ekinde hece kaynagmasi goriiliir:

g6tDi (1 2/45), gotdiim ( 6/235 ), geldiz ( 8/125 ), vérmediz ( 4/60 )

3.5. Simdiki zaman ekinde hece kaynagmas1 goriiliir:

diyir (4/10), vuriy (4/75), gidiy (4/75 ), bilmirem ( 2/65 ), ayirir ( 2/140)

2.11. HECE TUREMESI

Bolgemizde ¢ok sinirli 6rnekleri mevcuttur.
Araziyasindan ( 6/60 ), igirmi ( 9/25)
Sart ekinin tekrar ettigi 6rnekler mevcuttur.

yétismissense ( 5/165 ), yéseriirsense ( 5/175 ), deyerlendiiriirsense ( 14/35 ),

2.12. UNLU UYUMLARI

2.12.1. Biiyiik Unlii Uyumu

Bolge agzinda kalinlik-incelik uyumu biiyiik bir yer kaplamaktadir ve saglam
degildir. Ozellikle ekler noktasinda kalinlik-incelik uyumu saglam degildir.

1. i- fiili cogunlukla eklesmemistir ve arada istisnalar olsa da genelde uyuma girer.

2. Goriilen gegmis zaman ekinin iinliisii diiz-ince oldugu i¢in kalin {inliili fiillere
gelince I11. sahista uyuma aykirilik gosterir.

3. Simdiki zaman ekinin {inliisii ince oldugu i¢in uyuma aykiri durum goriilmektedir.
4. Yikleme hali eki ince oldugu i¢in kalin iinliilii kelimelerde uyumu bozar: gapiyi

5. Kelime sonunda i’lesme temayiiliinden dolayr eklesmede bir uyumsuzluk
mevcuttur.

6. Cokluk ekleri uyuma giremektedir.

7. Alint1 kelimeler de arada istisna olsada genelde uyuma girmistir.

8. mi soru eki ince-dar {inliilii sekilde oldugundan uyuma aykirilik gosterir.

9. -gil, -ken ekleri yaz1 dilinde oldugu gibi uyuma uymaz.
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10. 11 / -li isimden isim yapan eki ince {inliilii oldugundan uyuma aykirilik gosterir.
11. ilen edat1 bolgede eklesmis ve uyuma girmistir.

12. bene, sene, behen, sehen gibi kisi zamirleri yazi dilinde oldugu gibi uyuma girer.
Yalnizca iinlii incelmesi yasanmistir.

13. Genis zaman, gelecek zaman, -mis’li gegmis zaman uyuma girer.

2.12.2. Kiiciik Unlii Uyumu

1. Bolge agzinda darlik-yuvarlaklik uyumu saglam degildir Dar-yuvarlak {inliiyle
biten kelimelerde diizlesme goriiliir: guyi, dorgi

2. IIL. sahis bildirme eki yuvarlak halde gelerek uyuma aykir1 bir durum sergiler. Diiz
inliilii isim, fiil ve eklerden sonra uyumu bozar: ajdur, glinidiir, derindiir

3. Ettirgenlik eki kiigiik tinlii uyumuna uymaz.

4. Yuvarlak tinliilii isim ve fiillerden sonra gelen mi soru eki uyuma uymaz.

5. Yuvarlak inlilii kelimelerden sonra gelen III. tekil sahis iyelik eki uyuma
aykiridir: kdyiin suyi

6. Yuvarlak iinliili isimlerden sonra gelen yiikleme hali eki uyuma aykiridir: oni,
buni, goyuni

7. Fiil ¢ekimlerinde I. ¢ogul kisi uyuma aykiridir. Diiz {inliilerden sonra yuvarlak

tnliili gelir: soylemeziik, bahduh, gideriik

13. VURGU

Vurgu, Tiirkiye Tirkcesi aydin konusmasindan farkli degildir. Kelime vurgusu
Tirkiye Tirkgesi aydin konusmasinda oldugu gibi cins isimlerde, sifatlarda,

zamirlerde ve edatlarda genellikle son hece iizerindedir™".
tan’dur, ya’yuh, se’hen, be’hen, ga’dar

Ozel isimlerde ve iinlemlerde vurgu ilk hecededir:

‘Erziirum, ‘Erzincan, ‘Vasgit, ‘Isdanbul, ‘Ankara, ey ‘coban

1" Bkz. Gemalmaz, a.g.e., s. 122

48



Ciimle vurgusu Tiirkiye Tiirkgesi aydin konusmasindan farkli degildir. Vurgulanmak
istenen Oge ylikleme yaklastirilir. Ciimleyi olusturan her bir kelimedeki vurgu
farklar1, kisisel sOyleyis sekilleri ve daha da 6nemlisi anlayis ve aktaris tarzi ciimle

vurgusunun yerini degistirmektedirls.

'8 Bkz. Sagr, a.g.e., s. 122
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II. BOLUM
SEKIL BILGISI
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SEKIL BILGIiSI
Kelimeler, manali ve gramer vazifeli dil birlikleridir®. Ergin, sekil bakimindan
kelimeleri manali sekiller ve vazifeli sekiller olmak iizere ikiye aywrmistir’. Oya

Adal1 ise bigimbirimleri sOyle siniflandirmistir™;

onciil ardil bagimh bagimsiz gorevsel sozliiksel
-edatlar - adlar
- baglaglar - eylemler
- iinlemler -bazi sifatlar

sozciikler | ekler | eylem kok ve govdeleri | ad soylu tiim sozciikler .
- zamirler -baz1 zarflar

-baz1 sifatlar

-baz1 zarflar

TABLO 1
Ekler, tek baslarina bir anlam icermeyen gorevsel dil birlikleridir. Ekler kelime

kokleriyle birleserek anlamli bir biitiin, sézciik olustururlar.

1. ISIMLER
1.1. iSiM YAPIM EKLERI

Isimden isim yapan yapim ekleri yazi dilinden sdyleyis dzellikleri haricinde biiyiik

bir farklilik gostermez.

1.1.1. Isimden isim Yapan Yapim Ekleri
Isim ve isim soylu kdk ve govdelere gelerek onlardan yeni isim ve isim soylu

kelimeler tiireten eklerdir:

+hk ( +lik, +hh, Hiik, +luh, +lig, +nuh, +niik )
rehmetlik ( 18/30 ), resberlikde ( 1/25), asgerlik ( 5/55 ), geslikde ( 6/20 ), ortahciluh
(6/20), ebelik ( 6/70 ), pislik ( 6/135), tembellik ( 12/100 ), demliik ( 3/45)

! Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yay., Istanbul, 2007, s. 95
2 Ergin, a.g.e., s. 105
¥ Oya Adali, Tiirkiye Tiirkcesinde Bi¢imbirimler, TDK Yay.,Ankara, 1970
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Bolgemiz agzinda bu ekin 6n sesi / 1/, / n / sesi ile karsilastiginda benzesmeye
ugramaktadir:

¢obannih ( 16/210 ), insannih ( 16/195 ), garannuh ( 8/120 )

Ekin son sesi / b/ olup bir tinlii ile karsilastiginda, art damakli / g/ sesine doner:
analigydi ( 2/15 ), hirhizlig éderdik ( 6/45 ), hasdahgi ( 1/75)

On damakl1 ise / g / sesine doner:

resberlige ( 1/25), seferberlige ( 1/85 ), rehmetlige ( 15/65 )

Ekleme sirasinda / y / linsiiziine dondiigii 6rnekler de vardir:

telabeliyim ( 5/15), asgerliyimizi ( 5/40), birliyi ( 17/75)

Ekin son ses linsiizii bazen 6n damakli, tonsuz, sizic1 /h/ instizidiir:

yemlih ( 3/60 )

+ci ( +c1, +ce, +¢i, +¢e, +cu, +cu )

Uzerine ek almadi81 zaman ekin {inliisii diiz-dar, ince {inliilii sekilde kullanilir.

bésinci ( 5/55 ), yovmiyecilik ( 5/60 ), felanci ( 6/105 ), néciydi ( 6/220 ), gozetliyici
( 10/5), eéyce ( 8/215 ), dondurucular ( 13/20)

Ekin 6n ses linsiizii genellikle tonlu olarak kullanilir:
asci ( 6/55 ), topci ( 6/60 ), hizekci ( 15/105 ), ortahciluh ( 6/20 ), cihrihcilar
(16/85), 1¢¢i ( 7/40), dilekce ( 16/145)

Bu ekin Onses {insiiziiniin kendisinden once gelen dis lnsiiziiyle benzestigi de
goriiliir:

i6¢i (7/40 )

+li (+h, +lu, +n1, +ni )
sulusi ( 1/40 ), yogurtlu dolma ( 6/110 ), guruli ( 7/95 ), demiirli ( 8/25 ), siisli
(8/190)
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Ekin tinliisi, tizerine ek almadik¢a diiz-dar tnliilidiir:
sarmusahli ( 4/110 ), guruli ( 7/95 ), Sogiirtli ( 7/200 ), iltihapli ( 7/220 ), doli
( 8/35), goriiniisli ( 8/200 ), boyiikli ( 4/140 ), tayuhli ( 3/20)

Ekin /1/ insiizli / n / iinsiiziiyle karsilasinca benzesmeye ugrar:

nisanni ( 3/65 ), anni ( 15/115)

+s1z ( +siz, +suz )
parasiz ( 2/135 ), susuz ( 4/95 ), hesapsiz ( 8/90 ), morelsiz ( 15/90 ), besmelesiz
(4/25), yarsiz ( 7/150)

Bu ek kendinden 6nceki sesi benzestirme yoluyla degistirdigi de goriiliir:

irahassiz ( 7/225)

+Ki
sindiki ( 1/45 ), zamanki ( 1/70 ), ordaki ( 7/55 ), heralki ( 11/80 ), yasindaki
(12/150)

+cik
Pmarcik (17/70)

+ca
Almanca ( 10/110 ), boyunca ( 3/110)

+das (+des)
kardasidih ( 1/75), gardasimin ( 1/75 ), arhadasinnan ( 1/100 )

i (+li)

Topluluk, beraberlik anlam1 katar:

erkekli gizli ( 4/145)
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+cil

ortancil ( 13/5)
+ko (+ki)
Eklendigi kelimeye sevgi anlami katan ( +cik+Im ) islevinde bir ektir.

baciko ( 14/140 ), baciki ( 14/20)

+qil
babamgil ( 4/5 ), gaynatamgil ( 4/45 ), dayigil ( 5/115 ), ezemgilin ( 8/185)

+cemen

giizelcemen ( 7/240 )

+iiz / +diiz

giiniizden / ( glindiizden ) ( 10/60 )

+an (+en)
oglan ( 5/140)

+lek
evlek (4/125), islekdiir ( 14/95)

+°n

yazin ( 5/95 ), gism ( 5/95 ), ilkin ( 5/130)

+cuh
acuh / (azacik ) ( 7/225)

1.1.2. Fiilden Isim Yapan Yapim Ekleri
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-ma (-me)
eyirmesi( 1/70 ), bikkmesi ( 1/70 ), evlenme ( 1/10 ), asma( 3/20 ), siiptirmiye ( 4/30),
islemeler ( 4/55 ), gisganma ( 4/90 ), oynama ( 10/70 ), yontmanin ( 10/165)

-mah ( -meh, -meg )
ekmeg ( 1/35 ), yémeh ( 3/105 ), cahmah ( 5/15)

-mak / -mek eki kendisinden sonra tinlii ile baslayan bir ekle birlesirse, ekin son
tnsiizii /y/,/g/, /g/ lnsiizlerine doniigiir:

ekmegi / (ekmeyi), yémegi / (yémeyi), cahmagi

-an (-en)
giilmiyen ( 2/50 ), isdiyenin ( 16/190 )

-man
kirman ( 3/125 ), dyretmen ( 5/1 )

-cii

gorticii usuliynen (11/5)

-gi (-ge)
bilgi ( 5/1), silgi ( 5/5), siipiirge ( 7/230)

-l.(u ( 'bi, -gﬁ )
sorhi ( 14/60 ), sergii ( 8/160)

-mis

érmis ( 5/195), yétismis ( 5/180 )

_ab
yatahlarim ( 4/65 ), sagah ( 19/15), gonah ( 17/65)

55



-alah
yatalah ( 8/95)

-°n
ekine (2/1 ), yiginin ( 9/10 ), gelin ( 15/140 ), uzun ( 1/60 )

_os
egisi ( 8/130 ), cekisnen ( 4/85 ), dogilisnen ( 4/85 )

-‘’m
bunalim ( 11/95 ), dontim ( 16/105 ), yudum ( 8/185 ), 6liim ( 16/115 ), takim (1/55)

~“h(-k -°8)

soyuh ( 2/105 ), sicah ( 2/105 ), dilek ( 4/125 ), acih ( 5/110 ), durahlar ( 11/90 ),
gonahlarimiz ( 17/65 ), gonagi ( 5/105 ), yayugi ( 4/95 ), bisig ( 18/15 ), artuh
( 8/105), gingina ( 8/220 )

-°r
c¢ihar ( 16/15), doyer biger ( 7/75 ), ohur yazar ( 7/95)

-’k
iisiik ( 7/220), pisik ( 6/100)

-i(-1)
yaziya ( 2/155 ), tahi ( 6/80 ), gorhi ( 14/60 ), siiri ( 18/30 ), 5li ( 2/80 )

_°t
ayirt ( 3/80 ), gurut ( 9/25)

1.2. FilL YAPIM EKLERI
1.2.1. Isimden Fiil Yapan Yapim Ekleri
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+las-
siyahlas- ( 16/40 ), bayramlas- ( 1/130 ), hoslas- ( 3/30)

+la-
isthla- ( 1/80 ), basla- ( 1/20)

+ar-/ +er-
otar- ( 16/155), suvar- ( 8/220)

+el-
diizel ( 8/150)

1.2.2. Filiden Fiil Yapan Yapim Ekleri

o

_n_

géyin- (18/75), sevin- ( 13/45)

o

-°r
diisiirt- ( 11/40 )

-°t-
annat- ( 2/150),

_os_
gbriis- ( 3/70), yétis- ( 15/45)

_ll_
saril- ( 14/90), agi1l- ( 5/165)

-len-
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deyislen- ( 15/1)

-ar- (-ur- )
artur- ( 5/95), yatur- ( 15/105 ), biisiir- ( 6/125 ), ¢thart- ( 5/35)

-dUr-
yodiir- ( 1/115), yaPdur- ( 1/115)

1.2. ISIM CEKIM EKLERI

1.2.1. Cokluk EKleri
Cokluk ekinin kullanilig1 fonolojik degisimler diginda aydin konusmasiyla aynidir.

Bolgemizde /n/ insiiziiyle biten isim tabanlarina ¢okluk eki +lar, +ler eklenince

ilerleyici benzesmeye ugrayarak +nar, +ner seklini alir:
cannarina ( 2/30 ), bunnari ( 2/35 ), torunnarim ( 8/20 ), onnardan ( 8/50 )

1.2.2. Iyelik Ekleri

I. Tekil Sahis
Aydin konusmasindan farkli degildir.

yavrum ( 1/10 ), annem ( 1/15), etlerimi ( 3/40 ), gafam ( 2/75 ), giiciim ( 1/25)

I1. Tekil Sahis
Yazi dilinden farkli olarak IL.tekil kisi iyelik ekini alan kelimelerde kendisinden

sonra gelen ylikleme hali eki seklen diiser ve genelde son hecedeki {inlii uzar.
nemazin ( namazini ) 6/155, ekinin ( ekinini ) 10/140, dosdin ( dostunu ) 3/10

I11. Tekil Sahis
Yazi dilinden farkli olarak kelime sonundaki /1/, /u/, /ii/ Ginliileri /i/ tinliisiine doner:

anasi ( 1/85 ), agartisi ( 2/45), kéyvanisi ( 2/80)
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I. Cogul Sahis
Aydin konusmasindan farklilik géstermez:

evimiz ( 1/15), anamiz ( 4/80 ), ayriligimiz ( 6/15 ), dyretmenimiz ( 7/5 )

1. Cogul Sahis
Aydin konusmasindaki gibi sekillerine rastlansa da aydin konugmasindan farkli
olarak hece yutumu sonucunda farkli kullanimi goriilmektedir. +niz seklindeki ek

+°z seklinde kendini gosterir:
caniza ( 2/125)), elizi, tiziizi ( 7/275))

I11. Cogul Sahis
Aydin konusmasindan farkli olarak benzesme hadisesiyle karsilasilir ( -nl- > -nn-):
yannari ( 16/40 ), onnari ( 7/10 ), bunnari ( 2/70)

1.2.3. Aitlik Eki
Yazi dilinden farkl degildir:

sindiki ( 1/45 ), sindikinlerde ( 1/95 ), bizimki ( 14/125 ), zamanki ( 1/70 ), esgiki
(1/95)

1.2.4. Hal Ekleri
1.2.4.1. Yalin Hal

Standart yazi dilimizde oldugu gibi eksizdir, bir farklilik bulunmaz.

1.2.4.2 Ilgi Hali
Yaz1 dilinden farkli olarak ilgi eki II. tekil kisi iyelik ekinden sonra diisiir. Bu

diisme esnasinda son hece {inliisii uzar:

gocan ehlabsizlihlarni ( kocanin ahlaksizlhiklarini ) 4/80
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sacin teli ( saginin teli ) 7/120

baban evinden ( babanin evinden ) 2/40

Bazen de konusmaya bagli olarak ilgi ekinin diistiigli goriilmektedir:

Rusgdi’da behen dédi ki sen rengin niye gagmis? ( 5/135)
Ben, hés niifus kagirdim deyislenmedi. ( 15/1)

1.2.4.3.Yiukleme Hali

Yiikleme hali eki /y/, /n/, /s/, /t/, /m/ {insiizlerinin etkisiyle incelmistir:

unni ( ununu ) 12/45, otlari ( 7/70 ), harmani ( 8/10 ), tayuhlari ( 9/10 ), oglani
(12/10), insani ( 13/10)

Asagidaki Ornekte ilerleyici benzesme yoluyla yilikleme hali ekinin {insiizii

degismistir:

Ismet Indnii 'nii gérdiim. ( 14/120)

Daha once iyelik ekleri bahsinde ifade ettigimz gibi II. tekil kisi iyelik ekini alan

kelimede yiikleme hali eki seklen diiser. Kendinden 6nceki son hece {inliisiinii uzatir:

esin dosdin ( esini dostunu ) 3/10, boreklerin ( boreklerini ) 3/100, haggin ( hakkini )
4/90

1.2.4.4. Yaklasma Hali
Yazi dilinden farkli olarak II. tekil kisi iyelik ekiyle yaklasma hali ekini alan

kelimede yaklagma hali eki seklen diiser ve son hecedeki iinliide diizlesme ve uzama

goriiliir.

ayahlaran ( 14/120 ), baban ( 7/230 ), gézeén ( 14/95)
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1.2.4.5.Bulunma Hali

Aydin konusmasindan bir farklilik gostermemektedir:

tepside ( 9/35 ), bayramda ( 1/45 ), i¢inde ( 12/1 ), burda ( 1/15)

1.2.4.6.Ayrilma Hali

Tonlu-tonsuz uyumsuzlugu haricinde yazi dilinden farkli degildir.

carsidan ( 6/15 ), Ankara’dan ( 6/45 ), sabahdan ( 8/5 ), barasdan ( 13/25)

1.2.4.7.Baglanma Hali

Eski Anadolu Tiirk¢esinde ( +lan, +len +ilen ) seklinde goriilen, bugiin Dogu
Anadolu agizlarinda ( + (1) nan, +(i) nen < +ilan, +ilen ) seklinde yaygin olarak
kullanilan ek ve durumdur. “ile” edatinin kendinden 6nceki kelimeyle eklesmis

seklidir®;

yimirtaynan ( 12/45), salcaynan ( 12/60 ), lambaynan ( 15/60 ), motornan ( 15/140 ),
samannan ( 16/230 ), geminen ( 1/100 ), dogisinen ( 3/30 ), diiglinnen ( 3/70)

1.2.4.8.Vasita Hali

Fiilin ne, ile, nasil, ne zaman yapildigini ifade etmek igin isme getirilen ektir®. Bati
Tirkgesinde islekligini kaybeden vasita eki kelimeler i¢inde zayiflayip, eriyerek
varligi siirdiirmektedir. Ancak bdlgemiz agizlarinda kaliplasmis yaygin kullanilish
bir ek olarak goriilmektedir. Bu halin “ile” edatiyla karsilanmas1 hususu bdlgemizde

rastlanmamaktadir®:

yazin ( 5/95 ), gisin ( 5/95), baharmn ( 8/200 ), diinén ( 9/40 ), dylen ( 8/65 ), gérisin
geri (4/125)

* Sagir, a.g.e., s.144
® Ergin, a.g.e., 5.237
® Bkz. Sagr, a.g.e., s.144

61



1.2.4.9. Esitlik Hali

Aydin konusmasindan farlilik géstermemektedir.

éyce ( 8/215 ), boyunca ( 7/250 ), 6ylece ( 5/5)
Asagidaki Ornekte esitlik ekinden sonra bir de anlam veremedigimiz +men eki

eklenmistir: giizelcemen ( 7/240 )

2. SIFATLAR

Isimlerin niteliklerini, ne durumda olduklarini, sayilarini, Slgiilerini gdsteren ya da

belirten sozciiklere sifat denir.

2.1. Niteleme Sifatlari

Aydin konusmasindan farkli bir kullanim goriilmemektedir:

pis (6/135), has ( 11/30 ), tas ( 8/190 ), boyiik ( 11/65 ), toreli ( 4/55 ), ince ( 5/65 ),
bekar ( 5/105 ), miibarek ( 5/185 ), guri ( 5/165), giizel ( 5/215 ), yuvarlah ( 5/220 ),
ogey ( 2/15 ), zavalli ( 1/65 ), yundan ( 1/65 ), bahsa ( 2/70 ), ergi ( 6/240 ), cifdeki
(19/10)

2.2. Belirtme Sifatlar:

Bir varligin dis yapisiyla ilgili olarak onu isaret eden sayi, soru ve belirsizlik

yoniinden belirten sézciiklere denir.

2.2.1.Say1 Sifatlar

2.2.1.1.As1l say1 sifatlarn
bir ( 1/15 ), on dért ( 1/15), elli ( 1/20 ), iis ( 1/115 ), otuz ( 4/130 ), sekiz ( 6/185 ),
elli dokuz ( 10/160 ), yédi ( 4/120), alti ( 2/15 )

2.2.1.2.S1ra say1 sifatlari
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ticiinci mermi ( 10/5 ), ikinci adamin ( 13/1)

2.2.1.3.Kesir say1 sifatlari
bir buguh ( 6/50 ), iki bucuh ( 6/130 )

2.3. Isaret Sifatlar

Varliklarin yerlerini igaret yoluyla gdsteren sifatlardir.
1. “o, bu, su” kelimeleri kullanilarak yapilan isaret sifatlart:

bu sebebden ( 1/15 ), bu defderi ( 5/5 ), su devadan ( 10/35 ), o zamanki ( 1/70 ), o
milletin ( 1/90 ), bu Kisanta’dan ( 1/85)

2. “ iste o, iste bu, iste su” anlamlarina gelen “avu, abu, anbu, ambu, asu”

kelimeleriyle kurulan isaret sifatlari:

avu namaz sureleri ( 2/115 ), avu yola ( 4/135 ), abu kilimi ( 8/165 ), abu gader boy
(4/60 ), anbu g1z ( 8/105 ), ambu gadar ( 4/15 ), asu hacimin ( 10/40 )

2.4. Soru Sifatlari

Varliklar1 soru yoniiyle belirten sifatlara denir.
ne ( 2/20), gag ( 5/95), gas ( 2/120 ), nasi ( 8/55), hangi ( 2/170 )

2.5.Belirsizlik Sifatlari

Bir ismi belirsiz olarak bildiren sifatlardir. Bu sifatlar, isimlerin 6zellikle de

sayilarini, miktarlarini belirsiz olarak bildirir.
bi ( zaman ) 1/20, bi ( goze ) 1/50, lis bes ( tiirli heb ) 2/75, her ( giin )7/225

3. ZARFLAR
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Fillerin, fiilimsilerin, sifatlarin anlamlarini etkileyen, bazen giiclendirip, bazen

kisitlayan kelimelere zarf denir’.

3.1.Yer-Yon Zarflari

Eylemi yer ve yon bakimindan belirten kelimelerdir.

altdan yuhari ( 4/35 ), géri ( 4/125 ), yénis assagi ( 9/20 ), avurdan ( 11/35 ), dihde
( 13/40), igeri ( 14/75), disari ( 16/205))

3.2. Zaman Zarflar

Eylemi zaman bakimindan belirten kelimelerdir.

sindi ( 14/10 ), bugiin ( 15/115 ), bu zaman ( 1/50 ), gécerkéne ( 1/85 ) , kiinde
(2/20 ) yarin ( 2/30 ), sabahdan ( 3/85 ), ahsam ( 2/110 ), esgiden, ( 2/130 ) nege
(3/100 ), mege ( 6/1 ), evelden ( 6/80 ), 6ylen ( 8/65 ), sora ( 7/295 ), o sira ( 11/10),
giintiz ( 15/80 ), yazin ( 5/95), gisin ( 5/95)

3.3.Niteleme ve Durum Zarflar

Eylemin niteligini ve durumunu belirten kelimelerdir.

tes, ( 1/1), tipis tip1s ( 2/70 ), gasma ( 2/135 ), temiiz ( 2/160 ), pes pese ( 3/75 ), gati
gati (. 3/90 ), catir catir ( 4/135 ), ayirt ayirt ( 3/80 ), glizelcemen ( 7/240 ), gormeden
( 17/15), tertemiz ( 7/250 ), dorgi ( 11/5), lezetli ( 13/15 ), boéle ( 1/60 ), éyce
( 8/215), giizel ( 3/65 ), gaca gaca ( 15/40 ), cabuh ¢abuh ( 15/25 ), dylece ( 5/5),
sade ( 7/105), tehral (4/110 ), kendi kendime ( 16/1 ), gapi gapi ( 7/10)

3.4.Azhk-Cokluk Zarflar1

Eylemi miktar bakimindan belirten kelimelerdir.

" Sagir, a.g.e., s.147
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anca ( 1/20 ), birez ( 2/15 ), ¢oh ( 2/20 ), hé¢ ( 2/50 ) , daha ( 2/60 ), epéyim
(110/120 ), accuk ( 12/50 ), bi kérem ( 14/85 ), gadar ( 15/95 ), gadar ( 15/95 ), dey
(7/295), tah (19/5)

3.5.Soru Zarflari

Eylemin anlamini soru yoluyla belirten zarflardir.

neler ( 1/75), nasi ( 3/90 ), nasil ( 3/95), ne, niye ( 4/15 ), nere ( 9/15)

3.6.Sebep Zarflan
Eylemin sebebini bildiren kelimelerdir.
ajliblarindan (3/60 ), mal i¢iin ( 2/85), ige ige, ( 2/75 ) ayahlarimdan ( 2/75)

3.7.Siireklilik Zarflar:

Eylemin devamli yapildigini bildiren kelimelerdir.

yuya yuya ( igim bitirdi) 2/80, devamli 10/125, siirekli 16/215

4. EDATLAR

Sozlik anlamlart olmayan, gorev anlamlari olan kelimelerdir. Edatlar, bir isme
baglanarak ciimle i¢inde hareket ederler. S6zciik olduklar1 halde tek baslarina hareket
edememelerinin sebebi gorevsel dil birimleri olmalaridir. Edatlar, donmus dil

birimleridir®.

4.1. Unlem Edatlari

His ve heyecanlari, seving, keder, 1stirap, nefret, hayiflanma, coskunluk vs. gibi ruh
hallerini; tabiat seslerini, seslenmeleri, tasdik, red, sorma, gosterme gibi beyan
sekillerini ifade eden edatlardir®.

Ergin, iinlem edatlarim1 bes gruba aymrmistir. Biz de asagida bu gruplar

inceleyecegiz.

®Kerime Ustiinova, Tiirkiye Tiirkcesi Ad Isletimi ( Bicim Bilgisi ), Kesit Yay., Istanbul, 2008,
5.279-283
% Ergin, a.g.e., 5.349
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4.1.1. Unlemler
Sevinme, kizma, korku, acima, sasma gibi duygular1 ve tabiat seslerini yansitmaya

yarayan kelimelerdir.

aa (1/35), uf (1/65), tuf ( 1/65 ), e, i, 00 ( 4/65 ), haa ( 4/135 ), uuy ( 4/15), ooy
( 14/130 ), uu ( 15/5), ya, neh ( 2/40 ), vay ( 8/165 ), yav ( 10/10 ), caat ( 16/115)

4.1.2. Seslenme Edatlari

Hitap edatlaridir.

gelin hanim (14/20 ) , anan gurban ( 14/130 ), baciki ( 14/20 ), baciko ( 14/140 ) ana
( 1/80 ), herif ( 3/125 ), Ya Rebbi ( 2/60 ), olan ( 5/130 ), ey ¢oban ( 5/165 ), ola
( 1/75), efendi ( 10/15 ), g1z ( 9/40 ), hocam ( 10/50 )

4.1.3. Sorma Edatlan
nasi ( 1/65 ), ne zaman ( 1/80 ), kim ( 5/130 ), neydi ( 15/65 ), niye ( 1/75 ), assaddan
(4/1), néy (4/140), néynesi ( 10/55 ), acap ( 9/25 ), acabaz ( 15/90)

M1 soru edati aydin konusmasindan farkli bir kullanim gdstermez. Yalniz

genellikle dar-ince tinlilii /mi/ seklinde geldigi i¢in iinlii uyumuna aykirilik gosterir.

Oldu mi? ( 18/65 ), Ddgdii mi? ( 3/35)

4.1.4. Gosterme Edatlar:
ahan ( 10/145 ),ahana ( 10/145 ), isde ( 1/85 ), avu ( 2/1 ), diya ( 9/25)

4.1.5. Cevap Edatlan
yooh ( 4/50 ), cooh ( 5/80 ), dehel ( 6/145 ), deel ( 14/55 ), evet ( 1/115 ), tamam
(5/120), hég (2/115),he he ( 11/80 ), helbet ( 6/100 ), tabi ( 10/45)

4.2. Baglama Edatlan
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Bunlar kelimeden kii¢lik dil birliklerini, kelimeleri, kelime gruplarini ve ciimleleri

sekil ve anlam bakimindan birbirine baglayan edatlardir™.

¢linkii ( 1/55), anca ( 1/20 ), yani ( 1/85), ama ( 1/100 ), hem... hem ( 2/5) , ne... ne
( 1/40), haniya ( 2/160 ), belki ( 4/115 ), gorem ( 5/40 ), eger ( 6/205 ), hale ( 17/75)
illaki ( 6/95 ), hulesa ( 10/25), artuh ( 7/55 ), belki ( 10/135 ), heralki ( 11/80 ), sanki
( 16/30 ), zatin ( 8/85 ), zati ( 18/60 ), yohsa ( 6/240 ), ve yahud ( 7/205 ), fahat
(10/155)

4.3. Son Cekim Edatlan

gader ( 4/60 ), gadar ( 4/150 ), geden ( 2/90 ), harten ( 7/260 ) , gibi ( 1/1 ), bile
( 1/110), sora ( 2/50 ), i¢tin ( 2/85 ) , gibin ( 2/40 ), kibin ( 8/25 ), kimin ( 7/120 )
evel ( 12/155 ), evvel ( 2/145 ) onnan< onun ile ( 4/140 ), garsi ( 7/90 ), taraf
(12/95)

5. ZAMIRLER

Ardinda bir nesne veya kimse kavrami olan, dolayisiyla bir adin yerini tutan

kelimeye zamir denir''.

5.1. Sahis Zamirleri

Kisi zamirleri, kisilerin yerini tutan kelimelerdir.

TEKIL COGUL

L. Kisi ben, benim, beni, bene, behen, bende, benden | biz, bizim, bizi

IL kisi | sen, senin, sana, sehen, sennen, senden, sene | siz

IIL Kisi | o, onun, onin, avu, oni onnara,onnar,  onnari,

onnarinnan,

TABLO 2

9 Ergin, a.g.e., 5.352
11 Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, TDK Yay., Ankara, 2007, s.356
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5.2. Isaret Zamirleri

Varliklar1 gostermeye yarayan kelimelerdir.

Tekil zamirler: buni ( 2/150 ), abuni ( 15/50 ), buna ( 15/50 ), ona ( 15/50 ), abu
(1/80), avuna ( 2/1), ondan ( 2/40), oni ( 2/45)

Cogul zamirler: bunnar ( 2/95 ), bunnari ( 6/1 ), aburalar ( 16/145 ), onnar ( 17/25),
avunnar ( 12/100)

5.3. Soru Zamirleri

Yerini tuttuklart adi, soru yoluyla temsil eden zamirlerdir®2.
Kim ( 4/125 ), kimin ( 2/40 ), hangi ( 7/110)

5.4. Doniisliiliik Zamiri
kendi ( 1/45 ), gendini (4/40 ) , gendi ( 4/55 ), kendine ( 8/195 ), gendileri ( 8/165 ),
kendisi ( 13/1 ), sahsan ( 17/35)

5.5. Belirsizlik Zamirleri

Ardinda belirsiz bir kimse veya nesne kavrami olan zamirlerdir®,

hepsi ( 12/115 ), hepisi ( 5/1 ), hés kimse ( 2/40 ), kimse ( 2/1 ), kimsiye ( 8/175 ),
kimsemiz ( 6/135) , birimiz ( 7/50 ), herimiz ( 11/30 ) biri ( 2/135 ), herkes ( 1/130),
herkej ( 6/45 ), herkez ( 15/50 ), herkes ( 4/120 ), sey ( 2/135 ), ¢ogi (2/125 ), kimisi
(4/90)

6. EK-FIIL
Isim ve isim soylu kelimelere gelerek onlari eylemlestiren, sahis ekini de alarak
climle i¢inde yiikklem durumuna sokan, basit zamanli eylemleri birlesik zamanl

cekim haline getiren eke denir.

12 Banguoglu, a.g.e., 5.367
3 Banguoglu, a.g.e., 5.368
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Asagida ek-fiilin basit zamanl ¢ekimleri verilmistir:

6.1 Genis Zaman Kipi

Bildirmenin 111. tekil kisisi ile I. gogul kisi ekleri yuvarlak sekilde gelir. Yalniz

kelime sonunda i’lesme temayiiliinden dolayr kalinlik-incelik durumuna aykirilik

gosterebilir.

Sahislar Tekil | Tekil 11 Tekil 111 Cogul I Cogul 11 Cogul 111

Sahis +(y)im +sin +@ +dir +H(y)uk +s1z/suz +lar

ekleri  + | +(y)am +san +(y)uh

Kip ekleri

Kip mutliyam mutlusan mutli mutliyuh mutlusuz mutlular

cekimleri | yanfiizim yaniizsin yanfiizdur Emirliyiik yanflizsiz yanfuzlar
TABLO 3

6.2. Goriilen Gegmis Zaman Kipi

Bazi istisnalar haricinde i- fiili genel itibariyle korunmustur. Cogul 1. sahista ekin

tinliisii kuralli bir sekilde yuvarlaklasir.

Sahislar Tekil 1 Tekil 11 Tekil 111 | Cogul I Cogul II Cogul 111
Sahis +(y)ldim +(y)ldin +(yndi +(y)1dub +(y)diz +(y)di+lar
ekleri +(y)Udum | +(y)Udun +(y)idiih

+(y)idik
Kip g1zidim g1zidin gi1zidi baciyduh arhadasdiz gelinidiler
¢ekim- kiicliglidii-m | gizdin gizdi gelinidiik gelinidiz gelindiler
leri gariydim kugugudun yogudi gelindiz

kuguktun
TABLO 4
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6.3. Ogrenilen Ge¢mis Zaman Kipi

Ogrenilen ge¢mis zaman kipinde genellikle i- fiili korunmustur. Ekin {inliisii Cogul

L. kiside yuvarlaklagmistir.

Sahislar | Tekil | Tekil 11 Tekil 11l | Cogul I Cogul II Cogul III
Sahis +(y)lmigam +(y)imissan | +(1)mis +(y)imisuh +(ynmussiz | Hy)mglar
ekleri +(y)Umusam +(y)imisiik
Kip g1zimisam g1zimissan g1zimis gizimisuh £121miss1z g1izimiglar
cekimle- | gizmisam glzmissan g1izmis gizmisuh £1zmiss1z gizmuglar
ri

TABLO 5

6.4. Sart Kipi

Bazen sart ekinin sahis ekinden sonra tekrarlandigi goriliir. Ekteki i- fiilinin bazen

de eklestigi goriiliir.

Sahislar | Tekil | Tekil 11 Tekil 111 | Cogul I Cogul I1 Cogul III
Kisi +(y)nsam(sa) | +(y)isan(sa) | +(y)sa +(y)1sahsa +(y)1sassa +(y)salar
ekleri +(y)isekse
Kip gardagisamsa | gardasisansa | gardasisa | gardasisahsa | gardasisansa | gardasisalarsa
cekimi gardagisam gardagisan gardassa | gardasisah gardagisan gardasisalar
gardagsam gardassan gardassah gardassan gardassalar
TABLO 6
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7. SIFAT-FIILLER
Fiil kok ve govdelerine gelerek kendinden sonra bir ismi niteleyen eklere sifat-fiil

eki denir.

-diik / -dih : yeddiigii ( gadar ) 1/25
yazdug (¢tiin ) 2/155
galdugum ( zaman ) 5/95
yogurdugumuz ( hamurdan ) 7/250
-ecah / -cah  : girilacah ( gollarim ) 7/150
-ecek / eceg  : kesecek ( diyin) 7/175
-an > aculan ( bi gumasidi ) 8/55
caligmayan ( kadmn ) 1/95
olmiyan ( bi kelimeleri ) 3/90
-mis / -mus : ohumus ( bi gariydi ) 8/145

8. BAG-FIiLLER
Hareket hali ifade eden fiil sekilleridir*®.

-acah : yaPduracag olsa ( 1/115)

-asiya : doyasiya ( 5/60 )

-agin /¢in : sabagacin ( 7/25 ), olanagin ( 13/5 ), aburiyagin ( 14/120)
-dugu / -diigii kimin  : galduhlar1 kimin ( 8/165 ), gétdiigiim kimin ( 15/14 )
-diigii zaman : tokdiiglin zaman ( 12/75)

-diigi sira : 0ldiigi sira (115/20)

-mamis : yaturmamis yatmazduh ( 4/45)

-(y)ana gadar : yirtilana gadar ( 5/65 ), ohunana geden ( 8/115)
-(y)ana geden

-duhdan sora : galduhdan sora ( 5/110)

-(y)anda/ -(y)andan  : olmiyanda ( 15/100 ), gérenden ( 2/160 )

-(y)ip / -(y)ip : ¢1gardip ufalaruh ( 6/115 ), géynip gidemezdi ( 6/45 )
-a : kakila kakila gidirdiik ( 2/165)

Y Ergin, a.g.e., 5.338
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-arah / -erek
-ken

-in

-ince

-kene

: agliyarah doldurdum ( 12/150 ), severek aldin ( 15/20)
: dogarken ( 2/150 ), toplarken ( 5/65 )
- diyin ( 7/35), déyin ( 3/125)
: ¢cekince (1 6/135)

: gécerkene ( 1/90)

9. FIIL CEKIMLERI
9.1.BASIT KiPLER
9.1.1. Simdiki zaman

Sahislar Tekil I Tekil 11 Tekil 111 Cogul I Cogul I1 Cogul I1I
Sahis ekleri | -em/-am -sen /-san ) -iik/ -uh -s1z / -Siz -lar
Kip ekleri -ir /-y -ir /-y -y [ -ir -ir /iy -ir /-y -ir [ -iy
Fiil gelirem gelirsen gelir geliriik gelirsiz gelirler
¢ekimleri geliyem geliysen geliy yapiruh yapirsiz yapirlar
diyir
TABLO 7
9.1.2. Goriilen gecmis zaman
Sahislar Tekil I Tekil 11 Tekil 111 Cogul I CogulII | Cogul III
Sahis -m -n ) k/-h/-h |-z -lar
ekleri
Kip ekleri | -dI -dl -di -duU -dl -dl
Fiil aldim aldin aldi alduh aldiz aldilar
cekimleri gordiim gordiin gordi gordiik gordiiz gordiiler
gotdi
TABLO 8
9.1.3. Ogrenilen gecmis zaman
Sahislar Tekil I Tekil 11 Tekil 111 Cogul 1 Cogul I1 Cogul 111
Sahis -em / -am -san/ -sen [0) -iik / -uh -s1z / -Siz -lar
ekleri
Kip ekleri | -mls -mls -mls -mls -mls -mls
Fiil almigam almissan almis almisuh almissiz almuslar
cekimleri gormiisem gormiissen | gormiis gormiisiik gérmussuz | gormiigler
TABLO 9
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9.1.4. Gelecek zaman

Sahislar Tekil 1 Tekil 11 Tekil 111 Cogul I Cogul I1 Cogul 111
Sahis -m -san/ -n 0] -(y)iik -81Z -lar
ekleri -(y)ub
Kip ekleri | -aca -aca -ecek -ece -acah -acah
-acak/ -acah -aca -ecek -ecek
-acah -ece
Fiil alacam alacahsan alacah alacayuh alacahsiz alacahlar
cekimleri gdrecem alacan gorecek goreceyiik goreceksiz | gorecekler
goreceksen gorecesiz
TABLO 10
9.1.5. Genis zaman
Sahislar Tekil 1 Tekil 11 Tekil 111 Cogul 1 Cogul 11 Cogul 111
Sahis -em / -am -sen/-san [0) -iik/-uh -suz/ -s1z -lar
ekleri
Kip ekleri | -Ar/-Ur -Ar [ -Ur -Ar [ -Ur -Ar [ -Ur -Ar /[ -Ur -Ar /[ -Ur
Fiil aluram alursan alur aluruh alursuz alurlar
cekimleri baharam baharsan bahar baharuh baharsiz baharlar
TABLO 11
9.1.6. istek kipi
Sahislar Tekil 1 Tekil 11 Tekil 111 Cogul I Cogul II Cogul 111
Sahis -1m /-m -san (0} -k /-h -S1Z -lar
ekleri
Kip ekleri | -a/-1 -a /1 -a /1 -a /1 -a /1 -a /1
Fiil alam alasan ala alah alasiz alalar
cekimleri sOyliyim sOyliyesen sOyliye sOyliyek sOyliyesiz soyliyeler
TABLO 12
9.1.7. Emir Kipi
Sahislar Tekil 1 Tekil 11 Tekil 111 Cogul I Cogul I Cogul 111
Sahis 0} -sin -m/-"n -sin+lar
ekleri
Kip ekleri
Fiil al alsin aln alsmnar
cekimleri sOyle sOylesin sOyleyin sOylesinner
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ohi ohusun ohiyin ohusunnar
TABLO 13

9.1.8. Dilek-sart kipi
Sahislar Tekil | Tekil 11 Tekil 111 Cogul I Cogul 11 Cogul 111
Sahis -m -n [0) -k/-h -Z -lar
ekleri
Kip ekleri | -sa -sa -sa -sa -sa -sa
Fiil alsam alsan alsa alsah alsaz alsalar
cekimleri gelsem gelsen gelse gelsek gelsez gelseler

gelsene

(¢cekime “e”

edatinin

eklenmesi)

TABLO 14
9.1.9. Gereklilik kipi
Sahislar Tekil | Tekil 11 Tekil 111 Cogul I Cogul 11 Cogul 111
Sahis -em / -am -san/-sen 0] -tk / -uh -81Z -lar
ekleri
Kip ekleri | -mAll -mAll -mAli -mAll -mAll -mAll
Fiil almaliyam | almalisan almali almaliyuh almalisiz almalilar
¢ekimleri gelmeliyem | gelmelisen | gelmeli gelmeliyiik | gelmelisiz gelmeliler
TABLO 15
9.2. BIRLESIK KIP VE CEKIMLERI
9.2.1.Hikéye
9.2.1.1. Simdiki zamanin hikayesi
Sahislar Tekil 1 Tekil 11 Tekil 111 Cogul | Cogul 11 Cogul III
Fiil alirdim alirdin alirdi alirduh alirdin alirdilar
cekimleri geliydim geliydin geliydi gelirdiik gelirdin gelirdiler
gotdi
TABLO 16
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9.2.1.2.0grenilen gecmis zamanin hikayesi

Sahislar Tekil 1 Tekil 11 Tekil 111 Cogul I Cogul I1 Cogul III
Fiil galmis galmig galmigdur galmigsduruh | galmigdursuz | galmisdurlar
cekimleri duram dursan

TABLO 17
9.2.1.3. Gelecek zamanin hikayesi
Sahislar Tekil 1 Tekil 11 Tekil 111 Cogul I Cogul 11 Cogul

i
Fiil goriiseceydim | goriiseceydin | goriiseceydi | gortseceydiik | goriiseceydiz | goriis-
cekimleri ecey-
diler

TABLO 18
9.2.1.4. Genis zamanin hikayesi
Sahislar Tekil | Tekil 11 Tekil 111 Cogul I Cogul 11 Cogul 111
Fiil icerdim icerdin icerdi icerdiik icerdiz icerdiler
cekimleri

TABLO 19
9.2.1.5.Sart kipinin hikayesi
Sahislar Tekil | Tekil 11 Tekil 111 Cogul 1 Cogul 11 Cogul 111
Fiil olsaydim olsaydin olsaydi olsayduh olsaydiz olsaydilar
cekimleri

TABLO 20
9.2.1.6. istek kipinin hikayesi
Sahislar Tekil I Tekil 11 Tekil 111 Cogul 1 Cogul 11 Cogul 111
Fiil geleydim geleydin geleydi geleydiik geleydiz geleydiler
cekimleri

TABLO 21
9.2.2. Sart
9.2.2.1. Simdiki zamanin sarti
Sahislar Tekil | Tekil 11 Tekil 11 Cogul 1 Cogul 11 Cogul 111
Fiil gidirsem gidirsen gidirse gidirsek gidirsez gidirseler
cekimleri

TABLO 22
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9.2.2.2. Goriilen gecmis zamanin sarti

Sahislar Tekil 1 Tekil 11 Tekil 111 Cogul I Cogul I1 Cogul 111
Fiil aligdiysam | alisdiysan alisdiysa alisdiysah aligdiysaz aligdilarsa
cekimleri
TABLO 23
9.2.2.3. Ogrenilen gecmis zamanin sarti
Sahislar Tekil 1 Tekil 11 Tekil 111 Cogul I Cogul I1 Cogul 111
Fiil almissam almissan almissa almissah almissaz almissalar
cekimleri
TABLO 24
9.2.2.4. Genis zamanin sarti
Sahislar Tekil 1 Tekil 11 Tekil 111 Cogul 1 Cogul 11 Cogul 111
Fiil gatarsam gatarsan gatarsa gatarsah gatarsaz gatarsalar
cekimleri alursam alursan alursa alursah alursaz alursalar
TABLO 25
9.2.3. Rivayet
9.2.3.1. Simdiki zamanin rivayeti
Sahislar Tekil 1 Tekil 11 Tekil 111 Cogul I Cogul 11 Cogul III
Fiil sevirmisem | Sevirmissen | sevirmis sevirmigik | sevirmissiz | sevirmisler
cekimleri
TABLO 26
9.2.3.2. Gelecek zamanin rivayeti
Sahislar Tekil 1 Tekil 11 Tekil 11 Cogul I Cogul I1 Cogul 111
Fiil alacahmigam | alacahmissan | alacahmis alacahmiguh | alacah- alacab-
cekimleri missiz miglar
TABLO 27
9.2.3.3.Genis zamanin rivayeti
Sahislar Tekil I Tekil 11 Tekil 111 Cogul I Cogul I1 Cogul III
Fiil olurmusam | olurmussan | olurmus olurmusubh | olurmussuz | olurmuslar
cekimleri
TABLO 28
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III. BOLUM
KELIME GRUPLARI
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KELIME GRUBU
Bir varligi, kavrami, durumu ve hareketi karsilayan, belirten, niteleyen, pekistiren
yargisiz dil birimleridir. Kelime gruplar1 climle i¢inde isim, sifat, zarf ve fiil gorevi

gérﬁrlerl.

1. TEKRARLAR
1.1. Aynen Tekrarlar

Bunlar bir kelimenin arka arkaya iki defa tekrarlanmasiyla yapilir. Asil tekrarlar
da denilen bu kelime grubu bir¢ok kelime tiiriinden yapilan ve ¢ok¢a kullanilan bir

gruptur?.

Hab ice ice isim bitmis. (2/75)

Ona buna tahda tehnelerde camasur yuya yuya isim bitirDi. ( 2/80 )
Hasla hasla tabliya diiz. ( 2/95)

Elmalar takir takir diisdi gafama (4/15)

1.2. Es ve Yakin Anlamh Tekrarlar

Bunlar ayn1 manaya gelen veya yakin anlamli iki farkli kelimeden meydana gelen

tekrarlardir®.

Ayahlarindan kuti sajat oldi. (2/50 )

Arhadaslarimnan ¢oh sasiDim éyiDim. ( 2/95 )

Coluh ¢ocuh da yoh ki ¢igniya. ( 6/70)

Bu g1z deli divana olmus. ( 6/160 )

Biz de gene danisah biliisek de bam ne diyeceyiik. ( 18/40)

1.3.Zat Anlamh Tekrarlar

! Leyla Karahan, Tiirkcede Séz Dizimi, Akcag Yay., Ankara, 2013, 5.39
2 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yay., Istanbul, 2007, 5.377
% Ergin, a.g.e., 5.378
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Zit anlamli kelimelerin olusturdugu tekrarlardir.

Vaar yoo#/ ¢ek. (4/50)
Ama erkekli gizli oynaduh mi erkekler bizi yahaladi mi gulahlarimizdan ¢ékerdiler.
(4/45)

1.4. ilaveli Tekrarlar

Kelime basina ses eklenerek olusturulan tekrarlar:

Pantol mantol gibi éle biséler yoh. ( 17/115)

Isgenderun’da hég gus mus yohdi. (16/60 )

Benim se¢yim yogidi, yani isdeme misdeme sey etme yogudi. ( 15/1)
Goca garilar ilas milag bilirdiler. (13/30)

Kelime basina hece eklenerek yapilan tekrarlar:

Eller yém yeésil. ( 15/115)
Gip gwrmuzi olirdi sey gibi onu yérdiler. ( 6/120 )

1.5. Coklu Tekrarlar

Bir kelimenin veya kelime grubunun ikiden fazla tekrarlanmasiyla olusan

tekrarlardir.

Bizim év de éle galaba diigiin ki giden gelen, giden gelen... ( 15/105)
Hesde, hesde, hesde. Hesdeligiynen urgas, urgas, urgas. (15/15)

2. BAGLAMA GRUBU

Iki ya da daha fazla ismin siralama, baglama, karsilastirma ve denklestirme

baglaclar1 ( ve ile, dahi, ila, ya, yahut, veyahut, fakat, ama, degil, ya... ya, hem...
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hem, ne... ne, dA... dA vb.) ile kurulan kelime grubudur. Ogeler bicim ve esitlik

olarak birbirine baglanir®,

Ben gormedim ama alem gordi. ( 3/60 )

Siko daymin usahlari vardi: Nusret 'nen Remzi. ( 16/210 )

Bizim sindi daha ne elimiz ne d’ayagimiz tutmaz. ( 1/40)

Hem ana oldum onnara hem baba. ( 2/5)

Bara bi kowden gégerkéne, amica ne olacah baba deil ana deil, € iki tene ¢ocugi

dasimadan usanmis, yani tisenmis. ( 1/85))

3. ISIM TAMLAMASI VE IYELIK GRUBU
En az iki ve daha fazla ismin sahiplik, aitlik, tiir, cins gibi nitelikleri belirtmek

lizere bir araya gelerek olusan kelime grubudur.

3.1.Belirtili isim Tamlamas:

Tamlayan ilgi hali eki almis olan tamlamaya denilir. Belirtili isim tamlamasi
Tiirkge ciimle yapisini en belirleyici kelime grubudur. Ozellikle sonuna fiilimsileri
alabilecegi i¢in tamlayan ile tamlanan arasina bir¢ok unsur; zaman, yer, keyfiyet,
durum ve daha bagka bir¢ok unsur alabilen ve bu yiizden yapisi iki ile onun {izerinde

kelimeden meydana gelen bir yap1 grubudur.

Bi zaman baamin dezgahini ¢alistirdim, tikani. ( 1/20 )
Gardasimin ogli dédi ki, oy bibi yazug olsun ki sen yaziya gétmemissen. ( 9/1)
Cala cala gaynimin diigiiniini étdi irehmetlik. ( 9/20 )

Iyelik grubu da aslinda isim tamlamasindan baska bir sey degildir. Fakat boyle bir
isimlendirme yapilmasinin sebebi tamlama yapan Ogelerden tamlayanin kisi

zamirinden olugmasidir.

Benim anam hasdalihliydi, romatizmaliydi, agrilihliydi. ( 1/30)

ML Ozkan, V. Sevingli, Tiirkiye Tiirkcesi S6z Dizimi, Akademik Kitaplar, Istanbul, 2013, s.102
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Benim éniimi kesdiler. (1 10/25)

3.2. Belirtisiz isim Tamlamasi
Tamlayan ilgi hali eki almayan tamlamadir. Belirtili isim tamlamasinda anlam
Ozeli, belirtisiz isim tamlamasinda anlam geneli ifade eder. Belirtisiz isim

tamlamasinda tamlayan ve tamlanan arasina genelde bir unsur girmez.

Goriici usuli bi dityiin oldi. (12/1)
Cenaze evine giderdiik. ( 12/115)

Ilas faprikasina girecem. ( 16/50 )

Bayburt eviiya yatagi. (17/35)

Bolge agzinda tek ornek olarak ters ¢evrilmis bir belirtisiz isim tamlamas1 6rnegine

rastlamaktay1z:

Abunlarin hisimuidi, ebe mehlabesi. ( 14/100)

3.3. Zincirleme isim Tamlamasi

Birden fazla isimle kurulan tamlamadir.

Oglanin her ezasinin iisdiine bi sey soylirdin. ( 6/185))
Benim ogullarimin zaten birini adetinnen gétiirdik. ( 2/135)
Emicemin gizinin ogliydi. ( 4165)

Bizim oynadugumuz oyunun adi, ganliydi. ( 8/115))

4. SIFAT TAMLAMASI

Sifatin bir ismi veya isim soylu bir kelimeyi nitelemesi ya da belirtmesiyle olusan

tamlamadir. Sifat bir kelime veya sifat 6zelligi gdsteren kelime grubu da olabilir.

Ondan sona da rahmetlik, fayizli para almisdi, bor¢li ¢ithdi. ( 1/20)
Ben kendimi ¢éle yiiksek dagin tepesinde géremem. ( 1/35)
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Erzincan’da ¢ifde atinnan bi ton zebze gétirirdi. ( 1/45)

Ama anam ona bi tene beyaz yorgan drtmiis. ( 5/125)

5. BIRLESIK iSIM GRUBU

Birlesik isim, bir nesnenin ismi olmak ig¢in yan yana gelen birden fazla ismin
meydana getirdigi kelime grubudur. Bir nesnenin ¢ogunlukla tek tek de adi olan
isimler ayni ismi karsilamak icin eksiz olarak yan yana gelir ve birlesik isim

yaparlar®.

Marasal Fevzi Cahmah da hasda. ( 5/15)
Orda ordu komutani Nurettin Baransel behen dédi ki, ne yédin? ( 5/35)
Ednan Menderes’in zemaninda bitirmigdim asgerliyi. ( 5/60 )

Dédi, babama ki Ali Osman gériden al, gériden. ( 8/155))

6. BIRLESIK FiiL GRUBU

Bir isimle bir yardimci fiilin veya bir fiille bir yardimci fiilin bir araya gelmesiyle

olusan kelime grubudur.

6.1. Isim ve Yardime1 Eylemle Kurulan Birlesik Fiil Grubu
“Et-, eyle-, yap-, kil-*“ yardimc1 fiilleri isimlerden geg¢isli birlesik fiiller, “ol-, ve
bulun-“ yardimc fiilleri ise gegissiz birlesik fiiller yapar. Bunlara tam yardimci fiil

ad1 verilir®.

ol-
Ondan razi olmiyan hés kimse yohdur. ( 2/40)
Ama agaci yahan da iflah olmaz. ( 6/230)

bulun-
Makarna zor bulunurdi. ( 12/40)

> Ergin, a.g.e., 5.385
® Ozkan, Sevingli, a.g.e., 5.68
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eyle-
Fahri’ynen birabar gétdiik motoru eylediik. ( 15/140)

et-

Peri giz1 da onu almig gabul ermis. (6/160)

mls-

Gutlih olmamus olur mi?

tut-

Ben nem, el ele tutardilar, kirman tutarlar. ( 14/40)

6.2. Fiil ve Yardimc Fiille Kurulan Birlesik Fiilller

“Bu yapida kurulan birlesik fiiller ¢ —A, -U, -I’ bazen de ‘-Ip’ zarf fiillerine bil-, ver-, gel-,
gor-, kal-, dur-, yaz-, koy-, yardimci fiillerinin gelmesi ve her iki fiilin kaynagmasi
birlesmesi ile meydana gelir. Bu birlesmede yardimet fiiller, zarf-fiilin anlattig1 kilis ve
olusu tasvir eder, onun nasil, ne sekilde oldugunu ve yapildigini belirtir. Bu bakimdan
bunlara tasviri fiil denir. Tasviri fiiller; yeterlilik, tezlik, siireklilik ve yaklagma olmak

iizere dorde ayrilir’.”

6.2.1. Yeterlilik Fiili

Asil fiil tizerine “-A” zarf-fiil eki ile “bil-* yardimer fiilin getirilmesiyle olusur.

Senden né Gyrenebiliiriim dédim gizim. ( 5/1)

Asger poten alip da géynip gidemezdi. ( 6/45)

6.2.2. Yan Tasviri Fiiller
Yaygin olarak “-1p, -Up” zarf-fiil ekleri kullanilir.

Tandura baturup ¢igartmiglar, sede his. ( 8/125)

! Ozkan, Sevingli, a.g.e., s.77
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Yayuh var da doldurup bosadamirsan. ( 11/80 )

7. AITLIK GRUBU

Kelimeye “-ki” aitlik ekinin eklenmesiyle meydana gelen kelime grubudur.

O zamanki kadinlari, ben bazi diisiiniirem, bi ¢if ¢orabin yununi eyirmesi, biikkmesi,
tohumasi sindiki kadinlarin bi sene ¢alismasindan géne agir. ( 1/70)
Esgiki muhabbetlig, esgiki sohbet, esgiki gorisi sindi yoh. ( 1/150 )

8. UNVAN GRUBU

Sahis ismi ile unvan veya akrabalik isminden meydana gelen kelime grubudur.

Sahis ismi nce unvan veya akrabalik ismi sonra gelir. Her iki unsur da ek almaz®.

Allah raz1 olsun Cemile Hanim varidi. ( 4/100 )
Ama Ali dayi ¢oh deyerli. ( 5/105)

Seni nasil geldi isdediler Nafis Beylerden? ( 3/65)
Dedi, Hanim abla senin o bilgiin nerde? ( 6/185)

Ayama ( lakap, miistear ), bir topluluk i¢inde ayni isme sahip olan kisilerin
taninmasi i¢in farkli isimlerin kullanilmasidir. Bu durum genellikle kisinin kendi
kisisel ve fiziksel ozellikleriyle, yaptig is vs. ile ilgili olarak kullanilir. Anadolu’da

sikca rastlanilan bir durumdur.

Gocam, bilik Memet diyirdiler. (2/10)
Gara Fadime, sari Fadime, ¢cobanin Fadime diyeéiyiik ki tanmsin. ( 2/170 )

9. UNLEM GRUBU

Bir seslenme edati ( iinlem ) ile bir isim 6gesinden olusan kelime grubudur. Unlem
basta isim sonda olur. Basta bulunan tinlem tamlayan, sonda bulunan isim tamlanan

durumundadir®.

® Ergin, a.g.e., 5.389
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Démis cobana ey ¢oban, démis, eger seni ermissen yétismissense bu gusburni agaci

guri cali burda yésertir. ( 5/165)

10. SAY1 GRUBU

Sayilarin siralanisi biiyilikten kiigiige dogrudur ve kiiciik say1 sonda bulunur.

On iki on iig yasimda évlendim. ( 11/1)
Benim de o zaman elli dokuz model bi kamyonum var. ( 10/160 )

Diyelim ben yirmi sekiz yasimdayam, bu on sekiz yasinda. ( 16/95)

11. EDAT GRUBU
Edat grubu bir isim unsuru ile bir son ¢ekim edatindan olusan kelime grubudur.

. . .1
Isim unsuru 6nce, edat sonra gelir™.

sora / sofia ( sonra)

Babam da anamdan sora giilmeDi hég. ( 2/50 )

Zaman zaman yaslanduhdan sora bi de séy ¢ihdi. (2/150)

Do/uz aydan sora behen diigiinnen seyrannan... ( 3/70)

Almanya’ya gésdiikden sora Almanlar buni yahalamislar, gétiirmiisler. ( 10/110)

Suyi sizduhdan soria torbanin agzmi a¢iruh, Kesiriik pi¢aginnan. ( 7/245))

gore
Inancina gére yapan yapir. ( 6/205 )
Evimizin gererine gore ekeriik. ( 7/85)

Sindi g1z oglan birbirini gorir ona gére gidir. (11/10)

diye
Tekral Rus burdan gelir diye donmiisler. ( 1/90 )
Cocuh dogdi diye yémek yapirduh. ( 3/10)

% Ozkan, Sevingli, a.g.e., 5.99
©Ergin, a.g.e., 5.392
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Giizel diye sisirem ama maalesef. (4/1)

gibi / gibin/ kimin/kibin

Garinin gozlerinden olu/ gibin yas ahdi. (2/40)

Gahdi kor gibi atdilar beni dag kéwlerine. ( 4/35)

Dalyan gibi deliganlilar isdedi vérmediz de gahdi geldi vérdiz biciriga da Allah’in
yazi gederiymis. ( 4/60 )

Sag¢m teli kimin olurdi. ( 7/120)

Ondan sora da ebéle abunun kibin iki dene tas, el tasi vardi, oni ¢ekerdiler. ( 8/25)

once
Asgerlikden once ben gurbete gétmedim. ( 16/65 )
Asgerlik bitmeden once, ¢éle oni engellediik. ( 16/85 )

iciin

Tarlada erazimiz ¢og oldugu igiin bulgur haslarduh, sererdiik, gurudurduh. ( 14/25)
O gazuhlarin baslarina germek i¢iin dag gordular. ( 18/85)

Cécim de sermeg iciin odalara esgiden. ( 14/50 )

gadar / gadar / geden/ harten/gartin ( kadar )

Fiske abu gadar is18i yanar. ( 1/65)

Gaynata namazini gilana gadar ya ¢amiye gidip gelene gadar éayi hazirlanirdi.
(1 3/45)

Dédim, Bayburd’da avu gadar gati gonisan var mi? ( 3/90 )

Oni gotiiriir, bahara geden 1dare éderdiik. ( 5/90 )

Gari da abu farten bi gari. ( 18/20)

O gartin milleti kim agirliyacah? ( 18/60 )

evel / evvel

Gahdim m1 gaynatadan ével tikileceydiik. ( 3/45)

Isdanbul’da da galanlar, mesela kirs sene evvel gidenler, yirmi sene evvel gidenler
sindi géri gelir. ( 8/205)
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+InAn / +nAn
Yumrugiynan doydi. ( 3/40)
Diigiinneén, seyirinnén, nigannan gétdim. ( 3/1)

Yunmadan etmeden iisdiynen basiynan gomir gidirler. ( 8/178)

garsi

Giinege garsi, oremede béle yaslamada giizel kof. ( 7/90 )

dogri

Oslu Baba, bir giiniisi kabristana dogri giderken ziyaret vardur, tiirbesi vardur.

12. ZARF GRUBU

Zarflar sadece fiilin durumunu, zamanini, niteligini, niceligini vs. ozelliklerini
belirten bir kelime tiirii degildir. Aym1 zamanda zarflar, sifatlarin ve zarflarin
derecelendirilmelerinde, pekistirilmelerinde de kullanilan bir kelime tiiriidiir. Bu
bakimdan zarflar da sifat ve =zarflarla bir araya gelerek kelime grubu

olusturabilirler',

Babaannem ¢og ohumus bi gariydi. ( 8/145)
Babam da éy bi yer iggal étdi. ( 5/115)
Sindi yavrum sen oni annarsan o is epéy uzun strer. ( 1/30)

Sindi kurt tane g1z boyle tas olmusdular. (' 5/220 )

13. KISALTMA GRUPLARI

Kisaltma gruplari, iyelik ve hal eki almis bir isimle bagka bir ismin olusturdugu
kelime grubudur. Bu gruplar, bazi kelime gruplar ile climlelerin kisalmasi ve
kaliplasmas1 sonucu ortaya g¢ikmistir. Bu bakimdan bunlara ‘kisaltma gruplarr’

denir®?.

Ypkz. Fikret Turan, .“Tﬁrkgede Zarflar Uzerine”, Prof. Dr. Dursun Yildirnm Armagam, Tiirkiye
Diyanet Vakfi Yay., Istanbul, 1998, s. 301-306
20zkan, Sevingli, a.g.e., 5.107
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13.1. Yonelme Grubu

Bu grup, yonelme hali ekini almis bir isim ve kendisinden sonra gelen bir isim ya

da sifattan olusur.

Oyretmene biiriik éékirem. ( 8/110)
Gaynatam ige sebep beni aldi. (9/5)

13.2. Bulunma Grubu

Bulunma hali eki almis bir isim ve kendisinden sonra gelen bir sifat ya da ismin

olusturdugu kelime grubudur.

Binde bir in¢ir dolmasi yapirlar. ( 7/135)

13.3. Uzaklasma Grubu

Uzaklagma hali eki almis bir isim ve kendisinden sonra gelen bir isim ya da sifatin

olusturdugu kelime grubudur.

Tenekeden hemayil ( 7/160 )
Bizim de gara déynek varmis, agasdan bi déynek. ( 8/130 )

13.4. isnat Grubu
Biri digerine isnat edilen iki isim Ogesinden meydana gelen kelime grubudur.

Bunlar, ters ¢gevrilmis bir sifat tamlamasi seklindedirls.

Tasdan tisdi ortiili. ( 8/185)

13.5.Vasita Grubu

13 Ozkan, Sevingli, a.g.e., 5.109
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Vasita eki almis bir isimle kendinden sonra gelen bir ismin ya da sifatin
olusturdugu kelime grubudur. Bu grup, ciimlede sifat ve zarf olarak kullanilir™.

Vasita grubu, bolge agzinda +ilen edatini alarak kullanilir.

Legenlernen lori tepelerdiik. ( 6/250 )
Gelinnen beraber dolanurlar. ( 6/70)

13.6. ilgi Grubu
Ilgi eki almis bir isimle baska bir ismin meydana getirdigi kelime grubudur.

Kisalmaya ugramis bir isim tamlamasi yapisindadir.

Sen benim adimi ¢obanin Fadime goydun.( 2/170 )
Hulese yédi top benim topa baglandi. ( 10/10)

14. ISIM-FIIL GRUBU
Bir isim-fiil ile onu anlamca tamamlayan kelimelerden olusan kelime grubudur.

Yargi bildirmeyen bu grup isim-fiil ekleri ile kurulur®.

Ahsamdan sabaga gadar yatma yoh annelere. ( 7/265 )
Altuni aldi suya béle ¢alhadi dédi ki, altun suyunu igsmek gorhiya yariyormus.
(5/135)

15. SIFAT-FIiiL GRUBU

Bir sifat-fiil ve ona bagh 6gelerle kurulan kelime grubudur. Bu grup isim 6zellikle

de sifat olarak kullanilir®.

Ondan razi olmayan hés kimse yohdur. ( 2/40)
Girilacah gollarim. (7/150)
Calismayan kadin ne olur? (1/95)

14 Ozkan, Sevingli, a.g.e., s.111
> Ozkan, Sevingli, a.g.e., .83
1% Ozkan, Sevingli, a.g.e., 5.86
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16. ZARF-FIIL GRUBU
Zarf-fiil ile ona bagli yardimci 6gelerin olusturdugu gruptur. Yardimei 6geler zarf-
filli anlam bakimindan niteler, agiklar ya da tamamlar. Zarf-fiiller genellikle sonda

bulunur ve yargi bildirmezler*'.

Lo/sa yatarken 6zel bise yapir miydiz? ( 3/10)
Ekin toplarken yirtildi. ( 5/65)
Ben hé¢ benim adami gérmeden évlendim, hés tanimadan. ( 7/195)

Getdim agdim ¢ami ki iceri girer girmez gdziime bir yumrug indiirdi. ( 4/35)

7 Ozkan, Sevingli, a.g.e., 5.89
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IV. BOLUM
CUMLE BILGIiSI

91



CUMLE

“Dildeki kelimelerin bir grup veya ciimle olusturacak bicimde bir araya gelmelerinin
kurallarimi, bu gruplarin ciimle igindeki gorevlerini, kelimelerin birbirleriyle olan
iligkilerini, siralaniglarim ve ciimle yapilarini inceleyen dilbilgisi boliimiine s6z dizimi
veya ciimle bilgisi ( syntax ) ad1 verilir. S6z dizimi, dili ciimle bilgisi agisindan ele alarak

inceler. Ciimle en dar anlamiyla bir yargi grubudur. Bir diisiinceyi, bir hareketi, bir olayt,

ER)

bir istegi tam bir hilkiim halinde ifade eden kelime veya kelime dizgisine ciimle denir-.

1. YUKLEMIN YERINE GORE CUMLELER

Yiiklem, genellikle ciimlenin sonunda yer alir. Tiirkge climle yapisinda temel unsur
sonda yardimci unsur basta bulunur. Fakat bazen yiiklemin yeri climle i¢inde ¢esitli
sebeplerle degisir. Climlelerin kuralli ya da devrik olmasinin sebebi yiiklemin ciimle

icinde bulundugu yeridir.

1.1. KURALLI (DUZ ) CUOMLELER

Yiiklemi sonda bulunan ciimleler, kuralli ( diiz ) climlelerdir. Ciimlenin ana 6gesi
olan yiiklem, genellikle climlenin sonunda yer alir. Yiiklemi tamamlayan ogeler,

yiiklemden 6nce gelir. Yiikleme en yakin 6ge, genellikle belirtilmek istenen é')gedirz.

Esgiki muhabbetlig, esgiki sohbet, esgiki gofisi sindi yok. ( 1/130)
Ayahlarimdan adim atip gézemirem. ( 2/75)

Lohsa yatarken 6zel bise yapir miydiz? ( 3/10)

Gece bayilurdi, giindiiz siisleniir gézerdi. ( 4/45)

Piknik dehel kira giderdiik. ( 4/120)

O zaman deyirmenlerde zgiidiirdiik. ( 5/85)

Diinyasini deyisirken agladi. ( 5/145))

Altun varhigi olan altun da tasardi. ( 5/85)

Hepisini de giizel yaparuh. ( 7/125)

Ondan sora da makineler ¢:4di. ( 8/10)

! Mustafa Ozkan-Veysi Sevingli, Tiirkiye Tiirkgesi Soz Dizimi, Akademik Kitap, Istanbul 2013,
s.115, 116
2 Leyla Karahan, Tiirk¢ede Soz Dizimi, Ak¢ag Yay., Ankara, 2013, 5.100

92



1.2. DEVRIK CUMLELER
Yiiklemi sonda bulunmayan ciimleler, devrik climlelerdir. Devrik cilimleler,
konusma dilinde yazi diline oranla daha fazla kullanilmistir. Siir dilinde devrik

ciimle daha gok goriiliir®,

Sehsen dérdde geldim, Bayburd’a. ( 16/5)

Camasuruni yurlar oliintin. ( 3/115)

Gelin geliirdi gapiya basina elma atardilar bacadan. (6/90)
Onun baginda iis giin oynardu/ gizlarnan. ( 16/200 )

Isde éle gésdi okullarimiz. ( 7/1)

Pilavinnan yérdiler, diiglinlerde. ( 7/125)

Yani keyfimiz ¢og olurdi esgiden. ( 7/295 )

Ben de geymedim bayaz gelinlik. ( 8/50)

Deynegi behen biindiirdi tisden agsagi. ( 8/130 )

Hakim ona veérdi devayi. ( 10/25)

Gozelerin baginda yémeklerimizi, yogurtlarimizi yérdiik giizel giizel. ( 13/15)

2. YUKLEMIN TURUNE GORE CUMLELER

Ciimlenin yiiklemi, ekle veya eksiz olarak yargi bildiren bir fiil veya isimdir.
Yiiklemin isim veya fiil olusu, sadece anlami degil climle 6gelerinin tiiriinii ve climle

icindeki yerini de etkiler”,

2.1. ISIM CUMLESI

Yiiklemi isim ve isim grubu olan cilimlelerde yiiklem, “ek-fiil” almadan da
kurulabilir, bu durumda ek-fiil kendisini cilimlenin anlaminda hissettirir. Bu
ciimlelerde en ¢ok “var” ve “yok” kelimeleri kullanilir. Isim ciimleleri genellikle
6zne ve yiiklemden olusur, 6teki dgeler ciimlede nadir olarak goriiliir.
Bolge agzinda “i-* ek-fiili genellikle korunmaktadir. Ayrica isim ciimleleri basit

zamanhdir, birlesik zamanli isim climlesi mevcut degildir.

¥ Karahan, a.g.e., 5.100
* Karahan, a.g.e., 5.96
> Ozkan, Sevingli, a.g.e., 5.159

93



Esgiden demiirlinin adi godudi. ( 8/30)

O zaman esgerlik ¢ogudi, uzunudi. ( 12/140)

Esgiden zoridi yavrum. ( 1/50)

E anam hastalibli, bu sebebden. (1 1/15)

Abu kdyiin 6li yuyani benidim, kéyvanisi benidim, ireli geleni benidim. (2/80)
Arhadaslarimnan ¢oh hasiDum éyiDim. ( 2/105)

Bereber esgeridiik. ( 5/1)

Beni Allah éle aydinliga ¢igartdi ki ¢oh mutliyam. ( 11/100 )

Bayburt evliya yatagi. ( 17/35)

Bu benden bés yas kucuk. (9/10)

2.2. FiiL CUMLESI

Yiiklemi ¢ekimli bir fiil olan ciimleye fiil ciimlesi denir. Sart kipi disinda sekiz fiil
kipi ile temel ciimle kurulabilir. Fiil ciimlelerinde yiiklemler; basit, birlesik, ¢ati
(etken, edilgen, ettirgen, istes, doniislii) eklerini almis fiillerin ¢ekimli sekillerinden

meydana gelir®.

2.2.1.Basit Fiillerle Kurulan Ciimleler
Tek bir hareket ve diisiinceyi anlatan, icinde tek bir c¢ekimli eylem bulunan

ciimlelerdir’.

Alti tene ¢ocuh boyiitdiim. ( 2/5)

Davulnan, zurnaynan geétdim. ( 3/75)

Ben de sevdiigiime gétmedim. (4/125')
Hinzeverek orda giizel ibadetler olur. ( 5/215)
Giizel elbise tikerdiler, géyerdiler. ( 6/85)
Normal sekilde ¢aligiram. ( 16/35)

Benim omriim gurbetde gésdi. (17/45)

Allah bi tane ¢ocuh vérmis. (8/70)

® Ozkan, Sevingli, a.g.e., 5.162
” Ozkan, Sevingli, a.g.e., 5.162
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2.2.2 Birlesik Fiillerle Kurulan Ciimleler

Bir yardimci fiille bir ismin veya anlamca kaynagmis iki fiilin olusturdugu

ciimlelerdir®.

Koyl terg éddiig geldik buriya. ( 1/20 )

Gaynanam beni haz étmezdi. (3/30)

Béliigimiizde devam etdiik, efendi. ( 10/15 )

Bu adamin biitiin variyeti gaybolmug hocam. ( 10/90 )

“Senden n¢ Syrenebiliiriim?” dédim, gizim. ( 5/1)

2.2.3. Birlesik Zamanh Fiillerle Kurulan Ciimleler

Yiiklemi fiillerin birlesik ¢ekimleri ile kurulan climlelerdir. Bu yapilarda

yiiklemler, fiillerin hikayesi ve rivayeti seklindedir’.
Kiinde tandur yahir ona buna ehmeh biisiirirdim. ( 2/20)

Bayramda ¢ocug iken gézirdiik. (2/55)

Cocuh dogdi diye yémek yapirdiz. ( 3/10)

Tahi tahardilar. (6/80)

Suynan yani esgi goymazdu/. ( 6/115)

Gelini igeri alurdular. ( 3/25)

Ama arhadan giizel ehram baglarmus. ( 12/145))

Ednan Menders’in zemaninda bitirmigdim asgerliyi. ( 5/60 )

2.2.4. Gegisli Fiillerle Kurulan Ciimleler

Gegisli fiiller nesne alabilen fiillerdir. Bu bakimdan ciimlede yiiklem, 6zne ve

nesne muhakkak vardir.

® Ozkan, Sevingli, a.g.e., 5.164
% Ozkan, Sevingli, a.g.e., 5.166
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Gozleri gormir, gulagi ésidmir. (6/20)

Anam oni gorir. (5/125)

Ondan éyrendim. (5/10)

Gardasi gelmis, diiyiinde beni beyenmis. ( 12/145)

Ben kendimi ¢éle yiiksek dagin tepesinde géremem. ( 1/35)
Disari icabet ettiyi sira seni yolliyacayus. ( 10/155 )

Zaten ehmegi carsidan alir yiyiriik. (6/15)

Direge de ben bi basorti ortirdim. (4/120)

2.2.5. Gegissiz Fiillerle Kurulan Ciimleler

Bu fiille kurulan ctiimleler ciimlede nesne alamazlar.

Doduk geldim, doduk gidirem. ( 2/145)
Onnar galdilar. (12/110)

Dadi giizel olirmig, Fedime. ( 4/65)

Uuy dédim, ben burda élecem! (4/15)
Gisir yatirdi, ben de uyumusam. ( 2/140)
Geldiik isde éviendiik. ( 13/1)

Gaynatayi yaturmamis yatmazdu. ( 4/45)

2.2.6. Etken Catili Fiillerle Kurulan Ciimleler

Etken catili fiillerle kurulan climlede yiiklemin belirttigi isin 6zne tarafindan

yapildigi agikga gérﬁlﬁrlo.

Bu herif 6liikden sora da daha ¢oh ¢ekdim. ( 15/65)
Bunun bdyiigi emisinin gizini aldi. (6/5)
Isde onarinnan savarduf, giderdi. ( 7/130)

Ben tayublari aggagi vuriram, o yuhari vurir. (9/10)

2.2.7. Edilgen Catih Fiillerle Kurulan Ciimleler

19 Ozkan, Sevingli, a.g.e., 5.169
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Edilgen catil1 fiillerle kurulan climlelerde eylemin kim tarafindan gergeklestirildigi
belli degildir.
Oyunlar yapulurdi. (17/60)
Daha gomsudan yémek beklenmez. ( 3/115)
Avucunnan duz atirduh, suyun i¢ine saslanmirdi. ( 18/10)
Htivabl miltiabi kesildi. ( 18/25)
Egire egire nasil lezzenmis. ( 18/110)
Orda yazildim. ( 16/50)
Bés dene camos sagilirdi. ( 15/60 )

2.2.8. Ettirgen Catih Fiillerle Kurulan Ciimleler

Gegissiz fiilleri gegisli hale dontistiiren ve gegisli fiilleri ikinci derecede gegisli
duruma getiren fiillerle kurulan ciimlelerdir. Bu yapidaki climlelerde olus ve kilislar,
faktitif eklerinin (-r-; -dIr, -dUr, -tlr, -tUr, -t-) biriyle ya da ikisinin st {iste

getirilmesiyle yapilir. Bu fiillerde hareket baskalarina yapt1r111r11.

Bi zaman baamin dezgahini ¢alistirdim, tikani. (1/20 )

Bir usda bulur getiiriirdiler taginnan duvar yapdururdular. (1/115 )
Alti tene ¢ocuh boyiitdiim. ( 2/15)

Allah utandurmiya. (2/50)

Esin dosdin ¢agirip da helva yapip yédiirmir miydiz? ( 3/15)
Gétiirdiiler beni otutdurdular, Ceméiil’de odiya. ( 4/15)

Dohdora baizdurdum. (1 18/25)

2.2.9. Istes Catih Fiillerle Kurulan Ciimleler

Istes catil1 fiillerle kurulmus ciimlelerde, olus ve kilislar, diger bir ifadeyle fiilin

belirttigi is, birden ¢ok sahis tarafindan toplu ya da karsilikli olarak yaplllrlz.

Yirtildi, gahdim hanima dédim ki, yéni évienmisdiik, benim bu pantolumi tik. ( 5/65 )

1 Ozkan, Sevingli, a.g.e., 5.170
12 Ozkan, Sevingli, a.g.e., s.171
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Hac1 Abi sen dédim, gét kdye, kdyde hesaplasacayuh. ( 16/110 9
Onnarinnan bayram oldu mi, bayram sabag oldu mi herkeznen bayramlasurdub.

(4/115)

2.2.10. Doniislii Catih Fiillerle Kurulan Ciimleler
Eylemin belirttigi isi yapan da etkilenen de ayni1 kisidir.

Bazen solir, bazen beyazlasir. (17/40)

Kendi kendime drgendim. ( 10/1)

Bi sene mi iki sene mi dilendim. ( 16/125)

Bahdim gozlerinin yannari hep siyahlagmus. ( 16/40)
Néyse, ben orda bayilmisdim. ( 16/115 )

Asagidaki Ornekte eylemde doniisliiliik eki olmadigi halde eylem doniisliidiir.
Ciinki isi yapan da isten etkilenen de ayni kisidir:

Dayanamadim, orda hasdaladim. ( 17/80)

3. ANLAMLARINA GORE CUMLELER

Her ciimle, yapisinda bulunan kelime ve eklerin yonlendirdigi soru, bildirme, istek,
emir, tinlem vb. anlam Ozelliklerinden birini ifade eder. Bir ciimle hangi anlam
Ozelligine sahip olursa olsun, mutlaka ya olumlu ya da olumsuz bir anlam tasir. Buna
istinaden ciimlenin temel anlam o6zelligi olumluluk veya olumsuzluk olarak ifade

edilebilir'®.

3.1. OLUMLU CUMLE
Bir isin, olusun, hareketin, diislincenin gerceklestigini ve gergeklesecegini bildiren

ciimleye olumlu ciimle denir',

1% Karahan, a.g.e., 5.103
¥ Ozkan, Sevingli, a.g.e., 5.172
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3.1.1. Olumlu Isim Ciimlesi

Isim kok ve govdelerinin ek-fiil yardimiyla yargiya baglanmasiyla olusan ve

olumlu bir anlam bildiren ciimleye denir™.

Onnar da lezetliydi. ( 13/15)

Esgiden ¢oh terbiye vardi. ( 12/150)

Sekiz tene ¢ocugum var. ( 12/35)

Misafirin duasi bire birimis. ( 11/90 )
Asgerlikde ben Ankara’daydim. ( 10/1)
Ben girh senediir burdayam. ( 8/195)
[¢indeki insanlar da ¢oh giizeldiirler. ( 7/90)

Hizir (a.s) esgere olursa olur, olmazsa hazur nazirdur. (6/235)

3.1.2. Olumlu Fiil Ciimlesi
Yiiklemi fiil olan; bir hareketin, olusun, kilisin, kilimisin yapildigi ya da

yapilacagini ifade eden ciimlelerdir®.

Kendi basima arz éddiiim yemeyi bistiriiriim. ( 1/35)

Sindi éle biiliirem ki gizim gapiyi kitliyip de sufranin basina oturirlar. ( 1/120)
Kiinde tandur yahir, ona buna ehmeh biisiirirdim. ( 2/20)

Elemterckeyfe’den Subhaneke’ye geden bilirem. (2/120)

Gendime pilavi, ayranni gorba, herse yapardus. ( 3/20)

Gendini vuracah, beni vuracas. (4/40)

Onun bunun gapisinda ¢alisirduh. (5/60 )

Araba zirlt1 yapar. (5/125)

Zaten ehmegi ¢arsidan alir yiyiriik. (6/15)

Dérs sene asgerlik yapdim. (6155 )

Soru Yoluyla Kurulan Olumlu Fiil ciimleleri:

Ele lavas lavas ehmekler, émbéle émbéle keteler yapmir miydiz? ( 3/15)

> Ozkan, Sevingli, a.g.e., 5.173
1% Ozkan, Sevingli, a.g.e., 5.175
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3.2. OLUMSUZ CUMLE

Yarginin gergeklesmedigini ifade eden climlelerdir.

3.2.1. Olumsuz Isim Ciimlesi
Yiiklemi isim olan ciimlelerde, yiiklemin “degil” edat1 ve “yok™ ismiyle birlikte
kullanilmasiyla meydana gelen; bir niteligin ve bir nesnenin var olmadigini ifade

eden ciimlelerdir®’.

“Degil” edatiyla kurulan olumsuz ciimleler:

Sindi yavrum, o zaman evlenme adétim sindikinner gibi deil yani. ( 1/10)
Ama evelden ¢éle deeldi. ( 1/100 )

Sindiki geden dehel. (2/125)

“Yok” ismiyle kurulan olumsuz ciimleler:
Oyalara goztim yoh. ( 8/20)

Bizim buralarda got mot éle ¢oh yo/. (8/30)
Gahdim ki davar yok kimse de yoh. ( 2/140)
Lamba da isih da yogudi. ( 1/65)

3.2.2. Olumsuz Fiil Ciimlesi

Yiiklemi fiil olan ciimlelere { -mA, -mAz } olumsuzluk ekleri getirilerek yapilan

cumlelerdir.

“-mA, -mAz” Ekleriyle Kurulan Olumsuz Ciimleler:
Sindi siikriimiizi bilmiriik yavrum. ( 1/90)

Onnan da idare édemedim. ( 1/110)

Toreli bi g1z bile olmamisdim. (2/1)

O yiizden hég goriismedim. ( 3/75)

= Ozkan, Sevingli, a.g.e., s.178
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Aj susuz goymadi, ¢iplah goymadi. (4/95)
Néyétdiigini annatmazdi. (2/150)

“Ne... ne ...” Edatiyla Kurulan Olumsuz Ciimleler:

“Ne... ne ...” edatiyla kurulan ciimleler bi¢imce olumlu anlamca olumsuz

cumlelerdir.

Bahdim ne nefes gélir ne bige. ( 1/80)

Ne g1z oldum ne gelin. ( 2/60)

Findih geldi ama ne yédim ne de goriisdiim. ( 3/70)
Ne kardesini gorir ne bacisini gorir. ( 7/190)

Hés ne gérdiim ne taniram. ( 7/195)

Yukaridaki drneklerden farkli olarak asagida ne... ne ... edatiyla kurulan ciimle
bicimce olumsuz bir sekilde karsimizda ¢ikar. Bu durum boélge agzinda istisnai bir
ornek olarak goriilmektedir. Bu tarz yapilarin standart Tiirk¢e’nin konusma yapisinda

da gérmeye basladigimiz yapilardir.

Bizim sindi daha ne elimiz ne d’ayagimiz tutmaz. ( 1/40)

Soru Yoluyla Kurulan Olumsuz Ciimleler:

Bicimce olumlu oldugu halde soru yoluyla anlamca olumsuz yapilan ciimlelerdir.
Salon malon narirdi? (2/10)
Gitlih olmamis olur mi? ( 3/55)

Boynuma tasar myymm?( 7/160 )
Doner de basar myyum? (7/160 )

4. SORU CUMLELERI

101



Soru yoluyla bilgi almayr amaglayan ciimlelere soru ciimlesi denir. Olumlu ve
olumsuz sekilde kurulabilir. Soru anlami; soru eki, soru sifati, soru zamiri, soru zarfi

ve soru edat1 yardimiyla saglamrls.

4.1.Soru Edatiyla Kurulan Soru Ciimleleri

Yarmayi tanir misan? ( 2/100 )

Assaddan mi? (4/1)

Var mi, benim gibi yavru itiiren? ( 6/185)
Ahsami mi gilirsan? ( 7/215))

Erisde de édir misiz? ( 7/225)

Gétdin mi sen oriya hocam? ( 10/90 )

Soru eki, soru niteligini yitirerek ciimlelerde baglanma, kuvvetlendirme ve zaman

kavramini i¢ine alan islevlerde kullanilabilir™.

Top bu zatin {izerine geldi mi géri dénermis. ( 10/95)

O goziye vurdum mi esgi giinner hep ahlima gelir. ( 1/50)
Fadime dedim mi diyirler hangi Fadime? ( 2/170)

4.2. Soru Sifatiyla Kurulan Soru Ciimleler
Sindikinnerde rne is var, yavrum? ( 1/105)

Artuh gas giinde yapar? ( 1/115)

Ne su¢um varmis? (4/45)

4.3. Soru zarfiyla Kurulan Soru Ciimleleri

Ne zaman 6lmiis? ( 1/80 )

'8 Ozkan, Sevingli, a.g.e., 5.179
9 Ozkan, Sevingli, a.g.e., 5.181
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Sen niye gozliik tahirsan? ( 2/155)
Seni nasi/ geldi isdediler Nafis Beylerden? ( 3/65 )

Davarin yatagini nasil stiptirirdin? ( 3/95)
4.4. Soru Zamiriyle Kurulan Soru Ciimleleri

Neéymis? (4/40)

Kem de néy? (4/140)
Neérde sindi? (4/155)
Kiminnen geldin? ( 14/90)

4.5.Vurgu ile Kurulan Soru Ciimleleri
Konusma dilinde vurgu yoluyla da soru ciimlesi yapilabilmektedir. Boyle ciimleler,

yazili metinde baglamdan anlagilir®®.

Afadin? ( 1/65)

- Tirkd, tekerleme biliyor musun?
- Tiirki? (2/65)

- Kag sene ¢alistin tarlada?
- Gas sene? (7/100)

5. YAPILARINA GORE CUMLELER

5.1. BASIT CUMLELER
Kurulusunda tek yiiklem bulunan, tek yargi bildiren ciimledir. Bu yiiklem, ya

cekimli bir fiil ya da ek-fiil almig isim veya isim gibi kullanilan kelime grubu olur?,

Tarliya giderdiik. (8/1)
Boyiig évlerde gelin direkleri varmus. ( 8/65 )
Bunu da kucuguken bi dayaga ¢ehdim. (9/10)

% Karahan, a.g.e., 5.110
2! Ozkan, Sevingli, a.g.e., 5.195
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Temyiz gararini bozduf. (1 10/30)

Rus harbinda bizim ordu onun arhasina gurmusg. ( 10/95)
Bizim zamanimizda okul yogudi. ( 11/15)

On tene yimirta giraru/ tesbiye. ( 12/45)

Bizim bulgur yémeyimiz ¢ohdur. ( 12/55)

Oylenin sicaginda ter atardu/. ( 13/10)

Her seyden manfaat alirduh. ( 14/15)

Ben abu évin giziyam. ( 15/1)

Baz1 kaynaklarda eylemsilerle kurulmus ciimleler i¢in girisik birlesik ciimle tabiri
kullanilmaktadir®®. Isim-fil, ulag, sifat fiillerle olusmus ciimleler anlam yoniinden
birlesik climleye benzer 6zellik gosterse de yapi yoniinden basit ciimlelerdir®. Yargi
bildirmeyen bu tiir yapilar yardimci ciimle degil, kelime grubu sayilir. Boylece
fiillimsilerle tamamlanan cilimleleri, birlesik ciimle degil, basit ciimle olarak

degerlendirmek yerinde olur?,

Cog olan ¢og édirdi. ( 2/55)

Ayahlarimdan adim atip gézemirem. ( 2/75)
Arabayi éylerken adam gahdi. (5/125)

Oni paklamah mesele. ( 6/135)

5.2. BIRLESIK CUMLELER

I¢inde esas yargmin bulundugu bir temel ciimle ile onu anlam ve gérev bakimidan
tamamlayan bir veya birden fazla yan ciimleden olusan cilimlelerdir. Birlesik
ciimlelerde yan ciimlelerin de yiiklemleri ¢ekimli bir fiil olur ve tam bir yarg: ifade

eder®,

%2 Hikmet Dizdaroglu, Tiimece Bilgisi, TDK Yay., Ankara 1976, 5.193-204; Ozkan, Sevingli, a.g.e.,
5.207

%% Fikret Turan, ”S6z Dizimi”, XVI-XIX. Yiizyillar Tiirk Dili, Anadolu Universitesi AOF Yay.,
s.119

? Ozkan, Sevingli, a.g.e., 5.208

% Ozkan, Sevingli, a.g.e., 5.197

104



5.2.1. Bagimsiz Birlesik Ciimle

“Birbirini agiklama, kabul, karsitlik, Oneri, sebep-sonu¢ ve secenek gibi Ozelliklerle
aciklayan bagimsiz ciimle yapilarindan olusmus ciimlelerdir. Bu ciimleler bazen kendi
baglarina bagimsiz ciimle olarak degerlendirilseler de fikir, anlam dizgisi ve zaman
bakimindan bir birliktelik gosterirler. Bu tiir ciimlelerde ikinci ciimle ama, fakat, lakin

gibi ciimlelerle baslar®.”

“Ama” Baglaci ile Kurulan Ciimleler

Evet, para almazdilar ama onin mesrtfi parasini geliir gecerdi. (1/115)
Usda ¢alusurdi ama esgiden kowiin gomsulari geliirdiler, yémekleri yérdiler. ( 1/120)
Géddi, geddi ama bos geldi. ( 2/135)

Ben gormedim ama alem gordi. ( 3/60 )

Findih geldi ama ne yédim ne de gortisdiim. ( 3/70)

Gizidim ama toreli g1zidim. ( 4/55)

Aj susuz goymadi, ¢iplah goymadi ama titizidi. ( 4/95)

Ben de ¢ocugam ama yani ahlim kesiyor. ( 5/180 )

Hale o duvarlar girilmigdir ama camu faliyetde. ( 5/200 )

Esitmisdim ama hés gétmedim. ( 6/245 )

Keéyveni déyilem ama her yémeyi de giizel yaparam. ( 7/125)

5.2.2. Bagimh Birlesik Ciimleler

Bir ana ciimle ve en az bir bagimli yan ciimlenin oldugu climlelere denir.

5.2.2.1. Sarth Birlesik Ciimle

Bu ciimlede, yan ciimle ana ciimleyi sart bakimindan agiklar. Sart kavrami sentaks

i¢inde sarttan baska zaman, derece ve durum da bildirebilir®’.

Insan dogum éderse gelini yataga yatururlar. ( 3/10)
Oni gatarsam bunnar rezil olur. (4/55)

Kim dilek dilediyse, o isdedigi eline geldiyse sevgilisine gidirdi. ( 4/125)

® Turan, a.g.e., 5.120
“Turan, a.g.e., 5.120
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Sindi yavrum sen oni annarsan o is ep€y uzun siirer. ( 1/30)

Mesela, boyiiklerimiz burda yérse biz de arhadaslar toplanur basga yérde yérdiik.
(7/280)

Acthursuh eyer yémek géj geliirdi. ( 7/295)

Na gadar ¢ekersen o garten ¢y olur. ( 12/90)

Bén nem, elén né geliirse, néyi deyerlendiiriirsense oni yaparduh. ( 14/35)

Coh acihli bi oliimiisiise zateg on giini de bulur. ( 3/115)

Iki evlek ¢capa vurmassah bizi bi daha gérisin géri yollardi. ( 4/125)

Tiirkge climle yapisinda temel ciimle sonda, yan ciimle basta bulunur. Tersi bir
durum Tirkce climle yapisina aykiridir. Asagidaki ciimle, sartli birlesik climle

yapisinin Tiirkge climle yapisina aykiri bir durumunu tegkil etmektedir.

Ondan sora yayugunnan yayarsan yagini alacahsan eyere. ( 12/80)

5.2.2.2. i¢ Ice Birlesik Ciimle

Bir climlenin herhangi bir gorevle baska bir ciimlenin i¢inde yer almasiyla olusan
birlesik climleye i¢ i¢e birlesik cimle denir. Bu climle tiiri daha ¢ok alintilarda ve
aktarmalarda kullanilmaktadir.®® Bu tiir ciimlelerde i¢ ciimle genel olarak ana
climleyi durum, kaynak, sebep-sonu¢ ve zaman bakimindan zarf gorevi yliklenerek

agzlklar29 .

Part dédigiimiiz néy, bilir misen? ( 14/130)

Terzi Baba tikerken yog olmadi, démis. (5/180)

Felancimin gi1zi gagmus, filancimin gagmusg, diyir durirlardi. ( 2/130)

Senin behen gaynar benim sehen gaynar, dédim. ( 2/40 )

Sana nasil annatiyim benim kardesimin bir tanesini agwr tutdu, ¢i¢ek. (1/75)
Risale boyiin déyir bazara gadar sehen miihlet, ziron édeciyiik. ( 7/225)
Dédi, hemserim suyi bol i¢, dédi. ( 16/140 )

28 Ozkan, Sevingli, a.g.e., s.201
» Turan, a.g.e., 5.122
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Dédi, ben hastayim dédi. ( 5/10)
Néymis, bilmirem. ( 11/75)

5.2.2.3. “Diye” ile Kurulan Birlesik Ciimleler

Tekral Rus burdan gelir diye donmiisler. ( 1/90 )

Cocuh dogdi diye yémek yapirdiz. ( 3/10)

Giizel diye sisirem ama maalesef. ( 2/1)

Gét Osdug’a, gel Balahor’a diye bi mesele vardur. ( 5/235)

Ben de damat gelmis diye éle siislendim piislendim ki damati gérecem. ( 4/5)
Asagidaki ciimleler ise temel ciimlenin basta olmasi bakimindan Tiirk¢enin ciimle

dizimine aykir1 6rnekler olarak goriilmektedir:

Cihmis armud agacima gurtlar yér diye. (5/100)

Hizeginnen gelirler adamlar bu gizi gaguracahlar diye. ( 10/50)

Hetta gelinine sordum ki niye boyle diye. ( 17/40)

Cocuga ¢oban ¢igartdi paltosuni ortdi tisiirse diye. ( 13/40)

Beni arabanin iisdiine baglardi babam diismiyem diye. ( 10/150 )

Gétiirdiiler dohdora gétiirecekler diye. ( 10/55)

Herif behen mehdup yazir gaynim ohusun diye. ( 4/30)

5.2.2.4. “Mi” Soru Edatiyla Kurulan Birlesik Ciimleler

Bu ciimlelerde “mi” edati soru etkisini yitirmistir. Temel ciimleye zarf konumunda
baglanir.
O goziye vurdum mi esgi giinner hep ahlima gelir. ( 1/50 )
Babamin adini andin mi aglardi. ( 1/90 )
Sehen geldi mi behen biisiirecegsen. ( 2/135)
Insannar 61di mi hep siraynan yemeh bisiiriirdiik. ( 3/105)
Ama erkekli gizli oynaduh mi, erkekler bizi yahaladi mi gulahlarimizdan ¢ékerdiler.
(4/145)
Erkeklernen oynaduh mi uzahdan uzaga davranirduh. (4/155)
Mezerini galdurduh mi da aynisini yaparuh. ( 6/105)
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Allah’a geblin dorgi oldu mi avu guru das da cana geliir. ( 6/205 )

5.2.2.5. Ki’li Birlesik Ciimle

“Ki” baglaciyla kurulan birlesik climlelerdir. Eski metinlerde bu bagla¢ “kim”
seklindeydi. Bu yap1, Tiirk¢cede yardimci 6genin asil 6geden 6nce gelmesi kuralina

aykiridir.*® Yan ciimle temel ciimlenin nesnesi, zarfi konumundadur.

Beni kimse nisannima rava gérmirdi ki sen avunnan nasi duracasan, sen avuna nast
gidecesen, sen avuna layih musan? (2/1)

Bahdim ki bi dene usagim oldi. ( 4/50)

Gizli giyerdim ki yirtilmasin. ( 5/80 )

Onu duzunnan nenem yihardi ki yani pismesin. ( 6/100 )

Ben bilmirem ki beni mi isdirler, dayimgildeyem girhindayam, Giilpasa’yr mi
isdirler. (15/5)

Bazi ki’li ciimle yapilarinda ki edatinin yiiklemden sonra degil de nesneden sonra

geldigi de goriiliir. Bu durumda ki edatindan 6nceki ciimle devrik yapidadir:

Getdim agdim ¢ami Ki igeri girer girmez gdziime bir yumrug indiirdi. ( 4/35)

Bazi ciimlelerde yiizey yapida ki baglaci goriilmese de aslinda bu ciimleler yapi

olarak ki’li ciimle yapisindadirlar:

Ele utandim ( ki ) arimdan yére girdim. ( 14/130 )
Bahardim (ki) bi tarafdan ¢ihdi geldi. (4/85)
Bahdim ( ki ) herif altdan yuhari gelir. (4/35)

Baz1 ki’li ciimlelerde temel ciimle sonda bulunur. Boylece Tiirk¢enin cilimle

yapisina uymayan ki’li ciimle, bu yapiya uyar:

%0 Ozkan, Sevingli, a.g.e., s.204
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Yani gendi malimiza hirhizlig ederdik inan ki. (6/45)

Daa bise bilmirem ki sehen annadim. (2/60 )

5.2.2.6. Karma Birlesik Ciimleler

Icinde birden fazla birlesik ciimle bulunan ciimlelerdir.

Olene gadar been gonusdi ki sen adam olsaydin benim évimde rgeniirdiin chmegi.
(12/160)

Fadime dédim mi diyirler (ki ) hangi Fadime? (2/170)

Aburda élsek kimse démez ki aburda gofisu vardi da 6ldi. ( 6/250)

5.2.2.7. “Ya... ya...” ile Kurulan Birlesik Ciimleler

Ya gidersen ya gétmezsen. ( 11/30)

Baglari bagliruh ya desde vurir da biikiriik ya desdeyi vurir kemin ortasina goyir
onnan bag bagliruh. (4/140)

Azra abla, rehmet canina olsun, o da Sipdorusli, gétiirdi ya komposdi gétiirdi ya et

suyi gétiirir. ( 15/55)
5.2.2.8. “Hem... hem...” Ile Kurulan Birlesik Ciimleler

Hem ¢alis hem yé. ( 15/30)

Hem tandur yahacasan hem de ehmek biisiirecesen. ( 18/35 )

Hem agladi hem gazata ohudi. ( 5/20)

Hem ebelik ederdi hem de ilaci digged ederdi. ( 6/70)

Desdeyi vurduhdan sora hém desde vurirdim hem dirmih ¢ekirdim Aém parta
vurirdim. ( 15/25)

5.2.2.9. “Ne... ne...” Ile Kurulan Birlesik Ciimleler
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Ne kardesini gorir ne bacisini gorir 7/190
Ne aglama var 6liide ne sivan var ne divan. ( 15/120)

Ne aglama var ne sesinnen déme var. ( 15/120)

5.2.2.10. “De” Baglaci fle Kurulan Birlesik Ciimleler

“De” baglaciyla kurulan climleler; karsilagtirma, bir durumun, hareketin

asamalarini ve sebep-sonug iligkisini gostermek amaciyla kurulan ciimlelerdir.

Sen dur da ben ¢alisim. ( 15/15)

O oldiikden sora da dédim kesge 6lmiyeydi de sag olaydi avu siltede duraydi da ben
gine oni otuz sene bahardim. ( 15/65)

Yayuh var da doldurup bosadamirsan. ( 11/80 )

Allah’im ¢ékdiirmiye de Cenab-1 Rebbi’l Alemin oglum gizim dédiirmiye. ( 11/40)
Diinén bi tene gari gétmis de gelir. (9/40)

Tandur garaldugu zaman onnan desirler de tandur yanir. ( 8/130)

Derede hatliyacasan da gidecesen. ( 6/5 )

Dalyan gibi deliganlilar isdedi vérmediz de gahdi geldi vérdiz biciriga da Allah’in
yazi gederiymis. ( 4/60 )

Arpa ehmegini yapar da doyme¢ éderdiler. Yagmnan doyme¢ éder de yerdiler.

(3/65)

5.2.3. Sirali Ciimleler

Arka arkaya siralanmis ciimlelerden olusur. Her climle tek basina bir yarg: bildirse
de, diger ciimlelerle aralarinda bir anlam iligkisi vardir. Ciimleler arasinda temel
climle, yardime1 climle ilgisi degil, art arda olma, es zamanda olma ve karsilastirma-
denklestirme ilgisi vardir®.

O zaman babam annem beendiler, bir haftanin i¢inde getirdiler. ( 1/10 )
Ovliye Erzincan pazarindan zebzesini alir arabaya yiiklerdik. ( 1/50 )
Gelinler duzu alur gider yazilarda yemlih toplar ajlihlarindan. ( 3/60)
Camasurlari gapiya atar isi giici toplaram. ( 4/95)

31 Ozkan, Sevingli, a.g.e., 5.209
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Samani da gétiirir, gapinin oniine tokir. ( 7/75)

6. ARA SOZLU ( CUMLELI ) VE ACIKLAMALI CUMLELER

Ciimleden ¢ikarildiklarinda ciimlenin anlaminda bir eksiklik yaratmayan bir “ara
soz” tagityan ciimlelerdir. Ara sozler agiklama ve ek bilgi ifade ederler. Bu “ara séz
va da ctimleler” cimlenin bir 6gesi olarak degerlendirilmezler. Ara sozler kisa olursa

iki virgiil, uzun olursa iki kisa ¢izgi arasina aliirlar®.

Annem hasdaydi, Eymiir 'deydim o zaman, romatizmaliydi, hasdaydi. ( 1/15)

Benim kiz kardesim- a burda berber var, berbere gelmisdim- 0 befat étdi. ( 1/15)
Giin ¢aliminda- Sada/ kowi varidi- Sadah kowiine inerdiik. ( 1/55)

Wiiciitun ¢alismasi- bu ben kendim diyorum- on tene dohdordan daha iydir. ( 1/100 )
Fadime abla, bi zamandan sora da kimden aligsdiysa- rehmet canina olsun yata yata
usanmasin- tuturdi usahlarin géziine limon sthirdi. ( 18/15)

Benim, rehmetlik yéngem varidi, dayimin garisi ben dogar dogmaz been ayranni
corba yapdi. ( 18/30)

O gobzenin basinda, afédersen, atlara éylerdiik, yémlerini vériirdiikk, orda ¢ay
gaynadurdubh, icerdiik. ( 1/55)

Aglar Baba, onun oglunun biri Sadi biri Haci Tevit, aglamam, deédi. ( 5/145)

Yukaridaki climleler ara ciimleli ciimlelerdir. Ciimlenin herhangi bir ogesi
olamazlar. Fakat asagida climlenin Oznesini agiklayan bir araséz vardir ve asil

Ozneyle beraber bu agiklayici ara s6z de climlenin 6znesi konumundadir.

Libya’da calisdugum zaman topcular, oramin futbolculari, arabanin yanindan

gec¢erken su gadar das sofor mehlinden igeri atdilar. ( 17/100 )

7. EKSILTILIi CUMLE ( KESiK CUMLE )

%2 Ozkan, Sevingli, a.g.e., 5.221
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N. Chomsky’nin 1955 yilinda yazdig1 ancak 1975 yilinda yayinlanan The Logical
Structure of Linguistic Theory adli yapitinda tiretimci doniisiimsel dilbilgisinin
temellerini atmistir. Bu kurama goére derin yapi-yiizey yap1 genis bir yer tutmaktadir.
Her dilde, konusucunun en degisik tiimceleri sGylemesini, alicinin da bu tiimceleri
anlamasini saglayan cesitli diizeylerde bir kurallar biitiinii vardir. Bu kurallar biitiinii
bir dilin dilbilgisini olusturur; konugmasii Ogrenen her insan da bu dilbilgisini
kullanir. Ancak insan, bu kurallar1 diistinmeden, genellikle bu kurallarin neler
oldugunu bilmeden kullanir™.

Konusma ve anlatim esnasinda genellikle yiliklemi, bazen de baska bir dgesi
kullanilmayan ciimleye eksiltili ciimle denir. Yiiklem kullanilmasa da climlede bir
yargi anlami1 vardir. Boyle ciimlelerde, yargi ifadesi s6z veya metin biitlinliigii icinde,
dinleyenin ve okuyanin algilamasina birakilir.®** Bu da bize bir anlam biitiinligi
saglayabilmemiz i¢in climle istii birimlerin varligini isaret etmektedir.

-Orda yasayan var mi1?

-Evet, evet. ( Orda yasayan var. ) 8/185

Hiirsiim yani giicim yéddigi gadar... ( ¢alisdim. ) 1/25

Sindi senin anniyacagmn... 1/30

Bir hafda sora tekrar bi daha... (giderdi.) 1/50

Ya, esgiden gelinler uzun enteri taa topuh barabar... ( giyerdiler.) 1/60

Ben gormedim ama babam... (gormiis. ) 1/85

Et dolmalari, keteler... (yapardilar. ) 3/20

Yant avu on dort ¢ocug etdim ama dbglisnen ¢ekisnen, vurmaynan, girmaynan...

(ettim) 3/85

% Zeynel Kiran, Ayse Eziler Kiran, Dilbilime Giris, Seckin Yay., Ankara 2006, s.160-161
3 Ozkan, Sevingli, a.g.e., 5.222
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SONUC

Tarihi, etnik, cografi ve sosyo-kiiltiirel durumunu belirttigimiz giris kismindan
sonra Demirdzii ilgesi agzi lizerinde yaptigimiz ses bilgisi, sekil bilgisi, kelime
gruplar1 ve climle bilgisi ¢alismamiz bizi bir takim sonuglara ulagtirmistir.

Bayburt ve buna baglh olarak Demirozii’de gegmiste farkli etnik yapiya sahip olan
insanlarin birlikte yasamasi muhakkak boélgede konusulan dili de etkilemistir.
Bolgede kelime hazinesi bakimindan Ermenice, Rumca, Farsca, Arapga kelimelerin
kullanildigr goriilmektedir. Tiirkce kelimelerden bazilarinin da eski sekillerini
muhafaza ettikleri goriiliir.

Genel itibariyle bdlge agzi, Dogu Anadolu bdlgesi agiz grubunun ozelliklerini
yansitmaktadir. Dogu Anadolu’dan Azerbaycan’a gidildikge 16. yy Tiirkgesinin
izleri daha da belirginlesir.

Calismamiz neticesinde ortaya ¢ikan belli bash sonuglar sunlardir:

SES BILGISI

Demirdzi ilgesi agzinda yazi dilinden farkli olarak (¢, 4, €, ¢, i, 0, 0 ) Unliileri ile (¢, ¢,
D,g g 8, h, h, ﬁ, K, k, 1, P, r, w, Z) linslizleri bulunmaktadir.

Arapca ve Farscadan dilimize gecen kelimelerin kendi yapisinda bulunan uzunluklar
ile gesitli ses hadiseleri sonucunda ortaya ¢ikmis uzun tnliiler (3, €, 1, i, 0, T, U ) tespit
edilirken kadin ve dat- kelimelerinde asli iinlii uzunluklarimin  korundugu
goriilmektedir.

Bolgede iinlii degisimleri biiyiik yer tutmaktadir. Dogu Anadolu agiz 6zelligi olarak
alint1 kelimelerdeki iinliiler a>e yoniinde genellikle incelmistir. Fakat buna karsin
e>a yoniinde alint1 kelimelerde kalinlagmalar da goriiliir. Bu degisimler bolgede en
cok karsilagilan {inlii degisimleridir.

Cok heceli kelimelerin sonundaki /u/, /ii/, /1/ Ginlileri /i/ inlisiine donmektedir. Bu da
tinlii uyumlarini olumsuz etkiler.

Yazi dilinde kelime basinda bulunmayan tonlu, sizic1, art damak {instizii /g/ kelime
basinda bulunur: gadar, geder

On damak iinsiizii /g/ genellikle iki iinlii arasinda korunmustur: boregi, geldiigiimiiz

Zaman
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Sizict 6n damak iinsiizii /h/ tam olarak oturmamistur. Oyleki bazi kelimelerde
bulunan bu ses bazen de /K/ iinsiizii ile de kullanilmistir: ¢éreh, ehmeh

Boyle ve oyle kelimeleri béle, éle, dle, bole seklinde sGylenmistir.

Kelime basinda /k/ ve /t/ seslerinin sedalilasmasi siklikla goriiliir. Oguz Tiirklerinde
goriilen ve bugiin biitlin Anadolu agizlarinda karsilagtigimiz bir durumdur. Kelime
basinda sedalilasma Eski Tiirk¢eden gelip Kipgaklarda bulunan bugiin Azerbaycan
Tirkgesinde de gordiigiimiiz bir ses degisimidir.

k> g, t>d degisimi kelime basinda gizim, gafam, dene, darah , kelime ic¢inde
ozellikle bilinen gegmis zaman eki ve bulunma, ayrilma durum ekleri daima sedali
sekilde satdi, sepetde, otdan, esgi, asgere, kelime sonunda ise ulamaya dayali olarak
terg etmek seklinde karsimiza gikar. Bundan dolay bélge agzinda tinsiiz uyumu gok
belirgin degildir.

Unsiiz diigmesi sonucunda ortaya ¢ikan diftonglar Kipgakcanin bir dzelligi olarak
karsimiza ¢ikar: daa, deel, baam, been, diirler

Bolge agzinda anadiii?, sonia, gonsi kelimelerinde genizcil /n/ sesi goriilmektedir.
Fakat bazi kelimelerde /fi/ iinsiiziiniin /y/, /w/ ve /g/ iinsiizlerine dondiigli goriiliir:
Oyden, diiwlirgi, diigiirci

Azerbaycan Tiirkc¢esinde de goriilen kelime basindaki /1/ tinliisii 1’ye doner: isih

I. ve I1. kisi zamirlerinin yonelme halleri behen, sehen, bene, sene seklindedir.

“M1” soru edat1 ince-dar tinliili “mi” seklindedir.

¢ > s degisimi sik goriilmektedir. Oyle ki bazi kelimelerin sadece s’li sekilleri
kullanilmaktadir. Bu durum Kazak¢a’da gordiigiimiiz bir durumdur: asdim, hés, ilas
Azerbaycan Tiirkgesinin bir 6zelligi olarak bazi kelimelerin basinda kaidelesmis
olarak /y/ diismesi goriilmektedir: liziize, lisgeklere, iiziik, tizi

Bazi kelimelerin i¢lerinde ve sonunda /y/ diiser: ¢éle, béle, bise, bugda

Kelime basinda /y/ tiiremesi goriiliir: yindim

Azerbaycan Tiirkgesinin bir 0Ozelligi olarak kelime basinda /h/ tliremesi, sik
karsilagilmasa da, goriilmektedir: helbet, havlu, hatladi

—nl- > -nn- benzestirmesi hari¢ bolge agzindaki diger iinsiiz benzestirmelerin timi
gerileyici yondedir.

Glimiishane, Erzincan, Erzurum ve Kars agizlarinda karsilastigimiz —rl- > -rr-

benzestirmesi Demirdzii ilgesi agzinda bulunmaz.
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Aykirilagsma ve metatez olaylarina sik rastlanir.

Kelime sonunda /b/, /c/, /d/, /g/ lnsiizleri goriilebilir. Bu durum Azerbaycan
Tiirkgesinde de gortiliir.

II. ¢ogul sahis iyelik ekinde daima kaynasma goriilmektedir: eviz, arabaz, usagiz

Kelime basindaki /1/ linliisii /i/ tinliisiine doner: isth

SEKIL BILGISi
1. II. tekil kisi iyelik ekinden sonra gelen ilgi, yiikleme hali ve yaklasma hali
eklerinden birini alan kelimede bu ekler diiser ve son hecedeki iinlii uzar:
baban evi, elin, gbzén

2. Baglanma hali olarak Dogu Anadolu agizlarinda yaygin olarak kullanilan
+InAn seklinde eklesmis kullanim1 mevcuttur: dégisinen, lambaynan, geminen

3. Isaret sifatlarinda avu, abu, anbu kelimeleri yaygindir.

4. Ek-fiil genel itibariyle korunmustur.
Genis zaman kipinde bildirmenin III. tekil kisisi, ek-fiilin ve diger biitiin fiil
kiplerinde 1. ¢cogul kisi eki yuvarlak iinliili sekilde gelir.

Sartta ise i- fiili bazen eklesir. Bazen de sart eki tekrar eder: gardasisansa

5. Basit zamanl fiil ¢ekimlerindeki zamir menseli I. tekil sahis eki ( -em / -am ),
I1. tekil sahis eki ( -san / -sen ) seklinde daima genis tinliili sekildedir.

6. Gelecek zamanin I. tekil kisi ¢ekiminde /g/ tinsiizli diiser ve sahis eki /-m/ olur:
alacam, gelecem

I1. tekil sahis ekiin ise bazen /-n/ oldugu goriiliir: alacan, yapacan

7. /n/ insiizliyle biten kelimelere gelen c¢okluk eki benzesmeye ugrar: onnar,
gelinner

8. IIL. tekil kisilerde bildirme eki —DIr genellikle diismiistiir. Var olan kelimelerde
de yuvarlak tnliili sekilde gelir.

9. Simdiki zaman eki —ir seklinde kullanilir: gelir, bahir, sevirem

KELIME GRUPLARI

1. Bir kelimenin ikiden fazla tekrar edilmesiyle olusan ¢oklu tekrarlar vardir.

2. Tezlik, siireklilik, yaklagsma fiilleri ile esitlik grubuna rastlanmaz.
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3. Son ¢ekim edatlari: sora / sofa, evel/ evvel, gore, diye, gibi / gibin / kibin /
kimin, once, igiin, ile, garsi, dorgi, gadar / geden / gadar / harten
4. Yaz1 dilinde karsilasmadigimiz bir durum, ters cevrilmis isim tamlamasi

ornegi mevcuttur: ebe mehlabesi ( mahalle ebesi )

CUMLE BILGiSi

1. Bagiml birlesik ciimle, agiklamali aras6z ciimleleri ile eksiltili ciimle yapist
fazladir.
2. ne... ne... edatiyla kurulan cilimlelerde hem bi¢gimce hem anlamca
olumsuzluga rastlanir: Bizim sindi daha ne elimiz ne d’ayagimiz tutmaz.
3. Kalip ifadeleri olusturan bazi kelimelerin siras1 yazi dilinde goriilen siradan
farklidir.
O zaman babam annem beendiler, bir haftanin i¢inde gétirdiler.
... ¢al oynasin, vur patlasin.
4. Tiirkgenin ciimle dizgisine uyan ki’kli birlesik climle yapilari mevcuttur.
5. Vurgu yoluyla soru climleleri olusturulur.
6. Isim ciimlelerinde genellikle i- fiili korunmustur.
7. Birlesik zamanli isim climlesiyle karsilagilmamistir.
8. Soru edatiyla kurulan ciimlelerin bazilarinda soru edati, anlamini yitirmis
zaman, baglanma islevi kazanmistir. Bu tarz climleler bolge agzinda oldukga sik
goriiliir: O goziye vurdum mi esgi giinner ahlima gelir.

8. Cilimle bilgisi genel itibariyle Tiirk¢e climle yapisina uygunluk teskil eder.
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GUMUSHANE

TRABZON RIiZE

ERZINCAN

ERZURUM
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V. BOLUM
METINLER
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METIN 1
Konusan : Hafiz Balyer ( 73) / Okuma-yazma var

Derleme yeri : Demir6zii /Kisanta

Konu : Yasanan zorluklar, gecmisle simdinin karsilastirilmasi, Ramazan

1Eymiir koyiinden elli sene evvel neden ¢iktin?

H.B: RahmetliK baam baggal tzerine ¢alisirdi. Ordafi kdwde tabi bagfal aganlar
oldugu gibi ser rahmetlig baam tes geldi buriya. Bizim de ewimiz ordan satdi geldi
burdan ev aldi. Burda oturiruh.

5Ciftcilik mi yaptin?

Cifcilig yapdim ben.

Askere ne zaman gittin, peki?

Asgeree vila, asgere giddiiim seneyi ben simdi hatirliyamam ki. Yalan m1 syliyim?
Asst yuhari, nérdeydi Allasan? Ha atmis birde asgerden geldim.

10Nerede yaptin askerligini?

Denizli’de.

Nasil evlendin amca? O zaman evlenme adetleriniz nasildi1?

Sindi yavrum, o zaman evlenme adétim sindikinner gibi deil yani. O zaman babam_
annem beendiler, bir haftanin i¢inde getirdiler.

15Bir haftada evlendin!

Bir hafdada évérdiler. Annem hasdaydi, Eymiir’deydim o zaman, romatizmaliydi,
hasdaydi. Benim kiz kardesim aburda berber var, berbere gelmisdim o befat étdi.
Mg¢jburi bizim evimiz yaloz kaldilar. Méjbur kaldilar beni éverméye. On dort
yasimda. E ¢oluh ¢ocub yiyeceg i¢ecek. E anam hasdalihli, bu sebebden. Ondan sora
20baam ¢ekdi geldi buriya. Tikanint aldi geldi buriya. Koyii terg éddig geldiik
buriya. Elli senediir burdayam.

Buraya geldigin zaman ne is yaptin?

Bi zaman baamin dezgahini ¢alistirdim, tiikani. Ondan sona da rahmetlik, fayizli para
almigdi, bor¢li ¢ihdi. Tiikani, anca onun borcuni 6dedim. Ben bi sefer basladim
25resberlige. Hiirstim yeddiigi gadar resberlikde caligdim.

Neyin yettigi kadar?
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Hiirstim yani giictim yeddigi gadar. Afiadin? Daa burda ondan sora resberliginnen
caligdim. Resberlikde de rahmetlig ev sahabi befat étdiikden sora ondan da elimi
éekdim. Coluh ¢oéuh da ¢ékdi geddiler. Simdi tek basima yasiram.

30Sen nasil tek basina yasiyorsun? Ne yer ne icersin? Yemeklerini nasil
pisiriyorsun?

Sindi yavrum sen oni annarsan o is epéy uzun sirer. Benim anam hasdalihliydi,
romatizmaliydi, agrilibliydi. KiilfeD de galabaydi. Sindi senin anniyacagm... Siz
biilmessiz. Bilmirem, biiliir miisen? Tandur varidi. Gizim devijl sindi benim bi tek o
35tandura ekmeK vurmadugum galmisdur. Ben kendimi ¢le yiiksek dagin tepesinde
goremem. Tandura ayle i¢inde bi tek vurmadugum ekmeg galmisdur.

Masallah!

Hani, agindi yalfuzim. Kendi bagima arz eddiitim yemeyi bistirtirim. Nefsim ¢ekerse
hamur da yogurrum sobada ¢orek de bisiirriim. Aa ole.

40Masallah! Eskiden ne yemek yapilird1? Bilirsin sen.

Esgiden yapilurdu farz et bulgur pilavi, patates lahanasi, patates sulusi dérdiler, yani
yahnisi dérdiler. Béle gécindiik, bele gétdiik gizim. Ne biiliim her s¢y gésdi géddi.
Bizim sindi daha ne elimiz ne d’ayagimiz tutmaz.

Eskiden Ramazanlar nasil olurdu? Bayramlarda nasil gecerdi?

45Co¢uh bayramda néyder? Cocuh bayramda gofisular1 gézerdi. Seker toplardubh.
Afiadin? Oynardih. Afiadin? Bayramda isde ¢€le biséyler yaparduh. Zatin kendi
nefsim ben pek ele oynamaynan s¢y étmedim. Ben anca tiikannan ugrasurdum. Baam
birahur giderdi. At araba gosardi. Baam giderdi Erzincan’da, hesab ét sindiki gibi
deel. Erzincan’da ¢ifde atinnan bi ton zebze gétirirdi. Bir hafda anca giderdi kdyde.
SOBir hafda sora tekrar bi daha. Bugiin béle bu zaman ¢ikardi sabag ezeninde
Erzincan’a inerdi. Ovliye Erzincan pazarindan zebzesini alir arabaya yiiklerdik.
Esgiden zoridi yavrum. Sindi ne var? Hep golay. Makine getiirir, araba geétiirir.
Gapiya indiirir. Ben asindi Erzincan’a gétdim mi o dagin tepesinde bi géze vardur. O
gbziye vurdum mi esgi giinner hep ahlima gelir. O godzenin basinda, afédersen,
S55atlari éylerdiik, yémlerini vériirdiik, orda ¢ay gaynadurduh, icerdiik. Gece o dag
agsagi atlarin seyinden tutarah, korharduh ¢iinkii takim makim gopar dagdan agsagl
gidertik diye. Taa Psge’nin oriya gadar inerdiik. Ondan sona da arabiya biner devam

éderdiik yolumuza. AfiaDmn? Giin ¢aliminda Sadah kowi varidi. Sadah kowiine
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inerdiik. Ondan sona bu zamanlarda geliir Emir’e ¢itharduh. Bizim zamanimiz ¢oh
60gilij meseleydi. Sindikinler rahat.

Cok fark var, tabi.

Sindi bahiram kadnlara, eskikinlere. Sindikinler f tif yorulduh... Séle bole. Ya,
esgiden gelinler uzun enteri taa topuh barabar... Bi de tutiinlik derdiler béllerinin
buriya gadar yani dizlerine gadar... Ayahlarinda afédersen mal yoOniinden hasil,
65yundan afiadin ¢orap ayahlarinda... Zavalli kadinlar né uf dérdiler né tuf dérdiler.
Sabaga gadar otururdular. Lamba da isih da yogudi. Fisge, gara gaz...

Fiske nedir?

Abéle su sekilde guti gibi diyelim sana. Nasi? Esgiden sé¢y zakarlar vardur da
séylerin altina gor da kolanyag tokerdiik. Afiadin? Fiske abu gadar is181 yanar. Onun
70garssina gécerdiler, yundan ¢orap biikerdiler, tesi egirirdiler. Ne biiliim? Sindikiler
rahaat. Esgiden yani gayet isler zorudi. O zamanki kadinlari, ben bazi diisiiniirem. Bi
¢if ¢orabin yununi eyirmesi, biilkmesi, tohumasi sindiki kadinlarin bi sene
¢alismasindan géne agir.

Eskiden sartlar da agirdi. Kis daha zor, yol yok, imkan yok... Hastalik var...
75Bizi ¢i¢ek hasdaligi tutdu da gizim. Biz iis kardasidih estagfirullah dort kardasidih.
Sana nasil annatiyim benim kardesimin bir tanesini agir tutdu, ¢i¢ek. Coéuh yanimda
befat eddi de ne anamin heberi olabildi ne benim. Niye? isih yoh. Gara gazlar. ..
Anadin? Beéle gece uyandim bole gardasimin iiziine elimi atdim ki bum buz. Anam
behen dédi ki, ola dédi hele gulagin tut da agzina vér bah, dédi. Gizim biz neler
80¢ékmisiik. Bahdim ne nefes gélir ne bise. Uzi buz, viiciituna vurdum elimi boz.
Dédim ki, ana dédim, bu ¢ocug 6lmiis. Ne zaman 6lmiis? Oba da isihladi. Bahdub,
g’:oc’ugv 0lmiis. Gecenin bi vahdinda ama ne zaman? Ele kardesim 6ldi geddi.

Savasa denk geldin mi hic?

Ben savasa deg gelmedim, gizim. Vanmig gizim. Abu Kisanta’yi, Ermeni bu
85Kisanta’dan  ¢ekildii zaman isde o zaman baam gormiis. Babam gétmis
seferberlige. Ben gérmedim ama babam... O zaman anasi da yogmus babas1 da
yogmus. Amcasinin yaninda bi kardesi varmis o daha ufagimis. Bara bi kowden
gécerkéne, amica ne olacah baba deil ana deil, e iki tene ¢ocugi dasimadan usanmus,
yani ligenmis babamin kardesini. Bi caminin havlusuna goymus gésmisler. Babamin

90adini andin mi aglardi. Tekral Rus burdan gelir diye donmiisler. Kowiin tisdiinden
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gégerkene babam o milletin iginde dérdi ki, amcami nas1 gordiim, nasi tanidim? Ayle
dérdi, aglardi. Daha hés habar yoh 6liisiinden ne de dirisinden.

Uziicii bir durum!

Nevolacah diinya! Sindi siikriimiizi bilmiriik yavrum. Ehmek bol, i bol. Insannar
95rahat, kadinlar rahat. Hele kadinlar, ne is yapirlar sorsan onlara. Esgiki kadinlar,
agizlarinda birik ya gayni var ya gaynatasi var, desde orag elinde basa bas bél tsdi
bu sicahda desde vururdular. Sindikinlerde ne var ki. Uf tiif yorulduh, hasda olduh. E
ne olacah! Calismayan kadin ne olur? Hasta olur.

Tabi, “isleyen demir pas tutmaz.” demisler.

100Wiictitun ¢alismasi, bu ben kendim diyorum, on tene dohdordan daha iydir. Ben
asindi en son kendi nefsime bahiram, agrir yérim yoh, sizlir yérim yoh. Ama bene
sorsan ben hasdayam. Ama evelden ¢le deeldi. Calisirdim. Cif beygir gosirdim.
Resberlik yapirdim, tarlayi siirirdim. Afiadin? Esgiden béle patos matos yogidi. Béle
tahdaynan gem varidi. Geminen, afiadin, harman siirirdim. Ne biilim yani?
105Sindikinlerde ne is var yavrum? Méjbur sindikinler hasda olacah.

Hi¢ gurbete gittin mi?

Géddim yavrum, Isdanbol’a.

Ne is yaptin orada?

Isdanbol’da bi sene galdim yavrum. Betonculuhda ¢aligdim yavrum. Baam oldiikden
110sona baggal evlerinde ¢aligdim burada. Baam 6ldiikden sora tabi ¢oluh ¢ocuh,
kiilfet basdurdi. Onnan da idare édemedim. Bi sene Isdanbol’da kaldim. Geldim
ondan sora ¢obancilih bile yapdim. iki sene mi ii¢ sene mi de davara géddim. Kéwiin
sliriisini arhadaginnan yéklesdik.

Eskiden burada ne gibi zanaat isleri vardi? Bugiin yapilmayan meslekler var
115mydi?

Adam esgiden bir yer yaPduracag olsa kowde bi usda ya ¢ihardi ya ¢ihmazdi. Bir
usda bulur geétiiriirdiler, taginnan duvar yapdururdular. Meslek olanlar béleydi. Adam
kiigiik yasdan gahmis havaslanmig, agag oya oya, teberi oya oya marangoz olmusdi,
misal. Bir ihtiyacin olsa o usdayi getiirtirsen éve. Artuh gas giinde yapar? Bir hafda
mi yapar? Ydodirtrsen, i¢irirsen G¢ oyun. Evet, para almazdilar ama onin mesrifi
120parasi1 geliir gécerdi. Bir hafdada yarim teneke yag yédiriirdiiler. Kowlerde

¢leydi. Usda calusurdi ama esgiden kowiin gomsulari geliirdiler, yémekleri yérdiler.
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Ikindiye cay igerdiler. Esgiden birisi bir sufra gursa gidin felan gomsiyi sesleyin
gelsin. Otururduh sufrada diye gonusa mahabbetlig éderdiler. Sindi ¢le biilirem ki
g1zim gapiyi kitliyip de sufranin basina oturirlar.

125Eskiden Ramazanlarda etkinlikler yapilir miydi? Toplanmip yemek yiyor
muydunuz?

Esgiden bayram geldi mi, diyelim ba avu ¢evrede gas hane var? Yédi hane var.
Diyelim kimin hanesi, kimin misafir odasi var? Benim. Yédi hane o odiya toplanurdi.
Herkej évinde ne bigsmisse boregidi, ¢oregidi néyse oriya getiiriirdiler kor komsi
130orada bayramlasirdi, yémeklerini yérdiler, herkes gahardi. Esgiki muhabbetlig,
esgiki sohbet, esgiki goisi sindi yoh.

METIN 2

Konusan : Fadime Belik ( 80), Naibe Belik ( 57) /Okuma-yazma yok
Derleme Yeri : Demir6zii /Kisanta

Konu : Yemek tarifi,evlilik, genel

1Téreli bi g1z bile olmamisdim. Beni kimse nigannima rava gormirdi ki sen avunnan
nasi duracasan, sen avuna nasi gideCesen, sen avuna layth musan? Allaa sikir bi
nikahman 6te diinyaya gidetem. O behen yéter. Gétdim, kiinde tandur yahirduh.
Kiinde ehmeh biisiriirdiik. Yapmadugum bir is galmadi. Tarlalara gétdim. Ekine
Sgétdim, pancara getdim. Yapmadugum bir is galmadi. Alti tene ¢ocuh boytitdiim.
Hem ana oldum onnara hem baba.

Hep Demiroézii’de mi oturdun? Ne zamandan beri burdasin?

Yooh. Koylerde coban hep... Asugga’da galduuh. Hardisi’da galdum, burda
¢obannih yapduuh.

10Nasil evlendin, diigiiniiniiz nasil oldu?

Bi diiiin oldi, getdim. Salon malon narirdi?

Esini nasil gordiin?

Gocam, bilik Memet diyirdiler. Ku¢uk boyli bir adamidi. Gaynatam isdedi babam da

veérDi.
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15Eskinin diigiinleri nasil olurdu?

Gmna geéesinde geldi birez_oynadilar, s¢y éddiler. Us giin diitinim oldi, us giin
oynadilar. Isdi éle géddim. Orda da gétdim &gey gaynana, gaynanam 6z dehel,
analigiydi. Dérken isdig _éle. Birez galduh barabar, ayruldug ondan sora. Ay
durdub. Kdoylerde ¢oban... Cobanliginan giinim gésdi. Alti tene ¢ocuh boyliitdiim.
20Hem onnara oldum ana hem oldum baba.

Ne sikintilar yasadin?

Ne sihintilar gordiim ben. Coh cehdim ben. Allah dte diiyyada gefldiirmiye. Bu
diiyyada ¢oh cehdim. Ajlih da gordiim, yohsulluh da goérdiim. Ona buna tahda
tehnelerde ehmeh biisiire biislire isim bitirdi. Kiinde tandur yahir ona buna ehmeh
25biisiirirdim.

Para karsiligi m pisiriyordun?

Para nerden? Parayi kim vérecek? Ya behen bi avug bulgur vérirdiler ya den
vérirdiler. Coh g:efldim. Para narirdi, para narirdi?

Eskiden ne yemekler yapardiniz?

30Allah kimseyi yog etmiye, kimseyi yavrum. Allah’ima siiktirler olsun. Colugumuz
cocugumuz vérdiik has yére. Idare édirler. Benim de gizlarimin ikisi gelecek yarm.
Allah cannarina saglih vére yavrum.

Goziin aydin teyze. Yemeklerin isimleri neydi?

Bulgur pilavi. Piring nérde bulacayduh? Makarna elimizde hamur édir agirduh.
35Makarna kesirdiikk. Makarna haslirduh. Manti édirDiik, erisde édirDiik. Corba,
lahana... I¢ine panéar dorgir lahana bisiirirdiik. Isde esgiden de bunnari édirDiik.
Ayranni gorba, arada boreg édirDiik. Boregi sevirDim yani. Su boregini. Bu daDlilari
matlilari, hamur isini dehel de o boregi sevirem. Sehen geldi mi behen bisiirecegsen.
Tamam, canin sag olsun.

40Benim anam éle bi garimis ki ad1 Sirma’ymus. Ele bi garimis ki daha sehen ne
diyim. Ondan razi olmayan hés kimse yohdur. Bi kere bir yére géddim de gari gordi
de deDi, g1s sehen ¢le gamim gaynadi ki. DéDim, olur mislimanuh. Senin behen
gaynar benim sehen gaynar, dédim. Gonusduhdan sora sen kimin gissan, dédi.
Dédim, babamin adi Ali, anamin adi Sirma. Neh! Garinin gozlerinden oluh gibin
45yas ahdi. Sen Sirma yéngenin g1zt misan? Elimize ehmegv alir gidirdiik. Sirma
yénge bi denemizi bog geviirmirdi. Goru goruna dola. Dédim, oni gotDi Gte diiyyiya.
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Davar ¢oh sahlarmig babam. Agartisi ¢oh olurmus anamin. Ama ¢oh yasamadi anam
téz 6ldi. HasdalihDan 61Di.

Allah rahmet eylesin. Ne hastasiyd1?

S0Tifo hasdaligindan GIDi. Allah utandurmiya. Babam da anamdan sora giilmeDi
hég. Uzi giilmeDi hég. Evlendi bi héyir gormedi. Gari oldi kut. Ayahlarindan kuti
sahat oldi. Hamile galdi. Bir oglan da o eéddi. Oglani ben bdyiitdim sanki. Giilmiyen
gul glilmir yavrum. Onun ogluni da ben bdyiitDiim. Asindi baba igit deliganli.
Eskiden Ramazanlar nasil gecerdi?

55Neydek, yavrum? Géne oro¢ tutirdub, ise gidirDik, ¢aligirdub, segidirDik oyani
buyani.

Bayramda ne yapiyordunuz?

Bayramda da bi séler yapirduh goére. Cog olan ¢og édirdi. Hamur isi borek, paklava.
Bayram geldi ya. Eyle biseler édirDiik. Bayramda ¢ocug iken gezirdik. Gaga
60toplirduh. Eb ve év gezirdiik. Allah’im sehen siikiirler olsun. Ya Rebbi, Ya Rebbi.

Daha ne biilim? Daa bise bilmirem ki sehen annadim.

Galadan indim ancah
Elimde yésil sancah
Ne g1z oldum ne gelin

Dertlere yandim ancah

65Tiirkii, tekerleme biliyor musun?
Tiirki? Yoh, ¢le bise bilmirem.

Cocuklari sallarken nasil uyutuyordunuz?

Oo nenni nenni nenni
Nenni yavrum nenni
70Nenni dédim uyiyasan

Kiigtikdiirsen boyiiyesen
Tip1s tip1s yliriyesen

Bunnari biliirdiik. Bahsa diyenler de varDi, bahsa ¢esit.Gafam yoh, daha unuDDum.
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Bir rahatsizhigin var m?

75Benim mi? Cooh. Ayahlarimdan adim atip gézemirem. Kalbim var. Romatizma
var, kolestir hasdalig1 var. Hab ige i¢e isim bitmis. Us beés tiirli hebim var.

Allah sifa versin.

Allah béterini vérmiye. Béter giine goymiya.

Amin.

80Yas geddi, can géddi. Abu kdyilin 6li yuyani benidim, kéyvanist benidim, ireli
geleni benidim. Ona buna tahda tehnelerde camasur yuya yuya isim bitirDi. Elimde
yapmadugum bir is galmaDi, yavrum.

Tarlada ne is yapardimiz?

Orah bi¢irDim. Mercimek bisdim. Kiisne bisdim.

85Kiisne ne?

Mal i¢iin elinnen yolirsan giDir. Daglari ben s6kdim.

Eskiden makine yoktu zaten.

Yohdi. Béller varidi, onnarnan sokirdiler. Patatesv ehdim. Néyétmedim ki. Gidir
birinin evleyinden yér isdirdim. Behen patates yéri vérirdiler. Yani tarlam yoh. Allah
90razi olsun, vérirdiler bireZ yer.

Simdi evde yemek yapiyor musun?

Yoh. Oldu biDDi yapmiram. Gelinim var. Gelinim éDir.

Eskiden yapilan ama simdi bizim bilmedigimiz yemek var m?

Esgiden ¢oh den pilavi, bulgur pilavi, hasil, ayranni ¢orba, lahana, pancar lahanasi
95diyelim. Kelem dolmasi, bulgurnan da édirdiler de etinnen de. Borek, helva,
paklava... Géne bunnar varidi.

Su boreginin tarifini verebilir misin?

Oni ag sér avuriya. Ondan sora dorde bol. Hasla hasla tabliya diiz.

Ayranh corbanin tarifi nasil?

100Ayranni c¢orbayi da den... Yarmayi tanir misan? Yarmayi gilivece goyiyduh.
Tandurun iisdiine goyiyduh, bisirdi. Ondan sora da o bisdiikden sonra unnan helim
¢alirdub. Tokirdiik i¢ine, gaynirdi. Ondan sora ayrani tokirDiig i¢ine, garigdurirdub.
OlirDi ayranni corba.

Bu corba soguk mu, sicak mu icilir?

105Soyuh da i¢iliir, si¢ah da.
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Bekéarhgin nasil gecti?

Arhadaslarimnan ¢oh hasiDim ¢éyiDim. Bekarken c¢ogunnan babamnan davara
gidirdim, ¢obanniga. Ondan sora boylidiim bireZ. Babam daha beni gotiirmeDi.
Geldi isdeDiler. Vérdi oriya. Ahan giinim ¢le gésdi. Davara bile gétDim. Daga
110gidirDim. Babamnan barabar.

Cobanhgi nasil yapardiniz?

Absama geden otarirsan. Ahsam alir getiirirsen. Kowiin davari da. Gormedigiim ne
gald1 ki yavrum? Igerden viD1 viD1 ses gelir ama onnar mi gonusir yohsa?

Onlar konusuyorlar. Burda giiniin nasil geciyor?

115Hég, ebele gahir otiriram. Ebdesimi édirem. Namazimi giliram oyundan oyuna.
Isde o hartan.

Okula gittin mi sen?

Okula? Yooh. Okul nérde gérdiim yavrum? Ohuma yazma bilmirem. Allaa siikiir avu
namaz surelerini bilirem de namazimi giliram.

120Camiye mi gittiniz?

Bir gas kere gétdim medresiye. Elemterekeyfe’den Subhaneke’ye geden bilirem.
Allaim siikiirler olsun.

Kacg tane torunun var?

Dort g1Z, iki oglan benim. Torunnarim da iki g1Z iki oglan m1 Emsal’in ( diisiiniiyor),
125iki g1Z bir oglan Emsal’in? ki ¢1Z iki oglan da Koksal’m. Kuguk giz1 da vérdiik.
Badisinin yaninda, Isdanbol’da. Gizlarin ikisi ordalar da oglanlarin ikisi burda.
Heéyirli glinner goresiz yavrum. Allah caniza saglih vére.

Eskiden koylerde diigiinler nasil olurdu?

Sindiki geden dehel. Mesele, davul calduran caldurirdi. Zeten ¢ogi gacirdi. Gagma
130gelirdi. Felancinin g1zi gagmis, filancinin gagmus, diyir durirlardi. Daa diiiin
etmirdiler. Ben diiinnen gétdim. At arabasiynan diitinnen gétdim. Has e¢le millet
toplandi. Diitin yapdilar gina gecesi de oyidi.

Kac¢ ay nisanh kaldin?

Hama hama bi seniye yahin galdim. Esgiden ne arirdi béle séyler? Toplanirdilar,
1350ynirdilar. Ginan yahirdilar. Sennen galanlar da gma yahirDi ellerine. Sindi
hersey inceldi. Benim ogullarimin zaten birini adetinnen gétiirdiik. Ama ayle iki giin
mi iis giin mi oynadilar. Boyligi gasma geldi.
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Esin hi¢ gurbete gitti mi?

Géddi, géddi ama bos geldi. Parasiz marasiz géddi. Calisdi biraz geldi. Bi sey
140yogidi. Cobanniga gidirDi. Kéwde c¢obanmiga, davara gidirDi. Kiirtlerin isi
né¢ydi? Cobannih. Babaminnan ben bile géddim davara. Bi kere babam davari koye
gotdi. Gisir davarin dagda ayirir, gissiri. Sen dedi, gissira mubat ol, ben kéwe
gotiirim davar sagilsin gelsin de seni yolliyacam kéwe. Gisir yatirdi, ben de
uyumusam. Gisir gahmis tarliya girmis. Biri behen ebéle g1zim g1zim davar géddi. ..
145Gahdim ki davar yoh kimse de yoh. Allah tarafindan seslendiler beni. Gétdim
davari ¢ewiirdiim. Allah’a siikiir ki tarlayi baturmadi.

Naibe abla, sen de bir seyler anlatsana.

Ben bilmirem ki bise. Doduk geldim doduk gidirem. Sen g¢j galdin gé¢. Hele bi iki
sene evvel geleydin bahaydin onun gonusmasmi. Avukat bi gariydi. Kowiin
150kéyvenisiydi, ebesiydi, her s€yiydi. Ebeler geldi. O ebeler de geldiyse de géne
buni aradilar. Zaman zaman yaslanduhdan sora bi de sé¢y ¢ihdi. Hani dédiler ¢ocuh
dogarken problem olursa sikat éderler. Rahmetlik gaynatam pirahmadi. Yani yétmis
yasina¢in ebelik yapdi. Hem de ¢y ebelik. Neyétdiigini annatmazdi. Ya ebéle séle
oldi démezdi.

155Sen nerelisin abla?

N.B: Biz esas Emirliyiik de dédi atmis sene mi, yétmis sene mi burdayuh.

F:B: Sen niye gozliik tahirsan?

N.B: Yaziya kari varmis. Yazdug ¢lin. Gozlerine bi zerar olmasin da.

Usdi goiisi perdesi
Alti goyun kermesi

160Yani alt1 kirli iisdi temiiz goriiniir. Haniya biz is gérenden onniik bagliruh ya. Biz

de géyerken bir is etegi ¢ekiriik. Oldu ki bi misafir geldi de ¢igardamaduh. Oni éle

dérler.

F.B: Gizlarin hasi
Calhama tasi

165Kis nasil gecerdi?

Garlara kakila kakila gidip geldiigiimiiz giinner var.
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Ebeligi nerden 6grendin?

Allah tarafindan 6yrendim.

Géeétdi o glinner
170Gétdi giil, gétdi biilbiil
Isder agla isder giil

Behen ¢obanin Fadime diyirler. Ahillari ¢ihirdi. Bi kéren bi laz vardi. Dédim, sehen
haggmi helal étmirem. Sen benim adimi ¢obanm Fadime goydun. Giz gurban olum
sehen. Us dene Fadime var. Fadime dédim mi diyirler hangi Fadime? Gara Fadime,
sari Fadime, c¢obanin Fadime diyeciyiik ki taninsin. Benim gocam ¢obanniga

175gidirdi ya ¢obanin Fadime...

METIN 3

Konusanlar : Maya Siingiioglu ( 82), Mecbure Kacan (54 ), Naibe Belik ( 57)
Okuma-yazma yok
Derleme Yeri  : Demirozii /Kisanta

Konu : Adetler, yemek tarifi, evlilik

1Nasil evlendin teyze?

M.S: Digiinnen, seyirinnén, nisannan gétdim. Nisan étdiler. Dohuz ay nisanm
durdum. Ondan sora beni diigiinnén, seyirinnén ald1 gétdiler. Ondan sora olduh ¢oluh
¢ocuh sahabi.

S5Eskiden diigiinler nasil olurdu? Kina gecesinde insanlar ne yapardi?

M.S: Gma gecesinde bizim bdin gina yaharlar ortesi giin babasigile goturirler.
Ortesi giini alur giderler. Oyun yaparlar. Us giin iis gece deliganli g1z oynar. Yatma
yoh yatahda. Yémek ¢ekerler. Sagdusdan vériirler. Baba evinde vériirler.

Dogum Aadetleriniz nasildi teyze?

10M.K:Lohsa yatarken 6zel bise yapir miydiz? Hasuta bisiirir yiyirlerdi da. Yimurta
mi girirdin? Cocuh dogdi diye yémek yapirdiz.
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M.S: Coc¢uh dogdi diye yémek yapirduh.

M.K: Cocuh dogdi. Biitiin esin dosdin yémek yédiiriirdiin ki gbzi gésmesin diye.
Insan dogum éderse gelini yataga yatururlar. Esin dosdin ¢agirip da helva yapip
15yédiirmir miydiz? Haa, isde onnari sorir sehen.

M.S: Helva éderiik. Gor gofisi goyup yér, ¢aylarini iger gider.

M.K: Ele lavas lavas chmekler, émbéle émbéle keteler yapmir miydiz?

Eskiden yaptigimiz yemekler nelerdi? Simdi olmayan, yapilmayan yemekler var
m?

20M.K: Gendime pilavi, ayranni g¢orba, herse yaparduh. Tayuhli bulgur pilavi
bistiriirdiik. Yan1 sora da giizeel soyuh ayran ¢orbasi, emir dolmasi, bulgurdan... Et
dolmalari, keteler... Gurebiye, agsma keteler yaparduh ki ebéle ebéle. Gelini sagduéa
¢1gardacahlar. Sinide gorduh asma keteleri, gurabiyeleri, iisdiine girmizi posayi
orterdiik. Pusiyi gelinin 6nii sira sagdusdan baba évine gotiirirdiik. Oyniya oyniya
25fisdihlar taslarin i¢inde ¢ala ¢ala giderdiik. Gapida diiwiirci oynardi. Gelini igeri
alurdular. Daha ne diyim anam ben sehen? Damat ¢ihacah. Gelini gotiirirler gaynata
évine. Damat bacada, tiirki diirler gelin gelene gadar. Embéle bir mendilin i¢inde
cerez, ¢erezin iginde para... Elma gelinin gafasina diisdi mi tisden agsagi, gelinin
gafasina tokirler, o gelini igeri alirlar. Gurani garsi tutirlar. Aynayi garsi tutirlar.
30M.K kizi: Bunu internete mi vérecek?

M.K: Yooh. Bayburd’un silvesini kitap yapacah.

M.K: Gaynanannan, gaynatannan nasil yasadin?

M.S: Dogiisinen ¢ekisinnen yasaduh. Gaynanam beni haz étmezdi. Gaynatam
hoslasmazdi. Doytisiirdiik évde. Ondan sora ayrildim ¢thdim.

35M.K: Gaynatan seni hés dogdi mi?

M.S: Yoh.

M.K: Gaynanan dégdi mi seni?

M.S: Gaynanam dogdi.

M.K: Gaynanasi doymis bah oni.

40M.S: Isgemiynen beni ddydi.

M.K: Beni de gaynanam doydi. Yumrugiynan doydi. Gizt vurdum da benim abu
etlerimi hep kitladi. Hep kitladi golumi budumi ki sen niye benim usagimi dégecen.

Baban évinden mi gétiirdiin? Sabaginnan gahirduh gaynana gaynata var. Ebdes sulari
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tokilirdi. Gaynatanin garsisinda tikilirdi. Gaynata namazini gilana gadar ya ¢amiye
45gidip gelene gadar ¢ayi hazirlanirdi. Sifrasi hazirlanirdi. Hazirlanmasin bah neler
edirdiler adama. Essahdan da ¢leydi. Neler eédirdiler adama heberin var mi?
Gaynatayi yaturmamis yatmazduh. Gahdim mi gaynatadan ével tikileceydiik. Bi
elimizde havli, bi elimizde demliik, legen gaynatamiza su tokiriikk. Gaynatam ebdes
edecek de ¢amiye gidecek. Ya bi de gahmassah... Gavurun g1zi, terbiyesizin g1zi sen
50nérden geldin benim basima? Bi suyumi hazirlamirsan. Ondan sonra gét dama
inekleri sag, dami siipiir, gel tandur yah. Hele gaynanan... Uuy, gaynanalari yérin
dibine gire!

Tarlada ¢alisiyor muydun, teyze?

M.S: Ben tarliya ¢cthdugum yoh. Cocuhlarim ¢alusurdi.

Kac¢ tane ¢cocugun var?

55M.S: On dord deneydi. Uci 61di, on biri hayatda. Alt1 g1z1m, bés oglum var.

M.K: Sehsen iki yasinda bah tikir tikir. ..

M.K: Gitlih gordiiz mi?

M.S: Ben hég gitlih gormedim.

M.K: Erzincan depremini gérmedim mi? Githh olmamis olur mi? Annadirdin
60gitlihlar olirdi, béle olirdi.

M.S: Ben gormedim ama alem gordi. Kiilir ehmeyi biisiiriirdiiler. Fig ekmegi.

Kiiliir ekmegi nedir?

M.S: Gitlihda yoh. Gelinler duzu alur gider yazilarda yemlih toplar ajlihlarindan.
Ama ben gormedim. Allah gosdermiye.

65M.K: Arpa ekmeyi, sarbas ekmeyi yérdiler.

M.S: Arpa eflmegini yapar da ddyme¢ eéderdiler. Yagmnan ddymec¢ éder de yerdiler.

N.B: Dadi giizel olirmis, Fedime.

M.K: Seni nasil geldi isdediler Nafis Beylerden? Ziyarete ¢thduhlarin annat.

M.S: Gelin oldum. Geldi isdediler, nisannadilar. Dohuz ay nisanni behledim. Dohuz
70aydan sora behen diigiinnen seyrannan...

M.K: Babam nisanliykan seni nas1 gorirdi?

M.S: Ben hés goriismedim ki.

M.K: Hés mi mendil arasinda ¢erez, findih gelmedi?
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M.S: Findih geldi ama ne yédim ne de gorlisdiim. Gelin ata binmis de ya gismet
75démis. Bahim ya gidiyem mi gétmiyem mi? O yiizden hég¢ goriismedim.

M.K: Atinnan mi gotiirdiiler, géze géze mi?

M.S: Davulnan, zurnaynan gétdim. Yiiriyerek gétdim. Oyden davul vuriy, yénge
diiwiirgi gidiy.

N.B: Pes pese gidirler.

80Teyzecigim, diigiinlerde hi¢ yenge oldun mu?

M.S: Cog oldum.

Yengeler ne yapar diigiinlerde?

M.S: Yéngeler giderler orda peskesini vériirler.

N.B: Ele ayurt ayirt deé.

85M.S: Ondan sora gelinin ahsam basini 6rerler. Sabahdan da gétiiriirler babasinin
évine, alur geliirler.

Hitam Bey: Burda ne yapiyorsunuz?

M.K: Hitam agabeg Bayburt silvesini alir. Bazen agabegi gelir televizyona ¢ihirlar.
Heég asla Bayburd’un silvesi yohdur orda. Hep bazen gati gati gonisirlar. Heg
90olmiyan bi kelimeleri gullanirlar. Bi gmna gécesi yapdilar agabiyi delikisini
oynaddilar gore. Aman agabi hé¢ gormediigim hereketleri yapmislar. Héc asla
Bayburd’nan elegast yohdur onun. Nasi diyim sehen. Gma gecesi yapirlar,
ehramlanirlar. Nem biseler diyirler. Hem de nasi gati gati gonisirlar. Dédim,
Bayburd’da avu gadar gati gonisan var mi?

95M.S: Gelin oliyam, ginam yaniy, gizlar bagimda oynir, gidiyem babamin évine.
M.K: Davarin yatagini nasil siipiirirdin?

M.S: Davarim yatagmi siipiiriydim. Giligimi eliydiik. Husgisi bi yana giligi bi yana. ..
Ehmeh gotiiriydiik. Cayini gotiiriydiik, i¢liriydiik.

Yemek tarifi verebilir misin?

100M.K: Anne, incir dolman, su boreklerin her séyin dé.

M.S: Su boregi ediydiik, et dolmasi édiydiik, et yahnisi bistiriydiik, gérefl bisiiriydiik,
datli ¢corba édiydiik, siitlas bisliriydiik. Ben nem?

Tath corbanin tarifini verebilir misin?

M.S: Gusburnusuni bisiiriirsen, ezersen. Giizel oni getiiriir gendime gorsan. Misirin

105varsa misir atarsan. Bisiiriirsen, ondan sora sekerini atarsan. Findig icisini gorsan.
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Soyma mi erith mi atarsan? Ahan oldi datli ¢orba. Kesge o zaman olsa da bi gasuh
corba éder de dyrediirdiim sehen.

Buradaki 6liim adetleriniz nasil?

M.S: Insannar 6ldi mi hep sirdynan yémeﬁ bisiirtirdiik. Gétiirtirdik, yeédirirdiik,
110igiriirdik.

N.B: Us giin gofisular yémek vériirlerdi.

M.S: Sindi éle dehel. Us giin boyunca yémek vériirdiik. Sabahdan caylarmi
vériirdiik, hizmetlerinde dururduh. Sonunda baba évi ( cenaze evi) bisiiriir.

M.K: Oli évi de iis giinden sora helvasmni yaparlar. Helvayi dagiturlar. Yémek
115biser. Daha gomsudan yémek beklenmez. Arz éden insan géne getiirir. Coh
acthli bi 6liimiisiise zateg on giini de bulur.

N.B: Camasuruni yurlar 6liiniin. Esgiden elde tésdi gotiiriirdiiler. Sabun gétiiriirdiiler.
Sindi tabi makine.

Tesdi nedir?

120M.K: Demiir legen. Bi de tahda ¢y varidi odun legen. Odun tehnelerde gamasuri
yuyir yuyir birine vérirdiik. Us dord dene leyeni pes pese diizerdik. O yur ona
verlirdi, o yur ona veériirdi. Durular asarduh. O zaman ¢oh da bit olurdi. E ne fakirlik
varidi. Camasur makinesi mi varidi, ne varidi? Gidirdiik tarliya ¢alisirduh, terlirdiik.
Gelirdiik ki bitlenmis gafamiz. Nisannilar néyderdi onnari annat.

125M.S: Nisannim sabahlara déyin bacada yatardi. Gorlinmezdim.

M.K: Bacdada yatacah ki évin iginde ac¢¢éik dolana da, kirman iisden iisgek ya,
nisannisini gore herif. Bu da fors atir. Nisannis1 da bacada. A¢acah bacayi, ordan
assagi mendilin arasinda ¢erezi i¢eri atacah.

Cerezi bacadan iceri atmak ne anlama geliyor?

130M.K: Sevgilisine, nisannisina atir. As gapiyi girim igeri.

M.S: Nisannim gétiirdi bohce de dédim ki, bacadan atmiglar kim atmissa. Geldim
babama diyeydim, begim diyem bacadan agsagi meyva atmiglar. Herhal Yahya’nin
ogliynan beni gé’)sdercefller. Babam, gavur ogli gavur, dédi. Deynegi aldi onnari

stipiirdiyler. Benim g1zim1 mi gosderecesiz? On alt1 yasimda gétdim.

METIN 4
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Konusanlar : Mecbure Kacan( 54 ), Naibe Belik ( 57), Maya Siingiioglu ( 82)
Okuma-yazma yok
Derleme Yeri : Demirozii/ Kisanta

Konu - Evlilik, Ramazan ve bayram, tarlada yapilan isler

1M.K: Kibris Savasi’nda nisannandim.

N.B: Assaddan mi?

M.K: Vallaha. Nigsannimi tanimiram. Bi foturafi var, goynuma goymusam. Dort bés
arhadas nisanniyuh. Benim nisanim onnardan giizel. Giizel diye sisirem ama
5maalesef. Dohuz ay sora goriiseceydi, giinim gurulir. Beni gosderecekler.
Gotiirdiller beni damda goriisdiirdiiler, mallarin ahurunda. Geldiler isdi benim
giintimi kesdiler. Babamgil damati gorirler, beni gosdermirler. Ben de damat gelmis
diye ¢le slislendim piislendim ki damati gérecem. Beni gosdermediler. Onnar gétdiler
esyami almiya. Beni bi arhadas gotirdi damda goriisdiirdi. Sedeg zavallinin
10ayahlarini gérdiim. Bahsa bi yérini gérmedim.

N.B: Ayahlarini néydeceydin?

M.K: Yiiziine bahmadim. Ehrama sariliyam. O beni gérmedi ben de oni gérmedim.
Diiytin dernek, davulli zurnali... Bi boytig otobis geldi beni gotirdiiler Cemdiil’e.
Cem¢iil’de de dityiin dernek... Basimdan agsagi adamlar tiirki diyir. Basimdan agsagi
15tohdiler elmali fisdihlari. Elmalar takir takir diisdi gafama. Dédim, bunnar gafam
mi girirlar, néydirler? Gétiirdiller beni otutdurdular, Ceméiil’de odiya. Yanima
bahdim dag, 6niime bahdim dag. Uuy dédim, ben burda 6lecem! Niye Kisanta’dan
¢thdim da buriya gelin geldim. Agliya agliya mafoldum. Olirem. Gocami da
gétiirdiiler. Herifi gordiim ki ambu gadar. O gilizel nisannimin boyi abu gadar. Bi
20pirtik herife vérdiler beni. Ga¢acam nére gaéim? Nére ga¢im ki? Ayilar varimis o
koyde, mese varimis o kdyde. Beni ayilar, gurtlar yér. Méjbur galdim. Galduh.
Neydek? Sabag oldi agliram, agliram, gidirem odiya agliram. Gelirem bu yana
agliram. Ben néydim? Babamgili gorbagor olalar. Beni gahdi Cem¢iil’e gociya
vérdiler. O gidis o zitlanmah, o nefret 6lene gadar gétdi, herif Slene gadar. Coh
25¢ehdim. Gaynanam beni vurdi, gaynatam beni vurdi. Vérmirler her seyi kitliye

goyirlar. Sekerler kitlide, ehmekler kitlide. Lorun yanina yollamirlar. Besmelesiz
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gidermisem, lorun bereketi gagarmis. Coh ¢cehdim. Hesdeyem as yérirem. Hamsi
diye dellenirem. Ben babamin évinde alismisam bol yémiye. Geldim ki babamgilde
bir hamsi biiglirmiisler. Uuy diinyalar benim oldi! Erzurumli démiyeli, ben de
30yalan da yoh, hilaf da yoh. Herifi yolladuh gurbete. Herif behen mehdup yazir
gaynim ohusun diye. Gaynanam kimseyi yanima goymir ki nazar vériirler, agiz
vériirler. Gocam benim dengim dehel ya, gacaram. Nere gacim ki daa bitdi is. Evin
tisdiinde dasin dibi var. Ceméiil’e yahlasiram. Gidirem dami siipiirmiye egsek bagurir
ben bagiriram, agliram. Essek, diyirem sen niye aglirsan? Ben agliram anami,
35babami géresdim. Sen niye aglirsan? Geriip, kor gerip ben gerip. Gahdi kor gibi
atdilar beni dag kowlerine. Bu anamnan babam var ya haggimi véremezler. Herif
geldi gurbetden. Camim dibinde otiriram. Bahdim herif altdan yuhari gelir. Uuy
déedim Cemil gelir. Gétdim asdim éami ki iceri girer girmez goziime bir yumrug
indiirdi. Niye vurdun beni? Sen gurbetden gelirsen. Cigart bileziikleri golundan da
40¢1h gét baban evine. Néymis? Gaynanam yazmus ki garim diyir ki ben eteg isderem
buluz isderem. Ben seni buluza m1 gétiirdiim etege mi gétiirdiim? Beni doydi. Gétdi
silahi aldi. Gendini vuracah, beni vuracah. Gaynatam goymadi. Gétdiik daglara
gongoros toplamiya. Geldiik ki gaynanam bi dene eflmeg goymus bize. Acimizdan
Oliriik. Ben néydim? Ba¢im da benim yanimda. O gec¢e gocam beni bi doydi bi doydi.
45Gayisinnan dogir. Ne sugum varmis? Démisem ki eteginnen buluz isderem. Gahdi
gaynanamgil dérlediler, topladilar, sardilar, sarmaladilar, gahdi ahilli oglannariynan
yolladilar Isdanbol’a. Gétdiik év yoh, barh yoh. Galduh ortalihda. Néydek? Bi
amcasinin ogullari vardi. Onnar bize desdek c¢ihdilar da... Allah’ima stikiir. Sara
hasdasiydi gocam. Gece bayilurdi giindiiz siisleniir gézerdi. Ben de zavalli Méjbura.
50Vaar yooh ¢ek. Becerecesen. Ya elisinnen ya gidip bi yérde bi derdin becerecen.
Sigarasi bitir, gelir benden sigara parasi isdir. Bahdim ki bi dene usagim oldi. Dedim,
ben bunnan hayat gegiiremiyecem, soun gas dene ¢ocugum olursa onnarnan hayatimi
geclirim. Onnarnan hayatimi gé¢iirdiim igde. O da 6ldi gétdi ben de galdim gendi
basima.

55Allah yardimcimiz olsun abla. Peki, iizmeyelim seni daha. Konuyu

degistirelim. Senin ceyizin nasildi1? Ne gibi ceyiz adetleri vardi1?
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M.K: Oni gatarsam bunnar rezil olur. Ben gendi ¢eyizimi, karyola tahimlari, mahat
tahimlari, islemeler oyalar... islemelery islemisdim. Nazarlih diyirdiler. Gizidim ama
toreli g1zidim. Gahdim da beni miiéiiriim herife vérdiler. Dohdora gidecefl gariydim.
60Miiciiriim ne demek?

M.K: Abu gader boyi vardi. GlSja boyli bir herifdi.

M.S: Allah’1n yazi gederiydi.

M.K: Néyi Allah’in yazi gederiydi. Dalyan gibi deliganlilar isdedi vérmediz de
gahdi geldi vérdiz biciriga da Allah’in yazi gederiymis. Kesge ga¢a gideydim.
65M.S: Emicemin g1zinin ogliydi.

M.K: Babam dédi, bu evden bi tenesi gadar giderse goéiya dldiiriiriik. Gortdum beni
vururlar. Kesge Ziibeyde gasdi, dédim ben de ga¢aydim. Hés bise étmedi ona.
Céhezim gétdi. Oo, gaynatamgilden geldi. Yatahlarim, esyalarim burdan yiiklediik
gétdiik. Onnar gaynatamgilden geldi benim yatagim, yorganim. Bunnar étmedi behen
70yatah, yorgan.

M.S: Vurdug o tarafa.

M.K: Yeétim boyiidiigin annat, anne.

M.S: Us yasimda yétim galdim. Anamiz 61di, galdug ortalihda. Ben isdi Nafis Bey
vardur. Nafis Bey’in ganisinin g1zi yogudi. Beni evlat étdi. Beni boytitdi. Diigtinnen,
75seyirinnen verdi gociya.

M.K: Obiir bacilarin?

M.S: Obiir bacilarim gétdi diigiinnen, seyirinnen.

Hig¢ bacilarin ile goriistiin mii?

M.S: Yoh. Bacilarimin biri izmir’deydi. Biri Bayburd’daydi, biri Almanya’daydi.
80Anamiz 61di. Yétim boyiidiik. Hep tarumar olmusuh. Ne ohuduh ne bi yér taniduh.
Allah né veérdise...

M.K: Gocan ehlahsizlihlarini désene?

M.S: Gocam bi avuc atesidi. Abu siniye oturur, siniyi az géj davransan sini gafan
geliirdi. Gapidan gelse séyi galabaluh vurur girar atardi oyani. Beni de vurur géger
85gor giderdi. Bahardim bi tarafdan ¢ihdi geldi. Bi seyetdiigiim yoh, bi sugum yoh.
Vururdi beni. Bi de dérdi ki gisganiyam seni. O nasil gisganma? Vuriy, dogiy beni ki
gisganiyam. Yani avu on dort ¢ocud etdim ama dogiisnen g¢ekisnen, vurmaynan,

girmaynan. .. Namusumu behledim.
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Seni sevmedi mi hi¢? Niye dovdii seni?

90M.S: Vara yoga dogerdi beni. Avu ¢thacah bahacah bama benim évde gezdiigiim
goriinir mi? Gapilari niye gapartmadm? Sen évde niye acuh gézdin? Coh cehdim.
Haggin behen helal ét. Ben seni gisganiydim da vuriydim. Ele gi1sganma mi olur?
Ben nasil helal édim?

Etmedin mi?

95M.S: Etmedim. Ote diinyada ayird édeceyiik. Aj susuz goymadi, ¢iplah goymadi
ama titizidi. Girer ¢ihar beni dogerdi. Ambéle yayugi yaymisam ¢amasur yumusam
bir araba. Yatiy usah bésikde. Dedim ki, eflmegi bisiirim gahar yayugi bosaduram.
Camasurlari gapiya atar isi giici toplaram. Owleydi maldaydim. Gel ¢ih beni bir ¢y
doég. Yayugi da bosalt camasur tehnesine goy get. Ben de étmisem gendime pilavi bi
100giiveg. Oturdum yaga agliram sindi. Bir araba nufus ahsam yiyecek. Gahdim
benim gomsum vardi. Allah razi olsun Cemile Hanim varidi. Dédi g1z ne agliysan
ben sehen yag gétiiriirem. Gétlirdi yag da milleti ahsama yédiirdiim. Ele titizidi, bir
avuc atesidi. Biriynen gonussam ya niye gonusdun? Gizlarimdan beni gisganurdi.
Hem evin isi hem damin isi hem ¢oluh ¢ocuh onlari nege gétiiriyem. O da beni éle
105¢tdi.

M.K: Bah bizim geline. Tezek getiirir, sobayi yahir. Sobanin {isdiinde yémekler
bisdi. Et dolmasi bisdi, ziron oldi. Corba bisdi.

Zironu anlatir misin?

M.K: Yuhayi asduh. Giizel oni sajda bisiirdiik, yigduh, bisiirdiik, yigduh. Bitiirdiik
yuhalari geldiig oturdub. Geldiikk onnari kare kare hep kesdiik. Tepsiye diizdiik.
1100nnari giizel firmna siirdiik. Gizartduh. Tepsiye diizdiik. Tehral bisiiriip yiyecez.
Bi tepsiye dosediik. Giizel siitlinnén 1slatduh. Onnari siirdiik gizardi {isdiine
mercimekli giizel yagmi tokdik. Yogurdun pesine mercimekli yagini tokdik.
Sarmusahli yogurtli...

Eskinin Ramazanlarinda, bayramlarda ne yapardimiz?

115M.K: Biz gizlaridub. Belki on bés yirmi tene @iz arhadasidub. Onnarinnan
bayram oldu mi, bayram sabag oldu mi herkeznen bayramlasurduh. Gizlar, herkez
babasiin évinden tepsiynen bi séy alur geliirdi. Giderdiik herfene éderdiik. Sindi
piknik ¢ihdi meydana. Hep toplanir arhadaslar ¢al oynasm vur patlasin. Oynirub,
oyniruh geliriig éve. Dagilir herkez. Bahar olir, 19 Mayis olir, o zaman piknige
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120giderdik. Piknik dehel kira giderdiik. Kirda ip atla, yimurta hasla, oyna, zipla, ¢ih
gel. Sindinin gizlari nérden... Yédi gézeden, ¢esmeden su alirduh, gum alirduh.
Gidir o gbzenin suyunnan gumlarini direge asirduh. Direge de ben bi basorti
ortirdim. Arhadaslar herkes birer basorti 6rtirdim. On bir on iki giin oynirduh, fi¢eg
asirduh.

125Ficek ne?

M.K: Cigekleri gétiirir asirduh. Fi¢ek diyirdiik biz onnara. Gilizel, dilek dilirdiik. Son
vahitda yémekleri biisirirdik. Kim dilek dilediyse, o isdedigi eline geldiyse
sevgilisine gidirdi. Ben de sevdiigiime gétmedim. Pancar tarlasi ekirdiik. Babamiz
gelirdi. iki evlek ¢apa vurmassah bizi bi daha gérisin géri yollardi gidin o
130evlekleri vurun gelin, diye.

Tarlada ne gibi isler yapiyordunuz?

M.K: Ekin bigirdiik, bag baglirduh. Dirmih ¢ekirdiik, partlara vurirdubh. Desde
vurirdim. Ahsam gelirdi yiyirdiik, i¢irdik mali muli sagir yatirduh. Saat gasda gece
babam géne bizi galdurir ekine gotlrirdi. Part dédigiimiiz ney, bilir misen?
135Baglari bagliruh ya otuz tene bag, olir bir part. Otuz tene parti baglirdilar sirtima
vurirdilar. Gotlirirdim, éle ¢alisirduh. Geliirdiim ki anam bisiirmiis dyle bir bulgur
pilavi bisiirmiis, domatisli néli. Tandur yahmis bisiirmiis. Icinde de tayuh ortada
kakili. Hep de bi tepside yiyirdiik haa. Ele dabahda mabahda yoh. Bérek tepsisine
tokirdiik onnari yiyirdiik, ¢atir ¢atir. Gasugun ¢atiltisi tah avu yola gidirdi. On dort
140gisiydiik évde golay mi? On dort gisi né démek? Hep yémek yiyir kugukli
boyikli. Sabahdan gahirdub bugiin gorev kem egireciyik. Kem de néy? Baglari
bagliruh ya desde vurir da biikiriik ya desdeyi vurir kemin ortasina goyir onnan bag
bagliruh. Garinin biri sivecek biz egireceyiik. Go¢un buynuzlariynan kelep¢e
yapirlar. Kelep¢enin ucuna tahiruh. Biik, biik, biik iki gisi. Garsilasiruh. O olir kem.
145Cocukken hangi oyunlar1 oynardimz?

M.K: Park narir? Cobanniga gidirdim. Ahsam gelirdim ki hep avuriya toplanmisuh.
Ayahdasi oynirdub, ¢eliig oynirduh, das diigdi oyun bisdi oynirduh. Ama erkekli g1zli
oynaduh mi erkekler bizi yahaladi mi gulahlarimizdan cékerdiler. Gizlarinnan da
birbirimizi yahaladuh mi sirtlarina binirdiik. Gece saat dokuz ona gadar das diisdi
1500yun bisdi... Kim kimi yahaladi onun arhasina binecek. E ¢eliig oynirduh. Kim

gazanirdisa o gelene gadar ¢eliig esirdik, eger ¢oh yahalandinsa seni oriya gémirdiik,
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esdiiimiiz yere. Celiik; odunun o basmi oymuslar, o basmi oymuslar. Béle
¢ubugunnan geliig atarduh. O ¢eliik kime yahlasur o gelugi gétiirtir. Gorduh buriya
cubugi. O c¢eliigi holtiklediik vururduhsa gazanurduh. Vuramassan seni binecek.
155Fleydi yani. Erkeklernen oynaduh mi uzahdan uzaga davranirduh. Sindinin
gizlari gibi diblerde koselerde bulunmirduh. Sevdiiklerimiznen bile galahlarin

diblerinden baharduh. Nérde sindi? Sindi gizlar tahir gollarina alir gidirler.

METIN 5

Konusan : Serif Mahmud Gorer (90) / Okuma-yazma var
Derleme Yeri : Demirdzii/ Kisanta

Konu . Askerlik, gecmisin anlatimi, hikaye

1Atatiirk’ii gordiin mii?

Bereber asgeridik. Ben on dort yasindaydim, o da yretmenidi. Geldi benden
Oyrendi. Senden né Oyrenebiliirim dédim gizim. Tahdalarin lisdiinde dyretmenidi.
Ben de telabeydim. Ohudum, efendime sdyliyim, bana bilgiler sordi. Dédim gizim.
S5Benim elimde bir kagit varidi. Defterim, galemim hepisi bi kagitdaydi. Onun
tisdiinde silerdim silgilernen, siyah lasdiklerinnen silerdim onun {isdiini,
temizlemeycin. Hep yirtirdi kagit oni yirtirdi. Oylece okuli bitirdim. Ondan sora. ..
Gafam g¢alismir ki g1z1m doksan yasimdayam. Hocam dédim, Atatiirk’e dédim, ben
ne Oyrenecém? Deédi, bu defderi bitiirdiin mi tekral bi daha yaz, yaz 6yren. Ondan
106yrendim. Tahdalarin {isdiinde ohuyordum. Boyle sira yogudi. Adi tahdalarin
isdiinde, onun iisdiinde ohudum. Efendime soyliyim bitirdim. Diploma aldim. Ondan
sora Atatiirk hastaladi. Ben de cagirdi yanma gétdim. Dédi, ben hastayim dédi.
Hagginizi bana helal édin dedi. Atatiirk o arada hastaladi, 0ldi. Bizi siralarin tsdiine
galdirdilar. Ayagi gahin dédiler. Gahdih efendime soyliyim dédiler, Atatiirk oldi.
150rda bayrahlarimizi yindirdiler yariya. Bayrahlari bitdikden sora Atatiirk 6ldi. O
zamanlar ben isdi ne bilim? Telabeliyim bitdi. Marasal Fevzi Cahmah da hasda.
Geéddim oni ziyaret étdim. Atatirk’d aldih getdiik, efendime sdyliyim, cenazesini

galdirdih. Fevzi Cahmah bagirdi, dédi ki bu bayragi niye dédi, yindirirsiz? Fevzi
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Cahmah da oldi. Defin étdiig oni. Biz de getdiik merasimine, girdik igeri. Fevzi
20Cahmag’in adamlarindan bir bayan bi de bi erkek boyle gazata ohidi. Hem agladi
hem gazata ohudi. Onnar1 gordiim. Asgerlik yapmamigsdim daha telabeydim.
Ohuduh, diploma aldim.

Savas gordiin mii amca?

Savas, o arada séyv oldi. O zaman ¢ocugudum. Cocublugumidi. Annem, babam vefat
25¢ddiler. Annem sag babam vefat etdi. Babamin cenazesini galdirdilar, efendime
sGyliyim, oni defin etdiler. Dediler ki o zaman 6ldi. Dort yiiz asgerimiz dedem de
orda, dedem de sehit getdi. Dedemim cenazesini orda defin éddiler. Onnarin
mezarlarini bi ¢ayirlih, yésillik orda 6lmiisdiiler, galdirdilar cenazesini. O zaman isde
asgerlerin 6ldiiylinii hatirlaram, ¢ocugudum. Nenem 06ldi, dedem 6ldi o zaman.
300nnar 6ldiler gizim. Savag zamani beni asger etdiler.

Hangi savasta?

Bi yére asgere gonderdiler bizi. Unutdum gétiremirem. Dohuz yiiz ellide beni aldilar
géri. Cavus namuzatiydim o zaman. Cavusluhdan aldilar géri.

Askerlikte ne sikintilar gordiin? Ne yediniz, ne ictiniz?

35Yémem igmem yoh. O zaman yoh. Bize patatesler hasladilar ¢amurli ¢amurli.
Hasladilar, asgerlik g¢antasinin ig¢ine goydular. Dédiler, ¢ihart da erzagin gorek.
Asdim, c¢igartdim camurli. Bi iki par¢a da et goymuslar. Etler de c¢amurli
Temizlediler, o patatesleri felan ¢antamin ig¢ine goydum. Orda ordu komutani
Nurettin Baransel behen dédi ki, ne yédin? Dédim, ¢cantami asdim ¢amurli et yédim.
40Y édiklerim bunnar. Gar g1s... Oyle gis var ki. Efendime sdyliyim o zaman bizi
asgerlig géri ¢eviirdiiler. Efendime sOyliyim paydos, dédiler. Erzah vérdiler. Temiz
yiyecek seyler vérdiler. Aldug onnari gérem temizlediik. Onnarnan barabar yédiik.
Efendime soyliyim asgerliyimizi orada bitirdim. 1950°de

Nasil evlendigini hatirllyor musun?

45Dokuz yiiz kird dokuzda evlendim. Gagirdim. Nisannmimi gacirdim. Gétdim
ayagim girildi. Ayagim eylendi, beni gétirdi teslim éddiler esgere. O zaman
évlenmem ole oldi. Gaynatam gonusmadi bennen. Hanim gonusmadi. On dort sene,
ayri asgerlik... Gizmi goymadi yanina gaynanam. On dort sene bareber asgerlik... On
dort seneden sora barigduh. Onnar da 6ldiler. Onnar da éyle yétdi. O zaman ajlih,

50yohlub varidi. Yohlugunnan ohirduh. Efendime soyliyim, gidirdim ahsama geder

140



calisirdim. Ahsama da abu gedar ifah ehmek veérirdiiler, yuvarlag eflmeg. (0) eflmegi
verlirdi. Yarisini yérdim, yarisini sahlardim ki hanimnan yiyek. Asgerliyim de bole
gétdi.

Kac¢ ¢cocugun var, amca?

Iki oglan iki g1z. Gizlarim da évlendi. Isdanbul’da évlendiler. Oglanlarin ikisi burda.
550gullarin biri bunun da babasi. Buranin berberiydi $adi. Bir oglum da ohiyordi.
[lkokuli ohiyordi.

Kacinci sinifa kadar okudun?

Besinci smifi ohudum gizim diploma aldim. Coh gafam c¢alisiyordi. Cavusudum o
zaman. Ug sene ohudum. O zaman asgerlik ii¢ seneydi. Ednan Menderes ilki séy
60oldi. Bagbakan oldi. Ednan Menderes’in zemaninda bitirmisdim asgerliyi.
Askerden geldikten sonra gecimini nasil sagladin?

Calismaynan gizim. Onun bunun gapisinda galisirduh. Y6évmiyecilik yaparduh. Orda
calisirduh. Yohluh varidi o zaman. Garnimiz doyasiya chmek yémek yogidi. Elbise
yogidi.

65Elbise olarak ne giyniyordunuz?

Ben bi ince pantolum varidi. Pantol da neden yapmisdilar? Cimento torbalari varidi.
Boyardilar. Yirtilana gadar oni baglardim. Ekin toplarken yirtildi. Yirtildi gahdim
hanima dédim ki, yéni évlenmisdiik, benim bu pantolumi tik. Bacahlarim, etlerim
ekin soyuyor, bozuyor. O da gahdi aradi bir yérde bulamadi orayi yama yapmay
70i¢tin. Onnan gahduh gétdiik suyun giyinda galisiyoruz. Tarlayi yapacaz. O arada
efendime séyliyim yagmur yagdi sel parga gétirdi. O pargayi gopardi buldi. Gel, dédi
buriya dédi, bana hanim. Dédim, buni ne yapacasan? Dédi, ben bi parga buldum.
Gétdim. Pargayi buldi gétirdi. Orda suyun gryinda yé€yhadi, oni gurutdi, ¢alilara asdi.
Oni tikdi. Geldi dédi, pantoli yapdim. Esgiden davarcihlar varidi deriden.
75Ufalamislar, yumusatmislar oni gétirdi oriya tikdi pantolumun yérine. Dédi sindi
géy oni. Oni tikerdi lisdiine géyerdim onnan barabar elbiseyi. Cimento torbasi oni
yamarlar. Onnan tikerdik. Elbise oyudi.

Ayakkabi olarak ne giyniyordunuz?

Ayaggabi yoh, carth. Carih tikerdiler. O carihlar1 ayagimiza yamarduh. Ayaggabi
80yogidi. Siyah lasdik, gara lasdik é¢le yahardi insanin ayagini. Ben giymazdim
sahlardim. Gizli giyerdim ki yirtilmasin. Elbise yogudi. Elbise narirdi?
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Tarlada calistin m1 sen?

Cooh. Tarlayi tirpannan bigerdiik. Efendime gurudurduh, baglarduh. Efendime
sOyliyim gétirir oni bugda yétiisdiirtirdiik. O zaman biger miger o zaman yogidi.
85Riizgarda séynen, yaba derler, yabada savururdug oni denini ayirirduh, bugdasini
ayirirdub. Alirduh bugdayi ayirirduh. Alirduh bugdayi efendime soyliyim tarliya
gotiirirdiik. Deyirmende Oyiidiirdiik. O zaman deyirmenlerde {gilidiirdiik. Bulgur,
dem bulgur... Hanim bulgur ¢ékerdi. Dag tisdiinde boyle ¢ekerdi o bulguri tgiidirdi.
Onnan barabar g¢orba yapardi, yémek yapardi. Yiyecekler de ¢leydi. YiyeceK
90narirdi? Un gétiiriir deyirmenlerde iigiidiirdiik. Gas teneke diyelim, yirmi teneke
tiglidiirdiik. Oni gotiiriir bahara geden idare éderdiik. Yiyeceklerimiz éleydi. Dem
bulgur varidi. Onnari dogerdilk deyirmende. Onnari kimisini gendime yaparduh,
beyaz gendime, bembeyaz. O gendimeleri ¢orbalih yaparduh.

Hi¢ gurbete gittin mi?

95Ya né yapdim gizim. Yazin gider ¢alisurduh. Gisin bos galdugum zaman gider
gurbetde calisurduh.

Ne is yapardin?

O zaman yohluh. Yoéwmiye vériirdiiler bize gag gurus? Sehsen gurusidi. O zaman
yowmiye. Seksen gurusi alur oni artururduh. Coluh ¢ocugumizi biz baharduh
1000nnan. Biz gurbetimiz éleydi. Gurbetde ohurduh.

Bir anin1 anlatir misin?

Ali Dayi, Sisni’ye gidirmis. O gece dagda yatmug. Cihmis armud agacina gurtlar yer
diye. Agasda iisiimiis. Gurtlar da ¢thip agaca Ali dayryi alamazmislar. Ali dayi iisiidi
ama. Ayahlari iisidi. Babam oni gétirdi. Bizim se varidi. Ahir varidi. O ahir da
105sicagidi. Orda doni gétdi. Ama Ali dayi ¢oh deyerli. Babamin gonagi varidi.
Gonaginda otururdi. Ben deliganliydim o zaman, ama babami mabami hatirlaram.
Babam trafik gazasi o zaman 6ldi. Hatirima gelse ahlima geleni dérem sehen.
Babanlar hep Demirozii’nde miydi? Buraya nasil gelmisler?

Babam sehit gétdi. Anamu gétirdi. Bekar gizidi. Evlendi birisiynen. Anam
110Allah’in emriynen aldi. Orda, efendime sdyliyim, bu Sivas, Gayseri oralarda bi
gas sene galduhdan sonra babamnan evlendiler. Babam aldi geldi Ishinsor Koyi
vardi. O kdyde babam durmadi. Dédi ki, ben o kdyde durmam, dédi. Demirdzii’ne

gelecem. Demirdzii o zaman Kisanta’ydi. O Kisanta’ya geldi, gapilar acih. Ermeni
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kdyi. Ermeniler yeérleri isgal étmig. Babam da ¢y bi yér isgal etdi. Orda babam
115annemi évlendi orda. Babam da évlendi. Burda yerlesdi, galdi burda. Kisanta
oldugu zaman Ali dayigil o zaman gelirdiler. Bize misafir olurdular. Rusdu’dan
gétdim samani getirirken géce dedi, gel dédi samani dédi, tahsim édek. Bi araba sen
bi araba ben. Ben de o samani dasiram. Dasirken onnar evleri Rusdu’daydi. Ben de
gece gosdum arabayi, okiizleri. Samani giinde iki araba gétirirem. Bi araba bize
120gétirirem Rusdu’dan bi araba onnara. Samani getiritken efendime soOyliyim
sabaga yahin babama anama dédim ki, ana dédim samani dédim erken gah gos gét
getir dédi, bi araba ben bi araba sen. Tamam, dédim. Ben de gahdim gétdim. Samani
gétirmiye giderken onnari uyartmag isdemedim. Dedim, ihtiyarlar yatsinlar. Ben
gahdim gosdum arabayi siirdim. Giderken anam uyandi. Bafirdi behen. Nére
125gidirsen oglum, dédi. Araba zirilti yapar. Ceten arabasi. Giderken anami
duymadim siirdiim geldim. Geldim Hardisi’ya. Efendime soyliyim oOkiizleri eyledim
ki birez su tokiinsiinler felan. Okiizleri siirim de kopekler beni gizdirir, ¢ihim.
Arabayi ¢ylerken adam gahdi. Cetenin iginden ¢ihdi disari. Ama anam ona bi tene
beyaz yorgan oOrtmils. Yorgana sarmig misafir édir. Anam oni gorir. O gahinca
130ben gahdim dédim, sen kimsen? Ses yoh. Olan dédim, gordiin mi adam géce 6ldi
de hortladi. Hortlah ¢ihdi. Behen dalacah. Sen dédim, hortlahsan, dédim. Efendime
sOyliyim adam hiicum étdi tizerime. Ben de arabayi aldim. Arabada yindim. O
hortlaga elimde massaynan ilkin buna masa vurdum. Vurdum ama kéti bi dabancam
var. Dabancami ¢ifartdim. Ona ates édirem, oni vuracam. Adami ddydim. Oni
135¢etandan atdim agsagi arabadan. Efendime sdyliyim, ahlim biraz bagima geldi
ben gétdim Rusdi’ya. Rusdi da behen dédi ki sen rengin niye gagirmis? Elli sene var
nérdeyse g1zim. Adam behen dédi, senin rengin niye gagmis? Dédim, ben gortdum.
Dédi ki, o zaman adamlarin boynunda altunlar varidi, liralar, altuni aldi suya béle
calhadi. Dédi ki, altun suyunu ismek gorhiya yariyormus. Orda Rusduli birisinin
140bogozundan altunlari asdi, ¢albadi behen igirdi, gorhiya yarar, dédi. Dédim, ben
béle gorddum da.

Mani biliyor musun?

Maniden mesdim oglan

Kiigiikden dosdum oglan
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145lsiddim évlenmissen

Ben senden kiisdiim oglan

Aglar Baba’y1 biliyor musun?

Bah gi1zim Aglar Baba hastaladi, 6lecek. irsadi Baba, Aglar Baba’ya dédi ki, diiyyay1
déyisiirken aglar misan? Aglar Baba, onun oglunun biri Sadi, biri Haci Tevit,
aglamam, dédi. Diiyyasini deyisirken agladi. Ya dédi aglamassan, dédi. Dédi ki,
dayanamadim da agladim. Onun i¢in ismi galdi Aglar. Aglar Baba’yi ziyaret
150¢tdim. Gétdim ziyaretini yapdim.

Aglar Baba’nin sohbetine gider miydin?

Mekami vardi. Giderdiik orda ziyaret éderdiik oni. Aglar babadan sora Ahmet Baba
befat étdi. Allah rahmet etsin. Ama Aglar Baba’yi hatirlamam.

155Demirozii’de evliya var nm?

Kisanta, Ermeni kéwi. Evliya olur miydi? Olmazdi. Ama Yanbahsa’da varidi.
Bayburt’a dogru giderken yol iizerinde bir tane kiimbet var. Orda kim yatiyor?
Kiimbete gétdiler efendime sdyliyim miibarek herif befat étdi. Bayburd’a gidiyor.
Bayburd’a giderken bi at arabasina binir. Binerken bir Ermeni’ye rast gelir, miibarek
160herif. Yav, gétiremirem ki sehen annadim. Ermeni at arabasma binerken atdan
yiniyor. O mislimani bindiriyor ata. Ordan Bayburt’a gétmeg i¢in bir iki sahat ata
bindi. Bir iki sahat miibarek herifi bindiriyor. Bir iki sahat Ermeni biniyor.

Baska bir zatin ziyaretine de gittin mi?

Ziyaret étdim. Gece namazini, bayram namazini orda gildim. Eyib Hazretlerinde.
165Eyib aleysselam bir giin, mibarek, tiirli tiirli yaralara gapilmis. Onun mezarini
defin étdiikden sora bi zat onun tiirbesini bulacah. Bi ¢oban gusburni dali gopartmus.
Gétmis kakmis séye o tarlanin kenarina. Démis ¢obana ey ¢oban, démis, eger seni
ermissen yeétismissense bu gusburni agaci guri cali burda yéseriir. Yeésermis,
dallanmis, agilmis oriya. Démis ki, ¢coban gel démis, buriya. Gel démis, isde Eyib
170aleysselamin tiirbesi bu agaclarin oldugi yérdedir, démis. O ki burda bitdi
ordadir. Ondan sora orda Eyib aleysselamin ziyaretini yapduhdan sora ora sennendi.
Efendime sOyliyim oriya bi sogiird agaci bitdi. O da bir leylek geldi, o leylek agaca
yuva bagladi. O leylek g6 ehdiyarlamug, tivini tokmis, ¢iplag olmus. O leyleyin
isdiine bi bez baglamislar, o bezi leyleyin {isdiine tikmisler. O leylek orda bdoyina o
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175agasda yatardi. Agacin iginde bir goyuk agilmis orda yatarmis. Ben ¢oh zamanda
o leyleyin ¢iplag olduguni biliirem. Eyib aleysselamu gider orda ziyaret éderdim. Isde
o gusburni agaci orda yéserdi. O gusburni agaci dédi ki, ey aga¢c bu agac
yéserlirsense annaram ki Eyib aleysselamin tiirbesi burdadir. Tiirbesi geldi orda.
Hatirlaram orda gildim namazimi. O zaman Hazreti Terzi Baba’yi getdik ziyaret
180¢étmiye. Ben de cocugam ama yani ahlim kesiyor.

Terzi Baba’ya yaptigin ziyaretten bir seyler anlatir misin?

Terzi Baba’ya bi pantol gotiirmiis. Terzi Baba’ya démis ki, ey terzi, démis, bu
pantolumi tikeceksen. Terzi Baba da yétismis adam. Tamam, démis. Bu pantoli
goturir. Terzi Baba tikerken yog olmadi démis. Terzi Baba’ya démis o pantol olmadi,
185buni yelek yap. E pantol kesiiliirse yelek ne galur? Parcalanur gider. Bu sefer de
Terzi Baba ziyaret édir. Hés ¢eket, pantol olur mi? Miibareg herif yétismis. Bir giin
mibarek kimseler Terzi Baba’yi ziyaret éderken o zaman Terzi Baba,
hayvanlarinnan {iziim gotiirir. Uziim gotiiriirken o dinlemir, hayvanlari siirmiye
baglir. Terzi Baba diyir, eylen, diyir. Diyir ki, ey adamlar diyir Terzi Baba burdan
190gésdi. Biitin onun makammna hérmet étdiler. Sen neden hérmet etmedin?
Efendime soyliyim, o zaman hayvanlar oldugu gibi demirlesir galirlar, gétmirler.
Benim hanim Esma befat étmeden evvel dédi, beni Terzi Baba’nin mezarina ziyaret
édim. Gétdim sOyledim. Adama dédim, hemserim dédim, gel paraysa parasini vérim
de bu gapiyi ag, bizim hanim namaz gilacah. Aldim getdim Esma’yi. O da namaz_
195gi1ldi. Efendime sdyliyim namazimi gildubdan sora befat étdi. Terzi Baba’yi
yahdilar. Ziyaretini yahdilar. Hali gétirmisdi. Oriya gelen bi hali gétirirdi. Seccade
gétirirdi. Yani érmis kimseler bigeler gétirirdi. Onnari yahdilar. Yahduhdan sora
Terzi Baba’nin mezarin yapdilar, sennediler. Simdi alemdedir.

Bayburt’ta Kirklar Cesmesi var ya, neden oraya kirklar demisler?

200G1izim o cesme kird tane muslugu var. Kirk pahar. O cesmeden sular ahar.
Bozulmusdi yapmislar sindi giizel olmus, has olmus. Miibarek herif orda oliirken ates
atdi da yahdilar. Miisliimannari yahdilar o zaman. Bagirdilar kirhlar, bagirdilar ki
yésil ciibbeliler geldi gacin. Ora sindi yanmisdir. Hale o duvarlar girilmisdir ama
camu faliyetde. Girg paharlar da oraydi. Girh pahardan soyuh, buz gibi sular ahar.

205Insanlar 6liince ne yaparsimiz?
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Gizim &lenler miislimanisa onnari Allah’m emriynen barabar defnéderdiik,
galdururduh. Ne yapacaytuh?

Oliiniin kirkinda ne yapardiniz?

Eger imanli 6lmiisse onin cenazesini galdirdigin zaman kirk giin onun mezari
210ag1hdir. Kirk giinden sora oliirdi, giderdi. Allah sehen de can sagligi vérsin, elden
abuga birahmasin.

Burada batil inan¢lar var mi?

Burada batil imanlar, ibadetler yogidi. Buralarda schidler kimsesi varsa oralarda
giderdi. Sayg1 gosderiirdiik. Buralar Ermeni kéwiydi. Islam yogidi. Rusdu, Piiliirek
215Ermeni kéwiydi. Hinzeverek orda giizel ibadetler olur. Namazlari niyazlari éydi.
Camisinin né zaman yapildigini bilmem. Camis1 miibarek camiydi. Kdylerde yogidi.
Bizim bu Demirdzii’nde hég cami yogidi. Hep Ermeni kdwiydi. Garayasmah Rum
kowiydi. Dagildi gétdiler.

Demirozii’de Kirklar Alemi varmis. Onu anlatir nisin, amca?

220Krt tane g1z vandi. Getdim orda ziyaret étdim de o girt tane g1z Allah tarafindan
her ne heta olmussa tas késildi. Sindi kirt tane giz boyle tag olmusdular. Kurt tas
olmusdur, 6lmiisdiir onnar. Gétdim orayi gezdim. Orayi gézdikden sora gétdim girg
gizlari dolanirken bi tene tas varidi, yuvarlah bir tas. Tasin oriya gétdim. Tasin tisdi
tag késilmis. Efendime soyliyim dédim hele bu tasi bahim hé¢ kimseyi
225goremirem. Oriya kirklar alemi dérler, oriya. Oslu Baba vardur, miibarek
yétismis adamidi, Oslu Baba. Oslu Baba bir giiniisi gidiyor efendime séyliyim Osduh
kowii var. Osduh kowi tas késilmig. Kirt tane magara vardur orda. O magaralarda
orasi tag késilmis Cenab-1 Allah tarafindan. Ezrayil gelmis orda orayi tas késmis.
Orda magara tas kesilmis. Orda magara acihdir. Giderler goyun moyun ziyareti
230yaparlar. Oslu Baba, bir giiniisi gidiyor kabristana dogri giderken ziyaret vardur,
tirbesi vardur. Bir orda vardur bir de Yanbahsi’nin sirtinda vardur. Seden ireli
Sipdoros’da, o oralarda isde. Oslu Baba birgiin diyor ki, ben diyor gidecem atinnan
barabar. Bayburd’a giderken bir Ermeni’ye rast gelir. Ermeni’yi arabaya bindirir. Ata
bindirir. Bi sahat Ermeni’yi gotiirir. Bi sahat Miisliiman gidir, Oslu Baba. Ermeni
235diyir ki, ben Miisliman oldum ama Oslu Baba gadar olamadim. Oslu Baba,
boyiikk muhteremdir. Gét Osdug’a, gel Balahor’a diye bi mesele vardur. Gider
Balahor’a, geliir Osdug’a.
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METIN 6

Konusan : Hanim Biter (77), Ali Riza Biter ( 86) / Okuma-yazma yok
Derleme Yeri : Demir6zii/ Kisanta

Konu . Genel, mani, hikaye, giinliik yasanti

1Evlenme hikayeniz nedir, neyze?

H.B: Camis vurdi, dedesini 6ldiirdi. Nenem otuz yasinda dul galdi. Bunnari bdyiitdi.
Iki bunnar iis de g1z, bés ¢ocugi, otuz yasinda o ¢ileli, 0 yohsul zamanda bdyitdi.
Elde mal vardi satdi, yatah vardi satdi, tahim vardi satdi. Bunnari boyiitdi, mege
S5gétiirdi isdi. Ondan sora da bu boyidi. Bunun bdyiigi emisinin gizini aldi. Bu da
boyidi bu da beni aldi. Beni gagurdi. Sevme yogidi ki. On dort yasimdaydim,
gasdim. Sevme ne bilirdim. Zanirdim ¢y bise. Derede hatliya¢asan da gidecesen. Ele
gasdim getdim isdi. Bés dene ¢cocugum var.

Bu bahgede ne ekiyorsun?

10H.B: Bu bahgede salata ekmisdim, fide ekmisdim. Patates bahsa bise yoh. Gabagv
ekdim bi gas sefer.

Erikleri, elmalar1 satiyor musun?

H.B: Gofsulara dagitiram. Biraz dagitdim gofisulara. Yarim béle belki guruduram
gisin yertik 6lmessek.

15Kisa ne hazirhk yapiyorsun?

H.B: Gisa da Allah né vérmisse. Zaten eflmegi carsidan alir yiyiriik. Isdi éle. Né
biiliim yavrum! Esgiden tandur mandur yahardim.

Sabahtan kalkip ne yapiyorsun? Bir giiniin nasil geciyor?

H.B: Ev siipiirirem, bulasih yahiram, yémek yapiram. Ele giinnerimi gégiirirem.
Evliligimiz... Ye Rebbi siikiir bu yasa geder bi dédimiz bi gudumuz olmadi. Ne
20ayriligimiz var ne kotiiliigiimiiz var. Bi tohat behen vurmamisdur, anasina
babasina rehmet. Gozleri gormir, gulagi ésidmir. Devamli onun Oniinde, onnan
barabar caligiram.

Tarlada calistin m teyze?

H.B: Tarlada bir zaman geslikde ortahciluh étdiik, calisduh.
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250rtakc¢ilik ne demek?

H.B: Yani senin tarlan var. Ben ekir bigirem. Yarisini sen gelir bolir gotiirirsen,
yarisini ben. Esgiden éleydi. Sindi o yoh. Sindi ¢le has rahatlih var ki. Herkés
gendine motoriynan séyiynen caligir. Esgiden gem siirerdiik harmanda canimiz
¢thardi sap diderdiik ama sindi...

30Tarlada ne gibi aletler kullanirdimiz?

H.B: Dirmih varidi, tirpan varidi, orah varidi. Desde vurirduh, desdeynen bag
baglirduh. Kem gindira gétiiriir egerdiik gisin. Yazin gindarayi uzatir egiirir kem
¢derdiik.

Gindira nedir?

35H.B: O da bir ¢ayir oti. Onnari egiriirdikk. Bizim de halimiz o. Patates ekerdiik
yaziya, gabag ckerdiik, misir ekerdiik. Pancar ekdiik. Yimmi bés sene pancar ekdiik
ki pancari ekmediigiiz senesi parasini alacahsan. Hés bés gurus da almaduh. Bizden
sora ekenler hep bakurli oldular pancardan. Biz olmaduh hés bise. O devirde ekenler
hés bise almadi.

40Evvelden camasir makinasi yoktu camasirlari nasil yikardimz?

H.B: Hep elde. Tahda tehneler varidi. Onnarnan ufaliya ufaliya canimiz ¢ihardi.
Beyaz sabunnan yihirduh.

A.B: Esgiden fen yohidi. Sindi var. Herséy var. Esgiden sodaynan yayhardilar, pelit
kiiliynen yayhardilar. Sindiki gibi deyil.

45H.B: Basimda sagim t€y dabanima degerdi. Kilinnen yayharduh.

A.B: Herkej aj gézerdi. Bir karin toh bir karin a¢. O zamanin devri.

H.B: Yani gendi malimiza hirhizhh§ eéderdiik inan ki.

A.B: O zaman Balkan Harbi varidi, Yunan Harbi varidi, Ingiliz Harbi varidi. Asger
poten alip da géynip gidemezdi. Ta Ankara’dan gahardi Izmir’e yaya giderdi.
50Vesayit yohidi.

Savasa gittin mi, amca?

H.B: O gétmedi, benim babam gétdi. Iki sefer asgere gétdi. Dort sene bi senesi
yapdi, bi sene de bir buguh sene yapdi. Bes sene esgerlig etdi.

Neler yasams hatirhyor musun?

55H.B: Orda agciymis. Babami beyenmis komutanlar yémeklerini. Orda o esgi asCi

babama bi kep¢e vurmus babami bayiltmis. Babam asgere gidende ben kiigligiidiim.
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Senin askerligin nasil gecti amca?

A.B: Dors sene asgerlik yapdim. Bursa’da yapdim. Dagitimi da Ankara’da yapdim.
Askerde riitben neydi?

60A.B: Topci.

Siz burada m dogup biiyiidiiniiz, atalarimiz nasil gelmis buraya?

A.B: Hep burdaydi. Ermeni varimis burda. Ermeni ¢ihmis bizinkinler gelmisler.
Bizinkinler de satdilar hep Havnus’lara. Hep disari gétdiler. Araziyasindan dédi
évlerinden satd1 gétdiler. Biz galduh burda. Esgi yérli burda kimse yoh. Hep disardan
65gelme buriya.

Teyze, evvelden hasta olunca doktora mu giderlerdi insanlar yoksa bitkilerle
tedavi ederler miydi?

H.B: Nenem herséyi yapardi. Ebem kdmeciynen nenem bi garimin garnimi deldi.
Yéddi yérde deldi abu ilacinnan. Abu otunnan. Gari cerehat bosand1 ki nas1 bosandi.
700ndan sora alt1 tene ¢ocug etdi gari. Nenem ¢oh seyidi. Hem ebelik éderdi hem de
ilaci digged ederdi. Ip boyardi, ipleri boyardi. Dagdan otlarinnan ciceklernen.

ipi boyayip ne yapiyorlar?

H.B: Hali, kilim tohirlar. Nenem tohudi, ezem tohudi. Coluh ¢ocuh da yoh Ki
¢igniya. Temiz buralar.

75Eskiden hangi hastaliklar yaygindi?

H.B: Verem vardi, tifo varidi, sitma varidi. Sindi de kanser izihiir etmis. Kanser
neden? Abu pis yaglardan. Calismazlar.

A.B: Yaglardan, giibrelerden bu gab gasuh yihirlar deterjan suyundan. Hep onnarin
hasdalihlari. Nérden gelecek? Biitiin o pisliklerden. Na gadar yihasan géne sey.
80Eskiden sey mi vardi? Bulasuh sabunu mi vardi, yihirdin?

Eskiden kiz isteme adetleriniz nasildi?

H.B: Baslih varidi. Baghih vériirdiiler. Tahi tahardilar. Evelden gelnlik melnlik
yogudi.

Ne giyerdiler?

85H.B: Giizel elbise tikerdiler, géyerdiler. Biirlikli, pegeli. Baslarinda para varidi.
Gokiislerinde giimiis para varidi gelinlerin, gizlarin. Altun varligi olan altun da
tahardi.

Kina gecesi nasil olurdu?
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H.B: Nas1 burda ginaynan oynardilar. Davulnan, zurnaynan ayni oynardilar.

90Gelin nasil gelirdi?

H.B: Atinnan geliirdi. Iki ii¢c yénge onde giderdi, iki {ic yénge de arhada giderdi.
Gelin ortada atinnan. Gelinin atini gardasi tutar giderdi, gayni tutar giderdi. Obiirleri
de diiziili giderlerdi. Yéngeler geliir inerdi. Gelin geliirdi gapiya basina elma atardilar
bacadan.

95Niye elma atarlarms ki?

H.B: Edet oydi. G6vi g1zin bagina elmayi vuracal illaki. Ele bise yoh sindi, golay.

O elma gelinin basina vurunca iyi ki gelin bayilmiyor?

H.B: Giz tepelig ortir. Glimiig tepelik var basinda. Hususi gelinlerin bagina ortirler.
Cocuk dogdugunda ozel bir sey yapar miydiniz?

100H.B: Onu duzunnan nenem yihardi ki yani pigsmesin. Eti duzlar gibin ¢ocugu
duzlardilar. Yani ki pigsmesin. Yani irelisinde pisik olmasin ¢ocuh da.

Dua okunur muydu?

H.B: Helbet dua da ohunurdi. Cocugun gulagina ohurdular.

Olii icin ne yapardimiz? Kirki olunca ne yapilir?

105H.B: Goiisular girhinda girhini ohudurlar. Gine ehmek vériirdiiler. Bizim is giin
tamam oldu mi dérdiincii giini ehmek vériirler. Biitin kdy hep okiiz mii keserler,
tosun mi keserler, mal mi keserler. Biitiin Kisanta oporloynan herkes sesleniir felanci
yérde yémek var, 6liiniin, cenazenin yémegi var. Hep geliirler. Girhinda da biz ayni
hep ¢le éderiik. Mezerini galdurduh mi da aynisini yaparuh.

110Ne gibi yemekler yapardimz?

H.B: Esgikinler sindi bizim sarmusahli dérler yogurtlu dolma yapardilar, sarma
yapardilar, lahana sarmasi, lor dolmasi dériik onnari yapardilar esgiden. Sindi gensler
kim yapacag onnari.

Yemek tarifi verebilir misin?

115H.B: Sarma dolmasi yaparduh, lahana dolmasi yaparduh. Sarmusahli dériik oni
fetir echmekden yogururduh.

Fetir ne?

H.B: Suynan yani esgi goymazduh. EKmek o da. Yani fetir. Esgi hamur goymazdug_

ona. Sade é¢le suynan, duznan yogurur yapisdururduh tandura. Tandurdan ¢igardip
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120ufalaruh. Ufaladuhdan sonra sarmusahli yogurtli tokerdiik ona. Oni goruh tandura
gizarduruh. Gip girmizi olirdi, sey gibi onu yérdiler. Babuko oni yaparlar.

Babuko nedir?

H.B: Babuko da ayni hamuri bele bdyiig atarlar ocaga. Abu sininin etrafi gibi
ortasini oyardilar bigdiikkden sora. Onun ortasini oyar galdururdular. Ondan sora
1250ni hamurun igine guri $€yin igine dorgarlar. Ayni éle soganni yagini,
sarmusagini tokerdiler oni éle alur yérdiler. Onnan bi guziya ayarmis. Esgiden
¢leydi. Sanki behen babuko mi yapmis, guzi mi kesmis dérdiler.

A.B: Esgiden évlerde ocah vardi orda biisiirirdiler.

H.B: Ocagimiz da varidi, tandurumuz da. Ocah béle duvarin dibinde olur, béle
130hususi duvarin dibinde kdsede olur altina das doserler. Atesi yaharsan ona. O ates
yand1 bitdi mi o dasi siipiiriirsen, o hamuri onun icine atarsan. Usdiine bi sa¢
gapadursan, o orda ¢le biger.

Cocukken oynadigimiz oyunlar1 hatirliyor musun?

A.B: Ben iki buguh yasimda yétim galdim. Anayi babayi gaybétdim. Afiadin mi? Biz
135né ohiyabildiik. Kimsemiz yohidi. Galduh sahipsiz. Orda burda, sende onda
otekinde beriyinde boyiidiik. Ajlith zamani yohluh zamani. Bit, sirke, pire zamani,
pislik zamani. Bitden sirke olir, béle ince ince, beyaz beyaz. Saslaran yapusir. Oni
paklamah mesele. Ondan ¢oh bit olir. O bitler de wiiciitan yapusir. O bit wiicutun
¢ekince hasdalih olmir. Pis ganin emir daha hasdalig olmir. Esgiden bi tifo hasdaligi
140vardi. O da binde birdi. Bi de sitma hasdaligi vardi. Basga bir hasdalih yohidi.
Millet das gibi insanidi. Calisirduh. Verem zengin hasdaligiydi.

Amca, askerden geldikten sonra hangi iste cahistin?

A.B: Insaatlarda ¢alisdim.

Gurbete gittin mi?

145A.B: Isdanbul’a gitdim. Aksaray, Sisli, Mecidiyekdy, Fatih oralari hep dolasdim
ben. Para gazanmah zor.

Simdi kolay mi?

A.B: Sindi de golay dehel. Isler kesat. Is yoh ki millet ¢alissin. Bu memleketde
kimisi honilernen yiyor, kimisi aj géziyor.

150Teyzecigim, hikidye hatirhyor musun? Hani peri kizi hikiyeleri vardi ya

onlardan...
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H.B: Bir g1z bir oglana agi§ olmus. Peri g1z1 da bu giz1 gisganmis. Bu oglani halden
hale diislirmiis peri ya. Bu g1z gétmis bir hakimin, bir hocanin yanina. Hoca démis ki,
sen gét démis, ondan vazgéc. Bene gétiir bi kilo zeytin gétiir, mum gétiir. Ben sene
155yaparam. Buni Ali diye bir isminde bir hoca buni yapmis. Giz démis ki, hani sen
behen dédin 6li gibi insan. Ben buni néydecem? Démis, gét sen Allah’in divanina
dur, démis. Nemazin gil. Ebdesin al. O geliir senin yaninda gilar namaz. Cig siid
emmisiig insan seydémir ki. Giz durmus divana bi kere ruhiya gétmis bi de bahmis o
da gelmis yaninda namaz gilir. Bu g1z almis buni diyar diyar gézmis ki yani o peri o
160g1zi oni almasin. Dolanmuis, firlanmis bu peri gizi gétmis, gine buni bulmus.
Oglani néyétmisse ¢almis getiirmiis. Bu g1z deli divana olmus, aramig sormus ki ben
nast édim ki bunu bulum. Aramis bi yérde bulamamis. Giz o hasdahiginnan, o

derdiynen 6lmiis, ¢ocugun acisindan. Peri g1z1 da onu almus gabul etmis.

Maniden mesdim oglan
165Ciuciikden dosdum oglan
Esiddim évlenmissen

Ben senden kiisdiim oglan

Meniden meraliyam
170Urekde yaraliyam
Deymeyin dolagsmayin

Ben giini garaliyam

Gusburnunun filizi
175Kim biliir geblimizi
Esdi serin irizgar

Eyirdi ikimizi

Gusburni peéeklendi
180Dal vérdi ¢i¢eklendi
Biz ayrilub bilmezdiik
Ayrilih ger¢eklendi
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Yiice dag basindayam, oturam.
Var mi, benim gibi yavru itliren?

185Bilmirem yollari, gidem gétlirem.

Bi oglan yitiirdiim yirmi yasinda. Oleli yirmi iki sene oldi. Sekiz aymn évlisiydi.
Ondan asugudum. Asindi ahlimda bi aci var mi? Aburda Edalet diye biri vardi,
Sultanbeyli’kden. Dedi, Hanim abla senin o bilgiin nerde? Oglanin her ezasinin
tisdiine bi sey sOylirdin. Hés asindi diyirem, Adalet ben bise bilmirem. O giin oldu
190mi Cenab-1 Mevlam verir sabrii igdi. Allah gen¢ acisi diigmanima vermesin.
Ganimi igmise vérmesin.

Amin. Teyzecigim eski Ramazanlarda, bayramlarda ne yapardiniz?

H.B: Oyun oynardilar, bahardilar sabahlara geder. Deliganlilar, gesler oynardilar.
Geyfelerde gézerdiler. Ondan sora sewiirde herkes yér icer yatardi. Bayramda da
1950ynardilar. Ebéle yaza, ilkbahara ¢thduh mi gizlar giderdiler kira. Evelde ¢im
kesme dérdiler. Yumurtaynan, Stesiynen berisiynen gider ¢im keserdiler. Gizlar
giderdi. Deliganlilar da giderdiler. Oynardilar davulnan, zurnaynan ¢ihar geliirdiiler.
Sen gittin mi hi¢?

H.B: Ben bi sefer mi iki sefer mi gétdim. Ben nerde firsant bulum da gidim. Evelden
ZOOfiéegv asarduh. Onun baginda iis giin oynarduh gizlarnan. Ondan sora o ¢icekleri
indiriirdiik ondan sora yémek yaparduh. Boytikleri yediirtirdiik, cocuhlari yédiriirdiik,
gengleri yeédiirtirdiik. Ondan sora biz yerdiik.

Burada batil inanclar var m1? Mesela; baz1 yerlerde agaca ip asiyorlarmis. O
tarz seyler burda da var m?

205H.B: Inancina gére yapan yapir. Allah’a geblin dorgi oldu mi avu guru das da
cana geliir. Yapirlar. Oni da yapan var yani.

A.B: Bah sindi eger kalbin temiz ise eger o agasda bise gordiinse, rilyanda gordiinse
afiadin mi, mahaggak ona inancin olur. Ama gormedinse his bi inancin olamaz.

Once riiya m goriilityor yani?

210A.B: Biz bir tarih burda, bi tane adam geldi. Ufah boyli bi fakir geldi buriya.

Aburda yémek istedi. Behen biseler vérin, dédi. Gétiirdi biraz bulgur mulgur verdiik.
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Adam acam, dédi. Fakir adam. Biseler gétiirdi, oturdi avurda yédi. Cocuh geldi,
cocuga dédi ki, ¢oh gazalar gegiirmiis dédi. Buni gétiiriin avu tufaya, dédi.

Tufa ne?

215A.B: Tufa avurda agag var, tepenin iisdiinde. Yani orasi inanmiglar. Dédi, orda
tufa var. Bir de garsida Yanbahsi kdyiiniin orda var. Gotiiriin oriya. Bunun elbisesini
déyistirin, tersine giydirin, gazalari tersine donsiin. Démek ki inang var.

Peki, yaptiniz m1? Sonra ne oldu?

A.B: Gazalari tersine dondi. Cocuh daha gazadan gurtardi. Dédi, asindi cocuhlar
220gavga édecekler. Birisinin gafasina vuracah sizin ¢ocuh, dédi. Gelecek bagiracah,
dédi. Sahin évden ¢ithmayin, dédi. Haggaten yle oldi. Inans!

H.B: Benim oglan biraz ahsiydi.

A.B: Ondan sora gahdih adanmi kdyiin icinde aradih da bulamadih. Gayboldu da
gétdi. Dérler, Hizir miydi, kimidi? Gonusdurdi buni. Kimiydi, neciydi? Kimin né
2250lduguni bilemeyiz.

H.B: Cocuhlar gétiirdi agasdan atdilar tandura.

A.B: Bizim burdan birisi gétdi agasdan agas kesdi. Ziyaret, dédiler. Geldi o ahsam
rilyasina geldi. Sen ne diye kesdin oni? Herif ¢alindi, felc oldi. Anadin mi? Bu
memleketde dogduh, boyidiik o agas orda hep. Ben seksen alti yasimdayam. O agac
230orda durir. Gegene bisey dédiler, agaci yahmislar, dédiler. Ama agaci yahan da
iflah olmaz. Cinki orda mezar var.

H.B: Dede dédim, avu agaca mi gidim? Oriya da gét ama orda biraz berisinde
gebristan var, orayi ziyaret ét. Us gulfiAllahmi ohi, mezarin ayah giltinda otur.
Usagin tersine geydiir, gazalar tersine donsiin. Bu tarafdan gét, o tarafdan gel, dedi.
235Bu bagima gesdi. Kiimbete de gotdiim.

A.B: Bu garsida géce isihlar yanar, dédi. Hem ordan hem burdan. Takib eédin
persembe giinneri haggedden yanardi.

Hazir (a.s) ile ilgili baska hikiaye var mi?

A.B: Hizir (a.s) esgere olursa olur, olmassa hazir nazirdur. O her yérde hazir ve
240nazirdur. O gelbinde var. Yohsa Allahu Tale gelbindediir. Sen giinde oni ii¢ sefer,
bes sefer, on sefer anduhdan sora o sene hazir nazirdur. Ahan biz yasliyuh, kKimsemiz

yoh. Allah’in vérdiigline siikiir. Ona inanmis, giivenmisiik. O bizi dorgu yola
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sarpasin, ergi yola gotiirmesin. Bu yasdan sora ona bi ergiligimiz olmasin. Ne
usahlarima haram yédiirdiim, ne ben yédim.

245Aglar Baba’y1 tamyor musun?

H.B: Esitmisdim ama hés gétmedim

Torunlariniz, cocuklariz geliyor mu buralara?

A.B: Yoh, bu sene gelmediler.

Komsulariniz geliyor mu?

250H.B: Yasliyuh, gofisular geliirler mi?

Neden? Gelsinler halinizi, hatirimiz1 sorsunlar.

H.B: Yo yo. Ele bise yoh. Aburda 6lsek kimse démez ki aburda gofisu vardi da 61di.
Esgiden malim varidi, davarim varidi, medeklerim varidi. Gapim bacam doliydi.
Legenlernen lori tepelerdiik. indiiriirdiim embéle disar1 ki Allah vére de dédim biri
255¢ele de bu lorlari gotiire. Asindi ebéle bi gasuh siidiinnen baslari bir. Esgiden ¢ile
¢ogudi gizim, sindi yoh. Sabag ezeniynen gahardih, yayihlari yayardih. Tandurlar
yanardi. Kiilfete yémek gidecek. Resbere azuh gotiiriirdiik, yémek gotiiriirdiik. Sindi
golay.

Hacca gittiniz mi?

260H.B: Yohudi elimizde ki gizim gidek. Usahlarim gétdi gurbete. Nerde
gavusacah. Hacin parasi olacah ki gide. Zate mallar1 satduh, ogul éverdiik. Mallar1
satduh gizlari gociya vérdiik. Us dene oglan iki g1z éverdiik. Ahiri malinnan éverdiik.
Mal da bitdiigiynen biz de daha dize diisdiik, ¢calisamiruh. O malin alafi var, otu var.
Gendi tarlamiz marlamiz yoh. Ortahcilihnan ot ekiriik, gétiirir malimiza yédiiririik.

265Paraynan aliruh. Yohsa bahsa biseyimiz yoh.

METIN 7

Konusan : Sehriye Bayhan ( 78 ), Ayten Bayhan ( 63 ), Stikran Ates (35)
Okuma-yazma var
Derleme Yeri : Hegni / Bayrampasa Koyt

Konu . Gelenek ve gorenekler, tarla igleri, mani, giinliik isler
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1Sehriye babaanne okul hayatin nasil gecti?

S.B: Okul hayadim: Giderdiik, ohurduh. Sabahdan gider ohurduh, dersimizi alur
geliirdiik. Dersimiz olursa geliir évde yazarduh. Oyleden sora bi daa giderdiik. Glinde
iki dayfe giderdiik. Ohurduh, yazarduh. isde ¢éle gésdi okullarimiz.

50gretmenlerini hatirhyor musun?

S.B: Oyretmenimiz de Tayfurlardan Muhlis.

A.B: Muhlis ho¢a varmis. Disiplinli ho¢aymuis yani.

S.B: Usv sene ohuduh ¢ihduh. Asindi herséyi bilirem.

Ne mutlu sana. Babaanne sizin zamaninizdaki diigiinler nasil olurdu?

10S.B: Bir hefda galarah diigiin gurulirdi. Béle herkeji ¢agirurdular. Gapi gapi bir
adam ¢agururdi onnari, gizlari mizlari. Giderdiik. Bés alti tene sini sufra gurardilar
bizi yédiiriirdiiler, igiiriirdiiler. Gahar oynarduh. Oynaduhdan sora da gahar
dagilurduh. Ele iis giin bés giin olurdu. Ondan sora gelini alur giderdiik. Diigiin biter
gider.

15Sen nasil gelin gittin?

$.B: Ben mi? Ben gelin olmaDim. Gasgdim. Ne biiliim gasdim isde.

A .B: Gaynatama isdemisler vérmemisler. Bu da sevirmis babami, gaynatami. Gasmis
gelmis. Ondan sora daa bise dememigler. Soradan uymuslar.

Bu koyiin kiziydin, bu koyiin de gelini oldun. Nasil gordiin ilk amcay1?

20S.B: Gomsumuzudi.

A.B: Daa dorgusi ekrabalariydi. Dede de giizelidi. Sevilecek dedeydi.

Evet, sevmis Allah da yazms. Babaanne, eskiden c¢ocuk dogdugunda ne
yapardimmz?

S.B: Co¢uh dogdugu zaman da anam, gum torpah elerdiik. Getiiriirdiik tandurda
25gavururdug oni usagin altina gorduh, sarardub, yatururduh. Baglarduh usablari.
Buradan muradan hé¢ irganmazdi. Ahsam gorduh sabagag¢in yatardi. Sabahdan gahar
acardub. Holliig altindan alurduh. Ondan sora birez béle tutardub. Yatururduh. Gine
uyanir, gine gahardi.

Bunun faydasi neymis ki?

30S.B: I ne biiliim éleydi. Gahduh yétdiik éleydi.

A.B: Cocuh sancilanmirdi. Siéah galirdi onun i¢inde. Ata dededen gahduh éle

gordiik biz. Si¢ah galdugi siirece ¢oc¢uh sancilanmirdi.
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Cocuk i¢cin mevlid okutur muydunuz?

A.B: Guran ohudan ohudurdi. YémeK yapardilar. Sindi mesela oglan ¢o¢ugi oldi. ilk
35¢ocuh, oglan ¢ocugi. Giderdiler kowiin gesleri bacayi séﬁmiye. Erkek ¢ocug olmus
diyin. Bacayi sokeceyiik. Bacayi sokerdiler orda s6kmeyin dérdiler, orda tohli
kese¢em yiyesiz. Deliganlilar toplanur tohliyi yérdiler. Daa baca maca sokmezdiler.
Evelki durum ¢leydi.

Babaanne kac¢ cocugun var?

40S.B: Gag usagim mi var? Us dene. Bir bu oglan, iki dene de g1z.

Nasil verdin kizlarim?

S.B: Nasi vérdim? Geldi isdediler. Diigiinnen, derneginnen veérdiik.

Damatlarin ne is yapar?

S.B: Calisirlar. Herkej i¢¢i ¢alisir.

45Cenazelerde evelden ii¢ giin yemek giderdi. Simdi nasil?

S.B: Daa yoh. Burda da ¢leydi de. Sindi dernekden vérirler. Dernekden yemek gelir
iki giin, bir giin yérler. Ondan sora da év sahabi yédiirlir misafirini.

A.B: Olii oldugu zaman kéwiin boyiiklerinden toplanurlar, lisde yaparlar. Iki gisi
séye 0li evine ekmek vérecek.

50S.B: Evelden vériirdiik. Belle ki evelden ahsama birimiz vérirdiik, 6yliye birimiz.
Us giin yédiiriirdiiler o évin nasini. Sindi o gahdi daa. Simdi dernekden verirler.
Yapilan bu isten memnun musunuz, simdi?

A.B: Oli 0ldiii zaman da dernek gine busirir, getiitir yémegi. Cay da 6li evinden.
Seker alirsan Uiy dort kilo yollirsan kéw odasina, kow gonagima. Orda deliganhlar
55¢ayi demlirler. Ordaki gelen erkek adamlara bassagligma gelenlere ¢ay demlir,
i¢iirir, yolgulirlar. Evde de hizmet edirler. Gine basgalari, gizlar varisa hizmet éderler
gidene gelene. Gideni geleni ezgerdiirler. Usulumuz da o. Us dort giin gésdiikden
sofla da bés alti giin gésdiikden sona da artuh Oliiniin évinden yémek vériiliir, kdylin
halkina. Kowi sesler yediriirler, et keserler, bisiiriirler, yédiriirler. Mevliid
60ohudurlar, 6liiniin ¢ani i¢iin. Ele.

Bu koyde hi¢ yatir falan var m?

A.B: Vallaa, hés duymadim, bilmirem. Burda ziyaretler var. Ciralih deyiriik, ziyaret
var orda déyirler. Kimisi mezar déyir, kimisi élesine déyir ¢izmisler. Yatir Galada

derler. Burada tarihe gé¢cmis galamiz vardur. Ora var.
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65Ne kalesi?

A.B: Ne biiliim gala. Dagin adi1 Kala. Hekayesi var mi biilmirem. Gala dédiyimiz
tarihi dag. Hekayesini biilmirem. Var mi yoh mi orasini bilmem.

Eskiden bitkilerle tedavi edilir miydi?

A.B: Onnari ben gormedim de benim goériiméem bi ¢ocuh yapdi daha yapmadi.
700ndan sora da oni goydular si¢aga ki gore ¢ocuh yapsin déyin. Babaannem otlari
gaynaturdi. Gétiirlir dagdan ot topladilar, gaynatdilar o suya goydular dayanacagi
gadar ki cocugu olsun déyin. Ama hés bi séden kar olmadi. Allah bi tane ¢ocuh
vérmis. O da ona yétdi.

Tarlaya gidiyor muydunuz? Tarlada ne gibi isler yapilir?

75A.B: Gidirdiik. Tarlada evelden herifler bi¢erinnen bicerdiler. Evel tirpannan
bigiiliirdi. Tirpan gahdi. Motorlarin pesine bi¢er tahirlar bi¢irler. Biz de gider desde
vururduh, dirmihlarduh. EX onnar hep gahdi. Onnar da yoh. Sindi doyer bicer gelir.
Samani da gétiirir gapinin Oniine tokir. Zahrayi da gétiirir, ramuklara doldurir. Gidir
onnari atirug iceri. Bagga bi sey yapmiruh daha. Samana yardim édir merege tokirik.
80Yani éle, islerimiz o.

Tarlaya hangi bitkileri ekiyorsunuz?

A.B: Bugda, Sarbas, arpa... Onnari ekirdiik. Fig ekerdiik. Ot, mala sehep. Mallar
yésin déyin. Yémey i¢in patates ekerdik.

Sizin zamaninizda baska bitkiler ekilir miydi, babaanne?

85S.B: PaDadez ekerdiik, fasulye ekiriik. Evimizin gererine gore ekertiik, yéme igiin.
Odur daha bise yoh. Ehdiik, bisdiik girdiik iceri, daha bise yoh.

Bahgeniz var mi?

A.B: Ehdim de bu sene hep iisiidiiler. Tarlada, bahéam yoh da tarliya ehdim. Tarlada
da iisiidiiler. Ele yém yésil de hesir gibin durirlar.

90Bu koyii bana nasil tarif edersiniz?

A.B: Koyiimiiz ¢oh giizel bir kow. Misafirperver. Kowlimiiziin yéri giizel. Giinese
garsi, 6remede béle yaslamada giizel kof. Oniimiiz agih, erazi, diizliik. Coh yani
kdwiimiiz goriiniisli bir kéw, giizel kow. Insannari da ¢oh hasdur. I¢indeki insannar
da ¢oh giizeldiirler. Ne biiliim, nasil annatim ki.

95Bu koyiin bir tarihi var m?
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A.B: Vallah, tarinden annamiram. Ohur yazarim yohdur. Yoh biilmirem. Gahduh,
gétdiik bu kow béle guruli, var. ( Gegn. Bi ¢ay hazirlamadiz mi, g1z? Gegn.)
Babaanne sen tarlada ne is yaptin?

S.B: Ben mi? Ben sabahdan gahardim, ineklerimi sagardim, ineklerimi gatardim.
1000ndan sora da tarliya giderdim. Tarlada adaminnan calisurdum. Ahsam da
geliirdiik, yérdiik, i¢erdiik. Gine sabahdan gaharduh gine o isleri gérerDiik.

Kag sene ¢alistin tarlada?

$.B: Gas sene? Igirme sene.

Masallah. Simdi de gidiyor musun tarlaya?

105S.B: Daa da calisirub. Sindi daa yoh. Sindi is gérmirem. Sindi hés kimse gétmir
tarliya. Burda gadunlar hés gétmezler. Sade erkekler gider.

Ama eskiden oyle degildi, tabi.

S.B: Yoh, evelden biz de giderdiik. Gadun da giderdi erkek de giderdi.

Bu koyde aveilik var m?

110A.B: Disari kdylerden gelir avcilar. Bildir¢in avlirlar, toy avlirlar. Toy burda
olur. Tavusan avlarlar. Yabani hayvan vururlar vurursalar. Yabani hayvanlar da ¢oh.
Afedersen domuz var, ay1 var, her séy var bu melmeketde. Gurtlar var, tilkiler var.
Hepsini yani hangisini gorseler vurirlar. Derisi para édenleri vurirlar. Yénecekleri
vurir, alir gotiirirler.

115Yasak degil mi?

A.B: Biilmem, yassag olduguni. Déme yassah deyil ki vurirlar,

Evet, olabilir. Babaanne eskiden ne yemekleriniz vardi?

S.B: Esgiden fasulye biisiiriirdiik. Pilav biistiriirdiik, kelem dolmasi biisiiriirdiik.
Borek biisiiriirdiik. Paglava biisiiriirdiik. Artuh hurma éderdiik, datli éderdiik.
120A.B: Her yémek vardi da bu kdw ¢og ince bi kowidi. Makarna yapardilar, mesela
elde yapardilar. Elde keserdiler. Sindi makine kesir. Sa¢in teli kimin olurdi. Manti
éderdiik, makarna éderdiik, borek baglarduh. Onnari hep elimizde yaparduh.

En giizel yaptiZin yemek hangisi teyze?

A.B: Hepisini de giizel yaparuh.

125Keyveni misen?

A.B: Kéyveni déyilem ama her yémeyi de giizel yaparam.

Keyveni ne demek, ne yapar keyveni?
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S.B: Bi dene gos keserdiler. O go¢i sis kebabi éderdiler. Gavurma éderdiler.
Pilavinnan yérdiler, diigiinlerde. Isde o diigiinlerde de dédigiim yémekler boreg
baglarduh, paglava éderdiik, sutla¢ ederdik, erik bisirirdik. Isde onnarinnan
130savarduh giderdi.

A.B: Eriik gesefesi dérdiler. Yani g1zartmasina eriik gesefesi dérdiler.

Yemeklerin boyle farkh isimleri var mi?

A.B. Incir gi1zartmasi yapardilar, incir dolmasi yapardilar diiyiinlerde. Sogan dolmasi
yapardilar. Sindi yapmirlar mesela. Sogan dolmasini yapan yoh. Binde bir incir
135dolmasi yapirlar. Inéiri de éevizli yapirlar. Ceviz doldururlar. Cevizli mevizli
yani ¢oh giizel yémek yapardilar. Ondan sora tava ketesi yapardilar.

Tava ketesi nasil bir sey?

A.B: Ayni bildiyin pagaclari yapiruh ya. Oni hamuruni a¢ardilar sini yuhasi kimin
i¢ine Ceviz gorlar, is gorlar, artuh oni gatlarlar tisdiine. Tavada yagin i¢inde atesin
140iisdiinde bisiiriirler. Tavada bistiriirler o koper gahar. Coh lezetli olur, yani ¢oh
giizel olur. Ona tava ketesi déyirler.

Masal, hikaye, mani, tekerleme biliyor musun, Ayten teyze?

A.B: Valla, ¢oh mani biliirdiim ama hep unuddum. Ben bazen annaturdum. Onnari
da unuddum. Isde goéalduh. Yaslanduhéa unuddum. Garsilihli mani sdylerdiik gizlar,
1450ynarduh. iki iis gisi o tarafa, iki {is gisi bu tarafa dururdi. Birbirimize tiirki

atarduh.

Mani démiye geldim
Gaymah yémiye geldim
Gaymagn senin olsun

150Yari géormiye geldim

Mani maniyi ac¢ar
Maniden oldum nacar
Girilaéah gollarim

Yarsiz yorgani agar

155Bi yérde de déyir oglan bi g1zi isdir. Giz oglani isdemir. Déyir:
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Cihdim erik dalina
Asdim bacahlarimi
Bene gelmiyen gizlar

Yésin tagsahlarimi

160Tenekeden hemayil
Boynuma tahar miyim?
Yollara lira toksen

Doner de bahar miyim?

Alisligim al olsun

Goy da goynunda dursun

165Mesela babaannem macirlikden galmis. Babaannem macirlikdeyken isdi sahapsiz
galmuglar. Sahapsiz galduhlari kimin de kim yédiirecek kim igiirecek? Iki arhadas
olmuslar, iki g1z arhadas. Trabzon’da mi oralarda mi galmiglar, yanniz baslarina.
Gendilerini isdi oralarda dolandurmuslar. Bi evde galmislar. Hiikiimet de sahap
¢thmis onnara. Tarlada tupda calismiglar bir iki sene. Yémisler, ismisler,
170bisiirmiisler. Isde ne bisiirdiiyseler. Oralarda iiziim tarlalarinda ¢alismislar. Uziim
¢ignamislar. Sarap yapmislar {iztimlerin sularini. Oralarda gé¢im saglamiglar. Ondan
sora dedemi bulmus. Dedeme gelmis nenem. Coh yani hekayeler annadurdi. Aj
galmislar. Macirlikden gacir gidirler évlerinden. Tabi déyir yirmi yasinda miymus,
neymis o zaman go¢ olmus. Millet hep gasmislar. Go¢ olmus gasmislar ama yollarda
175hasda olanlar, 6lenler... Kimisi malini gotiirir, kimisi yatagi arhasinda gotirir.
Kimisi a¢indan bagirir. Kimisi susuzluhdan g¢alinin dibine yaturmusglar 6lir kadin.
Kimse kimsiye bi gasuh su vermir. Ga¢an ga¢ana. Rus gelir arhadan. Gorhirlar, irus
bizi kesecek diyin. Gadirlar. Yollarda da 6len 6lir, imkani olan orda bir torpag esir,
gomir. Yunmadan étmeden, iisdiynen basiynan gomir gidirler. Herifin biri de bir
180yasdug altun bulir. Guéaginda da bir erkek ¢ocugi var. Oni atir suya, ¢oruga.
Altuni alir guéagma gidir. Cocuh suyun icinde yuvarlana yuvarlana gidir, bogulir.
Arhadan bi adam daha yétigir. Déyir, sen o ¢o¢ugun niye suya atdin? Déyir, altun
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buldum. Cocugi sudan ¢1gardir ki adam, 6lmiis. Hama altunnari 6biir adamin elinden
alir, atir suya. Gét déyir, altun da gétsin, usagin da gétsin. Di gét de déyir altuni da
185al. Adami da vurir atir agsagi. Gegir gidir. Sen ¢ocugin ne diyin atdin suya, yani
¢le adamlar da varmis. Nenem de gelir ki bi ¢alinin dibinde bi gadin can vérir.
Yalvarir ki bene bi yudum su vér. Bi adam da desdiynen su almig gidir. Nenem,
mesebesi bélindeymis hama mesebeyi ¢1gardir. Adamin suyuna dalir. Alir bi mesebe
su 0 kadma vérir. Kadin su icir orda olir. Nenem c¢ehesini yumir. O da goyir gidir.
190Gégir gidirler. Nenemin iki kardesi Merzifon’da galir. Nenem de Bayburd’a
diisir. Ne kardesini gorir ne bacisini goérir. Onnarin hasretiynen de 6ldi. Babam
sofiadan buldi, onnari ¢igartdi. Samson’dalar, Merzifon’dalar diyin. Ama nenem
gormedi. Onnarin hasretiynen geésdi geétdi.

Sen nasil evlendin teyze?

195A.B: Vallaa, gorii¢i usuliynan geldi bahdilar. Ben hé¢ benim adami gormeden
évlendim. Hés tanimadan. Hés ne gordiim ne taniram. Geldiler, béyendiler, isdediler,
veérdiler. Onnar da vérdi. Gérmeden gelin oldum. Alt1 ay nisanni galdim, alt1 ay sora
gelin oldum. Hés bi yere ¢ihmiyan insan birden de gordiin mi sever. O zaman gizlar
gézmezdiler ki. Mesela bi tek ziyaretlere giderdiik. Burdan geliirdiiler bizim kowe
200ziyarete. Bizim Gapili var. Ziyaretin adi Gapili. Bi de Sogiirtli var, orada da
ziyaret var. Emir koyl var. Emir kdyiinden geliirdiiler. Burdan geliirdiiler. Basga
kowlerden geliirdiiler. Gokcedere’den. Coh garilar gizlar geliirdiiler. O gece de
gétmezdiler. Galurdular. Oynarduh, eylence yaparduh. Us dort g1z bi arada galurduh.
Toplanurduh mahallemizde. Oynarduh sabahlara gadar, gizlarin basinda herfene
205yaparduh.

Herfene nedir?

A.B: Herfene de mesela ya guzi keseceyiik baslarinda, pilav ¢deciyiik ve yahut tayuh
mayuh keseceyiik. Nem suyuna pilav salaéayuh, gine herfene. Ele toplanur yani
eylence yaparduh. Yeér i¢erdiik, yari géce olurdi. Sabaga gadar otururdub.
210Koéyiiniizde ( ishinsor) yapilan ziyaretler nasil oludu?

A.B: Orda yatan zatlari bilmirem. Orda mesela gurban késerdiler, herfene yapardilar.
Yani yémek yapardilar, et keserdiler. Mal gétiiriir késerdiler orda. Toplanurdi biitiin

koyliller orda eylence yapardilar. Yani koylimiiziin usuliydi. Her sene de oriya
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giderdiler. Gurban keserdiler orda, oynardilar. Erkekler, kadinlar toplanur orda
2150ynarduh.

Ben bir namaz kilsam!

S.B: Ahsami mi gilirsan? Gétiir abam gétiir. Tamam, €yla gil.

A.B: Néyétdin Siiflran‘? Atdin mi her seyin igeri?

S.A: Bitdi hep.

220A.B: Paglalarimizi gine iisiik vurdi. Hem de nasi.

S.A: Suvaracaydiz ki...

A.B: Yobh, daa dali gurumus, néreyi suvarim. Heb badisdalar, yem yesiller. Yem
yésil éyle gurusunlar toplayip gétiricim. Ele hesdeyim ki Siihran golum gurir. Golum
¢og argir. [ltihapli romatizma, dédi. Calismiyacasan déyir. Biraz irahatliyacasan ki
225argisi géce. Bir ay sora da kontrole gideCesen. Ahan nére gidim. Asindi is
zamani. Risale boyiin déyir bazara gadar sehen miihlet, ziron édeciyiik.

S.A: Erisde de édir misiz?

A.B: Erisdeynen n¢ isim var? Baban yédi mi irahassiz, hesde olir. Hamur isine ¢oh
230girmiriik baban sehep. On bés baglam siipiirge sehen goydum, on baglam da
Zibeydi’ye goydum. Siiplirgem c¢ogudi. Hep yoldum yigdim tarlanin tumbuna.
Dédim, kim alirsa alsin. Embe¢le ku¢uk ku¢uk gabahlar var, goyum da gotiir.
Koyunlariiz var m?

235A.B: Tayuhlarimizi da sansar yédi soyuha. Goyunumuz g¢ogidi. Satduh. Coban_
oldi. Bagga ¢oban da gelmedi. Cobanimiz da burayi terg étdi. Davarlarimizi da daa
satduh. Almaduh. Coh davar sahlarduh. Sindi inek sahliruh. ineklerimiz var. Iki iis
dene de erkek tosunun olirsa oni beslir satirsan. Gurbetimiz yoh.

Ineklerden ne yapiyorsunuz?

240A.B: Lor yapiruh, meme peyniri yapiruh.

Meme peyniri ne?

A.B: Galip peynir. Da siz alirsiz kasar peynir ya galip galip. Bizimkinler de éle.
Elimiznen yapiruh, tokiriik giizelcemen. Oni yapiruh giizelcemen siicligiini atir.
Tékiriik torbiya siizdiiririik. Goyiruh tasin altma. Usdiine bi diiz tahda ya bi diiz
245tabla. O diim diiz olir. Usdiine de tasi bindiiririik. Onun suyuni sizir. Suyi

sizduhdan sofa torbanin agzmi aéiruh, kesiriikk pi¢agmnan. Dilim dilim kesiriik.
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Kagidin dilimi kimin. Duz sepir doldiriruh bi gaba. O duzun i¢inde durir. Duzlanir
ya. Bi gag giin galir duzun i¢inde. Oni sliciigiynen goyiruh.

Siiciik ne?

2500 peynirin suyi ¢ihir ya. Suyu da sari siic¢lig olir. Ismi sii¢iik. Onu da onun
lisdiine tokiriik de o sii¢ligiynen beraber senenin boyunca galsa hés bise olmir.
Tertemiz durir. Giizel¢emen durir.

Eskiden maya var miyd1? Insanlar peyniri, ekmegi neyle yapiyorlardi?
A.B:Esgiden de maya, hamur gorduh. Ekmeye maya gorduh. Yogurdugumuz
255hamurdan bir kunt keserdiik. Bi kiigiik gudusi varidi onun igine gorduh. Acuh da
icine su tokerdiikk. Agzini orterdiik. Zatin evelden iki giinde, iis giinde bi tandur
yahirdilar kadinlar. Ve yahut her giin yahacasan. Sabahdan tanduri yahac¢ah ki gari.
Hamuri yogurirdi, mayayi i¢ine atardi, yarim sahat sora tanduri yahirdi. O esgir
tagirdi.

260Peyniri neyle mayaliyordunuz?

A.B: Peynir mayasi vardi. Evelden peynir ¢og etmezdiler. Evelden o harten yogudi.
Bi de biz basma peynir yapiruh. Lor kimin ufaliruh. Oni tasin altina goyup
sizdurduhdan sora bisgiin ufaliruh oni, gétirir basiruh. Lor kimin basiruh, kiile
geviririik. Kilde galir. Artuh bir ay, iki ay, G¢ ay... Kili deyisirsen, agzinin
capuduni déyisirsen, ¢itini. Inée diilbent bagliruh ki éyée suyi sissin diyin. Islanan
265kiili alirub yenisini goyiruh. Yasini alir gurusini goyiruh, onnar tag gibi olir.
Onun yémesi daha bi lezetli.

Eskiden Ramazanlar, bayramlar nasil olurdu?

A.B: Esgiden de bayramlar, bayram geldiyi zaman g¢ocuhlar hep seviiniirdiiler.
Sabahdan bayram. Anne elimize gina goy. Ahsamdan sabaga gadar yatma yoh
270annelere. Yémek yapacah. Artuh lahaniya dolma saracah ve yahut bahsa bise
yapacah. Cocuhlarin elini ayagini, isdiini basini hazirliya¢ah. Ellerine gina goyacah.
Sabahdan ¢ocuhlar gahacah ki kéyiin iiziinde seker topliyalar, dolanalar. Cocuh da
sevinecekler. Sabah gahardim. ilk olarah soba mi yaharsan? Garannuh geée iisde mi
gahacan, ikide mi gahacan? Yémeyi atarsan soban iisdiine, yémeklerin bisiiriir hazir
275édersen. Cocuhlarin gahar seslersen. GEEH yavrum gain hadi sabag oldi. Gegn
millet camiye gidir. Elizi yiiziizli yuyun, gidesiz seker toplamiya. Seker bayraminda

seker topliyacahlar. Gider sekerlerini toplar birer poset alur geliirler. Kimsiye de
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vérmezler. Gialarini gdsderiirler. Anne benim gmam ¢oh giizel olmus. Ginasi olan
sewiiniir, gina yahmiyanlar iziiliirler. Onun annesi eline gina goymus da sen niye
280benim elime gina goymadin diye. “Yavrum seninkine de gina yogudi goyam.
Isde felanéidan filanéidan alur goram senin elen de bdin goram.” Cocugun gdyni
olsun déyin. Ele dolanurdular isdi. Gider gézerdiik, biz ¢ocuguken. Arhadaslarimiza
gider ehmek yeérdiik mesela. Mesela boyiiklerimiz burda yérse biz de arhadaslar
toplanur basga yérde yérdiik.

285Simdi de oyle bir sey var nm?

A.B: Var da bu kdyde yohdur gézme. ishinsor’da hale var. Evelden bulgur ¢ékerdiik
biz, tasinnan. Bulguri haslarduh, gurudurduh. Gider doyerdiler deyirmende. Tas
gurarduh, ¢ekme taslarimiz vardi. Us dene de g1z alurduh. Irgat ederdiler. Artub
gurarduh évin ortasina dasi. Artug iis gisi sabaga gadar o dasi ¢eviirirdiik. Bi gisi de

290burdan bulgur alur dasin ortasinda deliige gorduh.

Tas donmiiyor, donmiiyor
Tasdan bulgur inmiyor
Bu kirli kéyveninin

Bisiirdiigli yénmiyor.

295Ev sahabina da tiirki cagururduh. Acihursuh eyer yémek géj geliirdi. Acthduh mi
o tiirkiyi de ¢agirurduh. Ev sahibi de, 00 bunlar acthmuslar, ne isdirsiz? Hele bi ¢ay
i¢in de soun ekmegi sora yiyin. Yoh, acthduh yémek gelsin, dérdiik. Yémegi yérdiik,
arhasindan cayi igerdiik. Yani keyfimiz ¢og olurdi esgiden. Ama sabaga gadar tiirki

cagirurduh. Sesimiz dey yari gece daglara vurirdi.

METIN 8

Konusanlar  : Sehriye Bayhan ( 78 ), Ayten Bayhan ( 63 )
Okuma-yazma var

Derleme Yeri : Hegni / Bayrampasa Koyii

Konu : Genel
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1S.B: Tarliya giderdiik. Ahsama kowe geliirdiik, tanduru yaharduh. Geliir hamur
yogururduh. Ehmek bisiiriirdiik gahar gine sabahdan giderdiik. Gétiiriirdiik o saplari
harmana dagidurduh. Herifler gem siirerdi. Okiizleri gosarduh. On sora gemin
lisdiine binerdiik, gemin {isdiine biner Okiizler bizi dolandururDi. Ondan sora
56kiizleri eylerdiik. O harmani ahdarurduh, altmni tisdiine donderiirler. O harman iKki
giine mi olur, iis giine mi olur oni béle has saman séyine geliirdi. Gahar yigardug o
harmani, herifler giizel yabaynan savururdular, denini ¢igartma i¢iin. Sabahdan da
oni gahar onun tecini, zahrasini elerdiik, dasirdub, gétiiriirdiik. Ya bahduh ayam
bozuh. Oni hep fumul gumul galadag éderdik harmani islanmasin. Yagmur
10yagmadin mi gahar dagidur bi daha oni siirerdiik. Ondan sora da makineler ¢ihdi.
Harmani siirerdiik avuriya yigarduh. O t1ig makinelerine doldururdular kiireklernen.
O t1g makinesi herif goliynan ¢ewlirirdi, samani o yana deni bu yana atardi. Benim
anam varidi. Bele tesiynen ip egiiriirdi. Ipi goluna sarardi. Tesisini tahardi béline
savururdi harmani irlizger dururkine anam tesisini egirlirdi. Cuval tohurdular,
15kilim tohurdular. Artuh gorap tohurduh, sipor tohurduh, ehram éderdiik. Ben nem_
¢le islernen urgasirduh.

Sen de yapar miydin? Isleme isler miydin?

S.B: Ben de ya. Corap tohurdum, gazah tohurdum, hirha tohurdum. Ehram_
egirirdiim. Usahlara patik tohurdum. Usahlara sipor tohurdum. Her hiinerlerden de
20éderdiik.

Basindaki oyalari sen mi yaptin?

S.B: Oyalara goziim yoh. Buni da g1izim yapdi. Abu Gokcedere’de. Torunnarim da
yapirlar. Ben de gizlara gorap tohurdum, déy igirmi ¢if, otuz ¢if. Iki dene iis dene
ehram éderdiik. isdi& ¢le yavrum. Ben ne biiliim? Gétiiriir cesmede zahra yurduh.
250ni gétiiriir serediik. Gurudurduh. Degirmene giderdiik. Ugiiniirdi geliirDi, ondan
sora bulgur haslarduh. Gazannari gurarduh, bulgur haslarduh. Otuz demiirli, igirmi
demiirli, bulgur haslarduh. Onu da sererdiik, gurudurduh, yollarduh deyirmene.
Degirmende dogiiliir geliirdi. Ondan sora da ebéle abunun kibin iki dene tas, el tasi
vardi, oni ¢ekerdiler. Bulgur cekerdiler. Cekerdiik, elerdiik, bulgur olurdi. Sindi
30deyirmende olir gelir.

Demirliye bazen de got derler miydi?
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S.B: Esgiden demiirlinin adi godudi. Bizim buralarda got mot éle goh yoh. God
Yagub Abdal taraflarinda ¢oh derdiler.

Kisa hazirhik yiyecek ne yapiyorsunuz?

35S.B: Sindi bizim ambarlar un doli. Bulgurumuzi étdik, doli icerde. Yagimiz
igerde. Boin ne canimiz isdedi? Gabhar oni biisiiriir yérdiik. Daha hazirhigimiz o.

A.B: Mal keserdiik, basdurma éderdiik. Yani abu iki iis senediir etlig késmiriik. Bu
gidene geden sepetlik keserdiik. Etligimiz, gurbanimiz yani biitiin keserdiik. Biitiin
hep évin nasina, herkese birer hisse gorduh, keserdiik. Bu gétdiikden sora nasibimiz
40azaldi birez. Us dene dort dene goyun sede etlig keserdiik. Bu yil da iki hisse
keseceyiik. Basdurma éderdiik, ¢om éderdiik.

Evelden giydiginiz kiyafetler nelerdi, simdikilerden farkh isimeri var miydi?
S.B: Kiyafetlerimiz evelden fisdan dérdiler. Sindi gider gétiiriirdiiler tilkkandan, néyse
pirti  gétiirlirdiiler. Anamiz keserdi, tikerdi, glizel géyndiiriirdi kiyafetlerimizi.
45Ayaggabi da gétiiriirdiiler. Bi zaman naylon ayaggabilar vardi. Ondan sora ¢ihdi
bu yanki ayaggabilar. Terlihler, ne biilim isde ¢le. Belle gryefetimiz de onnardi.
Evelden giyefet coh yogudi. Fakirlik vardi ya.

Gelinler nasil giyerdiler? Gelinlerin basina ne takilirdi?

$.B: Gelinlere gelinlik géydiiriirdiiler. Baglarina tac  Orterdiler. Sislerdiler
SOpiislerdiler. Beyaz elbise geydiiriirdiiler. Bélini kordeleynen baglardilar. Ahan
olurduh gelin.

A.B: Ben de géymedim bayaz gelinlik. Ambéle bi tene pembe elbise geydiirmisdiler
gelinlig olarah. Evel her adamin olmirdi gelinlik. Ama tel duvagim varidi. Beyaz
basorti Orterdiler, sari teller vardi, sari tel duvahlar vardi. Onnardan tahdilar
55basima, o sari tel duvahlardan. Ellerimde eldivenlerim beyaz has. Bi sari elbise
buriya gadar evelden séy yogidi. Elbiselerin ismi de néydi? Tirevire mi deyirdiler,
ne? Yani ¢le bi gumas. Aculan bi gumasidi. Nasi bi gumassa. Onnardan almisdilar
gelinlig olarah. Kadnlarm pantollari vardi. Ispanyol pa¢a pantollar. Onnardan
getiirmiigdiiler. Onnari géynirdiik. Ama tabi gelin oldugum giini onnar yogudu da,
60pantol yogudu da, sade elbise tel duvah, eldivenlerim géyndiik, geldiik. Burda
direge tikdiler.

Niye direge dikilyordunuz?
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A.B: Evel ya sandalyeye ¢ihip tikileCesen ya direk varsa direge yasliyacahlar seni.
Sandalye goyacahlar altan. Orda tikile¢en. Gelin diregi varmus evelden. Boyig
65¢évlerde gelin direkleri varmis. Oriya tikerlermis gelini. Oylen de gelse gelin
ahsama gadar orda tikile¢ek. Giden gelen oyniyacah. Gelin yorulursa otutdurirlar
birez diylendiirirler. Aéisa ¢ay, ehmek yediirirler. Yémek yédiirirler. Ahsam da bi gas
g1z yaninda galir, yassiye geden. Gowiyi gétiiriirler gelini atarlar i¢eri. Gine oynirlar
bi sthirtim édirler, gelini atirlar igeri, ge¢ir gidirler.

70Kina geceleri simdi mi giizel, eskiden mi giizeldi?

A.B:Eskiden ¢coh giizeldi. Mesela iis giin iis gece gelinin basinda oyniyadan,
dolanaéan. Gizlar hep topli dolanurdular. Gelinnen beraber dolanurlar. On bés giin
zatin devatda dolanur gelin. Nisanni olan gelin, diiglini gurulacah ya. Bizim oralarin
usuli ¢leydi. On bés gilin, yirmi giin eger chreban cogusa dolanurlar, devata
75giderdiler. Seslerdiler onun basgisini woriirdiiler. Sagdus da yaninda gidir g1zin.
Gizin goltuguna gordular, ne vérdiseler alur geliirdiiler. Sindi burda saéi déyirler.
Gelinin egyasini gdrmiye gidirler ya. Daa g1z dolanmir da sindi devata gidirler, céhez
gormiye gidirler. Gelinin céhezini diizirler bi odiya. Gidirler gelinin céhezini
bahmiya. Gétiirtirler ne gotiirtirseler artuh. Porselin alirlar tahim olarah, basga biseler
80para gotiirirler. Ne cani isdirse oni alir gidir. Pesgir gotiirirler, oyali ¢it gotiirirler.
Bir kizin ¢eyizinde ne olmazsa olmaz?

A.B: Her séy, her séy var. Goyniinden ne woriirsen ver. Giz da hés démez ki benim
caydanim nohsan, mesela basga bi seyim nohsan.

Diigiinde hangi esyalar1 hangi taraf alir?

85A.B: Sehirlerde alirlar. Kéwlerde yoh. Sadece kowlerde mobilyesini hep oglan
tarafi alir. Bi tane hali alir, yatagmni édir, bi gat yatagini. Zatin baslih yoh daha. Ey bi
yatah tutah, oni da édecek méjbur. Mobilyasini da alacah. Giz tarafi da babasi éder
elinde ne varsa. Camasur makinesi alur, bulasuh makinesi alur gizina. Artuh {is dort
yatah yorgan woriir. Cekyat yatahlari worlir. Cekmez géri ki bu evlatim kimseden
90géri galmasin diyin. Yoh bile olsa babanin elinde senin gi1zin iis dene yorgan mi
gotdi benimki de bés dene gotiirecek. Oni yaparlar. Zatin sanduh ¢ehezi heddinden
hesapsiz olur. Mesela benim awu Fihran’mmun var on bir tahimi var. O fazlalar da

oyana. Karyola tahimi, islenmis dantelleri, oyalari, artuh karyola pikeleri, hesapsiz.
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Tohumus ine oyalari yapmis, isletmeli mekiikler yapmis. O ¢oh hiinerlidiir. Onun
95hiineri ¢ohdur.

Eskiden misafirliklerle simdiki misafirlikler arasinda nasil farklar var?

A.B: Esgiden misafir geldi mi yatalah galirdi. Us giin mi, bés giin mi galirdi.
Misafirler galirdilar. Ben giderdim kdyiime gézmiye, babaanne bene paklava éderdi,
kete éderdi. Pagaclar... Giderdim gézerdim. Kéwde galurdum. Onnari da gotiirdiim
100yani bos gétmezdim. Babamin evine gidirem bos da gidebiilirem. Ama bu,
siniler sufralardi beni. Ele heybeli keteli giderdim. Annadin mi? Heybeli giderdiler
evelden. Ama sindi yoh. Hem de gelen misafir biraz sora gidir senin kimin.

S.B: Evel vesayit yohdi yavrum. E sindi vesayit gapinda. Sabah yahinin da olsa herif
gahir gidir. Burda yatduhdan sora gider évinde yatar.

105A.B: Esgiden gizlara limon vérmezdiler. Artuh yohluhdan mi ? Artuh yohluhdan.
Geyfe ismeyin, gizlara yaramaz, @izlarin iizi garalur, gara olursuz ismeyin. Yani
gorhudurlard: ki igsmesinler déyin. Haniya evelden yogudi. Simdi gehveye siidi atir
da iciriik. Hés kimsiye danismiruh bile. Bu yarar mi yaramaz mi déyin. Evelden éle
miydi? Gizlar gorhardilar. Kirg giin okula gétdim. Anbu gz daha girhliydi
110gucagimda. Toplanduh kirg giin okula getdik, ¢coh bdyiik garilarnan beraber.
Oyretmene biiriik ¢ékirem. Kdyiin i¢inin dyretmeni. Buranin dyretmeni, dohdori ¢oh.
Poles, hakim, tohdor hep bu kéwde. Bi bizim évde yohdur yani hakim, hekim. Bizim
évde heggeten yohdur ohiyan. Ama disarist hep gaynir.

Cocukken oynadigin oyunlar1 hatirliyor musun?

115A.B: Ne biliim? Valla unutdum. Bizim oynadugumuz oyunun adi ganliydi. Tasi
avuriya gorduh. Oni atar vururduh. Ne biiliim nasi éderdiik? Gala oynarduh. Taslari
diizerdiik tisdiisde atarduh. Bi tene das ona vuraceyuh. Kelem koku mi elimize
geliirdi artuh, kem koku mi geliirdi galayi yiharduh. Tabi mesafesi uzah. Bilye
oynarduh. Misget oynarduh. Oynanamiz ¢ogudi. Yassi ezeni ohunana geden biz igeri
120girmezdiik. Garannuh ¢okene geden biz dort bés g1z gapida oynarduh. Ayi
gbordiim oynarduh. Sinerdiik, ordan oriya ay1 gérdiim dér gagarduh. Gordiik mi bi
adam ay1 gordiim dér gacarduh.

Eskiden daha 6zgiirdii cocuklar. Epey eglenmissiniz?

A.B: Yassiyagin oynarduh gizlarnan. Yassidan sora da giderdiik eyimize. Eyimize

125getdiiyiimiiz zaman da babaannem otururdi évde. Dérdi salahanalar yéni mi
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goyniiz oldu da geldiz. Bi giin de tandurun gic¢efdisi varimis, gara bi deynek. Nenem,
gah sin gapinin arhasina ama yassi ezeni ohundi namazlarini gildilar, biz hala gapida
oyniruh. Sen daha da oyundan doymadin mi? Giéefdiyi gafamdan agsagi atdi. Giéifdi
da tandurun deynegi, gara. Tandura baturup ¢igartmislar sede his. Tandurun boyiik
130egisi olir da tanduri debertmeg igiin. Tandur garaldugu zaman onnan desirler de
tandur yanir. Bizim de gara déynek varmis, agasdan bi déynek. O da hisli tandura
sohmug anam. O deynegi eline almis gapinin arhasina sinmis babaannem. Biz de
oynadug oynaduh. O da namazini gilmis. Iceri girip girmez gapiyi asdim iceri
girdim. Oynadugum gizin annesi de bizde. Deynegi behen biindiirdi tisden agsagi.
135Salahana sen daha da gapida oynir misen diye. Yanimdaki gi1zin annesi nasi giilir.
Uuy gelin baci vurma vurma. Bizim g1z da orda. Dédi, sen zatin gari dehelsen ki
g1Zin vura da terbiye édesen. Giéefdiyi behen atdi vurdi ama ben gasdim tehral
gapiya. Eve geleéesen, dédi. Gorhumdan nére gidirem. Bi daha déndiim geldim o,
doyanagin beni dogdi. Hersi inene geden dogdi beni. Ondan sora da babaannemin bi
140pahir tasi varidi. Onnan ¢orba yérdi. Deédi ki seéy gah dédi, behen sindi ¢orba
getiir. Hele gahip goyma... Ben de ¢orbayi goydum ama tesbiye goymadim. Sade
corbayi gotdiim eline vérdim tasinnan. Sen dédi, nasi dédi gizsan, dédi. Nas1 gizam
dédim. Adam gibin gizam. Buni dilenciye bile béle vérmezler, dédi. Tabliya
goymamis. Corbayi gafamdan agsagi atdi. Babaanne dédim, neyetdin? Hep beni,
145iisdiimii basim1 corba étdin. Dédi, onda ne var, dédi. Gahdi bi de saslarimi yoldi.
Gét de bi daha talimli terbiyeli ¢alis deédi, is gor. Birine su verdigiin zaman tabaga
goy gotiir. Ya da elin icinde has giizel goy gotiir. Yémek de worlirsen tabliya goy
gotiir. Terbiyesiz dédi. Annadin mi? Babaannem éle bi hanim gariydi. Babaannem
¢og ohumus bi gariydi. Mevlid-i Serif’i ohurdi ezbere. Gurani Kerim’i ezbere ohurdi.
150Hafizligini dinnetmis. Hafizligini dinnetiirken bi adam igeri girmis. Démis benim
oglum hafizligini dinnetemedi ama Ali senin gi1zin nas1 dinnetdi. Babaannemin agzi
buriya gétmis. Deggesiynen orda. Ergiydi agzi. Diizelmis ama birez o gadar da dehel.
Yani ferc olmus o zaman. O haliynen de miibarek herseyi ohurdi. Isdi Gurani
Kerim’i su kimin igerdi. Can vérdiigi zaman da ¢an ¢ihdi burasina, biz bahirub.
155Babam da ona Guran ohir, iisdiine. Babam dédi ki satir atliyim bam anamin ahli
basinda mi? Iki satir Guran’dan hatladi. Dédi, babama ki Ali Osman gériden al,

gériden. Isaret édir iki satir hatladin geriden al. Eleydi yani. Can da buriya ¢ithmus
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ahli basinda. Babaannem éle bi hanim gariydi. Ohumusdi ama biz ohumaduh. Biz de
hocadan gasduh. Hoca bizi dogir diyin. Guran gursundan gasdim da gétmedim. Ya,
160éy mi étmisem, kotii mi étmisem? Koti etmisem démi. Dogirdi. Ama sugumuz
néydi de dogirdi bilir misen? Evelden hesir tohirduh.

Hesir ne?

A.B: Abu yérlere serirdiik. Sergii yapir, lisdiine zahra serirdiik. Sindi ¢adir alduh,
cadirlara seririik. O zaman da otdan hesir yapirduh, tohirduh. Elimiznen tohirduh.
165Abu kilimi nasi tohumuslar? Biz de bele duvarlara agac asirdub. Onu da tisden
agsagi ivirdiik, kilim kimin. Benim kendim de tohurdum. Onnar tohirken gidirdiik
hoca mehdebine. iki ii¢ arhadasiduh. Hesiri tohurduh. Bacada bés das oynirduh.
Hoca da bizi sezmis bacada oldugumuzi. Hoca mehdebi yahiidi bize, gérmiis bizi
déme ¢amdan. Ele déynegini almis geldi bacadan agsagi bize bahdi. Vay cadilar dedi.
170Siz burda deédi, bés das oynirsiz. Mekdebi de daa avutduz gelmirsiz.
Deynegiynen bize bindiirmiye basladi. Ama biz gasduh. Biz gasduh, hoca pesimize
diisdi. Ele déynegi holtiklir ki bize, doduklarimiz girilacah. Ordan hocanin déynegi
almamnan gagdim. Sehen dédim, hoca deynek yoh. Cadi deynegimi geétiir.

Bu kdoyiin ad1 neden Hegni?

175A.B: Vallaa, gahduh gétdiik bura Hegni. Simdi de Bayrampasa oldi.

Peki, neden Bayrampasa?

A.B: Bayrampasa da burda bi dagin ismi, Bayrampasa. O dagin ismini goydular isdi
soyadi olarah.

Burasi Ermeni koyii miiymiis?

180A.B: Hayir, burasi Miisliman koyliymiis. Burda hés bise yogumus.
Gokéedere nin ( Pulur) yarisi Ermeni’ymis. Mesela bizim kéwde Isginsor’da yarisi
Ermeni’ymis, yarisi g1zilbagimus.

Kizilbas ne demek?

A.B: Kiirt. Yani Miisliiman Kiirt dehel. Mesela asindi bizim kowe gét. Isginsor’da
185bi tag ev var. Tasdan tisdi ortili. Bele kindir, kirman kirman 6rtmis ¢ihmuslar,
gaynatmislar. Coh da giizel. Ele giizel goriiniisi var ki. Tarihi év tabi.

Orda yasayan var m?

A.B: Evet, evet. Kéw hocasi durir. Koyiin insani, kéwiin hocasi. Gadroli hocaydi.

Saziye ezemgilin évin altindaydi. Babamgilin évinde, sindi yihildilar da évin kemeri.
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190Evelden da ashanali évler varidi. Mesele ora tandur yanir ashana ora, bura da
évin agsagisi. Bura da siisli evin teregi diregi hep diiziili. Orda da tandur yahiruh évin
agsagisi. Guizel yapili évler yaniya. Orasi dag kemer. Bele kemer. Embele embéle olir
kemerler. Isdanbul’da da var kemerli évler. Bizim éyimizde var tas kemer.
Dedelerimizin dedeleri yapmis zar. Ne biilim?

1950 koy mii giizel, bu koy mii giizel?

A.B: Yav, herkesin kéwi kendine giizel de. Ben girh senediir burdayam. Orda yirmi
iki sene galmisam. Cocuhlugum orda gésdi. Ey 6lene gadar da burdayam. Bura da
giizel ora da giizel.

Ishinsor nasil bir kéy? Anlatir nisin?

200A.B: Ora da derenin iginde yani iki dagin arasinda derenin i¢inde dalda bi yérde.
Gel ki kdyiimiiz ¢oh giizel. Coh da insaniyetli bir kowdiir. Gapida kimseyi
goymazlar. Misafirperver insannar. Bura goriiniigli, koylin yaslamasinda bu kow.
Oras1 mu biiyiik, burasi m?

A.B: Her yér ayni. Hep gdsmiis gétmisler. Galannar iis bés év, gisdan galannar. Bura
205sindi galaba, hep kowe gelirler. Yazdan gelirler kowliiler. Isdanbul’da da
galannar mesela kirs sene evvel gidenner, yirmi sene evvel gidenner sindi géri gelir.
Yaylaya cikiyor musunuz?

A.B: Hayir, yaylaya ¢ihmazuh. Esgiden yayla varmis ama ¢ihmirlar. Bizim koyiin
yaylasi var ama ¢ihmirlar. Gider, derelerde sular baharin ahar ya gar sulari, biz
210inerdiik ¢aya. Evin kilimini ke¢esini ne varsa minder mitil, o ¢ayda hep yiharduh,
o suyun iginde. Sererdiik. Olmuslar gar ¢i¢egi kimin temiz, bayaz, leke galmamus.
Gar sulari ¢oh giizel acardilar. Saslari kilinnen yaharduh.

Yakacak olarak ne yakiyordunuz?

A.B: Tezek. Mali olan tezek yahirdi. Mali olmiyan da gider dagdan odun modun
215g¢étiriirdiler. Zatin sel sulari ahirdi ya onnar ¢aliyi maliyi soker gétiirirdiiler
dagdan dasdan.

Husgi ne peki?

A.B: Husgi da tezeyin ifagi. Eyce tozi ifagi. Oni da dama sepersen mallarm altina,
mallar orda guru yatsin.

220Hayvanlar yazin i¢erde, kisin disarda yiyor. Ne yediriyorsunuz?
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A.B: Saman, ot. Samana pagah tokeriik, pagah ufalaruh. Sindi bugdayi arpayi
girdurirsan o gingina pagah deyirik. Pagagi tokeriik malin ahuruna, ufalarug oni bi
boyiik gabda isladuruh. Bi de kiisbe aliruh. Ona gataruh. Mal oni daha lezetli yér.
Mali da ¢le baharuh.

225Eskiden buzdolabi yoktu. Yiyecekleri nasil sakliyordunuz?

A.B: Hég.

Nasil hec? Etler nerde, peki?

A.B: Etleri mi? Gurudurduh. Kuzun vururduh. Eti duzliyacasan késdigin zaman. Etin
suyi sizacah. Tuzunnan onun gani, suyi ¢itha¢ah. Ondan sora da gapiya bi sirih
230gerersen, s atarsan bir s€yin isdine, o etleri sirigin lsdiine diizersen.
Gurudacayug etleri, basdurma yapacayuh. O giin o basdurmalar orda gurur. Ondan
sora da gétiiriir tandur yaharsan, tandura doldurursan. Bi gabin igine, teﬁniye,
alimiyon tehnelere gorsan tandura. O, tandurda biraz gurur, biser. Bisdiikden sora
gine atarsan gapiya. Oni gurudursan bi gas giin. Oni gurudur filelerden asarsan. Bi

235gaba bisiye doldurursan, gis boyuna yémeklere gorsan.

METIN 9

Konusan : Hanim Giines ( 85 )/ Okuma-yazma yok
Derleme Yeri : Yakup Abdal Koyii
Konu . Genel

1H.G:Gaynatam beni gtiirdi tarliya horun biikmiye. Horun biikiriik, tapul tokirem.
Tapul ne?

H.G: Tapul tokiriik ondan sora da horunlari biikiriik da, birimiz bi tarafda birimiz bi
tarafda. Neler cekdim, neler cekdim. Gardasimin ogli dédi ki, oy bibi yazug olsun ki
Ssen yaziya gétmemissen. Néydim el ogli gotirdi. Yandim, yandim. Sus, ¢oh
yandim. Yammam ¢oh. Annadin mi?

Haci dedeyle nasil evlendin?

H.G: Haci dede biilmirdi évlenmeyi ki. Gaynatam ise sebep beni aldi.

Babamgildeydim is ¢oh gorirdiik ya. Bura babamgilin ev bura gaynatamgilin ev.
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10Ahsamagin barabaridub. Bunu da kuguguken bi dayaga c;efldim. Ben tayuhlari
agsagi vuriram, o yuhari vurir. Agliya agliya gétdi abasinin yanmna. Bi de bahdim ki
gaynanam gelir. Bu benden bés yas kuguk. Ne biilim o da usah ben de usah.
Gaynanam g1z ben seni ddymessem, dedi. Sen beni bulamassan ki dégesen. Geétdim
sap yiginmnin i¢ine sindim. Ey ayahlaran daha ne diyim.

15Eskiden diigiinler nasildi?

H.G: Davul, zurna galirduh. Pata pat, pata pat... Bizde diiglin miiglin gérmedim de
gaynimda davul zurna gétiirdi. Gaynatam éve gelmir, éve bizi goymir. Garin al da
nere gidirsen gét. Sehen kim dédi de gétdin davul gétiirdiin. Avura da gaynatamin
odastydi. Simdi ahur étdim. O da dédi ki dosda diismana garsi gétiirdim. Cala ¢ala
20gaynimin diigiiniini étdi irechmetlik. O kuguk gaynim yata yata usanmiya. Gelmis
gaynim evde paharlanmug getmis. Yénis agsagi gidir, daha kehriz goymamis. Gelin
de avu garsi odadan inir.

Konusmamizdan secilen bazi kelimeler, ciimleler:

H.G: Hesdehana, agbey, parhag, ¢cehem, Erzingan, connanmis, yéqgi, guzzuklanmus,
251iziik, igirmi, mehle, acap, seki, Hamsi, enteri, tilifon, sufra, biiriik, gelb, detz?o,
kurun, helek oldun, diya bah, ellalem, ellam, zar, legek, diynerdiik, hekat, gossalim,
horun, gindira ¢ekmek, goze, yaziya getmek, ¢igir-. Setin iisdiine goy bulasuhlari.
Yollar nasi hep hisir gusburni. Gedere gib bir. Ellimiin kori. Cinik, kiiflet, haghas,
gurut, kartel, gesmer, hasil vérmek, gudurmah, kéw be kow asurmus, forumli, hingel,
gonusuhlar.

30Yemekler:

H.G: Pagla yahnisi, madimah hasili, yarpah dolmasi, kelem dolmasi, isli pagag,
golot, sini, paglava, guymah, herle, hasudiye, beg boregi, diiz sini gaday1f, verne.
Verne nasil yapilir?

H.G: Acirsan siniye yuhayi. Iki ihleviynen gatliya gatliya gotiiriirsen. Oni ihlevide
35biizersen. Iki tarafa barmagin tahar biizersen, tepsiye diizersen. Tepside diizer,
yaglar biistiriirsen.

Topladiginiz bitkiler var mi?

H.G: Madimah, kdrmen, gellos.

Gellos nedir?
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40H.G: Bugda kibi gapgara olur, deger gipgirmizi olur. Ondan sora da gellos olur.
Hangisini déyim. Ehlet topliruh. Abu gadar tihme tihdiik de yanina ehlet var. Diinén
bi tene gari gétmis de gelir. Arhasinda gétiirir. Dédim, hafis o né gétiirirsen,
gusburnu mi topladin? Ehlet. Giz dédim, gétdin bizim ehleti mi sildin? Anam ne
ehleti? Tutdun ehletin yahasini. Anam dédim, gét ayahlaran ben isdemirem.
45Tihme ne babaanne?

H.G: Yimmi bés dene sout tihdim. Bi ¢imdik yér.

METIN 10

Konusan : Geng Aga Giines ( 80 ) / Okuma-yazma var
Derleme Yeri : Yakup Abdal

Konu - Yakup Abdal, muhtarlik, genel

1Askerlik hayatin nasil gecti, haci1 amca?

G.G: Asgerlikde ben Ankara’daydim. Ankara bésinci zirhli tugayda, elli dordde.
Orda ben tank¢iydim. Yédi tank varidi bizim. Asurtmaliydi dagin dibinden &biir
tarafa. Ben birinci topdaydim. Gétdik toplari gurduh. Ben ates étdim. Bir ates étdim_
Sdagin ardina. Gozetliyici var. O bene dédi ki, elli gissalt, elli sola. Bir mermi daha
atdim. Dédi, yimmi bés sola, yimmi bés gissalt. Efendi t¢tinci mermide hedefi
vurdum. Fakat géri dondiim ki yanimda bi adam tikilir, sivil. B6le bi heyecanlandim,
kim bu, dédim. Bole hirsli gonusdum. Haman bizim gumandan geldi dédi ki, bu
Amarikali bizi dénetliyor. Yav dédim, ne isi var Amarika’nin bizde. Efendi tabi
10gumandan bene dédi ki, gelirler buralara. Hulese yédi top benim topa baglandi.
Baglanduhdan sora ates étdiik hedefi vurduh. Ondan sora geldiik Ankari’ya. Ordan
ben gursa da gétmisdim de. Beni ¢cavus yapmadilar. Niye yapmadilar? Hocam {i¢ yiiz
kisi variduh. At tavlasinda o zaman yémek yérdiik. Bize gétiirir yémeyin dibini,
suyuni verirler. Yav, étmeyin €ylemeyin biz burda gurs stririk. Esgiden
15Amarika’dan gelen tabahlar varidi, gulpli béle. Alamiyon da gulpliydi béle.
Gulpundan tutarduh yémeyi gordu vériirdi. Ben de uzatdim yarim gasuh goydi. Ben

de gafasina vurdum efendi. Hulese bu is orda oldi. Beni ¢avug étmediler. Ondan sora
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bitiirdiik geldiik onbagi olarah. Béliigiimiizde devam etdiik efendi. Istimaya ciharduh.
20Boliige geliirdiik, yémek dagidurduh. Arhadaslar varidi, onnarnan Bayburtlular
varidi, sohbet ederdik. Gumandanlarimiza saygi, sevgi gdsderiirdiik. Efendi, ne
diyim. Asgerliyi bitiirdiik.

Bu Yakub Abdal koyiinde ka¢ sene muhtarhk yaptin?

G.G: Yakub Abdal kowiinde beni sesdiler, mihdar étdiler. On bés sene mihdarlih
yapdim. Kéwde hiisni niyetligde calisdim. Bizim kéwe yol yogudi, yolu yapdirdim.
25K orpliler yapdirdim, okul yapdirdim, saglih ocagi yapdirdim. Efendi yéni bi gag
yol yapdirdim. Pulur’nan bi devamiz oldu. Oni bi déyim. Efendi, deva gorerken beni
yoldan goymadilar. Benim oniimi kesdiler. Ben de gahdim miirecat étdim. Burdan
Pekesi’ye bi yol vurdurdum Lori deresine. Lori deresinden gétdiikk geldiik. Hulesa
devayi gordiik. Hakim ona vérdi devayi. Ben de gétdim Ankari’ya. Temyize vérdim.
30Ankara’da avukat tutdum. Temyiz gararini bozduh. Ondan sonra geldiik hacim,
hacimi tanidin mi, Hac1 Saban Efendi, ondan ben dersliyim o da ondan dersli, gétdim
hacima sikat étdim bunu. Hacim dédi ki, Hact Esef’in tiikanina sen gét dédi, Asef’in
tiikanina ben onnari alur gelirim orda annaturuh. Geldiig oriya, bés on gisi varuh.
35Bene dédi ki, annat, dédi. Dédim, yoh, sen avukatsin sen annat. Dédi ki, o zaman
da Hegni’ynen Kelkid’in bi koyli var. Oraynan mahkeme gorirler sinir devasinda.
Pekesi’ynen Elmali sinir devasinda. Onnarin ikisinin avukati o. Ben su devadan, su
devadan surayi soyle yaptyorum, dédi. Ben avukatim, dédi. Bole birez bise gonusdu.
Dedim ki, ben sene bise déyim. Ben avukat diilim. Hakim de diilim. Ben bi
mihdarim. Ben gayit isdiyorum. Sen, bene senin oldugan gore bir gayit c¢ihart.
400rdan ben asu hacimin huzurunda terg édip gidecem. Ha, ben sene gayit ¢igardim
sen terk ét dédim. Hemen bir g1zd1 burda. Ordaki camaat deédi ki hahsizsin sen burda.
Ondan sora efendi bu deva devam étdi. Hulesa mallari gelecek, bahsa bi sey yoh. Bi
mallari otlah haggi. Hakim de garar vérdi buna. Biz de garari temamladih, ¢ihduh.
Hulese melmeketde birez hizmetler yapduh. Hoca sen de biliyorsun. Yohsullara
45yardim éderdiik, diisgiinlerin elinden tutarduh.

Hacim sizin koyde diigiinler nasil gecerdi? Diigiin icin baska koye gidip
kaldigimiz oluyor muydu?

G.G: Tabi, galirduh. Sindi bir giin bu Pekesi’den bi giz nisannaduh, bu emice
ogluna. Oriya gétdiik nisan yapacayuh. Odada yatiruh. Gizi da bahsalar1 isdemis,
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50bahsa kdyden. Bizim amica varidi bu Ali’nin babasi. Bu gahmis agsagidan
hizeginnen gelirler gis daha. Hizeginnen gelirler adamlar bu gizi gacuracahlar diye.
Odada yenis gelir, yohus gidir. Gel, yat agsagi dedim. Ne isin var senin onnan
bunnan. Hocam megem gapiyi de kitlememis, acuh goymus. Biden bahduh ki bi
yorganin arasinda bi adam dort gisi tutmug gétiirdi. Oriya goydular. Tam da aburiya
55goydular. Allah Allah, bahdim adamlara bu néynesi, bu kim dédim. Dédiler ki
vurgun oldu da adami vurmuslar. Orda Komlar var. Ora Alevi. Oriya gétmisler
ismigler. Orda ne yapmissalar bunu vurmuslar. Getiirdiiler dohdora gétiirecekler
diye. Yollar gapali, Camur’da araba da yoh. Pekesi’ye gétirdiler, oriya goydular. Ben
bahdim ki adam 6lmiis. Dédim, arhadas bu adam 6lmiis. Buni yalandan dohdora
60gotiirmeyin. Néyse, Pekesililer geldiler, bahdilar. Dédiik ki, arhadas siz buni alin
gidin. Yarimn giiniizden Camur’dan gé¢emessiz. Bir ise bin édersiz. Buni gahin ali,
ge¢in gidin. Aldi gotiirdiiler isdi ordan Camur’a. Ordan da gendileri gétmis Kom’a.
Biz de yatduh, sabahdan oldi nisanimizi yapduh. Ordan gahduh kowiimiize geldiik.
Nisanda altin tahilir, kart tahilir, iizlik tahilir. Efendi, ordan geldiik buriya. Burdan
65gelini getiireceyiik, getdiik geline. Ben, arabam varidi o zaman g1 daa. Gar orda
ahsamdan basladi yagmiya. Ben gizin babasina dédim ki, yav dédim, sen bizi yolgi
ét, dédim. Bu gar yagar sabahdan gideceyiik, sabahdan yollar agilmaz. Galuruh
burda. Yoh dédi, ben sizi hizeginnen gonderiirem. Yav dédim, étme éyleme, dédim.
Efendi, yoh birahmam. Gahduh sabahdan ki élli santim gar yagmus. Ola yaptugun isi
70beyendin mi gardas, dédim? Avu is oldu mi, dédim. Néyse né yapah dédiik.
Gahduh yiiriime ¢thduh, hoca. Gelini de alduh bu dagdan. Néyse geldiik buriya
yiiriime geldiik. Neyse geldiik efendi, oglan da baciya ¢ithmiglar. Néyse cerezi gelinin
gafasindan, gelin de islanmis, sepirler néyse. Alduh néyse. Birez de oynama
moynama yapdilar. Tiirki ¢agirdilar. Diigiin 151 ya ahsam oldi néyse.

75Yakup Abdal nasil bir zat imis?

G.G: Sindi séle bise hocam. Selgukli Devleti'nde Gonya’dan gelme Yakup Baba.
Mevlane’nin artuh bisesi. Tarihini ¢igartdim da ben onun. Isdanbul’da Basbakanlik
Arsev Genel Miidiirlikkden ¢igartdim ben onun gaydini. Midiirii de séydi. Hayikli laz
varidi, onun ogli. Ismet Mirogli oranin miidiiriymis. Ben de dilekce yazdim
80gotiirdiim, gapict var ona vérdim. Bahdi dédi ki yav miidiir Bayburtli, dédi. Ey
deédim, bi heber étsene dédim, ona. O da heber étdi ona. Getdiik oriya. Gétdim ki
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tanidigim adam. Efendi, hos bés oturduh, ¢ay may 1smarladi. Cay may isdiik. Dédim,
miudiirim senden bi ricamiz var, dédim. Bizim bdyle bdyle bi gayit var, dédim. Bu
gayiti ¢1gart da dédim, biz Isdanbul’da galamazuh. Dédi, valla su an i¢in imkani yoh
85dédi. Niye, dédim. Dédi, diinya bizden gayit isdiyor, dédi. Diinyaynan ne igin var,
dédim. Dedi, mesela Kisanta’dan adam varimig ordan gdg¢ etmis, benim babamin
gayitlari, tapulari... Bitin dis devletlere gayit veririk onun i¢iin. Ama sen hé¢ merag
étme ben ¢igardir yollarim dédi. E peki, dédim. O da yolladi. Ben de asdim ohudum
90ki Yakup Baba, gelmis buriya. Burda o zaman Miisliman yoh. Calismis Gur’an
Gurslari gurmus, buralari elde étmis. Buralari ona dsiir vériirmisler. Fakat tapusi o
gapinin iizerinde. Gétdin mi sen oriya hocam? Gapmin iisdiine bi beton dokiilmiis,
esas onun tapist ordaymis. Fakat o dasi ¢igartmis almislar. Bu adamin biitiin variyeti
gaybolmus hocam. Bu gayitda yaziliyor. Gonya’dan gelme Mevlane nin bisesi
95démiyor. Yani Mevlane onu yollamis buralara, bi gas gisi. Burda Gur’an gurslari.
Calismasini yapmis. Burda yasantisini yapmis. Rus Harbinda bizim ordu onun
arhasina gurmus. Rus da o Cal Dagi var ya oriya gurmus. Ordan hep atarmislar. Top
bu zatin {izerine geldi mi géri donermis. Buni bizzat orda yasiyan adam dédi. Adam
da... Bu Dogu Giliney koOyiini unutdum. Efendi, toplar gelirmis géri donermis.
100Gumandan gelmis ki efendi burdan gahacayuh. Erzincan da alinmis o zaman.
Asgerin basindaki ¢avus démis ki, gumandanim démis, yoh démis gahacayuh zayet
véririik démis. Goymiyah démis, yoh démis gahacayuh. Ordan ordiyi galdurmus, ¢oh
zayet vérmis. Ordan Erzincan’a gétmisler. Zaten Erzincan da alinmis. Bu S6kmen
kowiinde varimig. Bunnar yessir gétmisler Rusya’ya iki gisiymisler. Hocam,
105Rusya’da o zamanlar bir fabrika kibi yér yapmuglar. Afedersen sabun
yaparmislar. Bir yére doldurmuslar géce saat on ikide ora ¢okermis. Biitiin orda
millet sabun olurmus. Oranin bir bekcisi varimis. O da bizim Bayburtliymis mu artuh
unutdum orayi. Bunnarnan tanigmis. Bunnara démis ki, géce bole bole olacah demis.
Su direge sarilin galin burda. Ondan sonra da ¢ihin nére gidersiz gidin. Bunnar o
direge sarilmiglar. Ora ac¢ilmis biitlin gérisin gétmis oriya. Bu adamlar burdan
110gahmiglar Almanyi’ya gésmisler. Almanya’ya gésdiikden sora Almanlar buni
yahalamiglar, gotiirmiisler. Siz nérelisiz, démis. Démisler, biz Tiirkiyeliyiik.
Tiirkiye’den haber geliirse olduguyza gore biz sizi birahiruh, yogisa birahmazuh. O

Almanyi’ya gégerken hani bekciler var ya bunnar ateg étmigler. Almanca da
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bilmemisler. Adamin arhadasini vurirler. Gendi galmis. Bu S6kmenli annatdi bizzat.
115Néyse déyir ben sede galdim déyir. Gotiirdiiler, ben de buriya heber étdim.
Mekdip yazdim. Ordan da heber geldi. Almanya’da bizi birahdilar. Ondan geldim
melmekete. Melmekete geldim ki hés bise galmamis. Zatan babamgil de 6leydi.
Yozgat’a gétmisler. Yozgat’da bi iki sene galmislar. Ordan efendi bi daha gelmis
buriya babam. Babam burda birez galmis. Para yoh, pul yoh. Ciinki ekin zamani
120burda hicret olmus hocam. Néyse birez daha galmis orda. Orda évlenmis. Anam
Yozgathidur. Esas Garsliymis. Buriya gelmisler. Bu Isginsor koyiinde galmislar.
Birez epéyim galmislar. Ordan bi daha hiciret étmisler. Yozgat’in Taglih kdwiinde.
Orda galmislar babam da burdan gitmis oriya. Orda bir iki sene galduhdan sonra
anaminnan évlenir. Dayilarim vérir. Néyse babam da gelir buriya. Burda neler
125¢ekirler hocam. Ne ajlihlar ¢ekirler. Yapi yoh, gapi yoh. Arazimiz var amma hes
bise yoh, 6kiiz yoh. Hulese ¢oh eziyetler ¢ekmigler hocam.

Bu zat burda kac¢ sene kalmis?

G.G: Bu zat burda devamli galmis. Diiyyasini déyisdiilkden sora bunun biitiin
arhadaglari ¢evresi gelmis buriya. Gelmis buni o dagin tepesine goymuslar. Biitiin
130herkes bi das gétlirmiis ona. Mesele ben senin arhadasinam. Sene né gétiirim?
Dag gétiirirler o tiirbeyi yapirlar. Ama o daslari nasil ¢igartmiglar hocam o zaman.
Yol yoh, bise yoh. Atinnan mi gatirinnan mi? Yani ¢le daslar var ki iki gisi
miimkiinat1 yoh galduracah. Néyse buni oriya goyirlar hocam. Biitlin arhadaslari o
tiirbeyi yapirlar. O zaman doniip gidiyollar. Fakat biitiin arazi onunmus. Ona 0Osiir
135vériirmiisler. O 6ldiikden sora tapisini o dasa yazirlar. O dasi ¢ihardirlar.

Oglu, kiz1 yok mu bu zatin?

G.G: Valla hés bisesi yoh. Yazmamislar, artuh varidi amma belki de yazmamuslar.
Artuh bilemirem. Bizim ekin zamani hocam sahne gondertirler.

Sahne ne?

140G.G: Sahne, o zaman gelir senin ekinin kontrol ediyor. Cadir gurdu, avurda bi
tisgek yér vardur oriya. Herkesi gozlerdi. Ben te¢i ¢igartdim haniya diyelim. Bunnar
geliir miihiirlerdiler. Devlet geliirdii alacagini alurdu, sene de gorsa gor, goymazsa
bise yoh. Efendi bi tarih babam iki araba zahra gotiirir Bayburd’a satmiya. Bise yoh.
Bahsa bi geliir yoh. Okiiz arabasiynan beni de gotiirdi. Bir geci kirk gurusudi, seksen

145gurus vergisi vardi, hocam. Geliirdiler tahsilderler. Geliirdii vér isdi su gartin
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davarin var su gartin vérgisi var. Dérdi gardag ahana hepisi sizin olsun. Ahan geg¢i
senin. Kirg gurusu da ver. Yav yoh. Babam iki araba zahra yiikledi gétdi. Ben daha
kiiciigem. Beni de aldi gétdi arabanin birinin iisdiine. Hocam gétdiikk Bayburd’a.
Zahra meydani vardur. Orda zahrayi aldilar. Kim aldi bilmiyorum ben, paray1 da
150vérmediler. Ben acihdim. Babama déyirem chmek vér, bene ekmeg al. Babam, he
oglum, he oglum alacam. Ekmeksiz ¢thduh geldiik hocam.

Kac giinde gidip geldiniz?

G.G: Us giinde gétdiik geldiik. Beni arabanin iisdiine baglardi babam diismiyem
diye. Bi tarih Isdanbul’dan geldim Kisanti’ya. Bu Emir’de de mallar ¢oh buymuslar.
155Kaéyiin camisi senin muhtarhgindan evvel mi yapilmist1?

G.G: Yobh, camiyi ben yapdurdum. Cami agasdandi. Camiyi dédiler yapacayuh. Ben
o zaman gencidim amma daha fahat beni severdiler hocam. Hiyet gurdular camiye
beni de aldilar. Dédim gardasim beni almayin. Dédiler, seni alacayuh. Disari icabet
ettiyi sira seni yolliyacayuh. Néyse camiye basladuh. Nasi yapacayu? Dédiler ki
160camilari bahin. Gétdiik Cindeyreg’in bi de Merisa’nin camilarini bahiruh. Geldiik
bahduhdan sora Cindeyreg’in duvarlarini begendiik. Merisan’in da gubbesini
begendiik. Geldiik buriya néyse dédik ki boyle boyle. Usdalari da séyden gétiirdiik,
Cindeyrek’den. Onnari aldub, geldiik efendi buriya. Camiya basladilar. Benim de o
zaman elli dokuz model bi kamyonum var. Néyse gitdik Bayburd’a. O mehrabin
165daslari var ya onnari, avu Misdafa’yi tanidin mi bilmem ki. Bi Musdafa vardi
soyadi Petek. Onnan aldim gétdiik Bayburd’a. O yontmanin daglari iki gisiydiik
galduramiruh. Ben béle dize oturiram. O benim arhama galdiriyor tasi. Yardim ét
déyirem. Gahiram dasi galdurir gétiirir arabiya goyiruh. Bu camiyi yapdilar

Cindeyrekliler. Has da bi usdaydi.
METIN 11

Konusan : Hatice Aslanboga ( 80 ) / Okuma-yazma yok
Derleme Yeri : Garayasmah / Karayasmak Koyii

Konu : Genel
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1Sen buranin kizi misin, teyze?

H.A:Yoh, buranin dehel. Osgiiriis kdwii var, o yanda.

Kac yasinda evlendin teyze?

H.A:Ben anam, on bes bile yogudum. On iki on iis yasimda evlendim.

SNasil evlendin teyze?

H.A:Dorgi évlendim, diigiinnen, derneginnen.

Eskiden diigiin dernek nasil olurdu?

H.A:Gériicii usuliynen. Gaynanam geldi begendi, diigiir¢i geldi. Babamgil de vérdi.
Sevdin mi amcay1?

10H.A:Nérden sevecem? Tanimirdim. Eveli yoh béle. Gérme mérme yog evel.
Simdik... Tanimirsan. O da gerip ben de gerip. Sindi g1z oglan birbirini gorir ona
gore gidir. O sira yassagidi. Oglani geldim de burda gérdim. Mal gérirem. Oglan
var. Oglana yardim édecem.

Tarlada ¢calistin m?

15H.A: Coh. Tarla, sagin, mal...

Tarlada ne gibi isler yaptin?

H.A: Ot toplirduh, ekin bigirdiik, desde vurirduh, gelir kdyde mal, davar sagirduh,
tandur yahirduh. Yémek biisiirirdiik, isdi éle gesdi. An sindi de alduh oturduh, daha
calisamiram.

200Ilsun, zaten bu saatten sonra da calisma.

H.A: Zadin ¢alisamiruh.

Gelinler seni bakar.

H.A: Yob, gelin yoh. Gelinnerim yanimda yoh. Bir oglum var onnan otiriram. O da
bekar, évli dehel.

25Cocuklarin seni yanlarina cagiriyorlar m?

H.A: Déyirler amma gétmirem. Isde kdyden ¢thmag isdemirtik. Firsandim yog ama.
Simdi gelinlere bél baglanmir. Gidersen bahar mi, bahmaz mi? Daha mi koti
olursan? Kow bile dehel ki diyesen bi gofisi geliir belkime agzima bi gasuh toker. O
da yoh.

30Eski komsuluklar mu iyi, simdikiler mi?

H.A: Esgi. Simdi gonsi ne arir. Yoh valla sindi has gofisi yoh. Zaten gofisumuz da
yoh ya. Kéwde kimse yoh. Herimiz bi yérdeyliik. Ya gidersen ya gétmezsen.
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Hasta olunca seni ziyarete geliyorlar mm? Bir ihtiyacin olup olmadigim
soruyorlar m?

35H.A: Yoh, ehtiyacimi garsilama yoh. Acindan 6lsen erkin gésmez diyesen ki
bdylin acam avurdan bi bardah su vér icim. Bogiin vérse sabahdan basan gahacah. Bu
melmeket ele.

Eskiden oyle degil miydi?

H.A: Yoh, esgiden ¢le deheldi. Bogiin vérir yarin diyirdi ki, sen bize geldin ekmege,
40sekere. Simdi gel bisiye. Herif diyir ki paraynan al da y¢.

Ama ya paran yoksa? Olecek misin yani?

H.A: E 6lecen. Néydecen? Allah diisiirtmiye yani. Allah’im ¢ékdiirmiye de Cenab-1
Rebbi’l Alemin oglum gizim dédiirmiye. Gégek gidek.

Okudun mu teyze?

45H.A: Yog anam ne okuli? Bizim zamanimizda okul yogudi. Hociya gétdik bi
parca. Ohiyanlar ohudi. Bu Isdanbol gi1zi ohudi da geldi. Ben buriya geldim hés
fakirlik gormedim. Ben dorgi gonusum. Esgiden fakirimisuh ama benim heberim
yoh. O sira ¢ocugudum. Bu sira tabi yohluh vardi. Ben buriya geldim hés yohluh
gormedim. Hele daha da gormirem. Allah né vérmisse isdi. Avurda biisirirem
50tencerede, gapaginda yiyiriik.

Bekarhgini hatirhyor musun?

H.A: Ne g1z oldugum belli. On {is yasimda geldim ne gizi. Ben ne biilim g1z
néyimis. Gaynanam ¢oh has hanim gariydi. Isdi gaynanama, gaynatama havaslandi
vérdiler. Gelki gaynanamdan bi darba gérmedim. Siikiir gaynatam da yogudi. Isdi éle
55gégindiik gétdiik baci. Isdi o gartin.

Eskiden diigiinler nasil olurdu?

H.A: Ayni bura gibi olurdi. Gina gecesi édirler da. Bogiin gelir yéngeler isde gerezi
¢imeni, oyuni dagilir. Sabahdan da gelini alir gelirler. Esgi nasi sindi de ¢le. Millet
varidi. Sindi millet yoh ki diigiin de ola.

60Kizin1 nasil verdin?

H.A: isde dorgi vérdim.

Bu sene Ramazan’i burda m tuttun?

H.A: Orocumi yédim. Tutamadim, hesdeydim. Iramazandan evele ¢oh hesdeydim,

bozuldum daha da tutamadim. Sindi oglum var burda, oglum borcumu vérir. Vérmis

182



65bilem. Balduzi dul ya ona vér, dédim. Sindi daha bolluh. Eveli bise yohdi. Allah’a
stikdir.

Sahurda ne yerdiniz?

H.A: Bulgur pilavi, hosaf, ayran ¢orbasi daa bise yoh. Ama sindi goy, girh dene sifra
gurirsan.

70Teyze, unutamadigin bir hatiran var m?

H.A: Yoh, hé¢ hatiram yoh.

Niye sen hi¢ yasamadin n?

H.A: Ben bise biilmirem, bise gdrmedim. Zarani’ya diigiir¢i gétdiik, bi g1za. Giz dédi
ki, ben gelmirem oglan. Dédim, niye? Dédi, ben hayatimi yasiyacam. Hayati o sira
756rgendim ben. Néymis bilmirem. Senin oglun bagirtili ¢igirtili. E dédim, senin
baban ondan has mi? Tarlamiz yan yana ya, bigiriikk. Baban ondan koti. Dédi, kor
deel anam gelmiyeydi. Geldim, dedim de avu giz hayat nediir bilir de ben hayati
yasamadim.

Peynir yapiyor musun?

80H.A: Isdig mahannet gapisi giij ya. Oglan diyir sagma ama ne yiyek? Cay mi
demlirsen?

Komsu: He, he. Oglana demlirem. Mali Kadir’e birahmis heralki.

Yag da yapabiliyor musun?

H.A: Yag yayamiram ki yapam. Yayug édemirem. Yayuh var da doldurup
85bosadamirsan. Kim édecek?

Eskiden yapar miydin?

H.A: Yaa. Esgiden ayagimiznan yayarduh. Lor edirdiik. Ben esgiden seksen davar
sagardim. Dort, bés inek. Basini tutan bile yogudi. Goca éhsi. Hem yazida
calisirdum. Esgiden coh calisdim. Kim aciyacah. Gocam var, ¢ocuhlar kuguk. Talas
90mi édir? Behen dua ét g1zim. Misafirin duasi bire birimis. Gétdiik Terzi Baba’ya,
Erzingan’a. Benim babam orda 6ldi ya gétdiik ziyarete. Bacim var orda. Bacim ¢1hdi
gétdi. Dédi ki disari ¢thirsan, abu durahlar var, sen burda otur ben gaynatami ziyaret
édim de gelim. Bi tene saruyaguz oglan geldi, ayni abu hoca kimin, embé¢le geldi
yanima. Benim de basimda gara carsaf. Géddi béle. Selamiinaleykiim haci nene. Ben
95de ¢le gorhiram. Diyirem ki anarsitin devri ya. Cabuh ¢abuh dédim, Uu gardagim

sen beni birine benzetdin, ama ben misafirem. Diyirem herif yanimdan gide.
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Gorhiram. Hama dizimin dibine ¢okdi. Dédi ki, hac1 nene dédi, misafirin duasi ¢oh
mehbuldiir. Ele bi bunalim haldayam ki behen dua ét. Coh dardayam, borcum var.
Dédim, né is gorirsen? Dédi, baggal isledirem. Us dene ¢ocugum var. Dédim, gét,
100Allah yardimcin ola. Garinnan éy misen, usahlarinnan éy misen? Héc ¢it étmedi.
Dédim, gét onnarnan €y ol, Allah senin isin iras getiiriir. O herifi dolanduh, Vasgit’de
mi oturir? Geldi beni buldi Vasgit’de. Beni Allah ¢le aydinliga ¢igartdi ki ¢oh
mutliyam. Dédim, isde gariynan €y oldun herséyi gazandin. Ben hés bi mutluluh

gormedim.

METIN 12

Konusan : Nevriye Lagin ( 65 ) / Okuma-yazma yok
Derleme Yeri : Karayagmak Koyii

Konu : Yemekler, diigiin, Ramazan ve bayramlar, yasadig sikintilar

1Nerden gelin geldin, Nevriye teyze?

N.L: Ben, Cenéi’den gelin geldim.

Amcayla nasil evlendin?

N.L: Diytinimiiz on i giin i¢inde oldi. Gorii¢i usuli bi diiyiin oldi. Beni dilyiinde
Sgordiler. Gorimecem ¢oh sevmis beni. Geldi beyendi. Babam befat étmisdi. Bu
adama asig olduh geldiik. E gurban oldugum he.

Senin diigiiniin nasil oldu? Eskiden diigiinler nasil olurdu?

N.L: Davul, zurna... Beni bindiirdiiler hizege, hizeynen geldiik.

Kisin evlendin yani?

10N.L: Gisidi, g15. Onunéu ayidi. Evelden garlar téz yagirdi. Damat baéada dururdi.
Gelin igeri girdiiyli zaman ¢erez tokerdiler bagindan. Bizim usulumuz oyudi. Babsa,
tikerdiler direye. Gelin agissiz dilsiz orda dururdi.

Damada oyun yaparlar miydi1?

N.L: Damati dogerek i¢eri atardilar.

15Diigiin ne kadar siirerdi?
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N.L: Bir hafta olurdi. Bir hafda da davul zurna ¢alarduh. Bayburd’un diiyiinleri evel
éleydi. Sindi iki giin. Bahsa bise yoh. Sindi taksilernen gidirler. Gisin hizeynen
geliirdiik.

Gelinlik var miydi o zaman?

20N.L: Gelinlik vardi ya. Gelinlik de géydiik biz.

Gelin fotografi cekiliyor muydunuz?

N.L: Foturaf yogudi, o zaman. Vardi da yani ¢ekmezdiler diiyiinde. Démi ombasi
vardi o zaman.

Kac¢ yasinda evlendin?

25N.L: On yédi yasimda.

Tarlaya gider miydin?

N.L: Orah bi¢erdiik, pancar éderdiik, patdes ekerdiikk. Kéw isleri da. Bahsa da
dirgennen, oragmnan, dirmigi ¢ekerdiik. Oraginnan toplarduh. Desde vururduh. Sindi
goleylik oldi, bahsa yoh. Evelden t€y bir ay, bir buguh ay, harmanlarda urgasirduh.
30Sindi bir ayda harmanlarda toplanir.

Evlenmeden evvel mi cok ¢alistin, evlendikten sonra m?

N.L: Gétdiikden sora da ¢oh ¢alisdim, 6nce de. Babamin évinden kiigiik geldim. Coh
¢aligdim, ¢oh.

Kac¢ tane ¢cocugun var?

35N.L: Sekiz tene ¢oé¢ugum var. Us de torunum var. Abuni yédi aylth bdyiitdiim,
ablasi. Bés oglan, iis g1z.

Kizlar: nerelere verdin?

N.L: Gizlarimizi yahin kdwlerimize vérdiik.

Damatlarin ne is yapar?

40N.L: Damatlarim biri mehendis, bi tenesi de tasaron, biri de miitayit.

Nasil yemekler yapardin, teyze?

N.L: Makarna zor bulunurdi. Elimizde keserdilk. Ama Bayburd’un borehleri,
gadayiflari, paglavalari yapardub. Sindi her tiirli yémeklerimiz var. Patdes
yémeyimiz var. Corbalarimiz tiirli tiirli var. Kesme ¢orbamiz, mantimiz, boreyimiz,
45gadayifimiz, ondan sora sarmamiz... Bilirsen lahana sarmamiz mensiirdiir. Cesit
cesit yémeklerimiz var.

Su boregini anlatir misin?
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N.L: Niye annatmiyim? Ben zeten usdasiyam. Su boregini sindi, unni elerilk ondan
sora yogurruh yimirtaynan. On tene yimirta giraruh tesbiye. On mi girassan , on iki
50mi girassan oni yogurursan, duzuni atarsan. Yogurursan oni éyce yogurursan. Cog
glizel yoguracasan ki boreg giizel olsun. Ondan sora kutlarsan. Oni giizel sifra bezine
serersen o birez yumusar. Ondan sora acarsan. Agaruh ondan sonra suyuni
gaynaduruh. Sicah suda gaynaduruh, soyuh suya aliruh. Yagini, pirincini... Accuk
piringli yaparsan, giymali yaparsan. Az sogan dorgarsan yani lahmacun gibin olur. O
55da giizel olur. isdi haslar tesbiye gorsan. Tesbide de bi sahat bekler ondan sora
gizardursan. Gizartduhdan sora misafirin varsa servis yaparsan. Yalanci dolmamiz
var yogurtli.

O nasil?

N.L: Emir dolmasi dériik biz, yogurtli yaparuh. Bizim bulgur yémeyimiz ¢ohdur.
60S1harsan ifag ifah firinda gizardursan. Siirersen firina ondan sonra yogurt. Usdiine
de mercimek sos yaparsan salgaynan. Toker servis yaparsan yéniir.

Kisa hazirhk yapiyor musunuz?

N.L: Gisa manti yaparduh, ¢orba yaparduh. Gurudurduh. Ondan sora makarna yapar
65gurudurduh. Evelden makarna né arirdi? Evelden zor bulunurdi hazir makarnalar.
Tursumuz. Kelem tursumuz, fasulye tursumuz, pazi tursumuz ¢ohdur. Armut tursusi,
ehlet tursusi...

Paz1 tursusu nasil yapiliyor?

N.L: Pazi tursusi, girar, picaginnan dorgarsan. S€yde boylik gazanlarimiz vardur,
orda gaynatur, bidonlara vurursan. Biberinnen beraber. O bir giin galur. Aci suyi
70¢ihar. Giizel oni vurursan bidonlara. Agzimi biiker galdurursan. Gigmn agarsan.
Patdesnen artuh, yimirtaynan mi? Peynir, lor yaparuh.

Peynir nasil yapilirdi? Hala yapiyor musun?

N.L: Yoh, ben daa yapmiram satun aliruh. Peyniri gaynadursan. Eyer siidiini
gaynadur maynadursan giizel olur. Gaynatmassan eyere inegin memesinden g¢ihar
75accuk 1lidursan ondan sora da mayasini atarsan. Durur bi sahat mi iki sahat mi
tutana gadar. Gasugunnan girar, gasugi icine atarsan. Ondan sora torbiya tokdiigiin
zaman gasugi ¢igardursan girulur yani. Siiciigi ¢ihar. Ondan sora torbiya tokersen.
Torbada diizlediigiin zaman tas gorsan iisdiine. O zaten sii¢iigi tokiiliir. Ondan sora

pi¢agmnan keser, dilim dilim gorsan.
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80Lor nasil yapilir?

N.L: Loru da hayvani sagarsan, bidonlara doldurursan. O orda iki {is giin tutar.
Ondan sora yayugunnan yayarsan yagini alacahsan eyere. Sindi yagmni almirlar.
Gaymagini alirlar ondan sora da gaynadir torbiya tokirler. Taslirlar. Teze satacaysan
eyere taglirlar, torbiya doldurup Bayburd’da satirlar.

85Taze lor mu kiymetli kuru lor mu?

N.L: Guru lor grymetli, tabi. Guru lorun emegi fazla.

Civil peynir nasil yapilir?

N.L: Civil peyniri de makineye vurirlar. Oni gaynadirlar. Mayalirlar. O zeten {izerine
¢thir. Ondan sora da alirlar oni bahsa leyene tokirler. Oni éle ezirler ki ¢og giizel olir.
900ni ortadan yarirlar. Cekerler. Cekirler tel tel olir. Bayburd’un peyniri mensurdur.
Na gadar ¢ekersen o garten &y olur. Bazi kere ¢iirir. Givanin biliir yaparsan eyere ¢oh
giizel olur.

Kisa temizliyor musun evi?

N.L: Oo, benim évlerim varidi. Coh giizel, kirecli, kirmanliydi.

9SKirman ne demek?

N.L: Alt taraf tandurlug olirdi. Tandur yahirduh altinda. Usde diiz éyimizdi. Hep
tereklerimiz vardi. Sularduh, siipiiriirdiik, sererdiik. Sindi évlerin altini serirler.
Kireslerdiik. Ben évin iistlerini yithardim. Bés gozi yapardim. Bir giinde bitiiriirdiim.
Ele bi kadinidim. Ne giinler gégirdiik. Sindi de yasimiz gésdi. Sindi ayahlar tutmir.
100Annadm mi? Yiiriyemirem. Kiloli oldun mi yiiriyemirem. Seker var, kolestor var,
bagarsuhda tembellik var. Tiroit bezlerim c¢alismir. Onnari unudamiram, bu
ayahlarimin argisi beni mahvedir. Kilo véremirem. Annadin mi? Yeéd tene ilacim var.

Diiyyaya gurban olum. Dilyyaya geldiik yasiruh, isde. Anam dérdi ki:

Ne biiliim néde galdi
105 ? derde galdi
Esmedi, gahmadi sabah

Isim ehrete galdi.

Yaslanduh sindi. Sekiz tene ¢ocugum var. Allah’in ehmeginden doysunlar. Coh éy

¢ocuhlarim. Nevolacah. Hep dert. Avunnar been dert. Abu s deneyi alir gelirem.
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110Anne baba ayrildi. Anneynen ayrildilar. Onnar galdilar. Giinaflari ikisinin
boynuna isde.

Gelin Bayburtlu muydu?

N.L: Yoh, Garsliydi.

Cenaze olunca ne yapardimz?

115N.L: Cenaze evine giderdiik. O géte sabaga gadar, orda galurduh. Yémek
gotiirlirdik. Otururduh. Annadin mi? Hepsi, esgisi giizeldi. Bizim koyiimiiz kii¢iik
ama on, on bir hane ama giizel kdyiimiiz. Hos geldine geliirler. Her éuma Guranimiz
var. S¢hbet edirler. Yoremizin s€yi ¢oh giizel.

Ramazanda, bayramlarda ne yaparsimz?

120N.L: Burda on giin devatda gézdiik. Zandim sevirleri sdylirsen. Biz de ¢agirduh.
Bayram sabah gahduh mi herifler camiye giderler. Ondan sora gonahlara gidirler.
Hep biitiin koylin herifleri gonahda sabah geyfaltini yaparuh gonahda.

Okula gittin mi?

N.L: Kesge gideydim. O zaman benim gardesim yollamadi okula. Ahilsiz gardasim.
1250hutmadi isde. Adam behen dédi ki ge seni ohudum. Kesge ohiyaydim. Sindi
¢oh piisman oldum ama gésdi ay bacayi.

Torunlarina masal anlatir mydin?

N.L: Torunnarima mesal annadurdum. Benim gizlar sindi derler ki anne senin
mesellerin. Fisge yaharduh. Ayaggablarm baglari gibi fitil tahardilar. Gaz gordular
130igine. Yaharduh, onnan dururduh yani. His cihardi séylere. Isleme iserdiik
onnarinnan. Ben onnara hekaye annadurdum.

Bize de anlatir misin?

N.L: Otirir onnara hekaye annadurdum. Gudurmazdilar hég. Sindi televizyoni
acirlar. He¢ gudurma yoh. Hoplayip ziplamirlar. Varimis yogumus, bir herifin bir
135garisi varimis. Gari manyagimis, deliymis. Démis ki, gari bah démis, ben tohtora
gidirem gapiya baciya sab ol. Gapiyi yihir, arhasina alir gidir hasdaniye. Gari diyir,
senin ocagin bata. Sehen dédim, gapiya baciya mihat ol. Sen gapiyi yihdin, gétiirdiin
diyir. He, herif. Sen been muhat ol dédin ben de muhat oldum. Aldim geldim.

Amca askerligini ka¢ sene yapt1?

140N.L: iki bu¢uh sene yapdi. O zaman esgerlik ¢cogudi, uzunudi.

Sana mektup yazar mydi?
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N.L: Sindi benim mefldip yazan bi oglum var. Yazin gelir buriya, gisin gidir
Isdanbul’a. Déyir, Nevriya abla, senin anilarin ¢og ohumusdum. Mekdibleri
sahlirmis. Beni ¢oh severdi adam. Sevdiigi de varidi ama ki.

1450nu neden almamis?

N.L: O, c¢irkinimis onu almamis, beni almig. Ehramlanmis, gormiis {iziini. Ama
arhadan giizel ehram baglarmis. Coh severmis oni. Gardasi gelmis, diiyiinde beni
beyenmis. Ben de ¢le giizel uzun boyli gizidim ki. Coh sevmis beni. Avu g1z kimin
g1zi démis. Evli mi, démis. Cog giizel bi gi1z. Babam befat étmigdi. Annem dedi ki,
150nevolur ne olmaz. Esgiden ¢oh terbiye vardi. Coh ¢ile cehdim. Gaynanam évde is
gormezdi. Mallari alur géger giderdi. On yedi yasindaki ¢ocuh né gorecek. Been
gaynatam dédi, bu eﬁmegi orgen, ona buna ¢y étme. Sen kunt ét, yiyecem eﬁmegin,
dédi. Ben gahdim agliyarah doldurdum teﬁneyi. Yogurdum, ¢og da giizel chmek
yogurdum. Aburda gomsum varidi. Dédi, Nevriye sen yogur ben gelip
155chmegin biisiirecem, orgedecem sehen gel. Tanduri yahdim. Gizdi, ehmegi
yapdim, hazirladim. Bahdim geldi. Ne giizel de hamur yogurmussan, dedi. Ondan
evel beés, alti tehne biisiirdiim, hep tandura gétdiler. Ehmeklerin gapagini agiram,
goyiram pekaya. Yaz oldi, gaynatam gétdi, orah ¢iharacah. Birez ot topliyacayuh.
Gaynanama démis ki, Sirin démis Nevriye eflmeyi orgenmis. Coh giizel biistirir,
160démis. Démis, sahin Nevriye’ye déme. Nevriye biisiirmiis ehmekleri ahli kesip de
vérmemis hayvannara, goymus pekanin altina. Sahin Nevriye’ye bise déme, démis.
Gaynatamim gori nurla dolsun. Gaynanam geldi ki gizim sen né yapmissan o
ehmekleri? Doksan yasinda 6ldi. Olene gadar been gonusdi ki sen adam olsaydin

benim évimde 6rgentirdiin eflmegi. Elin évine gétdin mi her seéyi bilecen.
METIN 13

Konusan : Sidika Oztiirk (65 ) / Okuma-yazma yok
Derleme Yeri : Demirozi / Kisanta
Konu 1 Genel

1Diigiiniin nasil oldu teyze?
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S.0: Giizel g1zim, giizel yavrum benim, diiyiiniim bi macarali. Ikinci adamn ikinci
garisiyam. Geldi adamin kendisi istedi. Déme Allah da yazmisdi, vérdiler. Geldiik
isde évlendiik. ikinci garisi ayrildi. Esim gaza yapdi. Esimi Isdanbul’a gétiirdiiler.
5Ben de oriya gétdim. Oni dort bés ay hastanede bahdim. Eyv olanagin tabi. Ondan
sora birez toparlanduh, geldiik gine buriya, Demir6zii’ne. Demirdzii’nde de epéyi bi
on sene yasaduh. Sora esim befat étdi. Dort dene ¢ocugum yétim galdi. Cocugum
isdi boyiidi, oni évlendiirmiye gahduh. Nisannadim. Ortancil oglum ona babalih,
gaynatalih yapirdi. Gaza gégiirdi, trafik gazasindan 6ldi. O 6ldiikden sora isdik buni
10gétiirdiik. Evlat acisi ¢oh bdyiik aci. Ne ana, ne baba, ne gardas, ne es... Insani
yahir. Allah’a siikiir buni gétiirdiik. Mutliyuh. Giiniimiiz gegir. Hasuh.

Tarlada ne is yaptiniz teyze?

S.0: Orah bigerdiik. Bedenen calisurduh. Sindiki gibi motorlarnan, makinelernen
dehel de bedenen calisurduh. Oylenin sicaginda ter atarduh. Gozelerin basinda
15yémeklerimizi, yogurtlarimizi yérdik giizel giizel. Onnar da lezetliydi. Tarlada
yirmi part oraginnan ekin toplarduh, bir tarladan. Bir hafdanin iisdiine yirmi parti
toplarduh, dort bés gari. Yani bedenen ot toplardubh. Harman siirerdiik okiizlernen. Te
gar yaganacin. Zahra yurdum, gurudurdum. Onnan urgasirdub. Sindi onnar, herséy
goleylesdi. Sindi onnari da unutmiya durdub.

20Kis hazirhg: olarak ne yapiyorsunuz?

S.0: Esgiden ¢oh zebze mebze s¢y etmezdi. Sindi derin dondurucular var.
Konsermeler yaparduh. Domates ayri, patlican ayri, fasulye ayri, biber onnari
yaparuh. Tursu yaparuh. Fasulya tursusi, kelem tursusi, pezi tursusi.

Pancar tarlamiz var mm?

25S.0: Aburasi benim ama ekmedim. Bu sene hés kimse Demirdzii’'nde pancar
ekmedi.

Neden?

S.0: Baras yapildi ya. Kanallara barasdan su vérmediler. Onan séb su vérmediler.
Misir ekdiler. Biz iis tarla bugda ekdiik.

30Kuzum nedir?

S.0: Kuzum, asindi donduruciya goyirsan ya eti duzlirsan bi séye basiruh. Esgiden
dondurucular yohdi. Ama éle bi lezzeti vardi ki. Coh giizel lezetliydi.

Eskiden hasta olunca ne yapardilar?
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S.0: Goca garilar ilas milas bilirdiler. Bi ¢ocuh iisidi, titredi, hesde oldi ya sabagin_
35erkenden gahar abu agaglarin dallarin alur sarardilar. Siiciigiinnen ¢imdiriirdiiler.
Esgiden ki hasdalih gétsin. Haggeden de sifasini bulardilar.

Sizin koyiiniizde yatir var m?

S.0: Bizim kéwde yohdi ama bizden agsagi bi Lori kdyi vardi. Orda var. Ama kim
bilmirem.

40Hikayesi var m1 o zatin?

S.0: O dagmn basinda bi dihde kowde cocuh gayboldi. Us giin mi, bi hafda mi
cocugu bulamadilar. Aradilar bulamadilar. Coban gétdi o dagin basina ziyaretin
oriya. Gétdi ki ¢ocuh orda. Cocuga ¢coban ¢igartdi paltosuni o6rtdi lisiirse diye. Ekmek
cigartdi dédi hayir. Ben ne {isiidim ne acithdim. Benim dedem yédiirdi bana.
45Pardisosuni de bana atdi, sirtimi 1s1ddi. Cocugi aldi geldi, sevindi annesi babasi
tabi. Ondan sora ¢ocuh kirg giin yasadi kirg giinden sora bafat étdi. Olmus is yani

onu biz yasaduh, gordiik.

METIN 14

Konusan : Kadriye Kurtulmus ( 86 ), Sidika Oztiirk ( 65) / Okuma-yazma yok
Derlem Yeri : Demirozii / Kisanta

Konu : Esinin vefat etmesi, 6liim, dogum, diigiin, evliyalarin anlatilmasi

1K.K:En kii¢iigi ben. E olduh, diinya iiziine geldiik. Dogduh, boyiidiik. Gereli oldi
yani. Isdemiye gelirler, o gelir bu gelir. Gaynatamnan babam da &y gomsiymis, datli
gomsiymis. Gaynimi da gaynatam gétiirmiis, gaynimi bize teslim etmis. Gaynim da
Bayburd’da ohir okulda. Babam, gaynatam geldi beni isdedi afedersiz gaba
Sgonugsacam, ogluna istedi. Anam gatiyan olmaz, dédi. Vérmem ben. Néyse oldi
Allah’m bi gederi. Ben kowe vérmem dédi. Oni Bayburd’a vérecem ya Erziirum’a,
gendi melmeketime. Beyim bafat etdi. En boytig oglum elli bés yasinda. [k yiiziine
dogum yapdim. Elli bés yasinda oglan ama aslanlar parcasi. Oni gorenler yani de€yir
ki bi daa goriim. Oyle bir usahdi. Oldi Allah’in gederi, yazisi yavrum. Mugedderati,
10tahdiri yavrum. O bi gizi aldi gasdi yavrum. Sindi bildir Ramazan’in ilk ginini
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tutirub, tereviye gidir. Tereviye gidir abu boyiik gelinnen. Gidir tereviyi gilir.
Namazini gilir. Bir géce galdi ki Ramazan bite. Dédi ki, hanim beni Bilgehan’a dé,
dédi, Hicabi beni dohdora gotiirsiin. Hés dohdora gétdiigi yoh bu adamin. Amok,
heriflerin padisahiydi. Dédi ki, baba senin néren argir? Dédi, ogul benim ¢oh
15rahassizligim var. Arabayi calusdurdi. Babasi gendi elbisesini déyisdi, géyndi.
Corabini, pantolununi hep kendi géyndi. Bindi arabiya. Geline dédim, g1z Bilgehan,
beni de gonder ne olursun. Ben de bam herif néyolacah. Niye bu dohdora gidir?
Dédi, yoh, ben seni birahmam, sen gidemessen, dédi. Goymadi gelin beni. O ogul
aldi babasmni, gétdi. Erzurum’a gétmeden, Asgala’da teslim étdi. Allah’in
20mugadderati, tahdir-i ilahi.

Allah rahmet eylesin...

K.K: Amin. Déndi géri geldiler. Ben ne diyim ki ne anniyasan. Gotiirdiiler camiye,
medresiye gotiirdiiler. Sabagagin orda galdi. Oy ben ne diyim baciki, gelin hanim.
Biitiin bu Demirdzii’niin erazisi onundi.

25Tarlada ¢ahistin mu teyze?

K.K: Tarlada erazimiz ¢og oldugu i¢in bulgur haslardub, sererdik, gurudurdub.
Deyirmana gotiirlirdiik, dogerdiik. Her seyden manfaat alurduh. Deni dogerdim,
bulguri doyerdim. Her séyden de yapardim. Géj galmazduh, géri galmazduh. Yani
¢oh. Ne biliim benim sultanim.

30Ne is yapardi?

K.K: Cifcilik.

Kacg tane cocugun var teyze?

K.K: Alti tene. Biri befat etdi, bi oglum. Azima sigmir ki diyem. Néydim? Cenab-1
Rabbi’l- Alemin Allah éle emrétdi. Tam senesi doldi. Us giin mi gésdi, dort giin mi
35gésdi senesi doldi. Isde éle gurban olum sehen.

Eskiden ne yemek yapardiniz?

K.K: Lor dolmasi, manti, ziron, erisde, galacos... Bén nem, elén né geliirse, néyi
deyerlendiiriirsense oni yaparduh.

Eskiden diigiinlerde nasil oyun oynarlardi?

40K.K: Can temir oynarlardi. Ben nem, el ele tutardilar, kirman tutarlar. Can temiir
deédin mi ellerin yére édersen. Tutarsan dolanursan. Bazen siksarayi oynardilar.

Siksaray nasil bir oyun?
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K.K: Basdan biri tutar. Gider 6nden, iki gisi i gisi de onun pesinden gider. Davul
zurna ¢almur. ileri gelenler bilenler oynardilar. Gensler oynardi. Cog oynarduh. Coh
45bar oynarduh.

Bekarhgin nasil gecti?

K.K:Bekarligimiz da isdik boylidim biraz ekéldim. Ehram tohurdum, cécim
tohurdum.

Cecim ne?

S0K.K: Cecim de sermeg i¢tin odalara esgiden. Simdi hali serirler. Onnari sererdik.
Héybe tohurdum. Ey ondan sora seccede tohurdum. Ben ¢oh tohudum. Ele yun
cuvallari tohudum ki bi ¢uvala yédi, sekiz demiirli bugda doldururduh. Bi ¢uvala on
demiirli yon kesme doldururduh. Doldurursan, bosadursan, alursan. Béle séylernen
urgasurduh. Dantel tohudum, isleme isledim.

55isleme nasil islerdinin?

K.K: isleme de bayagi rehli teller... Ben nem elén gégeni édirsen. Onnari becerirsen,
edirsen. Ben ne biilim ¢og etdim. Paraynan deel mi?

Kaca satardin ¢uvallan?

K.K: Artub, cuvali biilir. Kimisi boytig olur, kimisi ifag olur. Héybe tohurdum,
60torba tohurdum.

Okula gittin mi teyze?

K.K: Hég okulun gapisini tantmamigam.

Niye vermemisler seni okula?

K.K: Benim rahmetlik annem dédi ki g1zim ben seni okula vérmirem. Gorhi vérdi,
65gétmedim. Gurana gétdim. Hetim étdim.

Nerede gittin?

K.K: Bayburd’da poles garagolunun 6niinde.

Hasta olunca doktora mu giderdiniz, bitkilerle mi tedavi ederdiniz?

K.K: Dohdor tedavi éderdi. iyne vururdi. Hab vériirdi.

70Daglardaki otlardan toplayip yemek yapar miydiniz?

K.K: Madimabh, evelik toplarduh. Lor dolmasi éderdiik. Madimah toplar lahanasini
ederdiik. Analarimiz tarif ederdi bize. Hep topladi mi geliir anneme dérlerdi ki hele
abu ota bah bam yéniir mi? Benim annem ¢oh bilgili bir gadinidi.

Bayburt’ ta evliya var mi?
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75K.K:  Erzirum’dan geliirdi evliyalar. Saban Efendi benim babalarimizin,
dedelerimizin padisahi, sahi. Aglar Baba, Irsadi Baba, Dede Pasa...

Yanlarma gidince ne yapiyorsunuz?

K.K: Gétdiiglim kimin gapaniram ayahlarina. Ayaggablarini 6pirem. O ¢igartdi girdi
iceri. Hama ben onun ayaggabilarini alir goynuma goyiram. Ona gurban olum. Daa
80yeni geldik sahlardan. O ele sah. Ne usanursan oni gdrende ne ar edersen ne de
utanursan.

Ne konusurdunuz onlarla?

K.K: Onnarnan né gonusacasan. O zaten gonusduguni gonusur. O zaten diyecegini
diyir sehen. Amburda Pulur’da var. O da Abdurrahim Efendi’min vekili. Gétdim
85isdanbul’a. Usahlarimin iigii de orda. Dédim, Ismail sana bi séy soyleyecem.
Buyur dédi, ana. Babasi 6lmemisdi onnan getdik. En kigig oflum. Deédim,
ayahlaran oliim beni séye gotiirecesen. Dédi ki, olsun anne gotiirlim, babam da
burda. Aldi beni gétdi. Getdiikk onun da bir bahani vardi. Hizmetcisi varidi. Heber
etdi éve ki yémek hazirlasmlar misafir var. O bi kérem telefon eder, fazla deel.
90Annadin? Biz gétmeden yémek hazirlanmis. Gétdim hama segiddi. Buyurun
g1zim, evlatim. Kiminnen geldin? Dédim, senin bir kdlen var, o kolen gétirdi beni
buriya. Efendimnen geldim. Hama segiddi. Gosdi aburdan taa aburiya gadar
boynuma sarildi, annimi 6pdi. Elimi goydi agzmma. Uuy dédim, efendim ¢oh ayip
oldi. Beni utandurdun efendim. Yoh gizim o senin, benim yasim varmis da been bu
95gadar egildi. Millet nasil embéle. Irthdim. Bahcanin boyiikliigi gadar, éyle millet
segiddi, éyle gosusdi ki... Gelin, gelin!

Ramazanlarda, bayramlarda ne yapardiniz?

K.K: Gencidim o zaman iizén, gézén gurban olum. Oros tutardim. Sen, ben, gon
gomsi toplanurdub. Yemek ¢ekerdiik. Benim gafam, benim evim ¢og islekdiir. Gelen
100giden, gofi gofisi... Etim, yiyecek zerzevatim hazir. ( Gahin avu tayugi, ciiciigi
iceri goyun, drdekler fenikirler. Iceri girecekler.)

Dogum olunca ne yapardiniz?

K.K: Dohdor olmiyanda mahalle ebeleri geliirdiler. Abunlarin hisimidi, ebe
mehlabesi. Rukus ana daa.

105Cocuk dogunca tuza basar miydimiz?
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K.K: He, duzlarlardi, iki is giin. Duzlu su éder de ¢imdirirdiiler. Ondan sora daa
bisé yoh.

Oliiniin yedisi, kirki olunca ne yapardiniz?

K.K: Oliiler 6ldii mi, Allah’in rehmeti olir. Allah’m rehmetine gotiirir
110gavusdurirlar. Kebristana goyirlar. Her séy minasip.

Kag¢ yasindasin teyze?

K.K: Ben nem epéyi yasim var. Bilmirem ki.

Atatiirk’ i gordiin mii?

K.K: Ben Atatiirk’ii gormedim de Ismet Inonii’nii gérdiim. O zaman usagidim.
115Nereye gelmisti ki, ismet inonii?

K.K: Bayburd’a. Nutuh vérdi, ismet Inoni’ni.

O gelince ne yaptimz?

K.K: Bayrah agdilar. Cog islerden sora gonusdurdular, nutuh vérdi. En bdyiik
gelinim Bilgehan. Diyemirem Bilgehan, Hicabi ne olacah?

120B.K: Dédim dédim, ayahlaran, sen meral%/étme.

Hi¢ unutmadigin bir anin var mi?

K.K: Isdi néyse dédim gultardim.

Eskiden ne kiyafetler giyniyordunuz?

S.0: Abu maksi, pestembal, tiitlinliik onnari géynirdiik. Titlinliig aburiyagin elbise
125kimin. Pestembal buriya girmali mirmali. Onnari géynirdiik. Gilizel giizel, sise
sise gézirdik.

K.K: Babamin bahcasinda cilek olurdi, leyla.

Leyla nedir?

K.K: O da ¢igek. Babamin bahcasinda olurdi. Anam ekerdi her seyi bahcada.
130Patates, fasulye, ¢ilek, salata...

B.K: Isdanbul’da ben sekiz sene galdim. Bu geldi év ariruh behen. Ele yorulduh Ki.
Anne dédim aburda pazar var, urgiyah pazara haydi. Gétdiikk badem, badem bagirir.
Dédi ki, anan gurban badem néye diyirler? Adam da Erzurumli. Dédi, anne salatiya
diyirler. Ooy bizim orda hiyaridi burda nas1 olmus badem. Ele utandim arimdan yére
135girdim.

Neden Kisanta demisler buraya?
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K.K: Kisantayi vurdum oldi haraba

Icinden ¢1hdi bés yiiz araba

Bés yiiz araba ko¢ olmus burdan. Bahsa yere kog étmisler. Bes yiiz araba gosulmug

140da getmis. Baciko sen nérden geldin?

METIN 15

Konusan : Medine Kurtulmus ( 66 ), Fatma Kabaday1 ( 52 )
Okuma-yazma yok / var

Derleme Yeri : Piiliirek / Yelpmar Koyt

Konu : Hayat hikayesi

1F.K: Sen nerenin g1zisan?

M.K: Ben abu évin giziyam, awu éve gelin gétdim. Emimin évindeyem. Ben, hés
niifus kagirdim deyislenmedi. Bu éve geldim ama zorunnan vérdiler. Benim séyim
yogidi, yani isdeme misdeme sey étme yogudi. Beni gelmisler isdemisler
Sanneannemin Oliisiinden. Ben bilmirem ki beni mi isdirler, dayimgildeyem
girhindayam, Giilpasa’yr mi isdirler. Yeéngemin umuzuna ersap atdim dedim, uu bu is
benim basimda dédim. Ondan sora beni vérdiler buriya. Ben ii¢ ayin i¢cinde embéle
gapidan, bacadan ¢thmirdim. Onnarin sesini alirdim igerlere girirdim, isdemirdim.
Zorunnan vérdiler. Babam vérmirdi, rehmetlik babam. Rehmetlik dayimgil geldiler
10bi tene Mus’dan adam geldi. Vérdiler ama bu eve geldim ama rehmetlik benim
agzimdan aldi burnumdan vérdi. Arpayi bugdayi bagimda biitiirdi. Kiiclik de verdiler
beni. Bi de nazliydim. Dedemin evinde nazli bOylimiisdim. Arpayi bugdayi
bitiirdiiler.

F.K: Nasil hayat geciirdiin onnan?

15M.K: Nasi hayat géciirdiim ama nasi! Ama Fedime ben ¢oh ¢aligganidim. Geldim
iki ay sora rémetlik hesde oldi. Zatii’l- ceme yahalandi. Hesde, hesde, hesde.
Hesdeligiynen urgas, urgas, urgas. Bu usahlar oldular. Usahlar olduhdan sora ben éle

calisurdum ki ayni gisrah at gibi. E ¢alisdim ama Fedime dmriimi biitlirdiim. Sen dur
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da ben calisim sen hesdesen. Sen {iziilme hesdesen diyirdim. Oni otuz dort sene éle
20bahdim. Otuz dort seneden sora, abu usahlari boyiitdiim. O 6ldiigi sira Budah
asgeridi, Aysun nisanniydi. Usahlari alirdim, Aysun’i alirdim sepete goyirdim,
kartola ¢apa vurirdim. Orah bi¢irdim. Gidiriik tarlayi bigiriik. Rehmetlik beceremir.
Bir berrin arhasini, belini sithamir. Embéle durir bahiram. Biger bigmis ben de
desdelirem. Bahdim ki bu ne gavusdurabilir... Oragi sohdum belime, dirmigi aldim
25elime. Dirmigi goydum, baglari parta vurirdim ¢abuh ¢abuh. Gelirdim desde
vurirdim. Desdeyi vurduhdan sora hém desde vurirdim, hem dirmih ¢ekirdim, hém
parta vurirdim. O belini bile sthmayi édemirdi. Ya ben ¢le ¢oh cehdim vallah. Pancar
tarlasi, orah big, girg giin tarlalarda orah bigirdiik yalagoz basima. Vallah billah
Fedime girg giin tarlada bigirdim de, orah bigirdim de acab o giin olacah mi tarlanin
30basinda yogurd chmek yiyek de. Iki sene us sene uisdiisde ben Ramazan’da tarlada
orah bisdim. Hem orucudum. Ramazan gelse de bi pirtik yogurd chmek yésem
tarlanin basinda.

F.K: Nasil calisirdin? Aj susuz. Ferden firsantdan... Ama yénilirdi Medine yénge.
Hem ¢alis hem yé.

35M.K: Vallah Fedime, hé¢ aldurmirdim. Ele bigirdim ki vallah billah bi giin geldi
bas bagladi. Tam iki part ot bicmigem. Dédi ki sen néyétmissen boyiin? Ne harten
bigsme? Birez de bugda da derinidi. Dédim valla cirik cirirdim. Embéle tarlayi hiin
édirdim. Cirik cirirdim ki acilirdi, birden acilirdi. Gird demiirli tarla, Kisanta yoli.
Pancara gidirdim, pancar édiriik. Bunnar hep kuduklar. Gine bunnar bdytdiiler
40babalariynan tarlada goyirdim. Kiinde dort kéren Sehsen Vérenler édirdim. [rgat
étdiik. Ben gidirdim sabaginnan ehmek alirdim, yogurt alirdim. Herséyi alirdim
umuzuma, gelirdim tarliya. Yiyirdiler, i¢irdiler davar gelir gird dene goyun
sagilacah. Nevolacah, 6yliye davar gelirdi. Gelirdim bi daha gaga gaca goyunnari
sagirdim, bunnara bi pirtik sicah bise alirdim, gidirdim tarliya. Gidirdim ki daha
45¢0oydugum honi daha bitiirmemigler. Yolda gelirdim. Bi daha ikindiye bi daha don
mala. Medekler var. E g1z bacim usahlarim yétisdi ama agartim da kesildi. Cingolar,
lorlar, yaglar hep yérlere tokilirdi, lizler. On iki dene cingoyi hep doldurirdim.
Rahmetlik satirdi bi daa doldurirdim.

F.K: Ama esgiden yoh. Usahlarin kiiciik sindi yiyen ¢oh. Isdanbol da yogudi.
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50M.K: Asindi sekiz gisiye, sekiz tene benim ¢ocuhlarim bi de ben dokuz, bi de
gardasim on. E benim elimde durmirdi. Herkeze vérdim. Ona buna vérdim. Ben ¢oh
¢ekdim yani. Gelirdim ikindi mehli diyirdim ki ehmek yoh. Mali muli sagirdim.
Comosi mamosi sagirdim. Embéle oturirdim. Diyirdim ben gahim tandur yahim.
Nasil yahim? Yorulmusam. Eyip gelirdi bi de bennen tandurun basinda oturirdi.
55Diyirdi ona garilar diyirdiler, diiser tandura da yanar. Anan sahib ol. Ekmegi yari
édirdim. Ayipdur sdylemesi hamileyem. Orucumu bozmamisam. Azra abla rehmet
canina olsun o da Sipdorusli gétiirdi ya komposdi gétiirdi ya et suyi gétiirir. Giz
diyirdi abuni yé de sora hem yé hem bisiir. Ehmegi biisiiriirdiim. Sabag ezeni, Allahu
Ekber, diyirdi. Diyirdim, gahim yatim mi, isleri mi goriim, mala m1 gidim? Diyirdim
60ki ben yatarsam mala daha gahamam. Gahirdim lambayi alirdim, lambaynan
mallari sagirdim. Bés dene camos sagilirdi. Bés dene inek varidi. Onnari sagirdim bi
daha sahat yédi olirdi. Motorlora gavusirdim. Binirsem binirdim, binmirsem
yiiriyerek gidirdim. Vallah gidirdim gusluh mehli embéle dartirdim. Gusluh sicagi
vurir. Ben tabukliram. Rehmetlik behen diyir gari gari bi pirtik avu honin iisdiinde
65yat. Gore yatiram. Bu herif 6liikden sora da daha ¢oh ¢ekdim.

F.K: E tabi o gadan usah uguran bindi.

M.K: Diyirdim ki, bu herif benim 6mriimi biitiirdi. Rehmetlige déyirdim ki benim
Omriimii sen bitlirdiin. Bi giin gérmedim. Diyirdi ki, gari abu giines giilir, giilir de
senin sifatan vurir. Niye miinkiirlik eédirsen? O 6ldiikkden sora da dédim kesge
7006lmiyeydi de, sag olaydi avu siltede duraydi da ben gine oni otuz sene bahardim.
He vallah billah. Ben ¢oh geﬁdim, asuri gefldim. E sindi daha Allah behen chmek
verdi, agiz verdi. Colugumi ¢ocugumi ehmek sahabi étdim. Hepsini éverdim.

Sen yetim mi biiyiimiistiin Medine teyze?

M.K: Anamdan bés ay yétim galdim. Galdim onun bunun elinde. Evlatlih sanki
75vérdiler. Aldi gotiirdiiler beni Mus’a. Benim ezemgil oriya kos gétdiler. Mus’a
gétdim, lis sene Mus’da galdim. Boyiidiim behen diiviirgi geldiler. Boytigiidiim yédi
yasimda gétdim. Dedem rehmetlik nenemin gocasi babaannemin gardasiydi. Dédi ki
evet benim yanimda, ben boylitdiim ama onun babasi var. Tutdi beni babama yollad.
Babama da geldim ama babamin evinde bi dat gérmedim. Analih elinde. Beni
80vérdiler ayle. Cile cile... Omriimi vérdim usahlarima. Ben &mriimi hep kiitah.

¢tdim. Hep usahlarimi boylitdiim. Yohsullugunnan cileynen, ehmek bisiirmeynen,
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tandur yahmaynan, kéyveniliknen. Onun bunun ekmegini bisiliriirdim onun bunun
tanduruni yahardim, ona buna is gorirdim. Giiniiz de ¢demessem diyirdim, ahsamdan
hamuri yogurum da ben ahsamdan biisiiriirem. Esgiden sindiki gibi tiip mi gapida
850cah mi yahirlar? Tandurun tissigi, o agartilari... Giz asindi golaylih. Yémek
bisiirme, agarti étme.

F.K: Medine yénge, ben daha bi senenin geliniyem. Hamur yogurdum, kutladim.
Ehmegi bistirecem, biisiiremirem. Daha gencem. Ekmegi vurdum surta ekmekler hep
tandura diisir. Mecid amcam var gelmis. Onnar da igeri girdi. E ben diyirem bu
90ckmekleri misafirlere nasil ¢1ardacam? Beni giilerlerler mi? Acabaz ayip mu olur?
Yani bi tehnenin yarisi tandura gétdi. On on bés tene var. Béle bu gadar bu gadar.
Amcam dédi ki senin o ekmeklerin ben yiyecem. O ekmekler behen altun. Ben tah
Van’dan gelmisem, senin o ehmeklerin behen altun. Sahin morelsiz olma.

M.K: Cifdeki yémek datli olur. Esgiden ¢leydi. Herseyin dadi varidi. Dadi lezzeti
95varidi. Ben ona buna yémek biisiirirem de, haca gidenlerin etini biisiirirem. Altt
gazan, bés gazan malina gore. Ben kimsiye yédiirmirem. Agzima alip dadini bile
bahmiram ki nédiir, ne deheldiir? Bereket de vardi. Sindi bereket de yoh. Gofisuluh
da yoh. Sindi devat etme de yoh.

F.K: Biz sindi diigiin yapacayuh. Daa bir hafda var gelin gelmesine. Bu babam riiya
100gorir. Babam riiya gorir ki év yihilir iisdiine. Galir duvarmn altinda. Assahdan
babam, gelin gétiireceyiik. Firtina, zehmeri gar 15 ondan sora babam gidir. Hizekci
babamin {isdiine diisir. Kisanta yolunda diisir. Bi gidir babama bise olmir. Hizek
gidir gidir ikincide hizek bi daha yan devriilir. O hizekci babamin isdiine diisir.
Gahim dérken dirsegini dayir gaburgasima babamin, gaburgasi cigerine batir. Biz de
105¢le bizim ev galaba ki kovalarnan yaglar diizili. Kéyveni tutmusuh. Kéyveni de
Nazire Abla. Ehmet Baba’nin garisi, bi de onun bacisi. Bizim év de ¢le galaba diigiin
ki giden gelen, giden gelen. Yémek bistlirecekler. Babam o arada diismiis gétiirmiisler
ablamgilin gonag odasina yaturmuslar. Biseden heberimiz yoh. Gelin geldi, diviirgi
geldi. Yedi igdi babam odada yatir. Abimi atdilar igeri, babam {is gilin sora 6ldi.
110Us giinden sora 6ldi ama babami Paked’in garisi diyir ki, anamin yerine ki ben
gocamin bedel haggini ariram. Gelirler anama bahirlar ki anam giizel gapali bi gari.
Anamdan buni hé¢ ummassan. Nemisem basga hapisanede yatan kadin ona gasdi

varmig. Anamin yerine gendi sikat édir. Babami mezerden ¢igartdilar mi bi hafda
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115sora. Mezerden ¢igartdilar ben de babamin yanindayam. Ele agliram Ki nasi
jandarma, dohdor, savci hep kéwde. Babam sanki Medine yénge bugiin 6lmiis. Eller
yémyesil. Abu iiziigiin yésili vallaha. Babamin anni ter. Dédi dohdor ki ben buna hég
el vuramam dédi. Bu adam sehit gétmis. Buni biz niye inceliriik yani. Buni ne diye
esir desiriik. Buni bi daha gapartdilar, mezere goydular.

Hatice abla senin gelinin degil mi?

120M.K: He. Asindi Hatice’nin anasi, babasi nurun iginde yatirlar. Gizlar behen
diyirler ki, Hatice’yi gendi goyliinnen aldin da, severek aldin da o yiizden
Hatice’yi... Giz Hatice insan, Hatice yémekli, Hatice hizmetli. Hatice’nin insanmgi
¢oh. Sindinin gensleri ne annarlar gadiri giymeti. Esgiki insannihlar yoh. Ne aglama
var Oliide, ne sivan var, ne divan. Gidirsen 6liide oturmus kis pis, her biri bi kenara
125¢ekilmis. Ne aglama var ne sesinnen déme var. Esgiden diye diye aglirdilar.
Deéyisler diye diye, lavuklar diye diye...

F.K: Medine yénge erisde merisde de étdin mi?

M.K: Bizimkiler yapmirlar. Bunnara dédim ki, gelmissen buriya gelin yapin da alin
gidin. Zironi orda édirler de erisdeyi merisdeyi étmediler. Bu dédi ki, ona gaynanam
130édecek. Ahan Hamide’yi de poncutdi. Esginin ¢orekleri... Is goyirdilar, pagac
édirdiler. Patlah patlah pagaglar haniya.

Paga¢ ne?

M.K: Abéle édersen, uzun uzun édersen. Ortasi patlar tandurda. Gundul gundul
onnar pagac olurlar. Kete ayri olur. Asma ¢orek ayri olur. Fedime biz néler ¢ekdiik.
135Ele baglar varidi ki oturirdin da baglar ta hirthigimda. Benim bu dizlerimin agrisi
o baglardan oldi. Ben o baglar1 galdurir indiirir omuzuma vurirdim. Guvvet varidi.
Ondan sora da o baglari getiirirdiik bi daha tandurluga. Tandurlugun tisdiinde dohuz
parti vurirdim. Ondan sora da o baglari nerdivannan heriflere vérirdiik, séy vurirdi,
hem de fig baglardi. Sindi gizlar garilar kengerler. Asindikiler guklir durir. Tayuh
140gibi guklir.

Hamide teze gelin sizin évde. Biz de gétmisiik Hamide’yi gérmiye motornan
rehmetlik Fahri, canim ¢ihsin gardasim. Fahri’ynen birabar gétdiik motoru eylediik.
Bi tenesi yanimizda tikildi. Uy dédim, Hamide mi, basinda ¢ar? Ben de ¢ardan éle

huylaniram ki éle cardan zitlaniram ki ne dérsen dé. Gahdim ki basinda car. Uy,
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145Hamide ben 6lmiisem mi sen car 6rtdiin? Ele Rusdi, bizim kowde yohdur. Sindi

ortmirler hés bise. Rezillik hirtlihda.
METIN 16

Konusan : Fuat Yesil (64 ) / Okuma-yazma var
Derleme Yeri : Karayasmak Koyii
Konu . Askerlik anilari, gegirdigi hastalik

10kuma- yazma biliyor musun?

F.Y: Kendi kendime 6rgendim. Birez gétdim yani.

Ne kadar zamandir, burdasimiz?

F.Y: Ben hemen hemen kirs senediir burdayam.

5Aslen nerelisiniz?

F.Y: Aslen burali. Schsen dordde geldim, Bayburd’a. Bi geldim gétdim o sira
hastalandim, geldim buriya. Ben Isdanbol’a gétdim ¢alismiya, orda évlendim. Ordan
buriya geldim. iki sene burda ¢cobannih yapdim. Bende sanci varidi. Ben Erziirum’a
benim bdyiigiim vardi, Nihat, o beni ahrasinda gétiirdi. Hac1 ilyas var, o benim
10amcam, onun motoriynan gétdiik. Ben tabi bagiriram. Bayburd’a gétdim, orda
hasdaneye s¢y étdiler. Hasdanede dédiler. Bu Erziirum’a indim, hés heberim yoh.
Abim beni gotiirdi oriya, Arasdurmi’ya. Orda Arasdurmi’ya birahdilar. Beni
yaturdular. Benim hés heberim yoh yani. Hact abim geldi. Siringaynan su ¢ekmisler.
15Suyi ¢ekdiikleri gibin gendime geldim. Haci abim, dédi, Fuat, dédi. Dédim, buyur?
Dohdor dedi ki, imza atacah kesin emeliyat olacah. Bagga ¢ihar yoh. Dedim, Allah,
ne démisse o olur. Isde beni emeliyete aldilar. Orda sehsen dordde mi emeliyet
oldum? Geldim buriya barsahlarimi ¢oh ¢ehdim. Seksen dérdde de buriya geldim,
babam befat étdi. Ondan sora sancim hés durmadi. Sirekli sancili oliram. Benim
20ahradagim var. Allah rahmet étsin. Onun bi tavsiyesiynen ben Bayburd’a gétdim.
Dohus sene ¢ekdim, yani sancilanirdim. Dohdora getdim ilag verdiler been. Abim
deyir ki, sennen emeliyet olan geétdi Arabisdan’a, Suriye’ye c¢aligmiya. Sen niye

gétmirsen? Kimse inanmir ki. flacinnan o seyi diisiirddiikden sora daa séydémirem.
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O arada da ufahlih da geldi. O da rahassiz onun da torbada das var. Dédi, gardaslih
25dédi. Boyle boyle tohtor, dédi, gurban bayramina izine gétdi, dohuz giin. Beni
cagiracah. Ey, dédim. Dohuz giin bitdi. Gétdiik oriya. Tohdor, makine var, makineye
aldi. Dédi, sen nasi yagirsan. Dédim, boyle boyle dédim. O tasi diisiirtdiikden sora
daa idrar yapamiram. Hasa burdan tuvalete girdim mi sanki dofum yapiram.
Bagiriram. Garnim tekral sismiye basladi. Ondan sora dohdor dédi ki, seni hemen
30emeliyete alacayuh. Hemen beni Bayburd’da aldilar beni séye. Ine vurdular,
aldilar emeliyete. Allah abuni ey étsin. Hac1 abim inanmirlar, kimse inanmirlar. Yav,
yalandan édir, déyir, igdik. Néyse emeliyet étdiler, tas aldilar sanki béle bi ayildim,
sanki yéni bi diinyiya geldim. Abim geldi, tohdor dédi, tas. Yav, dédi, biz inanmiruh
gardasim démek dorgi soylir. Isdi ondan sora ben yani yéni diinyiya geldim. Fahri
35dedi, gesmig olsun. Dédim, sen emeliyet olmadin mi? Dédi, yoh. Onun
ciyerlerinde sorun vardi. Tasi aldilar yani, alt1 ay sora mi, bi sene sora mi befat étdi.
Ben gurtuldum. Yani dohus sene cehdim ama simdik ¢yem yani. Normal sekilde
calisiram. O zaman ben de gine ¢cobanniga gidirdim, Sisni’ye. Dédiler ki sizin kdyde
bi cenaze var. Dédim, ne cenazesi yav, dédim. Fahri’yi gordiim, ben Demirdzii’de.
40Bahdim gozlerinin yannari hep siyahlasmis. Dédim, hanima Fahri eminin durumi
heg ey deel. Aradan on giin mi, om bés giin gesdi, dediler, kdyde cenaze var. Uuy
dédim, Fahri 6ldi. Dedim, onun ciyerlerinde sorun vardi. Emeliyet ¢oh zor étdiler.
Ondan sora isdik béle urgasiruh. Sadece ben calisiram. Millet inanmir. Benim
olayima hé¢ kimse inanmadi. Seksen dérdde emeliyet oldum. Orda tasi aldurdum.
Ondan sora bazen rahassizlandim. Sindi géne tas var bende.

45Kac tane ¢ocugunuz var, Fuat Amca?

F.Y: Benim bés dene ¢cocugum var.

Ne is yaparlar, nerdeler?

F.Y: Ug¢i erde. Dért g1z bi oglan. En kucugum burda ohir. O da lise ikiye gésdi.
Oglan da isdi asgerliyini yapdi. O da bazen soziimi tutir, bazen tutmir. Onnan
50urgasiruh. Evlenme séyi gelir. Vallaa beni babam évermedi. Gét galis, gétiir ben de
seni éverim. Ben ohuma yazmayi kendim 6rgendim. Anadin mi? Isdi asgerlikden
sora enisdemin orda ¢alisdim. Emriye bacimin gocasi, Ismayil’in en boytig amcasi.
Orda caligdim. Orda yazildim. $éye girdim, ilag faprikasina, girecem. Dibloman yoh

dédi. Dibloman olmassa seni ise alamazuh. Néyse gétdim, imtana girdim,
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55Gadikdy’iinde. Gazanamaduh. Matamatikden gaybetdim. Abu Fatma’ya dédim,
matamatigin guvvetli ohi. Her yérde olursa olsun matamatik. Ciinkii her zaman
lazim. Gazanamaduh, gaybetdiik geldiik buriya. Burda isdik ben bahiram yani a, b,
c’yi orgendiiyiimnen gendim sokdiim. Yapdim yani. Burda girdim o zaman
Demirdzii'nde Saffat Hoca varidi. Orda girdim imtana. Bi seferde aldim. Hayat
60sartlari urgasir gidirtik.

Askerligi nerde yaptin?

F.Y: Acem birligi Isparta’da yapdim. Usda birligini Iskenderun’da yapdim.

Askerlik hayatin nasil gecti?

F.Y: Benim asgerlik ¢og ¢y geésdi. Isgenderun’da hé¢ g1s mus yohdi. Usgeklere
65yagardi. Ora da yani kiigiik bi Isdanbul. Denizin kanari. Asgerliye gétdim, hés
séye binmedim. Asgerlikden dnce ben gurbete gétmedim. Oriya gétdim. Usteymen
gelmisdi, Esgisehir’den.

Askerlik arkadaslarinnan hig¢ goriisiiyor musun?

F.Y: Asgerlig arhadaslarim, Trabzonni vardi. Yeésil Ova kdyiinden. Adi neydii
70Allaasan? Ondan gonusurduh. Ismail Sendogan, Selaaddin Poyraz. Selaaddin
Poyraz séyli, Samsunni. Ismail Sendogan Trabzonni. Oriya kdcmiisler. Orda
gonusduh. Gétdim ben oriya. Usw sefer gétdim oriya. Bi olay oldi. Tabi asgerlikde
annadduh. Bi gardagim var dédim. O da asgerden sora, babasi Avusturya’da, babasi
geliirse o da gidecek oriya. Tabi benim asgerlikden sora yapdugum insannih, basga
75tirli sey etdi. Dedi, Fuat dedi, benim bi gardasim var, dédi. Bi g1z meselesi oldi.
Sadet var. Hact Ali’nin @1zi. O da séye gétdi, Emir’e gétdi. Dédi, béle béle, dedi.
Benim gardasim var bekéar. Onu da dédi, Avusturya’ya gotiirecem, dédi. Babasi oni
gbtiirmiis o da oni gotiirecek. Dédim, béle béle, dédim. Tamam, dédi. Isdig asgerde
buni gonisiruh. Néyse asgerlik bitdi. Gétdiik oriya. Gétdim ki gardasinin
80barmahlari yoh. Benim Bayram kimin. Burda da sdyledim isdik. S6yledim ama
abimgilden ¢ekindim. Dédim, béle béle, dédim. Olmadi yani. Dédi seni Avustuya’ya
gotlirecem. Nasi bu is olmadiysa beni gotiirmedi. Asgerlikde biz de debboya getdiik.
Silah debbosuna 16bete gétdiik. Ben de orda ascilih yapiram. Cay yapiram. Dédi, ben
séyl vuracagum. Yeédinci bdlikde yilizbasiya dédi. Dédim, ahan béle bele
85cocuhlarin var. Ahan vurdun oni. Sora nevolacah. Senin ocagin batar. Cocuhlarin

da dédim, madur olur. Yani, gafaya doldurmusdi. Asgerlik bitmeden 6nce, ¢le oni
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engellediik. Ama engele ben tahiliram. Gétdiik néyse dedi, abimgilin adresini vérdim
geldi oriya. Dédi, ben gidecem pasaporti almiya. Tabi ¢ihrihcilar oni yahalir.
Déyirler, sen burda bekle. Biz senin séyin gétiireceyiik. Burdan gidir 6teden c¢ihirlar.
90Ablayla evlenme hikayeniz nasil?

F.Y: Goriici usuliynan yani. Isdik yéngem dédi, seni évereceyiik. Giimiisanelileri hep
gézmis. Yoh démis, anasi babasi yoh, sen nasi éverecén? Sudur, budur. Neticede
gaynanami gapi gofisullar, sindi. Démek Allah da yazmis. Nisannanduh
misannandub. Dédim, Yusuf dédim, dgey dayim ama 6zden daa ¢y, yav dédim bu
95bise bilmir. Ben dédim bu nisani geri alacam. Olur mi olmaz mi? Neticede ben
parayi nérden yigacam, dédim. Buni galdurduh zorunnan gacurtduh. Ogiimiize
jandarma ¢ihdi. Sifor taksiyi siiremir. O arada gétdiik Yusufgile. O zaman onnar da
Sartyer’de. Gaynatam da hég oralith olmadi. Yani Allah razi olsun. Yani bunun yast
da dutir. Diyelim ben yirmi sekiz yasimdayam, bu on sekiz yasinda. Néyse Yusuf’un
100bi gizi vardi, daymmin toruni. isdik o ara befat étdi. Oni Sanayi Mahallesinde
defnétdiik. Ele isdi. Ben de ¢aligduh malisduh, sanci tutdi. Bél agrisi tutdi. Sariyer’de
Mirat galfada calisirduh. Dédi, yav gétme, dédi. Dédim, gideceém g¢alisgamam, dédim.
Ondan sora geldiik buriya.

Tarlada ¢ok calistin herhalde? Ne isler yaptin?

105F.Y: Ben asgere gétmeden évlenmeden Once abim asgere gétdi. Ben yani ¢oh
caligdim. Diyelim ki baggasinin tarlalari bizdeydi. Avu kor paharin altinda varidi. On
yeédi donlim Ortag’in altinda varidi. On yédi donlim amcamgil aldi, gardasi aldi kirk
bés doniim. Abim asgere gétdi, onnari ben bisdim. Tirpannan bigirdim. Diyelim ki
giinde gas bag bisdim. Elli bag. Oni bigirdim. Sabah da ¢le gidirdim. Oni toplirdim,
110babami yolg¢i édirdim. Ahsama geden bitiirirdim, gelirdim harmani ahdarirdim.
Artuh olmussa toplirduh. Yani asindi déyirem ben onnari nasi yapdim. Babam
yardimci tutdi. Isde deyirmene gétdim. O zaman da deyirmene gétdim. Sancilandim
isdik. Massayi diirddi, goltuguma. Hact Abi sen dédim, gét koye, koyde
hesaplasacayuh. Geldim igdik, harmani ahdardim. Onnan cala gal étdiik. Avuriya
1150turdum. Esige gafami galdurdum. Buriya ( burnu ) caat! Yeri bellidir. Coh
nisancidur yani. Tas olsun tabanca olsun. Néyse ben orda bayilmisdim. Annem isdik
coh yanardi. Anneme birden bire bise oldi, babamin Oliimiinden sora. Sahip

¢thmadin, oy ocagimi baturdun, malimi yedin. Ben de Allah i¢lin geldim, otuz kird
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dene tayuh vardi, onnari kesdim, yédim yani. Yédim babamin sagliginda yédim.
120Gelki Allah saibimiz. Annem gociya Bursi’ya gétdi. Ama ben her sene gidir, oni
gorirdim. O gelmedi. Son seneydi, haydi dédi Bursi’ya gidek de gaynanami gorek.
Deédim, yoh, dédim. Aramiz yogidi gétmiye. Her sene gidir gorirdim. Gesseydik. O
senesi de para yiliziinden gidemedim. Annem tabi befat étdi. Hasdanede beklirdi.
Gizlar yahindi onnar gétdiler. Gétdim tabi gavusamadim. Dédim, Ohran gidemedim.
125Dédi, olsun ben seni yollardim. Sen de daha sora vériirdiin. Isdik dilendim de.
Isdanbul’da dilendim. Bi sene mi iki sene mi dilendim. Geldim o paraynan, mal mul
bitdi yani, gardaslarim yardim étdi. Enisdem var. Abdullah enisdem ¢oh eflmeyini
yédim. Yardim da étdi. Coh ¢ékdim. Diggetsizlik mi, artuh nedense? ilk emeliyet
oldum. Gahdim. Simdik sevinirem ki gurban bayramina gelecém buriya. Orda
130sancilandim isdik bir giin mi iki giin mi gala. Garsli miydi, Asgaleli miydi?
Memet Bey’in oglu da vardi oralarda, tohdor. Duramiram sancidan. Dédi ki suyi bol
i¢. Ama benim bdbrekler mobrekler dolmus yani. Hesab ét ki hortumu tahirlar gum
dolmus. Ameliyatim benim iltihaplandi. Dohdor emeliyet yérimi asdi. O garin taslari
icerde galmis. Beni bagirda bagirda burdan buriya agdi. Beni bagirda bagirda o iltiab
135temizledi. Ben o zaman otuz yasimdaydim. Dédi, yav dédi, her adam dayanamaz
dédi. Isde ondan sora, Gurban Bayramindan sora geldim. Bagirsah disarda. Halen de
millet been ken giidir. Benim garmn seyim aguh. Iki kéren emeliyet oldum. Gétdim,
dédi. Kendeén éy bah. Isde geldim annem been €y bahdi. Ben de mal mul kesirdim,
kendime bahdim yani. Annem de has bahdi been. Bu da o zaman cahil ben de
140cahilim. Otuz yasindayim. Gétdim dédi felanci giini gelecesen. Igeri girdim tabi,
mameleyi yapduh. Deédi, Yésil ¢y bahmissan. Dohdorlar topalandilar ama o zaman da
duydum. GlSja boyli dohdor vardi. Dédi, hemserim suyi bol i¢, dédi. Gonisirken
duydum. Dédi, bobrekde das var. Bu bdbreyimde tas var benim. Gurtulduh ama
dohus sene cehdim ben. Torbiya das diismiis. Ilas gullaniram ya. Ila¢ éridi artuh.
145Bazen gum geldi mi ¢oh zorlaniram. Fahriye’den Allah razi olsun. Onun
tafsiyesiynen bu hayata geldiik. Démek ki icilecek, ¢ékilecek démis sey var.

Simdi iyisiniz degil mi?

F.Y: Sindi de isdik atmis dort yasima girirem. Fazla zorlanamiram. Kendimi
golliram. Daa ¢aligamiram. Golay deel. Aburalari kendi bagima yapdim. Dilekce
150vérdim ba isdik sajlar $€Y étmis.
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Simdi ne isle mesgulsiiniiz?

F.Y: Valla isdik ¢obannih yapiruh. Bey yapmiyacahdim, oglana sebep séy étdim.
Oglan da benim agzimdan aldi, burnumdan tohdi. Cobannih yapmasam géne sagda
solda ¢alisacam.

15508lunuz ne yapiyor?

F:Y: O da isde tosun otarir. Onun da barmahlari yoh. Is gazasi géciirdi. Sindi benim
babam asindik Cingene Yurt dérler oni Zaranili birisinden agalardan mahgemiye
vérmis. Babam silirmis, amcam tezelirmis. Babam diyir o zaman gazandim. Dort bin,
bés bin lira 0 zamanin parasi déyir satun alduh. Yani devlete gidip de mahgemiye
160vérmek, ¢y bise deel. Sindi oglani mahgemiye verdiler. Gidir geliriik bi sonus
yoh yani. Omer de, avukat tutdug oni. Yani sonuc alamiruh.

Oglunuz bir iste calisamaz m?

F.Y: Oglan calusur da sebati yoh. Oni ben dolanduriram. Isdanbol’a gétdi, sahatlandi
geldi elinden. Faprikaya girmis. Fres yani bu, nem orda saat séyleri, semsiye
165memsiye yapirlar. Yani igdig orda mahgemiye vérdiik. Yani Bayram’a da dédim.
Ey sansm var, dédim. Ben bahsa séylere girdim. Cingo isine girdim. Bende egzama
vardi ¢alisamadim. Cobannih bitdi, para da bitdi. Yani hep birden vérmezler. El’lira,
yiiz lira. O da bisé yapamassan. Has para alamirsan. Para has da isdik vérmirler.
El'lira vérirler, yiiz lira vérirler. Siriniriik. Demirézii'nde calisdim, gegen sene
170iskur’da. Bu sindi okula gidecek, sasdim da galdim. Basga gelirimiz de yoh. Bi
sene gétdim oturdum séye, oni annadim. Isdanbul’a gétdim. Béle bagirsahlarim
disardaydi. Eminénii’nde cami var. Tabi rahassizam, bagirsagimdan. Uyumusam.
Sahbam da diigmiis 6glime. Mendil agsmigdim zaten. Uyandim ki sahbam dolmus.
Onnari ¢abuh ¢abuh topladim, doldurdum cébime. Zabitalar beni yahaladi. Dédi,
175ne var, dédi. Dédi, hés hasdayam dédim. Yalan déyirsen, dédi. Dédim, béle béle.
As bam, dédi. Dédim, assam emeliyetimi gorsez, yardim édece misiz? Ne yardimi,
yalan soylirsen! Néyse asdim bagirsagim disardaydi ya gapat gapat, dédi. Onnar da
yardim étdiler been. Ordan geldim, isdik o paraynan iki sene Erziirum’a geldim
gétdim. Has para topladim. Ama dohus sene cehdim. Fahriynan barabar. Ondan
180sora da dohus sene de siara ismedim. Emeliyet oldum gulturdum. Dedim,
Allah’1m bis¢ isdemirem. O zaman bés dene ¢ocuh var. Avu torbayi galduramiram.

Ikimiz de galduramaduh. Bi oglan isdik. Sindi oglan iiziimiize bahsa da avu gizi
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ohutsah. Lise ikiye gesdi. Dord dersden tahildi. Sindi abu seye dilekce verecem.
Bahsa giicimiliz yétmir ki. Gétdim séye de avu komiiri al da dédi, dilekce
185veériirsen diisiiniirik o zaman. Benim bi sikortam yohdur. Sajlar1 aldim ahan
gapmin 6glinde. Hanim déyir ki bunnari goren sehen saj vériir mi? Désinler ahan
Osman Aga’ya sorsunlar. Ben bunnari véresiye aldim. Afiadin mi? Oglan gelsin
onnari dagiyacam igeri. Ben onnari daminan merege aldim. Oriya gar suyi dolarsa
ne olur? EVinv icine dolar. O zaman hés gendimi gultaramam. Ben hirhizlih
190yapmadim ki nére gotiirim? Sacinnan olmir. Agas meselesi var. Démis isdiyenin
bi yiizi gara vérmiyenin iki gara.

Eski Ramazanlarla simdikiler arasinda ne fark var?

F.Y: Esgiden insannih da ¢ogudi. Esgiden diyelim ki burda girh hane vardi. Ele
galabalihdi. Diyelim ki bi gomsunun tarlasi galdi. Gavusduramadi. Hemen oriya
195yardima giderdiler. Mesela; guzi keserdiler, goyun keserdiler. Yani éleydi,
insannth varidi. E sindi {is hane. Hep dédigodi.

Bayramlarda eglenceler yapar miydiniz?

F.Y: Gensler toplanurduh, elbise géynerdiik. Diiyiinlerimiz de ¢y gégerdi.
Diiytinlerde ben geyde calardim. Onnari oynadurdum, deliganlilari. En son Zeki
200amcamin oglu var, en son diiglin onundi. Ondan sora da asgere macaraynan
getdiik.

Bu oyunlarin ismi var miydi?

F.Y: Damata oyun bizim burda yogudi ama bazen tagginlih olurdi. Diyelim ki en son
bizim koéwiin hocasi var ya ddyiis ¢igartduh, en son oyun o oldi. Diiyiinler ¢ydi yani.
205Ele c¢oh cocuhlari birahmazdilar diiyiinlerde. Atardilar disari, durmazdilar.
Macaramiz ¢oh.

Hi¢ unutamadigin bir anin var mi, Fuat Amca?

F.Y: Baba beni okula yazdur dédim, yazdurmadi. Gizardi been. E dedim baba
Gurani ben ¢oh hetim étdim. Kendi kendime 6rgendim. Mesela bu ilkokula mi
210gidir. Bunun ahrasindan segirdiirdim yani. Yani g¢ocuhlardan gapdim. Siko
dayinin usahlari vardi. Nusret’nen Remzi. Isdig onnardan gapdim yani. Gétdim biraz
gisin ondan sora babam pirahmadi. Yani ben ¢obancilih yapdim. O zaman da kendi
malimizin ¢obannigmi yapdim. Benim oglan déyir ki, ben ¢obannith mi yapacam?

Biz de ¢obannih yapiruh. Ben ii¢ ¢ift okiiz otarirdim. Bés tene inegimiz vardi. Bu da
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215gendi malimiz. Ben ahsama gadar otarurdum. Sabahnan abim giderdi. Biz de
burdan yogurt alur giderdiikk. Yogurt gétdi her séy gétdi. O zaman saglihliyduh.
Sabah ¢ay, Oyle gah ¢ay, ahsam cay. Ben biraz rahassizladim da yogurt geldi
mihdardan. Siirekli ben sabahlari yogurt yédim. Gultardim yani. Davarin her séyi
yararli. Yuni, kermesi... E sindi komir alirlar. K&miirde bi hata yapdi mi
220zehirlenirsen. Kermede ¢le bisé yohdur. Sabah kerme yahduh, amcamgilden
galmis. Zehirlenme yoh. Komiire deyismem ben oni. Ama isde davar sahlamirlar.
Onun bahimi da golay. Bahma isdig garilar siit sagacam diye hep kadinlar sé¢yinden
irkini kesdiler. Aslinda davarin bahimi golay da bu sagim i¢in. Emeliyetde bi tene
geci aldim, Hac1 Salim’den. Us dene yavrusi var. O da tohtorun tafsiyesiynen aldim.
225Gegi siidi her derde dermen dédi. Ciinki her ¢icegi yeéyir. Avu siitligeni bile yeyir.
Bi tenesi yoncada yedi, sisdi. Oni kesdiik yédiikk. Onnar ebéle duvarin {isdiine
cihirlar. Tayuhlarin pinini bile s¢y étdiler. Cogu arsizdilar. O yiizden pirahdim.
Siitleri bolidi yani.

Bu koy nasil bir koy, Fuat amca?

230F.Y: Bu kdy ¢og ¢y kdy. Sindi de ¢&y. Bi dédigodi... Mihdarlih dédigodusundan
rahassiz oldum, yani. O gelir sen been oy vérece misen, o gelir sen been oy vérece
misen? Yav dédim, pirahin yahami, gidirem nahira.

Bu evler kerpicten yapilmis. Kerpic nasil yapihir?

F.Y: Topragi esirler, samannan isladirlar, ¢ignirlar. Camur édirler. Cignirlar. Us bés
235giin bi ay durir. Esgir. Galiba tokirler. Samani ¢oh gatirlar. Saman oni s€y étmir.
Saman oni ¢atlatmir. Ayirmir oni.

Bu evler ka¢ senelik?

F.Y: Bu yapilar mi? Bu yapilar ¢og esgi. Taa dededen galma.

METIN 17

Konusanlar  : Ahmet Fidan (68 ), Hasip Niyaziogullar1 ( 60), Neset Oner (64)
Okuma-yazma var
Derleme Yeri : Demirozii / Kisanta

Konu . Askerlik, gurbet, evlilik
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1Siz Demirozii’ ne nasil gelmissiniz?

A.F: Ben, aslim Havnusliyam. Havnus kdyiinden, Demir6zii’nde oturiyam.

Atalar nerden gelmis?

A F: Evelini biilmem. Taa irellerden haberim yoh.

S5Askerliginizi anlatabilir misiniz?

A.F: Asgerliyim atmus ikide. Ordaki gorevim soforudum. Van’daydim. Van’da terhis_
oldum. Otuz ay orda bitdi.

Buraya geldiniz, ne isle ugrastiniz?

AF: Buriya geldim, soforluh yapdim. Bi zaman Isdanbollarda siforluh yapdim.
100rdan emehli oldum. Sindi de aylem befat etdi, boyle duriyam.

Coluk ¢cocuk var m?

A F: Hepisi Isdanbul’da.

Nasil evlendiniz? Diigiiniiniiz nasil oldu?

A.F: Asgerden geldim. Atmis ikide évlendim. O zamanin goriintlisii ne? O zaman
15ay1p varidi. Sindi bura gibi deyil. Sindi bu ¢esid oldub. Hés gormeden felancinin
&1zini alin gelin. Bugiin gétdiik, bir hafda sora alduh.

Bashik verdin mi?

A.F: iki bucuh lira. Atms ikide ¢coh béyﬁﬁ para.

Peki, siz nasil evlendiniz?

20H.N: Ben gétdim bi kowe, Devetasi kowiine. Ben basgasina gétmisdim, oni
gordiim, o oldi nasip. O ilk isdediigiimi hé¢ gérmedim. Dogma bdylime ben Pinarcik
kéwiindenem. Esgi ismi Osgiiriic. Yimmi bés senediir de burda oturiram. Burda
geldim manav tiikani agdim. On bés sene manaveilih tikani yapdim. Gapartdim sindi
de. Alt1 gocugum var. Evliler. Birini Adana’dan, birini burdan éverdim.

25Adana’ dan nasil buldunuz gelini?

H.N: Benim oglum, orda asgeridi. Gormiig, geldi, been dedi. Annesine sdylemis.
Annesi de béle bele bige diyecem. Oglan bi @iz isdir, Adana’dan. Adana’nin
Gergedan kowi. Adana’yi ben hés tanimam. Ama gahdim burdan gis, firtina gétdim.
Adamlar beni ¢oh hos garsiladi. Onnari gordiim, onnari tekral gétdiim buriya. Gelin
30olacah gi1zi, babasini, anasini. Geldiler bahdilar, burayi bégendiler. Allah da

yazmuis, éverdim. Isdanbul’da da diiyiinnerini yapdim. Mutlular, bi cocuhlari var.
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Tarlada da calismigsindir sen. Ne isler yaptin?

H.N: Bugda, arpa, yonca, gorunga... Bunnari tirpannan bigerdiik. Dirmihnan
dirmiblardub, elimiznen desde vururdub, bag baglardub. Sindi ¢le deel ki bi dagga da
35hepsi bitir.

Buralarda evliya var miydi?

H.N: Bayburt evliya yatagi. Sindi ben Aglar Baba’yi sahsan gormedim de annemi
gotdiim, gelininin yanina. Mohoriini gelinine vérmis. Biz onnan soéhbet étdiik,
geliniynen. Orda bis¢ye sahit oldum. Cam tikmisler. Camin yariya gadar cam,
40yaridan sora da bembeyaz. Iki tiirli cam. Hetta gelinine sordum ki niye boyle diye.
Bazen solir, bazen beyazlasir.

Ramazanlarda etkinlikler yapar miydimiz?

A.F: Evelden varidi. Millet birbirini tanurdu, biiliirdii. Giderdi, geliirdii. Sindi hepisi
gétdi. Cocuhlarnan Ramazani tutarduh. Tereviye giderdiik. Tereviden sora efendim
45¢chvelere geliirdiik, otururduh. Yérdik icerdiik dérken, glinner béle gegerdi.
Bayram da geldi mi millet birbirine giderdi, geliirdiiler. Oyani, buyani dérken zaman
gecerdi.

Degisik oyunlar oynar mydimiz?

A.F: Oynarduh. Bizim barlarimizdan oynarduh. Benim émriim gurbetde gésdi. Ben
50ne bilim diinyada ne var ne yoh.

H.N: Asuh oynarduh. Esgiden mesela bizim emsallarimiz lopluk dérdiler. Burda
sekiz on gisi oni yahaliyacahlar. Oyun oynarduh. Mesela bi odiya giderdiik,
arhadaslarmnan. Gayis oyuni yaparduh. Gabag oyuni yapardub.

Kabak oyunu nasil bir oyun?

55H.N: Mesela bizim tarlada tis gabagv olmaz, bés gabah olur. Yannis dédi mi bés
dene cubuh vurur. Gayzsi eline vuracasan. Sindi onnarin hés biri galmadi.
Diigiinlerde damatlara nasil oyun yapardilar?

H.N: Bizim zamanimizda bizim agzimiza, bir hafdaydi bizim dilyliniimiiz, mendil
agzinda agzimizi géremezdiik. Kim gelse ayagi gahacasan, bir hafda. Dogerdiler
60oyun yapardilar bizi. Tiiccarlih yaparduh. Aganin séyi tiiccar, bu yanindaki de
¢obani. Cog oyun yapardilar. Bu oyunlari hep galdurdular sindi. $indi hepsi bi giin.
Bizim zamanimizda bir hafda. Davul ¢alardi, yémekler vériiliirdi. Oyunnar yapulurdi.

Senin diigiiniin nasil oldu?
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H.N: Benim diiyiiniim, hizeyinnen gétdiiler. Gar yagdi. Bir metre gar yagdi. O giin
65de gidip gétiirecekler. Araba yoh. Hizeklernen gétiirdiiler. Mesela on kilometre
yoli sabahdan gétdiler, bi giin yatdilar. Atlari ¢ehdiler igeri.

Kisin nasil yaptimz diigiin?

H.N: Gonahlarimiz varidi. Benim amcamin ogli sagducidi. Yénge sagducidi bizi.
Sindi bizim burda sagdus da yémek vériir, damat da yémek vériir.

70Sen sagduc¢ oldun mu?

H.N: Oldum gofisuma oldum. Alaadin diye bi arhadagim varidi.

Naparlar sagdiclar?

H.N: Gabagi sagducun basinda patlar. Damadi gagururlar. Sus vururlar, gel tohli kes.
Onun cezasii sagdus vériir. Damata bisé yoh. Suya basdurdum bi adami, tohlu
75kesdim. Bi gisiye de deel, kdyiin deliganhsina. Ey de bar oynaram. Hale de
oyniram. Sindi avurda davul ¢alsin benim burda gemiiklerim sizlir.

Askerligini nerde yaptin?

H.N: Acem birliyi Bilecik, jandarma komutani, usda birlik Ankara bakanlihda
yapdim.

80Askerliginde ilgin¢ yasadigin bir anin var m?

H.N: Bakanlihlarda ben birez 16bet tutdum. Dayanamadim orda hasdaladim. Beni
veérdiler Etimesgut’e, jandarma garagoluna. Orda ascilih yapdim. Mesela bizim
kdyde @z gagurmuslar, yahalarduh. Ole gésdi yani hayatimiz. Ug bugug ay
mazuriyet vurdi, behen. Geldim annem vardi, babam yohdi. Yasimi bdyiitdiim
85gétdim asgere. Geldim, annem inanmir geldiigiime. Sen gasdin diyir. Anam da yiiz
dort yaginda 61di. Kib bés yasimda anami bahdim. Kib bés sene of démedim. Insallah
onun duasinin hiirmetine de hayatimi siirdiirirem.

Askerden geldikten sonra hangi islerde calistin?

H.N: Resberlikde calisdim. Siforlubh yapardim. Baggalim vardi. Baggalimi satdim
90¢évlendim. Libya’ya gétdim. Geldim bi baggal daha asdim. Onu da gapartdim.
Burda bi manav tiikani agdim. Ayaggabi tiikani asdim. Cesitli isler yapardim, bazi
imkanlardan dolayi.

Libya’ da ne yaptin?

H.N: insaatda ¢alisdim. Beyenmedim soradan da.

95A.F: Evlendiikden sora Hanzar kdyiinden buriya geldiik. Burdan gétdim gurbete.
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Nereye gittin?

A F: Isdanbol’a.

Bir tek oraya mm gittin?

A.F: Hayir. Dors sene tahsilarda ¢alisdim. Ondan sora da Cevahir’ler diye bi firma
100var, oriya gésdim. Onnarnan Libyi’ya gétdim. Libya’da alt1 sene tir gullandim.
Ondan sora da dondiim geldim tekral Libya’ya. Otogarda calisduh. Oralari biz
yapduh. Ondan sora da emekli oldum, geldim buriya. Coluh ¢0c’ugvisdanbul’da.
Ailem befat étdi. Ben burda yanniz oturiram.

Yemegi kendin yapabiliyor musun?

105A.F: Patates, bulgur pilavi, gendime pilavi, efendim lahana... Ne varisa isde.
Mg¢jbursan yapmiya. Kim gelip benim yémeyimi yapacah.

Libya’ da yasadigin, unutamadigin bir hatiran var m?

A.F: Libya’da ¢alisdugum zaman topcular, oranin futbol¢ulari arabanin yanindan
ge¢erken su gadar das sofor mehlinden igeri atdilar. Burdan atdilar 6biir camdan
110disari ¢ihdi. Oni heé¢ unudamam. Oranmn insani pek eyi sayilmazdi. Esgi
arabalarnan geliir bizim yeni arabalara vururdular. Geliirdiiler santiyeye, sizin araba
bizim arabiya vurdi hesabina.

Okula gittiniz mi, hi¢?

A.F. Bése geder ohuduh. Okula giderdiik. Fisdanlarinnan donerdiik. Pantol mantol
115gibi ¢le biséler yoh.

METIN 18

Konusanlar : Medine Kurtulmus ( 66 ) / Okuma-yazma yok
Derleme Yeri : Piliirek / Yelpinar Koyt

Konu . El sanatlari, diigiin, dogum
1Cocuklar dogdugunda ne yapardimiz, Medine teyze?

M.K: Benim ¢ocuhlarim, Hamide’yi1, Eyiib’i holliigiinnen boytitdiim.

Hollik ne?
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M.K: Gidersen bi yarin dibine. Torpagi halburnan elersen, irisi galur halburda.
5Gétiiriir oni gudi var, giivegler var onnarnan tandurun dibine atarsan. O yanir.
Yanduhdan sora tandurun dibinden ¢igardirsan sicah sicah. O sudiig isedi mi gine
tandura gorsan. O gurir tandurun isdiinde. Gétiirirdim altina sert ¢adir kibin, altina
elemesin agsagi. Oni yayardim. Usdiine bez gordum. Hamide’ynen Eyiib’i éle
boyiitdiim. O usahlar hé¢ mayasur olmirlar. O holliiglinnen boyiyen usahlar hég
10mayasur nediir bilmezler. Biz dogarduh. Fadime abla gobegini keserdi. Gétiiriirdi,
bi avu¢ duz atardi tehnenin icine usagi o duznan ¢imdiiriirdi. On giin bir hefda
duzunnan yéyhardi. O gahduhdan sora yirmi glin girg giin, biz duzunnan yihirduh
usagi. Sabun mabun yoh. Glrgv giinden sora sabun gullanirduh. Ama girg giin duznan
yihirduh. Avucunnan duz atirduh suyun igine haslanmirdi.

15Gozleri yanmaz miydi?

M.K: Yoh, bisig olmirdi. Gozleri firil firlldi. Ne g6z arfsi. Fadime abla, bi
zamandan sora da kimden alisdiysa, rehmet canina olsun yata yata usanmasin, tuturdi
usahlarin goéziine limon sihirdi. Emine’nin gos vurdi goziine. Ben Emine’yi
Bayburd’a gotiirdiim. Bayburt héc fayda vérmedi. Bilsem ne olacagini ben Emine’yi
20gotirmem Bayburd’a. Tah aldim Emine’yi Isdanbol’a ¢igartdim. Isdanbul’a
gotiirdiim, dohdor dédi ki sert yére gelmis. Ben diyirem ki goc vurdi goziine. Gogi da
tanimirlar. Orda bi tenesi dédi ki, bi dohdor dédi ki goyunlarin buzagilar1 olur,
boynuzlari olur, ona gos dérler bizim orda. O gariya annatdi. Gari da abu harten bi
gari. Meer onnarin bas dohdorlari. Onnar emeliyetde, girdim emeliyethananin igine.
25Dohdor... Néyse bahdilar, dédim ki ben gétmiyecem dohdori beklirem. Diriydim.
Dohdora bahdurdum. Bi su vérdi, bi melhem vérdi. Geldim bi hafda sora Emine’nin
gozleri ey oldi. Iltjgbl miltiab1 kesildi. Ahan Emine ¢ylendi. O sira bu sira Emine’nin
gdziinde bise yoh, Allah’ima siikiir.

Eskiden logusa kadinlara bir sey yedirir miydiniz?

30M.K: Dogum éder etmez yagda ymmurta girardub tavaynan. Usah dogdi, yeri
dolacah, guvvetli olacah. Benim rehmetlik yéngem varidi, dayimin garisi, ben dogar
dogmaz been ayranni ¢orba yapdi. Dedi, yésin ki ¢le alissin. Ne bulsam oni yérdim.
Biz bés, alti giin yatirduh. Ondan sora da bélimizi baglirduh, malimiza, davarimiza
gidirdiik. Yalagoz birer évde birer gisiydiik. Néydecesen bir siiri cocugun basinda.

35Asindiki gelinlere bahiram sas mez galmisam. iki gat, biiziik biiziik garilar. Tarliya

213



giderdiik, pancar éderdiik. Camasur yigilurdi. Yagmur yagacaydi ki gelecesen. Hem
tandur yahacasan hem de chmek biisiirecesen. Ele ¢amasur yihardim ki kiitiir kiitiir.
Sindi sthmayi beceremirler.

Neyle yikardimiz ¢camasirlari?

40M.K: Bayaz sabunnan. Sabun da bulamirduh. Usahlarin baslarinda sirke olirdi
arada bir. Rehmetlik benim ¢oh temizidi. Evelden banyo yohdi. Tehnelernen évde
yihanirduh. Bi kova suyi harmutlirduh. Giiniiz yapdurmirdim usahlari, ahsaminnan.
Sindi de banyolara girirsen saril saril su, medek gibin ¢ihmirsan. Damda da ¢oh
ythanmisam. Damda yihanirdub. Zanédirdiik ki diiyyaya yéni gelmissen. Halbise
45damda bi daa mayis gohirsan. Herkez éleydi. Oni bulamiyan da varidi. Ey gidi
gizlar.

Diigiinler nasil olurdu. Simdikinden farkhh miydi?

M.K: Ya tabi farhliydi. Giza giderdiler, bu g1zi geliirdiiler bahardilar. Giza dérdiler
ki gizi begeniirdiiler iki glin durur, doner geliirdiiler. Geliirdiiler diviirgiiliik
S0¢derdiler. Ya veriirdi, ya gidin vahiti ikileyin bi daa geliirsiiz. Biz de gene danisah
biliisek de bam ne diyeceyiik. Vériirlerse sahal &piisi éderdiler. Gahardilar odanim
herifleri biitiin birbirlerini 6perdiler. Garilar da burda birbirlerine sarilirdilar.
Giderdiler iki giin {is giin sora geliirdiiler hazirlihli geliirse o sahal Opiisiinde b1 dene
lizlik tahardilar barmagina. Géger giderdiler. Ondan sora geliir nisan éderdiler. Nisani
55da étdiigi sira nas1 édirdiler. Baba évi biitlin yémek ¢ekerdi. Ayni diiviir¢i yémegi.
O millet geliirdi yeérdiler, igerdiler, has gilizel oynardilar gécer giderdiler. Hepsi de
ona hediye gétiirirdi. Sindi para tahirlar, kart tahirlar. O sira iis bas gétiirirdiler. Para
véren de olirdi. Yigilurdi bi sanduh elbise. Ondan sora da céhezini éderdi. Céhezini
gofisulara veériirdi, kowe dagidurdi. Kimisi isleme islirdi, ¢orap tohirdi éhdiyarlar.
60Kimisi sipor tohirdi. Patik yogudi éle. Gizin anasi zati cesur olsa hepsini éderdi. Bi
daa o g1zin baba evi yémek bistrirdiiler. Gaynata évi de biisiiriir, baba évi de.
Esgiden gos yollardilar. Goyun yollardilar, yiyecek yollardilar. Baba évi yémek
biisiiriirdi. Diiviirci geliirdi, o gece orda yatardilar gina ahsaminda. Gina ahsam
éderdiler, yérdiler, icerdiler. Sabahdan diiwiir¢i kdwe dagulurdi. O gartin milleti kim
65agirliyacah? Baba évi, koyli iki dene gotiiriirdi, is dene gotiiriirdi. Siraynan
gotiirlirdiiler. Sabahdan gafaltisin1 eéder geliirdiiler. Diiglin oynardilar, tiirkiiynen,

démeynen. E sindi ¢le dg@l. Iki dene ci1z biz édirler. Bizim tiirkiynen, iki denesi dérdi
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ikisine vériirdi. ikisi dérdi, ikisine vériirdi. O da durna gibi ses. Sindi milletin sesi de
yoh. Cenaze oldu mi agliyamirlar bilene. Bi tenesi diye diye agliyan da yoh.
70Beceremirler ki aglamayi, aglasinlar. Yagsa da agliyamirlar. Esgiden de diiglinler
¢leydi. Yémekler, o gizin tarafi harci ¢ekerdi gina ahsaminda. Diiviirci gelir yatir.
Sindi ¢le deel. Sindi gidirler logantalara. Suynan eti bustrirler, dokirler 6nén.
Isdersen yé, isdersen yéme.

Eskiden gelinlik giyniyor muydunuz?

75M.K: Sora sora vardi. Esgiden de parca alirdilar. Embé¢le elbise has giizel beyaz
elbise alirdilar. Varidi giizel gelinlik varidi. Bi tene beyaz basortiyi magortiyi duvah
¢dirdiler, tahirdilar ¢leydi. Béle yogudi. Béle iis bas yogudi. Béle masraf yogudi. Bi
gelin asindi bi eraziyi almadan éydiir. Ha bi gelin almissan ha bi erazi étmissen.
Altun alsa, bileziik alsa onnar has. Irelisinde bi derden vériirsen. Cul ¢aput. Géyinme
80bile géyinmirler. Yahirlar, néydirler. Tandurlara atirlar. Sindi yahirlar. Ben durir
bahiram sas garan. Giz avuna yazuh, 1z étmeyin, g1z gurban olum. Giinde giin gelen
is. Giinde o paralari vérirsiz. Allah size ezap vérecek, 6te diiyyada. Esgiden hali da
yohdi.

Tezgahta hal 6rer miydiniz?

85M.K: Ben tohumusam. Benim asindi var halim, kilim var, glbvbésv sene, elli
senediir. Burda tohinirdi. Benim anam, nenem, babam hep tohurdular. Dezgahlari
yére sererdiler. Sindikiler iisgekde. Yére cahardilar dord dene gazuh. Bi dene bu
basina bi dene bu basina. O gazuhlarin bagslarina germek icilin das gordular. Demiir
lomlar vardi. O lomlarnan oni sihardilar. Ona giirci galdururdular. Ben gine biliirem.
90Asindi benim usahlar okula gétdiler de ikisine tigiine kuguk gasnahlarda onnara
Kilim tohumusam. Corap tohurduh. Ben bi tesi ehramligi egiriirdiim, ondan sora
yatardim. Corap tohiram, herifler gelmisler ¢ay icecekler ben néydim. Aldim tesiyi,
lambayi da cahmisuh ayni béle gaz lambasi, gaz lambasinin altinda tesi egirirem, hay
be hay. Sancilarim var. Us yumagi doldurdum. Asindi benim tesilerim de var. Daa da
95durirlar. Yirmi kelepden bi ehram. Ben 0 harten ehram egirmisem ellere.

Satiyor muydun, ehramlar?

M.K: Yoh, satmirdim ki. Gizlara céhez. Un guvallari vardi. Nérde bulacan da torbayi

da dolduracasan. Cuvallih egiriirdiik. Usdiini ehram éderdiik, yun éderdiik. Altinin
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¢opiini de galin galin egirirdiik yun éderdiik. Gil guvali éderdiik. Biz neler ¢ekdiik, ne
100yohsullar ¢ekdiik. Sindikiler nérde? Elisi bile tohumirlar.

Eskiden gosterilen saygiyla simdiki arasinda fark var mi sence, Medine teyze?
M.K: Asindi nére gétsem bu bliriigiim béle. Ezirgan’a gétdim, ziyarete gétdim.
Benim biirligim hé¢ agzimdan inmedi. Ben asindi mali gatiram biiriikli. Sindikiler
sagizi alirlar, agizlarinda bi siisiirirler.

105Evet. Medine teyze, yiinlerin dogal rengi zaten bellidir. Onlar1 nasil
rengarenk hale getiriyordunuz?

M.K: Siyah, mor, boz. Ondan sora mor ki ¢oh mehbulidi. Oni segerdiik ehram
éderdiik. Onun i¢inde ya boz olurdi, ya mor olurdi. Siyah varsa siyah, beyaz varsa siit
beyazi. Benim agindi dort beg dene ehramim var. Onnar1 yapmag i¢lin tesiynen yuni
110egiriirdiik. Ahan tesilerim. Bu da catal. Egire egire nasil lezzenmis. Siimegi buna
sararduh. Abunnarin gagartlarini da rehmetlik Musdafa dayi yapardi. Oni yahiyacan,
giizel gergiiliyecen. Ne giizel yatag ortiigi olur. Bir yérde tahinugi var. Ben
tahmamisam ama biri tahmis. Abu ipler, tohuma ipler hep abunnan egirmisem

Rukiye. Abu tesilernen, abu gudallarnan egirmigsem.

METIN 19

Konusan : Medine Kurtulmus ( 66 ) , Hamide Kabaday1 (43 )
Okuma-yazmayok /  var
Derleme Yeri : Piiliirek / Yelpinar Koyt

Konu : Ramazan, yemekler

1 Ramazanlar, bayramlar nasil olurdu, Medine teyze?

M.K: Valla, bayramlarimiz hasidi. Esgiden yohsulluh vardi ama ezgertme de ¢oh
varidi, Rukiye’m. Ezgerdiirdiiler. Bi gab yémek biisiirse hep birini ezgerdiirdiiler.
Otuz giin devatnan gégerdi. Cagirmaynan gécerdi. Terevide miisevére éderdiler.
S5Bugiin sen cagiracahsan, ortesi giin o ¢cagiracah. Ama sindi, yémekler dolir, siniler

sifralar dolir da kim yiyir.
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H.K: Evelden dolap yohdi. Sulari tah gozelerden gider gétiiriirdiik. Soyuh sulari,
ifdara yahin. Ifdara yahin giderdiik soyuh soyuh su gavusdururduh. Garpuzlari
tulumbalarin sularia gorduh ki soyusun. Ifdar sahatina gelsin yani gavussun.
10Eskiden ne yemekler yapardiniz, Medine teyze?

M.K: O zaman otuz giin ¢ifdeki giini tandur yahacayuh. Corek bistirdiik, chmek
bisiirdiik. Bu gece sevire gahaciyuh. Bi giive¢ gendime pilavi éderdiik.
Komposdiynan, hosafinnan gendime pilavi éderdiik. Bi giive¢ gendime pilavini o
géce yeérdiik. Cocuhlar hep havas éderdi ki, o diyirdi beni galdur o diyirdi beni
15galdur. Sabaga paylarini ayirirduh, giivecte galirdi. Tutirdilar évliye gadar, dyle
vahdi aj galirdilar. Tutir oroslarini bozirdilar. Bereg éderdiik. Her Ramazanda
beregimiz olurdi. Yogurtli manti, birez adami sislirir ama gine isdiyen édirdi.
Devamli ziron sinide olirdi. On bes part erisde keserdiik. Hem de makineynen deel.
Elde keserdiik biz sagah kimin éderdiik. Sas teli gibin asarduh iplerden. Gurudurduh.
200ni bi daha getiiriir gurudurdub. Kimisi yahir hon édirdi. Ben avu bahcayi ekirem

de Diindar behen gizir. Néydecesen kartoli?
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SOZLUK
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aba (is.)
abéle ( sf.-zf.)

abu (sf.-zm.)

aburda (is.)
ac (sf.-zf.)

acab (zf.)

acabaz ( zf.)

acuh (zf.)

accuk (zf.)
acuh (sf)

agabegi (is.)

agbey (is.)

agarti (is.)

agas (is.)
agrihihli (is.)
ab- (f.)
ahan (ed.)

: Anne (7/225)
- Iste boyle (15/130)
ambéle (18/50, 4/95)
ebdle (18/25,2/115- 140)
embéle (3/25)
énbéle (3/15)
Istebu (6/65, 8/160, 15/20)
ambu (4/15)
Istebura  (6/210)
tAc (11/35)
aj (4/95,6/45)
:Acaba  (15/25)
acabaz  (15/90)
: bkz. acab
s Azicik  (7/255)
accuk (12/75)
: bkz. acuh
: Acik (110/50,4/90)
: Agabey (3/85)
agbey (9/20)
: bkz. agabegi
Agart; siit, yogurt, peynir, yag, ¢okelek vb. yiyeceklerin
ve iceceklerin timii ( 2/45, 15/45)
tAgac  (6/225,8/130)
: Agrilikli, agriya sahip olma durumu ( 1/30)
cAk-  (8/205)
: Iste; gosterme edat1 ( 2/105, 7/225)
diya (9/25)
isdi (2/15)
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isde (1/45)
isdig (16/220)

ahdar- (f.) : Aktar-, bir seyi bagka bir yere veya kaba gecirme ( 8/5)
ahil (is.) CAkil (2/170)
ahri (is.) : Sonugta, sonug olarak ( 6/260 )
ahsi (sf.) : Aksi (6/220)
ahur (is.) : Ahir; biiylikbas hayvanlarin barinagir ( 4/5)
aj (sf) : bkz. ac
ajhih (is.) s Aglik (12/20, 6/135)
alaf (is.) : Cesitli hayvan yemi ( 6/260 )
alamiyon (is.) . Aliiminyum, element ( 10/15)
alimiyon  (8/230)
alem (is.) : Diinya, biitiin herkes ( 3/60, 5/225)
alimiyon (is.) : bkz. alamiyon
Alislig (is.) - Alislik (7/160)
Allaa (is.) : Allah’a (2/1-115)
Allasan (in.) . Allah askina, Allah’1 seversen (1/5)
alti (is.+sf.) : Alt1 rakami ( 2/5)
altun (is.) D Altin (6/85)
ambéle ( sf.+zf.) : bkz. abéle
amice (is.) : Amca (1/85)
emi (6/5)
emice (4/65)
ambu (sf.+zm.) : bkz. abu
amok (?) :? (14/10)
ana (is.) :Anne (1/75)
afiadin ( f.ciim.) : Anladin m1? ( 1/25-55-65)
analih (is.) : Analik; iivey anne ( 2/15)
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anca ( zf.)

ancah ( zf.)
anna- (f.)

araziya (is.)

erazi (is.)
arhadas (is.)
artuh (zf.)
asger (is.)

assahdan (is.)

assaddan ( zf.)

as- (f.)

asci (is.)
asgere ( zf.)
ashana (sf.)

assagi (is.+sf.+zf.))

assu ( zf.)
Asugga (is.)
asuh (is.)
asur- (f.)

asuri (zf.)

: Yalnizca; olsa olsa, en ¢ok; en erken ( 1/45)
ancak ( 2/60)
artua (1/115)
: bkz. anca
: Anla-, bir seyi idrak etmek ( 2/ 60 )
: Arazi  (6/60)
erazi (14/20-25)
: bkz. araziya
. Arkadas ( 1/110, 4/115)
: bkz. anca
: Asker (5/25)
: Gergekten, dogru ( 15/100)
assahdan (4/1)
essahdan (3/45)
: bkz. assahdan
: Ag-, bir seyi kapali durumdan agik hale getirmek
( 5/35-140)
s Asct (6/55)
. Asikar, goriinen ( 6/235)

: I¢inde tandirhigin -ekmek ve yemek pisirilen yer - da

olduguev (8/190)

s Asagr  (3/25-125)
assu (1/5)
: bkz. assagi
: Demiro6zii ilgesinin bir kdyii  (2/5)
: Asik kemigiyle oynanan bir oyun ( 17/50 )
: Geg-, gecir- (9/25)

: Asini, ¢ok fazla  (115/70)
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asurtmah (is.)

avu (sf.-zm.)
avuriya ( zf.)

ayaggabi (is.)

ayah /ayag (is.)

ayam (is.)
ayle (is.)
ayle (zf.)

baam (is. )

babuko ( is.)

baéah (is.)
baéi (is.)
baciki ( {inl.)

baciko ( iinl. )
badis ( is.)

baggal (is.)
bagarsuh (is.)
baglam ( is.)
bah ( f.ciim.)
bah- (f.)
baharin ( zf.)
bahsa ( sf.+ed.)

: Bir yerden bir yere asirma, firlatma 6zelligine sahip
(10/1)

steo  (1/125,2/1- 115, 10/70)

: Iste oraya ( 8/10, 2/95)

. Ayakkab1 (17/90)

- Ayak ( 1/60, 6/ 230)

:Hava (8/5)

tAile (17/10)

: bkz. ¢le

B
: Babam (1/1-20)
. Bir tepsi hamuru pisgirip ortasini oyduktan sonra icine

ekmek dograyip tlizerine sarimsakli, soganl yag dokiilerek

yenilen bir yemek (6/120)
: Bacak (7/155)

: Kiz kardes ( 2/125)
: Bacicigim ( 14/20)
baciko (14/140)
: bkz. baciki
: Fasulye, bakla gibi sebzelerin ekildikten sonra ¢icek acip
yesillenmesi ( 7/220)
: Bakkal (1/1)
: Bagirsak (112/100)
: Deste (7/230)
: Bakalim (1/75)
: Bak- (11/80)
: [ikbaharda ( 8/205)
:Baska (6/10, 2/70, 10/40 )

222



basga (8/75)

bakurli (is.+sf.) : Bagkurlu (6/35)

Balahor (is.) : Bayburt’ta bir kdy ismi  ( 5/235)
balduz (is.) :Baldiz (11/65)

bam ( f.ciim. ) : Bakayim ( 14/15)

bar (is.) : Halay (14/45)

bara ( zf.) :Birara (1/85)

barabar ( zf.) : Beraber (1/60, 9/10)
bereber (5/1)

baras (is.) :Baraj (13/25)

barmah (is.)

basa bas ( zf.)

: Parmak (16/80)
: Gayretle (1/95)

basdur- (f.) : Bastir- (11/110)

basdurma ( is.) : Pastirma ( 8/40)

basga (sf.+ed.) : bkz. bahsa

basgis (is.) : Baglik paras1 ( 8/75)

bayrah (is.) : Bayrak (5/15)

bazar (is.) : Haftanin yedinci giinii ( 7/225)
befat (is.) : Vefat, olim ( 16/15, 1/15)

beg boregi (is.) : Bey boregi (9/30)

behen (zm.) :Bana (2/1,6/20)
bekci (is.) :Beke¢i (10/105)
bél (is.) : Kiirege benzer bir bahge aleti (2/85)

béle ( sf.+zf. ) - Boyle ( 1/40-75, 8/5)

béle (10/35-105)

bélkime ( zf.) : Belki (11/25)
belle (?) :?  (7/50, 8/45)
bene (zm.) : Bana 1/100
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ber (is.)

bereber (zf.+sf.)

bereg (is.)
beyen- (f.)
beygir (is.)

bi (is.+sf.+zf.)

bicirk (sf.)
bildiréin (is.)
bilik ( sf.)
biden ( zf.)
bilye (is.)
birah- (f.)
birez ( zf.)
bis- (f.)
bise (zf.)
bisig (is.)
bit (is.)

bohce (is.)
boyli (sf.)
boyuna ( zf.)
boz (is.+sf.)
bole ( zf.+sf.)
boliig (is.)
boyii- (f.)

bogiin ( is.+zf.)

boyiig (is.+ sf.)

:?  (15/20)
: bkz. barabar
:Borek (19/15)
: Begenmek (6/55)
tAt (1/100)
: Bir (11/45)
: Kiigiik boylu, ufak tefek (4/60 )
: Bildircm  (7/110)
: Kisa boylu, ufak tefek (2/10)
: Birden (10/50)
: Misket (8/115)
: Birakmak (1/45)
:Biraz (2/90)
: Bigmek (1 2/80, 4/145))
:Birsey (2/55-60)
: Pisik (18/15)
: Insan ve hayvanlarda asalak olarak yasayan bocek
(3/120)
: Bohga (3/130)
: Uzun boylu (2/10)
- Stirekli olarak ( 8/235)
: Buz, soguk ( 1/80)
: bkz. béle
. Askeri birlik (10/15)
: Biiytimek ( 2/50-105)
: Bugiin (11/35-55)
boyiin  (11/35)
: Biytik (2/135)
boyiih (17/15)
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boyiih (is.+sf.)
boyiik (is.+sf.)
boyiin ( is.+zf.)
buguh ( sf.)
bugda (is.)
bulgur (is.)
bud (is.)

buy- (f.)

biik- (f.)

biil- (f.)
biiriik ( is.)
biisiir- ( f.)

camaat (is.)

camis/ camos ( iS.)

camos ( is.)

can temir (is.)

cécim (is.)
¢éhez (is.)
cerahat (is.)
car- (f.)
crik (is.)
cingo (is.)

ciiciik (is.)

boyiik (7/280)

: bkz. boylig

: bkz. boylig

: bkz. bogilin

: Buguk, yarim ( 6/50)

: Bugday (5/85,9/40)

: Bulgur  (11/40, 2/25)

: Insan viicudunun kalga ile diz arasindaki kism1 ( 3/40)
: Soguktan donmak (10/150 )

: Bilkmek, ¢evirmek, ¢orap érmek icin yiin biikkmek,
egirmek (1/70)

: Bilmek (1/30-100)

:Pece (1/95, 6/85)

: Pigirmek ( 2/1-25)

C

: Cemaat (10/40)
: Erkek manda ( 6/1)

camig (15/60)

: bkz. camis

: Halay ¢ekilerek oynanan bir oyun. Can temir denilince
eller yere vurulur. (14/40)

- Bir kilim ¢esidi ( 14/45-50)

: Ceyiz (4/65,8/75)

: Yara, irin  (6/65)

: Bir kumasi el ile koparmak, kesmek ( 15/35)

: Koparilmis kumas pargast ( 15/35)

: Emaye ile kaplanmis kaplar i¢in kullanilan isim ( 15/45))
: Bir seyin kii¢iigii ( 6/165)
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cagir- (f.)
cahmah (is.)
calha- (f.)
¢alim ( is.)
capa (is.)
caput (is.)
car (is.)

caydan ( is.)
ceh- (f.)
cehe (is.)

celiig (is.)

ceket (is.)
Ceméiil (is.)
cesid (is.+sf.)
cetan /ceten ( IS.)
agart- (f.)

¢igna- (f.)

cigir- (f.)

ah- (f)

cihart-/ eigart- (f.)
cig (1s.)

¢if ( sf.)
cifcilik (is. )

C
: Cagirmak, tiirkii soylemek ( 7/295, 3/10)

: Cakmak (5/15)

: Calkalamak (5/135)

: Gliniin dogmasi ( 1/55)

: Toprag1 islemek i¢in tahta capli kazi aract (4/125)
: Eski bez pargast (7/260 )

: Kadinlarin 6rtiinmek icin kullandiklari siyah beyaz, kare

desenli tek parcadan olusan dikdortgen kumas ( 15/140)

: Demlik, caydanlik ( 8/80)

: Cekmek (2/20)

: Cene (8/190)

: Bir tahtanin bas1 oyulmak suretiyle, oyuncularin birbirini

bu tahtayla vurmaya calisarak oynadiklar1 bir oyun

(4/145)
: ceket (5/185)

: Demir6zii’ne bagl bir kdytin ismi (4/10)

: Cesit (17/15)

: Saman tagimaya yarayan {stli kapali at arabas1 ( 5/135)
: bkz. ¢ihart-

: Cignemek, ayakaltinda ezmek ( 7/170)

: Bagirmak (9/25)

: Cikmak  (4/115,8/45)

. Cikartmak ( 10/80, 5/35)

' Yag, cokelek yapmak i¢in sagildiktan sonra eksimeye
birakilan siit  ( 6/155)

»Cift (1/70)

: Cifteilik (1/5)
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cifdeki (sf.)
cimdik ( sf.)
¢imdiir- (f.)
¢im kes- ( bf.)
cinik (is.)
Ciralih (is.)
dit(is.)
¢obancilih (is.)
¢ocuh/ ¢ocug (is.)
cogunnan (zf.)
coh/cog (zf.-sf.)
connan- (f.)
corap (is.)
¢om (is.)

cubuh/cubug (is.)

daa ( zf.)

dabah (is.)
daban (is.)
dabanca (is.)

dag (is.)

dagga /degge (is.)
dagid- (f.)

dal- (f.)

dalda (is.)
dalyan (sf.)

dam (is.)

: 1ki glinde bir  ( 19/10, 15/90 )

. Bir parga, cok az (1 9/45)

: Banyo ettirmek  ( 14/105)

. Cimleri kesip evlerin bacalarina dizmek ( 6/195)

. 1/8 odl¢iisiinde tahil 6lgmeye yarayan kap ( 9/25)

: Ciralik; yer ismi ( 7/60 )

: Genelde yanlar1 oyali bagortiisii (8/75 )

: Cobanlik ( 1/110)

: Cocuk (' 1/75-80)

: Cogunlukla (2/105)

:Cok  (2/25-90, 1/55)

: Viicut eklemlerin rahat hareket ettirilememesi (9/25)
: Diz kapagina kadar ytlinden oriilen corap ( 8/15)

: Kisa hazirlik olarak yapilan pastirma, kavurma ( 8/40 )
: Cubuk; agac dali, sopa (4/150)

D
: Daha, heniiz ( 2/60)

: Tabak (4/135)

: Taban; ayak taban1 ( 6/45)

: Tabanca (5/130)

. Seker pancariin seker yapilan kismi ( 2/85)

: Dakika (17/30, 8/50)

: Dagitmak (10/20)

. Aniden iizerine saldirmak ( 5/130)

: Golgelik yer (/8/200)

. Gosterisli, heybetli erkekler igin kullanilan sézciik

(4/60)
. Bliylikbas hayvan barinag (4/100 )
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darba (is.) : Darbe, kotiilik (11/50)

dart- (f.) : Sendelemek (15/60)

das (is.) : Tas (6/140)

dasi- (f.) : Tasimak ( 1/85)

dad (is.) : Tat (15/95)

datli (sf.) : Tath (14/1)

davar (is.) : Koyun ve kegi siiriisii  ( 2/45-105)

davarcih (is.) : Deriden yapilan heybe ( 5/70)

dayfe (is.) : Defa, kez, kere (7/1)
debert- (f.) : Ates koziini karistirmak ( 8/130)
debbo (is.) : Depo ( 9/25)
dédigodi (is.) : Dedikodu (16/230)
deel (is.) : Degil (1/100)

dehel (2/35,3/110)

deil (1/85)

deiil (1/30)

deyil (6/40)

diil (10/35)
deg (is.) :Denk (1/80)
degge (is.) : bkz. dagga

degirmen (is.)
degiil (is.)
dehel (is.)
deil (is.)
deiil (is.)
deyil (is.)

deyirman (is.)

: bkz. deyirman

: bkz. deel

- bkz. deel

: bkz. deel

: bkz. deel

: bkz deel

: Degirmen ( 14/25)

degirmen (8/25)
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delikas (is.)
demliik (is.)
demiir ( is.)
demiirli (is.)
den (is.)
dene (is.)
desde (is.)
desdek (is.)
deva (is.)
devat (is.)
dey (zf.)

deyerli (sf.)
deyneg (is.)
déyis- (f.)

dezgah (is.)
dirmuh (is.)

divana (sf.)

dib (is.)

did- (f.)

digget (1s.+iin.)
diggetsizlik ( is.)
dih ( sf.)

diil (is.)

diya (ed.)

deyirmen (5/90)

: Gelinlere kina gecesinde yapilan bir tiir oyun (3/90)
: Demlik (13/45)

: Demir (13/120)

: Tahil 6lgegi  (8/25)

- Islenmis bugday (2/90)

: Tane (1 2/45,7/235)

: Y1g&1in haline getirilmis ekin ( 1/95)

: Destek (4/45)

:Dava (10/25)

: Davet (8/70)

: Ta; bir seyi zaman, uzaklik ve miktar bakimindan

belirten abartili s6z ( 7/295, 8/20)

: Degeri, kiymetli ( 5/105)

: Degnek (3/130)

: Degismek; baska bir durum veya sekle girmek ( 5/145)
: Tezgah, mutfak tezgah1 ( 1/20)

: Tirmik; esilmis topragin tizerini diizeltmek ve lizerindeki
¢Opll ayiklamak i¢in kullanilan c¢atala benzer bir ziraat

arac1 (4/130)

: Divane; delirmis ( 6/160 )

: Dip; goriinmeyen sakli yer (4/155)
: Ayiklamak ( 6/25)

: Dikkat (6/70)

: Dikkatsizlik (16/25)

: Dik; yiiksek, tepeli konum ( 13/40)
: bkz. deel

: bkz. aha
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diyin (zf.) - Diye (7/35)

diylen- (f.) : Dinlenmek (1 8/65)

diyne- (f.) : Dinlemek, isitmek ( 9/25)

doduk ( sf.) : Cahil, bilgisiz (2/145)

dohdor / tohtor (is.) : Doktor (1/100, 8/110)

dohuz (is.+sf.) : Dokuz sayis1 (3/1)

dolan- (f.) : Dolagmak, gezmek ( 7/270 )

don (is.) : Hava sicakliginin sifirin altina diismesi ( 5/105)
dorga- (f.) : Dogramak (2/35)

dorgi (is.+sf.+zf.+ed.) :Dogru (11/5)

dog- (f.) : Dévmek (4/85)
doy- (4140)
dogiis (is.) : Doévme isi (3/30)
doyiis (16/200)
doy- (f.) : bkz. dog-
doyme¢ (is.) : Tandirda pisen lavas ekmegine sicagi sicagina, i¢ine

tereyag1 konularak yenilen yiyecek ( 3/65)

doyiis (is.) : bkz. doglis

dumatis (is.) : Domates ( 4/135)

dur- (f.) : Durmak, hizmet etmek (3/110)
dururkine ( zf.) : Durdugu zaman ( 8/10)

duz (is.) : Tuz (3/60)

diigiin (is.) :Digiin (3/1)

diitin (1 2/10-130)
diiyiin ( 4/10, 12/1)

diinén ( zf.) :Diin (9/40)

diiiin (is.) : bkz. diiglin

diiwiirgi (is.) : Diiniircii; kiz gormeye gelen kimse ( 3/25)
diiyiin ( is.) : bkz. diigiin
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diiz- (f.)
diiziili ( sf. )

ebbéle (sf.+zf.)
ebdes (is.)

ebéle (sf.+zf.)
ebem komeci ( is.)
ebveew (zf.)
edet (is.)

Ednan (is.)

eg- (f.)

egir- (f.)

egis (is.)
ehdiyarla- (f.)
ehlahsizhih (is.)
ehlet (is.)

ehmek/ ehmeg ( is.)

ehram (iis.)

ehreba (is.)
ehret (is.)
ekeél- (f.)
ekin (is.)

éle ( zf.+sf.+iinl.)

- Dizmek (3/120)
- Dizili  (6/90)

E

: bkz. ambele
: Abdest ( 6/155, 2/115)
- bkz. abele
. Bitkisel tedavide kullanilan bir bitki ( 6/65 )
:Evev (2/60)
. Adet; gelenek ve gorenek ( 6/95)
: Adnan (5/55)
: Egmek, biikmek ( 6/30)
: Yiinii biikerek iplik haline getirmek ( 6/30)
eyir- (1/70)
: Yiin egirmeye yarayan alet ( 8/130)
: Ihtiyarlamak (5/170)
: Ahlaksizlik (4/80)
: Dag armudu ( 9/40)
: Ekmek (2/1-45)
: Thram; kadinlarin 6rtiinmek igin kullandiklar1 yiinden
dokunan tek parca kumas ( 4/10, 8/15)
: Akraba (8/70)
: Ahiret  (112/105)
: Biiyiimek ( 14/45)
: Tarlaya ekilen biitiin bitkilerin genel ismi ( 4/130)
:oyle (1/35,8/15)
éyle (2/55)
ayle (2/135, 15/80)
ole (10/115,1/35)
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elega (is.) . Alaka, ilgi, bag (3/90)

ellalem ( zf.) : Galiba, sanirsam ( 9/25)
ellam (9/25)
zar  (9/25)
ellam ( zf.) : bkz. ellalem
ellimiin kori (is. ) . Azar etmek i¢in sdylenen s6z ( 9/25)
: Emekli (17/10)

: Ameliyat (16/15)

emehli ( sf.)

emeliyet (is.)

emi (is.) : bkz. amice
emice (is.) : bkz. amice
emir (is.) : Yemek ismi; emir dolmast ( 3/20)

enteri (is.) : Entari (9/25, 1/60)

epéyim ( zf.) : Epey, ¢ok (10/120)

erazi (iS.) : bkz. araziya

ergi (is.+sf.+zf.) tEgri  (6/240)

erisde ( is.) : Eriste (7/225)

erk (is.) : Istedigini yaptirmak, sziinii gegirme durumu ( 11/35)
eriik (is.) : Erik ( 7/130)

erzah (is.) : Erzak (5/40)

Erzingan (is.)
Erziirum (is.)

esgerlig (is.)

: Erzincan (9/20)
: Erzurum (14/5)
. Askerlik (6/50)

esgiki ( sf.) . Eskiki (1/95, 130)
esgere ( zf.)

ésid- (f.)

: bkz. aggere
- Isitmek ( 6/20-165)
etlig (is.) : Etinden kiyma, kavurma yapmak i¢in kesilen hayvan

(8/35)

evel (sf.+zf.+ed.) :Once ( 7/75)

evelik (is.) : Sarma yapmak icin kullanilan bir bitki ( 14/70)
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éver- (f.)

evilek (is.)

ey (sf.+zf.)
ey (is.)

éyce ( sf.+ zf.)
eyer ( bag.)
eyir- (f.)
éyla (sf.+zf.)
éyle ( sf.+zf.)
eyle- (f.)
éylen- (f.)
eylence (is.)
Eyib (is.)
Eymiir (is.)
ezap (is.)
eze (1is.)
ezen (is.)
ezgerd- (f.)
Ezrayil (is.)

faprika (is.)
farhli (sf.)
fayiz (is.)
fisdan (is.)
felc /ferc (is.)
fenik- (f.)

ferc (is.)

: Evlendirmek (1/15)

: Tarlay1 sulamak i¢in kii¢iik kanallarin olusturdugu

kisimlar (4/125)

lyi (11/100)

- Ev

: lyice (8/215)

: Eger (7/295)

: bkz. egir-

: bkz. ¢le

: bkz. ¢le

: Durdurmak, bekletmek ( 5/125-185)
- Tyilesmek (5/45)

: Eglence (7/200)

: Eylip (5/165)

: Demirdzii ilgesine bagli bir koy ( 1/15)
: Azap, ceza (18/80)

: Teyze (6/70)

:Ezan ( 1/50, 8/115)

Agirlamak ( 7/55,19/1)

: Azrail (5/225)

F
- fabrika ( 16/50)

: Farkli (118/45)

:Faiz (1/20)

: Elsibe (17/110)

: Felg (6/225,8/150)

: Feryad etmek (14/100)
: bkz. Felc
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fetir (is.)
findig/findih (is. )
firsant ( is.)

fi¢ek/ figeg (iis.)

fig (is.)

fisge (is.)
fors (is.)
forumli (sf.)

foturaf (is.)

gab (is.)

gaba (sf.)

gabag/ gababh (is. )
gaburga (is.)
ga¢- (f.)

gadar (ed.)

gadar (ed.)
gadan (ed.)

: Mayasiz ekmek (6/115)

: Findik (3/105)

: Uygun zaman ve durum ( 6/195)

: Geng kizlarin dilek tutmak i¢in agaca astiklar ¢igek
(4/120)

: Hayvan yemi olarak yetistirilen bitki ( 15/135)

. Kiigiik gaz lambas1 ( 1/65)

: Gosteriglilik ( 3/125)

: Hormonlu (9/25)

: Fotograt ( 12/20)

G-G-G-G

: Kap, tencere ( 8/220)
: Kaba, sert  (14/1)
: Kabak (6/35, 6/10)
: Kaburga (15/100)
: Kagmak ( 2/125, 4/20)
: Kadar (1/60, 3/45)
gadar (8/150, 12/90)
gadan (15/65)
garten (12/90)
gartin  (111/55, 18/60)
geden (2/110-125)
geder (5/50)

gedar (5/50)

hartan (2/115)
harten (7/260)
: bkz. gadar
: bkz. gadar
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gadun (is.)
gafa (is.)

gaga (is.)
gagart (is.)
gah- (f.)

gain ( f.cim.)
gal- (f.)

gala (is.)
galaba (is.+sf.)
galabaluh (is.+sf.)
galacos (is.)

galadag (b.is. )
galah (is.)
galfa (is.)
gan (is.)
ganni ( sf.)

gapah (is.)
gapart- (f.)
gapgara ( zf.+sf.)
gapi (is.)

gar (is.)

gara (is.+sf.)
garar (is.)

garal- (f.)
garannuh ( is.+sf.)
Garayasmah (is.)
gardas/ gardes (is.)

:Kadin (7/105)

: Kafa ( 2/70, 3/120)

: Kuruyemis ve ¢ikolatanin genel ad1 ( 2/55)

: Tesinin tepesinde bulunan demir halka ( 18/110)
: Kalmak (1/115, 2/115)

: Kalkin ( 7/95)

: Kalmak (1/35-105)

: Kale ( 7/60)

. Kalabalik ( 15/105)

: Kalabalik ( 4/80 )

: Ekmeklerin {izerine mercimek sosu dokiilerek yenilen

yemek (14/35)

:Kaledag (8/5)

: Hayvan tezeklerinin iist iiste dizilmesi ( 4/155)
: Kalfa (16/100)

:Kan (2/40)

: Tagin lizerine tag atmak suretiyle oynanan bir
(8/110)

: Kapak (11/50)

: Kapatmak ( 4/90)

: Kapkara ( 9/40)

: Kap1 (1/50)

»Kar (2/165)

: Kara (2/170)

: Karar, hiikiim ( 10/40 )

: Kararmak ( 8/105)

: Karanlik ( 7/270, 8/120)

: Demirozi ilgesine bagh koy ( 5/215)

: Kardes (1/75)
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gari (1s.)
garten/ gartin (ed.)
gars1/ garsi (is.+zf.)
garigdur- (f.)
gasnah (is.)
gas (is.)

gasuh (is.)
gat- (f.)

gatir (is.)

gati (sf.+zf.)
gatiyan ( zf.)
gavga (is.)
gaym (is.)
gayis (is.)
gayit (is.)
gayna- (f.)
gaynana ( is.)
gaynata (is.)
Gayseri (is.)
gazah (is.)
gazata (is.)
gazuh (is.)
gebl / gelb (is.)
gécene ( zf.)
gécerkeéne ( zf.)
geci (1s.)

ged- (f.)
geden (ed.)

. Kayseri
: Kazak (8/15)
: Gazete (5/20)

: Gegende

: Kadin (2/40-50)

: bkz. gadar

: Kars1 (1/70, 3/25)

: Karigtirmak (2/100 )

: Kasnak (18/90)
:Kag? (1/115)

: Kasik (3/105,4/135)
: Katmak, birlestirmek ( 4/55)
:Esek (10/130)
:Kat1 (3/90)

. Katiyen, asla ( 14/5)
: Kavga (6/220)

: Kaym (1/95)

s Kayis (4/45,17/55)
: Kayit (10/35)

: Kaynamak (2/40)

: Kaynana, kayn valide
: Kaynata, kayin peder

(5/110)

(6/230)

: Gegerken (1/85)
:Keci (10/145)

: Gitmek  (1/25, 2/10)
: bkz. gadar
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geder (ed.)
geder (ed.)

gehve / geyfe (is.)

géj ( sf.+zf.)
gelb (is.)
gelki (zf.)

gellos (is.)

gem (is.)

gemiik ( is.)
gendi (zm.)

gendime (is.)

gens (is.)
gerceklen- (f.)
gerip (is.)
gesefe (is.)
gés- (f.)
geslik (is.)
gesmer ( is.)
geéy- (f.)
geyde (is.)
geyfe (is.)
gicefdi (is.)
gil- ()
gk (is.)

ailt (is. )

: bkz. gadar

: bkz. gadar

: Kahve (8/105, 6/200)
:Geg (4/80)

: bkz. gebl

: Aslinda, ger¢i ( 16/120)

: Bugdaya benzeyen degince kipkirmizi olan bir bitki

(9/35)
- Okiizlerin sirtlarma bagli bugday saplarin1 saman

yapmaya yarayan eski bir ziraat arac1 ( 1/100)

: Kemik (17/75)
: Kendi; dontsliilik zamiri ( 14/5)

: Bugdayin degirmende ezilip kabugunun ¢ikmasi ve

beyaz hale gelmesiyle olusan tahil ( 3/20, 4/95)

:Geng (6/110)

: Gergeklesmek ( 6/180 )

. Garip, kimsesiz  (4/35)

: Erik ya da kayisidan yapilan bir tath  ( 7/130)
: Gegmek ( 1/40-85)

: Genglik (6/20)

: Neseli, giilen, soytar1 kisi ( 13/1)

: Giymek (6/85)

: Kaide, miizik (16/195)

: bkz. gehve

. Tandir eselemek i¢in kullanilan bir alet ( 8/120)
: Kilmak (2/115)

: Koyun giibresi ( 3/95)

: Ug, kenar ( 6/230)
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gina (is.) :Kma (7/280)

gindira (is.) : Yazin yetisen bir ¢cayir otu ( 6/30)

gir- (f.) : Kirmak (4/85)

girh (is.+sf.) : Kurk sayis1 ( 6/105)

girhli (sf.) : Kurk giinli doldurmamis logusa kadin ve gocuk ( 8/105)
ging/ girth (is.+sf.) : Kiurik, kirilmig olan  ( 8/220)

girmuzi ( is.+sf.) s Kirmizi (3/20)

g1s (is.) :Kiz (2/40)

gisganma (iS.) : Kiskanma (4/85)

gismet (is.) : Kismet (3/70)

gisrah (is.) :Disiat (15/15)

gissa (is.+sf.+zf.) :Kisa (4/60)

gissalt- (f.) : Kisaltmak ( 10/5)

gissir (sf.) : Kisir, tireme imkan1 olmayan canli  ( 2/140)
gs (is.) »Kis (8/200)

githh (is.) s Katlik (3/55)

givam (is.) : Kivam (112/90)

giyefet (is.) : Kiyafet (8/45)

&1z (1s.) :Kiz (1/30)

g1zilbas (is.) . Yorede Kiirtge konusan Alevi gruplar ( 8/180)
gibin (ed.+zf.) : Gibi (7/85)

kibi ( 10/105)
kimin ( 7/120 )

gine ( zf.) :Yine, gene (7/50)
gin (is.) :Gilin (14/10)

gisi (is.) : Kisi (10/165)

g6 (?) :?  (5/170)

goca (is.) :Koca,es (2/10)
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goc (is.) ‘Ko (4/140)

god (is.) : Bir tiir tahil 6lgtisii ( 8/30)
gol (is.) : Kol (3/40)
golay (is.+ sf.+zf.) : Kolay (6/145)
goley (13/20)
goley (is.+ sf.+zf.) : bkz. golay
golot (is.) - I¢siz, uzunlamasma yapilan bir ¢orek (9/30)
golla- (f.) : Dikkat etmek (1 16/145)
gomsu (is.) : Komsu (1/120)
gongoros (is.) : Daglarda yetisen bir bitki ( 4/40)
goi goisi (is.) : Konu komsu ( 14/95)

gor gongi (3/15)
kor gomgi (1/125)

goisi/ gonisu (is.) : Komsu (3/110, 1/45)

gonus- (f.) : Konusmak ( 2/40)

gonusuh (is.) : Konusmak isi ( 9/25)

gor (f.cim. ) : Koyar (10/140)

gor (is.) : Mezar, ruh (4/85)

gor goiisi (is. ) : bkz. gon gonsi

gorbagor (is.) : Beddua igerikli s6z, berbat olma durumu ( 4/20 )
gorh- (f.) : Korkmak (11/95)

gorhud- (f.) : Korkutmak ( 8/105)

gorunga (is.) : Tarlada yetistirilen bir ¢esit hayvan yemi ( 17/30 )
gossalim ( is.) : Bir ¢esit oyun ( 9/25)

gos- (f.) . Araba siirmek ( 1/45)

goy- (f.) : Koymak, birakmak ( 1/85)

goyuk (is.) : Oyuk (5/175)

gokiis ( is.) - Gogiis ( 6/85)
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: Ozlemek (4/35)
: Gosterigli ( 8/200 )

gores- (f.)

goriiniisli ( sf.)

gos- (f.) : Bir yerden bir yere tasinmak, gogmek ( 8/200 )
got- (1.) : Gotlirmek  (2/140)

govi (is.) : Gliveyi; damat ( 6/95)

goze (is.) : Su kaynagi, pinar (4/115)

gubbe (is.) : Kubbe (10/160)

gudal (is.) : Tahta ¢irpic1 ( 18/110)

gudu (is.) : Kova, kap ( 7/255)

gudur- (f.) : Kudurmak; yaramazlik yapmak ( 12/130)
gukla- (f.) : Inlemek ( 16/135)

gul (is.) : Kul (2/50)

gulah (is.) : Kulak; tencere vs. kulpu (4/145)

gulpli (sf.) : Kulplu  (10/15)

gum (is.) : Kum (14/120)

gumandan ( is.)
gumul (is. )
gundul (is.+ sf.)
gur- (f.)
Gur’an (is.)
gurebiye (is.)

guri/ guru (is.+sf.)

: Kumandan ( 10/20)
: Obek, kiime ( 8/5)

: Yuvarlak (15/130)
: Kurmak (4/5)
:Kur’an ( 10/90)

: Kurabiye (3/20)

: Kuru (6/125, 8/215)

gurs (is.) : Kurs (110/90)
gurt (is.) : Kurt (7/110)
gurud- (f.) : Kurutmak (5/80)
guruli (sf.) : Kurulu (7/95)
gurus (is.) : Kurus (6/35)

240



gurut (is.)

gusburni (is.)
gusluhb (is.)
guti (is.)
guymabh (is.)
guzi (is.)
guzzuklan- (f.)
giij (is.+sf.zf.)
Giimiisane ( is.)
giiniiz ( is.+zf.)

giizelcemen ( zf.)

hab/ heb (is.)
habar / heber (is.)
haggat (zf. )
haggedden (zf.)

hahsiz ( sf.)
hale ( zf.)
hali (is.)
hama ( zf.)
Hamsi (is.)
hamur (is.)
hane (is.)
haniya ( zf.)
Hardisi (is.)

: Siizlilmiis yogurdu elle yuvarlak hale getirerek

kurutulmasiyla elde edilen yiyecek (9/25)

: Kugburnu ( 3/100)

: Kusluk; sabahla 6gle arasindaki zaman dilimi ( 15/60 )
» Kutu (11/65)

: Un, tereyag1 ve peynir ile yapilan yemek ( 9/30)

: Kuzu (16/125)

: Kamburlasmak ( 9/20)

: Giig, zor (11/60)

: Glimiigshane ( 16/90)

: Giindiiz ( 10/60)

: Glizelce (7/240)

H-H-H
:Hap (2/75)
: Haber (1/75-90)
- Hakikat (6/235)
: Hakikaten, gercekten ( 6/245)
heggeten (8/110)
: Haks1z (1 10/40)
: Hala, simdiye kadar ( 17/75)
: Hali (8/85)
: Hemen ( 7/180)
: Giimiishane’nin bir kéyii ( 9/25)
: Hamur (7/225)
:Ev (1/125)
;- Hani (2/160)
: Bayburt’un bir kdy ismi ( 5/125)
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harman (is.)
hartan ( zf.)
harten ( zf.)
has ( is.+sf.+zf)
hasdalihli ( sf.)
hasudiye (is.)

hasuta (is. )

hasil (is.)

hasla- (f.)
hatla- (f.)
havaslan- ( f.)
havlu (is.)
havli (is.)
Havnus (is.)
hay be hay ( zf.)
héc / hés ( zf.)
hefda (is.)
heggeten ( zf.)
Hegni (is.)
hekat / hekaye (is.)
hekaye (is.)
helbet ( zf.)
helek (is.)

helim (is.)

heralki ( zf.)

: Harman (12/30)

: bkz. gadar

: bkz. gadar

- yi, giizel (2/130)
: Hastalikl1 ( 1/30)

: Seker, un ve yagla pisirilen, kuymak kivaminda tatl
(9/30)
hasudiye (3/10)
: bkz. hasudiye
: Bugdayin kabuklarini ¢ikardiktan sonra ince bulgur
kararinda 6giitiilmesi ( 9/30 )
: Haglamak ( 4/120)
. Atlamak (6/5)
: Heveslenmek, imrenmek (11/50)
: Antre, koridor (1/85)
: Havlu ( 3/45)
: Bayburt’un bir kdyii ( 6/60 )
: Gayretle (18/90)
: Hi¢ (2/50, 8/105)
: Hafta (7/10)
: bkz. haggetten
: Demirdzii ilgesi kdylerinden ( 8/175)
: Hikaye (9/25, 7/65)
- bkz. hekat
: Elbette (6/100)
: Helak, bitkin duruma gelmis olma ( 9/25)
: Un ve suyu karistirip s1v1 halde bazi yemeklerin igine

dokmek icin yapilan karigim (2/100 )
: Herhalde, galiba (11/80)

242



herfene (is.) : Bir yerde toplanarak yemek, igmek, eglenmek (4/115)

herif (is.) : Adam (4/20)

herkej/ herkes (zm) : Herkes (7/10, 6/105)

herle (is.) : Kavrulmus undan yapilan ¢orba ( 9/30)

hers (is.) : Sinir (8/135)

herse (is.) : Bugday ve tavukla yapilan bir pilav ( 3/20)

hesde (is.) : Hasta (4/25)

hesdehana (is.) : Hastane (9/25)

hesir (is.) : Cayrrlarda yetisen cil adli ottan oriilen bir sergi  ( 7/85)

hés ( zf.) : bkz. hég

heta (is.) : Hata (5/220)

hetim (is.) : Hatim; tamamlama, bitirme ( 14/65)

hetta ( bag.) : Hatta, hem de (17/40)

héyir (is.) Hayrr, iyilik, fayda (2/50)

héyirli ( sf.) : Hayirh, yararh ( 2/125)

hilaf (is.) Yalan (4/30)

hirha (is.) :Hirka (8/15)

hirmzhg (is. ) : Hirsizlik ( 6/45)

hirthib (is.) : Girtlak (15/135)

hisim ( is.) : Hisim; akraba, gelin ya da damadin ailesi ( 14/100 )

hisir (sf.) : Dolu olma durumu (19/25)

hiyar (is.) : Salatalik ( 14/130)

hizek (is.) : Kizak ( 10/65 )

hizekei (is.) : Kizaker (15/100)

hiciret (is.) : Hicret (10/120)

hiyet (is.) : Heyet (110/155)

holtikle- (f.) : Firlatmak ( 8/170)

hon / hiin (is.) : Tarladaki zahireyi tepelemek, bir yere yigmak (15/45,
15/35)
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honi (iis.) :Huni (6/145)

horun (is.) : Bigildikten sonra deste halinde kurutulmus ot ( 9/1)
holliig (is.) : Bebeklerin altina konulan sicak toprak ( 18/1)
hormet ( is.) : Hiirmet ( 5/190)
hulesa ( zf.) : Hiilasa, kisacasi ( 10/40)
hususi ( sf.+zf.) : Hustsi, 6zel olarak ( 6/95)
husgi (is.) : Tezegin altinda kalan kii¢iik pargalar, ahirda hayvanlarin
altina dokiilen biiyiikbag ve kiigiikbas hayvan diskisi
(3/95)
hiirs ( is.) . Glg, kuvvet, takat ( 1/25)
hiisnii niyet ( is.) - Iyi niyet ( 10/20)
i
irgat (is.) : Tarim is¢isi ( 15/40)
isth (is.) : Isik, aydinlik ( 1/65)
isthla- (f.) : Aydinlanmak ( 1/80 )
i¢éi (is. ) ~isci (7/40)
idare (is.) : Idare; tutum, ¢ekip ¢evirme ( 5/90)
ifah (sf.) : Ufak (5/50)
igirme/ igirmi (is.+sf.)  :Yirmi (7/100, 8/25)
igit (is.) DYigit (2/50)
ihlevi (is.) : Oklava (9/30)
iltiab (is.) : {ltihap ( 16/ 130)
imtan (is.) : Imtihan ( 16/50)
inans (is.) s Inang ( 6/215)
ine /iyne (is.) - Igne (18/90, 14/65)
insaniyetli ( sf.) : Insanlig1 olan ( 8/200)
ireli (is.+sf.) dleri  (6/100)
irehmetlig (is.) : Rahmetlik (9/20)

244



irth- (f.) - Irkilmek, birden korkmak ( 14/95)

iri (sf.) : Normalden daha biiyiik ( 18/1)
irizgar (is.) : bkz. irlizger
iriizger (1s.) : Riizgar  (8/10)

irizgar (6/175)
is- (f.) s femek (5/135)
isde- (f.) s Istemek  (4/125)
isdi /isde (ed.) : bkz. aha
isdig (ed.) : bkz. aha
Ishinsor (is.) : Demirozii ilgesi kdylerinden ( 5/110)
istima (is.) : Ictima; askerin silahl1 bir sekilde toplanmas1 ( 10/5)
itiir- (f.) - Yitirmek (6/180)
izuhur (is.) : Ortaya ¢ikma ( 6/75)
iv-(f.) : Taramak ( 8/165)

K

kagird (is.) s Kagit (15/1)
kakil- (f.) : Saplanmak, batip ¢ikmak ( 2/165)
kakali (sf.) : Batirilmus, takilmis (4/135)
kardas (is.) :Kardes (1/75)
kart (is.) . Ceyrek altin ( 10/60 )
kartel / kartol (is.) . Patates ( 9/25)

kartol  (15/20)
kartol (is.) : bkz. kartol
kebristan (is.) . Kabristan (114/110)
kehriz (is.) : Banyo yapmak i¢in kullanilan tekne ( 9/20)
kelem (is.) : Lahana (2/95)
kelep (is.) : Biiytik iplik ¢ilesi ( 18/95)
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kem (is.)
kenger (is.+sf.)
kéren (is.)
kerme (is.)
kete (is.)

kéyvani/ kéyveni ( iS.)

kindir (is.)
kir (is.)

kirman ( is.)

Kisanta (is.)
kis pis (is.)
kitla- (f.)

kibi (ed.+zf.)
kimin (ed.+zf.)
kok (is. )
konserme (is.)
kor (sf.)
kordele (is.)
kor gomsi (is.)
kolanyag ( is.)
Kom (is.)

ko / kos (is.)
kof (is.)

kormen (is.)
korpii (is.)
kow (is.)

: Otu baglamak i¢in ottan yapilan halat (4/140)
. Zayif, giicsiiz ( 15/135)

. Kere, defa (116/135)

: Yakacak olarak kullanilan koyun giibresi ( 16/220 )
: Bir tiir gorek ( 3/15)

: Glizel yemekler yapan as¢1 kadin, evi idare idare eden
kadin (2/80, 7/125)

: Yuvarlak (8/185)

: Piknik (4/115)

: Evin tavaninin tahtadan i¢ i¢e ge¢mis bir sekilde
yapilmis sekli ( 12/90)

: Demirozi ilgesi ( 5/110)

: Dedikodu (15/120)

: Istrmak (1 3/40)

: bkz. gibin

: bkz. gibin

: Bir seyin sapi, kokii  ( 8/115)

: Konserve (13/20)

s Kor (1 9/25)

: Kurdele (8/50)

: bkz. goi gonsi

: Kolonya (1/65)

: Bir ky ismi ( 10/55)

1 Gog (15/75)

- Koy (7/90)

kow (7/120)

. Yesil sogana benzer bir bitki ( 9/35)
: Koprii (10/25)
: bkz. kof
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kow be kow (is.)

kop- (f.)
kos (is. )

kuéuk (is.+sf.)

kunt (is.)

kucguguken ( zf.)

kurun (is.)

kut (is.)
kiitah ( is.)
kutla- (f.)

kuzun (is.)

kiilfet ( is.)
kiiliir (is.)
kiinde ( zf.)
kiisbe (is.)

kiisne ( is.)

lahana (is.)
lasdik ('is.)
lavas (is.)
lavuk (is.)

lecek (is.)

legen/ leyen (is.)

lezetli (sf.)

loganta ( is.)

: Koy koy (9/25)

: Kabarmak (7/140)

: bkz. kog

: Kiigiik (2/10)

: Yuvarlanmis hamur parcalar1 ( 12/50)

: Kiigiikken (9/10)

: Bliylikbas ve kiigiikbag hayvanlarin su igtikleri genis ve
derin, i¢i oyuk tas ( 9/25)

: Bacaklarin agridan dolayi tutulmasi ( 2/50 )

: Adamak, feda etmek (15/80)

: Hamuru pargalara boliip yuvarlamak ( 12/50)

: Kisin yemek i¢in etlerin tuzlanip soguk yerde saklamasi

(8/225)

. Evdeki niifus ( 1/110)

: Bir bitki (3/60)

:Her giin (2/20)

. Seker pancarmin kabuklarini 6giiterek yapilan hayvan
yemi  (8/220)

: Hayvan yemi olarak kullanilan bir bitki ( 2/80)

L

: Lahana (2/35)

: Lastik; naylondan yapilan ayakkabi1 ( 5/5)

: Tandirda yapilan ince agma ekmek ( 3/15)

: Oliiye sdylenen agit ( 15/125)

: Gelinlerin baglarina ortiilen beyaz ortii ( 9/25)
: Legen (3/45,12/85)

. Lezzetli (8/220)

: Lokanta (18/70)
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lohsa (is.) : Logusa (3/10)

lom (is.) : Kilim dokurken iplerin oturmasi i¢in vurmaya yarayan
alet (18/85)
lopluk (is.) : Bir ¢esit oyun ( 17/50)
lor (is.) : Cokelek (12/70)
lobet (is.) : Nobet (17/80)
M
macara ( is.) : Macera (16/200)
macir (is.) : Gogmen ( 7/165)
madimah (is.) : Yemegi de yapilan bir gesit bitki ( 9/35)
mafol- ( b.f.) : Mahvolmak ( 4/15)
mabhat (is.) . Biiytik sedir (4/55 )
mahabbetliik ( is.) : Muhabbet (1/130 )
mahannet (sf.) . Algak, kiigiik diisme ( 11/50)
mahaggak ( sf.+zf.) : Muhakkak, kesinlikle ( 6/205 )
mal (is.) : Biiytikbas hayvan (11/15)
maksi ( is.) : Etek (14/120)
mamele (is.) : Muamele, muayene (16/140)
manfaat (is.) : Menfaat, ¢ikar ( 14/25)
manti ( is.) :Mant1  (2/35)
massa ( is. ) :Masa (16/110)
mayis ( iS.) : Biiyiikbas hayvan digkis1 ( 18/45)
mece ( zf.) : Bu zamana kadar (6/1)

meer / megem (bag. )  :Meger (18/20,10/50)
mehbul (sf.) : Makbul (18/105)
mehdep (is.) : Mektep (8/165)
mehdup/mekdip (is.)  : Mektup (4/30, 12/140)
mehendis ( is.) : Mithendis  ( 12/40)
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mehlabe (is.)
mehle (is.)
mehli (is.)

méjbur ( sf.)

Méjbura (is.)
méjbiri ( sf.)
mekam ( is.)
mekdip (is.)
meKkiik (is.)
Memet (is.)
meni (is.)
mensiir ( sf.)
merali ( sf.)

merek (is.)

mesd ( sf.)
mesele (ed.)
mesel (is.)
mesrif (is.)
mesebe (iS.)
Mevlane (is.)
mezer (is.)
muhat (is.)
mihdar (is.)
mihdarhh (is.)
mibarek ( sf.)
minder (is.)

misal (is.)

: Mahalle (14/100)

: Mahalle (1/115)

»Vakti - (15/50)

: Mecbur, zorunlu (8/85)
méjburi (1/15)

: Mecbure, kadin ad1  (4/45)

: bkz. mejbur

: makam (/5/150)

: bkz. mehdup

: Mekik, oya yapmada kullanilan bir ara¢ ( 8/90)

: Mehmet ( 2/10)

: Mani (6/165)

: Meshur ( 12/45)

: Yarali, acithh  ( 6/165)

: Samanin, hayvan yemlerinin ve yakacagin ( tezek )

konuldugu yer (7/75)

: Sarhos  (5/140)

: Mesela (10/130)

: Masal (12/125)

: Masraf (1/115)

: Magrapa ( 7/185)

: Mevlana (10/75)

: Mezar (15/110)

: Mukayyet (2/140)

: Muhtar (10/20)

: Muhtarlik ( 10/20)

: Miibarek (5/165)

: Minder (8/210)

: Misal; 6rnek ( 1/115)
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mitil (is.)
mobilye (is.)
morel (is.)
motor ( is.)
mohor (is.)
mugedderat (is.)
muhabbetlig (is.)
miiéiiriim ( sf.)
miihlet ( is.)
miinkiirliik (is.)
miirecat ( is.)
miisevere (is.)

miitayit ( is. )

na¢ar ( sf.)
nahir (is.)
narir ( f.ciim.)
nas (is.)

nasi / nasi ( zf.)
nasi ( zf.)
nece ( zf.)

neh ({inl.)
nem ( f. clim.)
nenni (is.)
nerdivan (is.)
nevol- (f.)

néyét- (f.)

: Yorgamn kilift  ( 8/210)
: Mobilya (8/85)

: Moral (15/90)

. Traktor (6/25)

: Miihiir (17/35)

: Kader (14/5)

: Muhabbet (1/130)

: Isini halledemeyen kisi ( 4/55)
: Miihlet ( 7/225)

: Nankorlik ( 15/65 )

: Miiracaat ( 10/25)

: Danisma ( 19/1)

: Miiteahhit ( 12/40)

N
: Caresiz (7/150)
: Hayvan otlatma isi ( 16/230)
: Ne arir; ne artyor? (2/25)
: Insan (7/50)
: Nasil? (6/65, 1/65)
: bkz. nas1
: Nice, bu vakte kadar (4/100)
:Ne (2/40)
: Ne bileyim? (/3/100)
:Ninni (2/65)
: Merdiven (115/135)
Ne olmak (1/90)
: Ne etmek (2/85)
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nohsan ( is.+sf.) : Noksan (8/80)

nutuh (is.) : Nutuk (14/115)

O
oba (is.) : Oba, koy yerlesimi ( 1/80)
Ohran (is.) :Orhan (16/120)
ohu-/ohi- (f.) : Okumak (5/55, 2/115)
ola (tinl.) : Hey anlaminda bir {inlem sézciigii ( 1/75)
oluh (is.) : Oluk (2/40)
oporlo (is.) : Hoparl6r ( 6/105)
orah (is.) : Orak; hilal seklinde ekin bigmeye yarayan alet ( 1/95)
oralih (is.) : Gaile, zihni diigiince ( 16/95 )
ordi (is.) :Ordu (10/100)
oroc / oros (is.) :Orug (11/60, 19/15)
oros (is.) : bkz. oroc
ortahcilih (is.) : Ortak olma durumu ( 6/260)
ortancil ( sf.) : Ortanca (13/5)
otlah (is.) : Hayvan otlatilan yer ( 10/40 )
otobis (is.) : Otobiis (4/10)
oyali (sf.) : Kenarina oya yapilmis ( 8/80)
oyun (is.) : Ogiin; kez, defa (1/115)

0o
ogey (sf.) :Uvey (16/90)
ole ( zf.+ linl.) : bkz. ¢éle
oli (is.) :Olii (2/80 )
oreme (iS.) »Yatay ( 7/90)
ortesi (sf.) : Ertesi (19/5)
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ortiili ( sf.)
Osgiiriis (is.)

owle / oyle (is.)

oyle (is.)
oyden ( zf.)
oyren- (f.)
oyred- ( f.)

oyretmen (is.)

pagac (is.)
pagah (is.)

pagla (is.)
paglava (is.)
pahar (is.)
paharlan- (is.)
pahir (is.)

paklava (is.)

pancar (is.)
pantol (is.)
pardiso ( is.)
parhag (is.)
part (is.)

pasaport (is.)

: Ortiilii ( 8/185)
: Demirozi ilgesine bagh bir kéy (11/1)
: Oglen, giin ortas1 ( 1/50, 4/90)
oyle (7/1-50, 15/40)
: bkz. dvle
:Onden (3/75)
: Ogrenmek (5/5)
: Ogretmek (3/105)
: Ogretmen ( 8/110)

P
: Bir tiir gorek ( 8/95)

. Arpa ve bugdayin parcalarinin icine kiispe katilarak

olusturulan hayvan yemi ( 8/220)

: Bakla, fasulye (9/30)

: bkz. paklava

: Cesme (5/200)

: Temizlenmek, banyo etmek (19/20)
: Bakir (8/140)

: Baklava (8/95)

paglava (9/30)

: Seker pancart  (2/5)

: Pantolon (5/65)

: Pardosti (13/45)

: Bakrag (1 9/20)

: Birkag baglik ot, bunun sayisi1 yerine gore degisir,

mesela 30 bag bir part yapar. (4/130)

: Pasaport (16/85)
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paDadez (is.)

patdes (is.)
patik (is.)
patos (is.)

pazi / pezi (is.)

peé¢eklen- (f.)
peka (is.)

Pekesi (is.)
pelit (is.)

pesgir (is.)
peskes (is.)

pestembal (is.)

pezi (is.)
pirah- (f.)
pirti (is.)
pirtik (is.)
picag (is.)
pin (is.)
pire (is.)

piring (is.)
poles (is.)
poncut- (f.)
porselin (is.)
poten (is.)
Piiliirek ( is.)

. Patates (7/85)
patdes (12/40)
: bkz. paDadez
. Asik kemigine kadar oriilen bir tiir corap ( 8/15)
: Bugday ve arpanin saplarin1 saman etme isi ( 1/100 )
. Seker pancarinin yapraklarinin saplar1 ( 12/65, 3/20 )
: Tohumlagmak ( 6/175)
: Odalarda tahtadan oturmaya yarayan yiiksek yer
(12/155)
: Demirdzii ilgesi kdylerinden ( 10/55)
: Mese agact ( 6/40)
: Havlu (8/70)
: Ceyizi goriilmeye giderken geline gotiiriilen hediyeler
(13/80)
: Gogiis altindan baglanan uzun 6nliik ( 14/120)
: bkz. paz1
: Birakmak (16/210)
: Kumas (8/40)
: Kiiciik parca (4/20)
: Bigak (12/65)
: Kiimes (16/225)
: Insanin ve baz1 hayvanim kanmi emen sigrayan kiigiik
bocek (6/135)
: Piring  (2/30)
: Polis (114/65)
: Caydirmak, hevesini kagirmak ( 15/130)
: Porselen (8/75)
: Potin (6/45)

: Demirozii ilgesi kdylerinden (5/210)
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pusi (is.)

rahathh (is.)
ramuk ( is.)
rava ( sf.)
rehli ( sf.)
resber (is.)

rubi (is.)

sab / sahab (is.)
sabah/sabag ( is.)
sabagacin ( zf.)
sa¢i (is.)

Sadah ('is.)

sade ( zf.)
sagdus (is.)
sagin (is.)

sagiz (is.)
saghh (is.)
sahab (is.)

sahal op- (is.)

sahat (is.)
sahla- (f.)
sahin ( iinl. )

saj (is.)

: Gelin basina ortiilen ortii ( 3/20)

R
: Rahatlik (6/2)

: Romork (7/75)

:Reva (2/1)

: Renkli (14/55)

: Tarim is¢isi; rengper ( 6/255)
:Rika  (6/155)

S
- Sahip  (12/135, 1/25)

: Sabah (1/50)

: Sabaha kadar (7/25)

: Kina gecesinde geline gotiiriilen hediye ( 8/75)

. Erzincan’in koylerinden birinin ismi ( 1/55)

: Sadece ( 7/105)

: Sagdic (8/75)

: Sagilan kiigiikbas ve biiyiikbas hayvanlar ( 11/15)
: Sakiz (18/100)

: Saglik (2/30)

: bkz. sab

: SOz kesilirken orda bulunanlarin sirayla birbirine
sartlmalart ( 18/50)

:Saat (12/55)

: Saklamak, hayvan beslemek ( 16/220 )

: Sakin  (6/220)

:Sac (4/105)
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sal- (f.)

salahana (is.)
Samson (is.)
sancah (is.)
sanduh (is.)
sansar (is.)
sarbas (is. )

sari (sf.)
sarmusahli ( sf.)
sarpa- (f.)

sas (is.)
seccede (is.)
sedeg ( zf.)

séb (is.)
seferberlig (is.)
segird- (f.)
sehep / seéb (is.)
sehen / sene (zm.)
sehsen ( sf.)
seki (is.)

sene (zm.)

sep- (f.)

sergii (is.)

set (is.)
sewiir (Is.)

seyir (is.)

: Genelde pilav yapimi i¢in kullanilan bir sozciik. Mesela,
pilav saldim. ( 7/205)

: Dengesiz  (8/135)

: Samsun (1 7/190)

: Sancak (2/60)

: Sandik (8/90)

: Postlar1 degerli etgil bir hayvan ( 7/235)

: Saribas adinda bir bitki ( 3/65)

: Sart (8/50)

: Sarimsakli (4/110)

: Tletmek, yonlendirmek ( 6/240 )

:Sa¢ (6/135)

: Seccade (14/50)

: Sadece (4/5)

: bkz. sehep

. Seferberlik (1/85)

: Hemen kogmak ( 2/55)

: Sebep (7/230, 13/25)

: Sana (7/225,10/130)

: Seksen (3/55)

: Oturmaya yarayan yliksekge tahta ( 9/25)
: bkz. sehen

: Serpmek (10/70)

: Yere sermek icin ya da bazi esyalarin {izerini kapatmak
icin kullanilan sergi ( 8/160 )

: Mutfak tezgah1 ( 9/25)

: Sahur (6/190)

. Gidis, yiiriiyis, ilerleyis (4/70 )
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seyran (is.)
sicah ( sf. +is.)
sifat (is.)

sifra / sufra (is.)
sthinti (is.)
sikorta (is.)
siksaray (is.)
siz- (f.)

sin- (f.)

sini (is.)

sipor (is.)

sirke (is.)

siv- (f.)

sofia / sora ( zf.+ed. )
sonus ( is.)

sora ( zf.+ed.)
soun ( zf.)

soyma ( is.)
soyuh (is.+ sf.+zf)
soyuha ( sf.)
sogiird (is.)
Sogiirtli (is)

soh- (f.)

sohbet (is.)

sufra (is.)

siiciik (is.)

siid (is.)

siidiig (is.)

: Gezinme ( 3/70)

: Sicak (2/105)

- Insan yiizii ( 16/65)

: Sofra (112/50, 1/120)

: Sikint1 (1 2/20)

: Sigorta (16/185)

. Bir ¢esit halay oyunu ( 14/40)

: Siizmek ( 8/225)

: Gizlenmek (8/120)

: Yerde yemek yenilen ayakli tepsi; bir yemek ismi (4/80,
9/30)

: Dizin yarisina kadar oriilen ¢orap ( 8/15)
: Sag ve yiin gibi seylerde yasayan asalak, bocek ( 6/135)
: Biikmek (4/140)

: Sonra (7/55, 16/100)

:Sonu¢  (16/160)

: bkz. sofia

: Bari, hi¢ degilse ( 7/295)

: Kayist  (3/105)

: Soguk (2/105)

: Hastalikli, sikint1 verici ( 7/235)

» Sogit (5/170)

: Sogitli, yer ismi - (7/200 )

: Sokmek ( 7/35)

: Sohbet (11/130)

: bkz. sofra

: Peynir ya da yogurt suyu ( 12/75)

: Stit (6/155)

: Idrar 18/5
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siimeg ( IS.) : Taranarak yuvarlak hale getirilen yiin ( 18/110)

siipiird- (f.) : Kovalamak (3/130)
siir- (1.) : Devam etmek, 6grenim gormek ( 10/10)
siitlas (is.) : Siitlag  (3/100)
siitligen ( is.) : I¢inden siit ¢ikan bir bitki ( 16/225)
S
sahba (is.) : Sapka (16/170)
sahne ( is.) : Devlet gorevlisi ( 10/135)
semsiye ( iS.) : Semsiye (16/160 )
sthirtim (is. ) : Sikirdama sonucunda ¢ikan ses ( 8/65 )
siforluh (is.) : Soforlik (17/5)
sikat (is.) : Sikayet (2/150)
silte (is.) . Yiiksek yer yastigi ( 15/70)
silve (is.) : Sive (3/30)
sindi ( zf.) » Simdi ( 15/50)
sindiki ( sf.) - Simdiki ( 1/45)
sis- (f.) : Kibirlenmek, kendini begenmek ( 14/125)
sivan (is.) : Uziintii, feryat ( 15/120)
sofor (is.) : Sofor (17/5)
sole ( zf.) : Soyle (10/75)
surt (is.) : Tandirin kenarlart ( 15/85))
T
tabukla- (f.) : Sersemlemek ( 15/60)
tabla (is.) : Tepsi (7/245)
tafsiye (is.) : Tavsiye (16/145)
tah / te ( zf.) : Ta (4/135,13/15)
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tah- (f.)
tahda (is.)
tahim (is.)
tahinuh ( is.)
tahsi (is.)
tahsilder (is.)
talas (is.)
talim (is.)

tandur (is.)

tapi / tapi (is.)
tapul (is.)
tarumar ( sf.)
tasginhh (is.)
tayuh (is.)

te (zf.)

tec (is.)

tehne ( is.)
tehral / tekral ( zf.)
telabe (is.)
temamla- (f.)
tene (is.)
tepelig (is.)
tereg (is.)
terevi (is.)
tés/ tez (zf.)
tesbi (is.)

tesi (is.)

: Takmak (8/10)

: Tahta (2/20)

: Takim (6/1)

: Takilmig ( 18/110)

: Taksi (17/95)

: Tahsildar (10/145)

: Dert, sikint1 ( 11/85)

: Egitim, alistirma ( 8/145)

: I¢inde ekmek, yemek pisirilen yere gémiilii biiyiik
toprak can ( 8/125)

: Tapu (10/135, 10/90)

: Bigilmis ot ya da ekin baglami1 ( 9/1)

: Dagilmak, perisan olmak ( 4/80)

: Tagkinlik ( 16/200)

: Tavuk (16/115)

: bkz. tah

: Yigilmis bugday ( 8/5)

: Tekne (2/20)

: Tekrar (4/110)

: Talebe (5/1)

: Tamamlamak, bitirmek ( 10/40)

:Tane ( 2/5)

. Gelinlerin baglaria orttiikleri siislii baglik ( 6/95)
: Terek (18/190)

: Teravih (14/10)

: Hemen, ¢abuk (1/1)

: Tepsi (8/140)

: Yiin egirmeye yarayan tahta gere¢ ( 18/90 )
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tesdi (is.) : Tahta legen (3/115)

tey (zf.) : bkz. dey

tez (zf.) - bkz. tés

tezek (is.) : Biiyiikbas hayvan giibresinden yapilan yakacak ( 8/210 )
tirpan (is.) : Ekin bigen alet ( 16/105)

tissih (is.) : Duman (15/85)

tihme (is.) : Dikilmis aga¢ ( 9/40)

tik- (f.) : Dikmek (6/85)

tikil- (f.) : Dikilmek ('3/40)

tirevire (is.) : Bir tiir kumas ( 8/55)

tiv (is.) : Ty, huy (5/170)

toh (sf.) : Tok, doymus ( 6/45)

tobhat ( is.) : Tokat (6/20)

tohdor/ tohtor (is.) : Doktor (/8/110, 12/135)

tohli / tohlu (is.) : Erkek buzagi (17/70)

tohu- (f.) : Dokumak (1/70)

topuh (is.) : Topuk ( 1/60)

tosun (is.) : Danaliktan ¢ikmis boga ( 7/235)

toy (is.) : Bir tiir kus  (7/110)

tok- (f.) : Dokmek (2/100)

toreli ( sf.) : Dogru diiriist  (4/55)

Tufa (is.) : Kutsal sayilan bir yerin adi  ( 6/215)

tump / tup (is.) : Tarlanin topraktan yiiksek¢e olan kismi (7/230, 7/165)
titkkan (is.) : Diikkan ( 8/40)

tiirki ( is.) : Turkds (7/145)

tiirli (is.+sf.) . Tiirlly; gesitli sebzelerden yapilan yemek ( 2/75, 16/75)
tiitiinliik ( is.) : Tandir yakarken giyilen kiyafet ( 14/120)
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U

ufag/ ufah ( sf.) . Ufak, kiigtik ( 1/85)
ufahlih (is.) : Ufaklik ( 16/20)
ufala- (f.) : Kirarak, ezerek kiiciik pargalara bélmek ( 7/260 )
ugur (is.) St (115/65)
umuz (is.) :Omuz (15/5)
usda (is.) : Usta (110/165)
usul (is.) : Usul, yontem ( 7/55)
usah (is.) : Usak; cocuk (8/15)
uzah (sf.) :Uzak (4/155)
i
iigiid- / iigiin- (f.) : Ogiitmek, 6giinmek ( 5/85, 8/25)
iigiin- (f.) : bkz. ligiid-
iirek (is.) s Yirek (6/170)
iisd ( is.) :Ust (2/160)
iisgek (is.+sf.) : Yiksek (3/125)
iis (is.+sf.) Ue  (2/15)
iz (is.) sYiuz (1/80)
iiziik (is.) s Yizik (10/60)
V
vahit (is.) :Vakit (18/50)
vala (is.) :Vallahi (1/5)
verne (is.) : Bir gesit yemek (9/30)
vesayit (is.) : Vesait ( 8/100)
wor- (f.) - Vermek (8/75)
vurgun (is.) : Birisini vurma isi, vurgun ( 10/55)
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Y

Ya Rebbi (inl. ) : Ya Rabbi; ey Rabbim (2/60)

yaba (is.) : Samani1 savurmak i¢in kullanilan bir gere¢ ( 5/85)
yah- (f.) : Yakmak (6/230)

yahala- (f.) : Yakalamak (4/145)

yahn (is.) : Sade veya sebzeli et yemegi  ( 1/40)

yalagoz ( sf.+ zf.) :Yalmz (15/25)

yalaz (1/35)

yaloz (1/15)
yalangi (is.+sf.) : Yalanct ( 12/55)
yalmz ( bag.+sf.+zf. ) : bkz. yalagoz
yaloz ( bag.+sf. +zf. ) : bkz. yaloz

Yanbahsa ( is.) : Demir6zii ilgesi kdylerinden ( 5/155)
yanmis ( is.+sf.+zf.) : Yanlis ( 17/55)
yassah ( is.+sf.) s Yasak (11/10)
yassi ( sf.) : Yassi; yayvan, diz  ( 8/115)
yatah (is.) : Yatah (4/65)
yatalah ( sf.) : Yatiya kalan misafir ( 8/95)
yav (in.) :Ya (10/5)
yayha- / yeyha- (f.) : Yikamak (5/70)

yu- (3/115)
yayug / yayuh (is.) * Yayik (11/80,4/95)
yaz1/ yazi (is.) : Diiz yer, ova (3/60, 9/5)
yazuh (is.) : Yazik, glinah (9/1)
yékles- (f.) : Paylagmak, boligmek ( 1/110)
yémlih (is.) : Yemlik (3/60)
yénis ( zf.) s Asagt  (9/20)
yeéssir (is.) : Esir  (10/100)
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yét- (f.)
yeyha- (f.)
yig- (f.)
yimirta ( is.)
yimmi ( is.+sf.)
yin- (f.)

yog / yoh (is.)
yohluh (is.)
yohsul (sf.)
yohsulluh ( is.)
yol- (f.)

yolgi (is.)
yonca (is.)
yon kesme ('is.)
yodiir- (f.)
yon /yun (is.)
yowmiye ( iS.)
yu- (f.)

yuha (is.)

yuhari (is.+sf.+zf.)

yumrug (is.)

yun (is.)
yuvarlah ( sf.)

zahra (1is.)
zar (zf.)

zakar (is.)

. Yetismek, ulasmak ( 5/45)
: bkz. yayha-

: Biriktirmek  (14/100)
:Yumurta (3/10 )

: Yirmi sayis1 ( 10/5)
:Inmek (5/15)

: Yok (1/85,6/70)

» Yokluk (5/50)

: Yoksul (10/40)

: Yoksulluk (2/20)

: Koparmak (2/85)

: Yolcu (16/110)
 Bir tiir bitki ( 16/225)
2 (14/50)

: Yedirmek (1/115)
:Yiin  (1/60, 1/65)

: Yevmiye (5/95)

: bkz. yayha-

: Yufka (7/135)

" Yukart (1/5)

s Yumruk (4/35)

: bkz. yon

 Yuvarlak (5/50)

Z

: Bugday (8/5)
: bkz. ellalem

: Huni, yag ve gaz bosaltmak icin kullanilan gereg ( 1/65)
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zan- (f.)

zatan ( zf.)

zateg ( zf.)

zatin ( zf.)
zatii’l- cem (is.)
zebze (is.)
zehmeri (is.)
zerar (iS.)
zerzevat (is.)
zeten ( zf.)
zirhli (is.+sf.)
zitlan- (f.)

ziron (is.)

: Sanmak (6/5)
: Zaten (2/135)

zatin (1/45)
zateg (3/115)
zeten (12/85)

: bkz. zatan

: bkz. zatan

: Zatlilcenp hastalig1 ( 15/15)

: Sebze (1/45)

» Karakis (15/100)

s Zarar (2/155)

: Yiyecek (14/100)

: bkz. zatan

: Zirhli (10/1)

: Hoslanmamak, sevmemek ( 15/140)
: Yutkadan sarilarak yapilan bir yemek ( 15/120 )
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